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Pani radczyni Emilia z Birmanéw Darska
dom poswieca.

i@ rynku miasta obwodowego ciemno, ze oko wy-
kol. Wicher gwaltowny, zerwawszy sie niespo-
dzidwanie poznym wieczorem, pogasit latarnie,

oddawna pottuczone, tak, ze zostaty tylko dwie, na ro-
gach dwoch wiekszych ulic, a i te ledwie dysza; Swia-
tta w oknach, przystonietych storami i firankami, nie
rozjasniajg nawet chodnikéw; w sklepach gaszg lampy
jedne po drugisj, bo na ratuszu wybita wiasnie dzie-
wigta, ktéra w miasteczku prowincyonalném jest go-
dzing tak samo powazng, jak w stolicy dwunasta.

Wicher $wiszczy, drobny deszczyk siecze po szy-

bach, nigdzie zywej duszy nie wida¢; caty rynek robi
wrazenie milczagcego cmentarzyska, posréd ktorego, ni-
by nagrobek olbrzymi, stoi ratusz z wiezg wysoka.
W nim wszystkie okna czarne. Zato na samym dole,
pod kolumnada ciezka, nieksztattng, o ktorej inzonier
powiatowy z dumg mawial, ze jest arcydzietem jego
geniuszu, wisi u sklepienia malutka latareczka. Pod
nia,, krokiem miarowym, marzac o wiosce daleki¢j i cha-
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cie ze starosSci pochylonej, ktorg niedawno musiat po-
rzuci¢, przechadza sie miody rekrut z bronig na ramie-
niu. To straznica wojskowa.

Nagle, w jednej z ulic pobocznych, dat sie styszec
turkot; niedtugo potem wjechat na rynek, skaczgc po
jego bruku nierédwnym, powdz napét kryty, ktéry mu-
siat nalez6¢ do zabytkow odlegtdj starozytnosci, ponie-
waz wszystko w nim trzeszczato, skrzypiato, dzwonito.
A snaC i konie, co go ciagnety, niemato przebyty, sko-
ro ucho wprawne po samym takcie, jaki podkowami
na kamieniach wybijaty, mogto pozna¢, ze z nich zaden
nie miat ani jednoj zdrowej nogi. Mimo to szty razno,
woznica bowiem dodawat im animuszu ciggiem bata
wywijaniem, ktéremu towarzyszyto gtosne: ,Wio! Wio!”

Gdy powdz przez rynek przejezdzat, dazac na uli-
ce Panskg, w oknach kilku kamienic ukazaly sie posta-
cie niewyrazne, ktore, gtowy do szyb przytkngwszy,
zdawaly sie $ledzi¢ jego kierunek. Po niejakim czasie
zjawit sie drugi ekwipaz, jeszcze mniej okazaty niz
piorwszy, po nim dwa wozki, na ktérych siedzace oso-
by, jakby pod dziataniem pradu elektrycznego, wcigz
w gore podskakiwaly. Wszystkie te wehikuty podazyty
Sladem pierwszego.

Teraz, jakby na dany znak, zaczynajg sie w Kka-
mienicach drzwi otwieraé, i oto wychodzg mezczyzni
w kaloszach, z podniesionemi koinierzami u paletotow;
damy w sukniach podpietych wyz6j kostek, nad ktdre-
mi mezowie i bracia niosg parasole; panny w kréciu-
tkich kabacikach, krecgce sie, mimo chtodu, jak wrze-
ciona, przyczdm péistowkami zaczepiajg nieSmiatych ka-
walerow, ktorzy, obok nich kroczac, zastaniajg je takze
swemi parasolami. Wszyscy oni ciggng sznurkiem do
jedynoj latarni, dotad S$wiécgcoj, ktéra na rogu ulicy
Panskiej droge im pokazuje.

— Boje sie, Maurycy, czy$ sie nie omylit... moze
to nie byta prezydentowa — przemdéwita dama nizka
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a wielce otyta, posuwajgca sie po chodniku naksztaht
kopicy siana, obok meza stusznego a chudego jak tyka,
na ktérego nosie poteznym, mimo ciemnos$ci egipskich,
mozna byto dojrz§¢ okulary w ztotéj oprawie.

— Mam ja dobre ucho—maz jg uspokoit.—Konie
Chaima i jego powo6z poznatbym po samym turkocie
nawet na jarmarku. Ale niedtugo bedzie wozit prezy-
denta! Gatgan juz trzeci rok nie ptaci podatku docho-
dowego. Lada dzien pos$le mu egzekutora, a potém
zlicytuje totrowi drynde i szkapy.

Pan inspektor podatkowy, stdw tych domawiajac,
podniost gtos, jakby pragnat, by go styszaty osoby tak
z przodu jak z tytu postepujgce. Juz-to stuszno$¢ kaze
nam wyzna¢, ze mgz ten sprawiedliwy, na chlube ca-
tego rodu Tusowiczéw, z ktorego pochodzit, o swoich
obowigzkach nigdy nie zapominat, tak dalece, ze ile-
kro¢ na mys$l mu przyszto, iz w powiecie byli ludzie,
ktorzy nie ptacili regularnie podatkow, wielce sie tom
irytowat, nawet martwit.

— Doprawdy, Maurycy, ja sie sama wstydze, ze
prezydent wcigz jezdzi tag dryndg obdartg—pani inspe-
ktorowa znéw przeméwita. — Ranga najstarszy w mie-
Scie urzednik, a tak sie pospolituje! Na jego miejscu
wolatabym pieszo chodzi¢. Zreszta nie dziwitabym sie,
gdyby byt bisdny i nie miat za co trzyma¢ wilasnego
ekwipaza, ale ludzie moéwia...

— Cicho! — maz jej przerwat, przyczoém za rekaw
od ptaszcza mocno jg pociggnat.

Zona w sam czas W jezyk sie ukasita; lecz ze jej
to przyjemnos$ci nie sprawito, a sercu swemu pragneta
ulzyé¢, przeto szybko dodata:

— Ciekawam, jak sie dzi$ radczyni spisze. Gotowa
nam znéw da¢ twardg pieczen z ogdrkami.

— Moja kochana, czasy dzi$ ciezkie, zresztg ko>
niowi darowanemu nikt w zeby nie zaglgda — maz od-
part powaznie.
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Tak rozmawiajagc, doszli do rogu ulicy Panskiej,
gdzie juz byto wida¢ oséb kilkanascie, ktére ze wszy-
stkich stron nadciggaty.

— Stuga pana radcy!—liab' die Ehrel—Dobry wie-
cz6r panu burmistrzowi. — Upadam do nézek pani ko-
rnornikows$j!—Mein Kompliment, Herr Doctor!—Sciele sie
do stép pana inspektora dobrodzieja!—Servus!—Catuje
ragczki pani mecenasowej! —Unterthaenigster Diener, Herr
Major!

Tak sie witaty matadory miasta, $pieszace na wie-
czor do panstwa Darskich.

Od strony rynku znow zaturkotato. Po chwili
ukazat sie pod latarnig pow6z catkiem kryty, ciggnio-
ny przez pare siwoszow rostych i ttustych, lecz bardzo
flegmatycznych.

— Kanonik!—odezwato sie naraz kilka gtoséw.

— W sam czas idziemy—inspektorowa szepneta.

W potowie ulicy Panskioj stat na Wysokiem pod-
murowaniu, pos$réd ogrodu, w ktérym stare lipy rosty,
dom parterowy o o$miu oknach frontowych, biaty, od-
Swiezony, czerwong blachg pokryty. Pani radczyni ku-
pita go przed rokiem, na publicznym przetargu, za pét-
darmo; lecz ze wtedy byta to zupetna rudera, przeto
niemato poszio jej pieniedzy, nim go zazdro$ni sasiedzi
ujrzeli w szacie dzisiejszej. Radczyni, dzieta dokona-
wszy, postanowita dom poswiecié, co atoli nie mogto
odby¢ sie bez wieczorku dla przyjaciot i lepszych zna-
jomych.

Na ulicy wida¢ byto kilka powozow, z ktérych go-
Scie wysiadali; kilka innych wtasnie odjezdzato. Przed
furtg od ogrodu byt formalny Scisk. Wygladato to,
jakby zaproszeni, z obawy, by z nich ktory nie przy-
szedt przypadkiem pierwszy, dali sobie stowo, Zze wszy-
scy rownocze$nie zjawig sie przed domem radczyni.

Okna sg juz oddawna rzesiscie oSwietlone. Przez
szyby krysztalowe wida¢ postacie, snujace sie po poko-
jach, z ktérych kazda $pieszy z komplementem do go-
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spodyni domu. Ta, stojgc na $rodku salonu, przyjmuje
jednych u$miechem, drugich uscisnieniem reki, a tylko
serdeczne przyjaciétki z okrzykiem ,Ach! pani kochana!”
gtosno caluje. Tych jednak nie byto wiele. Pan Li-
sinski, cztek oka bystrego, ktéry juz od diuzszego czasu
stat we framudze okna, zauwazyt, ze radczyni zaszczy-
cata swojg przyjaznig tylko zone prezydenta sadu, jéj
corke, mecenasowe, wreszcie aptekarzowe, ktéra w mie-
Scie piorwszg role odgrywata. Byta to osoba jeszcze
mioda, wcale przystojna, ukoriczyla edukacyg u Sacré-
Coeur, mowita po francuzku, wspominata czesto o swo-
ich znajomos$ciach i koligacyach na wielkim S$wiecie,
przytém miata znaczny majatek i trzymata wiasny
ekwipaz.

Radczyni, jasna blondyna, stuszna, bujnie rozwi-
nieta, przypominajgca nietyle rumiang cerg twarzy, co
ksztattami bohatérki Rubensa, dobiegata cztérdziestki.
Rysy miata grube, pospolite, chociaz dosy¢ sympaty-
czne. Przebijata w nich pewna dobrodusznos$é, wiasciwa
charakterom otwartym. | takg t6z byta. Niejedno da-
toby sie jéj zarzuci¢, wszelako o hypokryzya, lub zu-
petny brak serca, niktby sie nie odwazyt jéj posadzic.
Byta to natura piérwotna, malo rozwinieta i stabo
uczona, wiec, jako taka, niemogaca mis¢ wiasciwego
wyobrazenia o prawdziwéj delikatnosci serca, lecz mi-
mo to byla ona przystepna dla uczu¢ tkliwszych, kté-
rych atoli ci, co jéj byli najblizsi, nie umieli w niej
rozwija¢. To tdz, ilekro¢ sie zdarzyto, ze owe uczucia
zaczety w jéj sercu kietkowaé, zawsze prgdzéj, niz mo-
gty zakwitng¢, mrozit je zimny materyalizm, wysoko
ceniony przez jéj meza i troskliwie w niéj przezen pie-
legnowany, a bedacy podstawa jéj charakteru.

Na wieczoOr dzisiejszy ubrata sie w suknie ciezka,
jedwabna, koloru ukochanego przez panig Pompadour,
gdyz wiedziata, ze jéj w niéj bedzie do twarzy. Pod
szyjag miata brosze brylantowg, w uszy wetkneta takiez
kolce, na rekach btyszczaty drogie brasletki, na palcach
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pierscienie wielki$j ceny. Jo6j bogactwo kazdego w oczy
uderzato.

W kilka minut po przyjezdzie komornika caty dom
sie zapetnit. Damy, na ich czele prezydentowa, opano-
waty w salonie kanape, kozetki i fotele; panny ugru-
powaty sie malowniczo przy fortepianie; kawalerowie
z kapeluszami w rekach snuli sie popod S$cianami, nie
wiedzac, co z sobg poczaé; dokota jedn6j pani apteka-
rzowo6j, ktéra sama na boku usiadta, utworzyta sie gru-
pa z mezczyzn mowniejszych, miedzy ktorymi prezydent
sgdu naczelne miejsce zajmowat. Starsi panowie cofneli
sie do dalszych apartamentow, gdzie swobodnié¢j niz
pod okiem dam szia pogawedka, zwiaszcza ze stuzba
obnosita juz wino na tacach, przy ktérém cygara wy-
bornie smakujag. Wida¢ tam takze byto porozkiadane
stoliki zielone, na nich $Swidce i karty. Gospodarz, kto-
rego zona naprézno zaklinata, by wesp6t z nig w salo-
nie gosci przyjmowat, pomieszat sie tu z innymi i wiel-
ce byt uradowany, ze nikt na niego uwagi nie zwracat.
Radca lubit wygode i swoje towarzystwo...

Salony radczyni potyskiwaty. Wszystko w nich
byto nowe: poczawszy od malowidta na $cianach, ktdre
byto dzietem stawnego na catg okolice Berka Lauer-
steina, i posadzek $wiszo wywoskowanych, a skonczy-
wszy na meblach i starozytnych portretach familijnych,
ktérym nie poskgpiono ani ram zioconych, ani werni-
ksu. A mimo to apartament, acz Swidzy, uSmiechniety,
nawet woniejacy, bo i kwiatdw byto w nim dosy¢, ro-
bit wrazenie nietyle wytwornego mieszkania, co mato-
miejskiego hotelu, w ktorym tanim kosztem chcg go-
Scia ol$ni¢ i zachwyci¢. Zamiast istotnego komfortu
i zbytku, na ktory sie sadzono, widziato sie blichtr;
miasto ztota, szych; miasto przedmiotéw wartosci rze-
czywistéj, prosta tandete. Meble byly po wiekszsj cze-
Sci jaskrawa bawetnicag obite; précz kilku portretéw fa-
milijnych, acz lichego pedzla, wszystkie inne obrazy
byty to proste oleodruki o kolorach sptowiatych;
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w dwdch rogach salonu staly kolumny drewniane, po-
ciggniete lakiem, przypominajacym zdéttawy alabaster
egipski; nawet fortepian byt oprawiony w fatszywy pa-
lisander. W dywanach i zwierciadtach oko bystre doj-
rzaloby takze niemato plam, skaz i innych brakdw.

Gdy ostatnia z dam weszta do salonu, a radczyni,
jak wedtug zwyczaju, kilka krokow wzrokiem jg od-
prowadzita, by osadzi¢ j§j toalete, pan Lisifski posuwi-
sto zblizyt sie do gospodyni domu i, w pulchng raczke
ja catujac, rzekt gtosem miekkim, pieszczotliwym:

— Chociaz w zyciu mojsm duzo juz widziatem,
z prawdziwg jednak przyjemnoscia musze wyznaé, ze
dotad nie zdarzyto mi sie nigdzie spotka¢ ani tak ele-
ganckiego mieszkania, ani tak czarujgcéj gosposi.

— Alez to z pana komplemencistal—przerwata mu
zywo radczyni.

— Bynajmniej, mdéwie Swietg prawde. U pani rad-
czyni bogactwo i dobry smak dtonie sobie podaty, by
stworzy¢ istne piescidetko. | doprawdy, tylko osoba
obdarowana tym co pani smakiem i umystem, mogta
na partykularzu, jak nasz, takiego dzieta dokonad.

Pan Lisinski byt mezczyzng piecdziesiecioletnim,
dobrej tuszy, tysawym, wiecznie usmiechnietym. Gdy
mowit, robit wrazenie czlowieka obytego na wielkim
Swiecie, ktory usituje wszystkich sobie zaskarbi¢. W po-
wiecie mieszkat od lat kilku i byt nieodstepnym towa-
rzyszem p. Grzywy, bogatego wiasciciela Strzatkowic
z przylegtosciami. Nikt jednak nie wiedziat, ani zkad
witasciwie pochodzit, ani cz6m sie dawnioj trudnit.

Radczyni, stuchajac go, miata twarz rozpromienio-
ng, a gdy skornczyt, zapytata:

— Wiec doprawdy sie panu podoba?

— Nad wszelki wyraz!

— To mnie bardzo cieszy, panie LisifAski. Jak to
przyjemnie ujrzs¢ mezczyzne, ktéry sie umi$ pozna¢ na
naszoj pracy. A mdj Michal! Patrzy, a nie widzi, je-
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szcze go to gnidéwa... A przecie gdy cztowiek czuje pie-
nigdze w kieszeni, powinien sobie na co$ czasem po-
zwoli¢. Doprawdy, mnie to ogromnie martwi, ze ten
maéj Michat taki do niczego. U niego wszystkiom re-
wizor policyi, biuro i kasyno, a zZona, dom, to nic...
Doprawdy, to sie kiedy$ zle skonczy...

— Zartuje pani radczyni —przerwat pan Lisinski,
usmiechajac sie ztoSliwie, czego jednak pani Darska nie
dostrzegta.—Caly Swiat moéwi o panu radcy, ze to naj-
lepszy ojciec i maz.

— M©owi, bo go nie zna... Ale niechby sie mnie
zapytat, tobym mu powiedziala, jak mi dobrze. Ot, nie
dawniej niz wczoraj, zrobit mi scene, zem postanowita
gosci zaprosié. A przeciez to nie jego pienigdze, tylko
moje... zresztg, cho¢ raz na rok trzeba gosci przyjac...
Ale—dodata glosem wahajgcym—nie trzeba bo znoéw
mys$le¢, zeby on to czynit przez zbytnie skapstwo, by-
najmniej! On towarzystwa unika tylko dlatego, ze lubi
spokodj... W gruncie to cztowiek dobry, innym chetnie
radzi i pomaga, a jeno zona u niego ostatnia. Lecz co
on temu winien, ze takg ma nature?—Tu gteboko we-
stchneta, potem zapytata:(—Wiec doprawdy pan znaj-
duje, zem wszystko dobrze urzadzita?

— Przeslicznie!

— To mie cieszy. Nie uwierzy pan jednak, item
miata ktopotéw, bom wszystkiSm musiata sie sama zaj-
mowaé, a ile wydatkow! Ciekawam, czy t6z pan zga-
dnie, ile mnie to mogto kosztowac?

— W kazdym razie kilka tysiecy.

— O! tak, tak... Ale przynajmniej postawitam na
swojsm i dzi$ nie bede sie potrzebowata przynajmniej
nikogo wstydzic.

— Niech sie inni wstydzg. Salon pani radczyni
jest dzi$ bezsprzecznie w miescie pierwszy. Pani apte-
karzowa rozchoruje sie ze zmartwieniag.

— Doprawdy? A to z pana figlarz!—zawotata rad-
czyni tonem uradowanym.—Chociaz to sie panu tylko
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tak zdaje... ja przeciez z nikim nie mysle wspotzawo-
dniczy¢.

— Jeszcze bardziéj to jg zmartwi, ze najlepsze to-
warzystwo dato dzi$ tu sobie rendez-vous.

— Istotnie, wszyscy s3... z obywatelstwa takze be-
da. Grzywa juz przyjechat z bratankiem. Franu$ Cza-
pinski powinien lada chwila sie zjawi¢, spodziéwamy
sie takze Palinskiego z zong i innych...

— Czy bedzie i hrabia?

— Ktory? Teczynski?

—e Tak jest, hrabia Teczynski.

— Nie wiem, bo powiadajg, ze co$ chory, ale gdy-
by nie to, pewnieby przyjechat. To méj wielki przy-
jaciel. Najbardziéj sie jednak ciesze na Czapinskiego.

— Czy to ten sam pan Czapinski, ktory trzyma
Krzywe?

— Ten sam, Franu$ Czapinski, bardzo przyjemny
kawaler. Jaki z niego bywalec, a jaki salonowiec!
Aptekarzowe niezmiernie to martwi, ze dotad nie zro-
bit u niéj wizyty, lecz jam temu nie winna... Namawia-
tam go nawet, zeby tam poszedt, on jednak ani chce
0 tém styszod!

— Pan Czapinski leka sie moze o swoje serce.

— Ot, zartuj pan zdréw! Niby to ona taka po-
wabnal...

Podczas gdy ci, na $rodku salonu stojac, pdigto-
sem tak rozmawiali, reszta towarzystwa, 'podzieliwszy
sie na mniejsze kotka, bawita sie niemniéj swobodnie.

Siostra kanonika, pie¢dziesiecioletnia panna Kune-
gunda, stuszna, czarna i sucha, nachyliwszy sie do ucha
swojéj sasiadki, szepneta:

— Czy domyslitaby sie t6z pani prezydentowa,
czemu radczyni tak miodo dzis wyglada?

Zapytana ramiona S$ciggneta, ale nic nie odrzekia.

— Oto tamtego tygodnia — moéwita daléj panna
Kunegunda — za swojéj bytnosci we Lwowie wstawita
sobie wszystkie przednie zeby, bo juz ani jednego nie
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miata, a od wczoraj zaczeta takze wiosy farbowaé. Opo-
wiadata mi to dzi$ rano j§j wtasna pokojowa, Karolina.

— Istotnie? Jam mysS$lala, ze ona sie tylko pu-
druje.

— Puder to rzecz najmniejsza, chociaz i w tom
trzeba przyzwoito$¢ zachowaé. Radczyni ma juz od
niepamietnych czasow cere z6ta jak pergamin, wiec
obsypuje sie pudrem sto razy na dzien. Gdyby go kto
z niej zeskrobat, zrobitby pewnie tal$rz klusek... A czy
to tadnie, ze sie poobwieszata klejnotami, jakby miata
p6js¢ do sklepu na wystawe? Szkoda wielka, ze sobie
jeszcze nie przyczepita do stanika: z jedn6j strony cu-
kierniczki, z drugi$j cho¢ ze dwie tyzki srébrne.

Cdorka prezydentowdj, zona adwokata Hocheisena,
podstuchawszy te rozmowe, dodata od siebie:

«— Mozeby to i zrobita, gdyby nie ta smutna oko-
licznos¢, ze radczyni srSber wcale nie ma. Ani ona,
ani j¢éj maz nie lubi kapitatlu martwego, bo ten sie nie
procentuje. Co do j6j klejnotow, ktéremi tak imponuje,
wiem takze z dobrego zrddta, ze sg to same imitacye.
Fatszywe brylanty takie dzi$ tanie! Ale Zzeby cos$ po-
dobnego nosi¢, trzeba mie¢ gust prostacki.

O kilka krokow od gtéwns$j kanapy, dokota ktorcj
toczyta sie powyzsza rozmowa, siedziata inspektorowa
z zong fizyka powiatowego. Ta druga dopisro przed
kilku tygodniami przybyta z mezem w te strony, i dla-
tego towarzystwo, w ktorSm sie obecnie znajdowata,
byto j6j prawie catkiem obce. Zwréciwszy sie wiec do
swoj¢j sasiadki, zapytata:

— Nie mogtaby mi téz pani powiedzio¢, jak jest
z domu radczyni?

— Birman.

— Birman? Zapewne byt to jaki$ bankier, lub
przynajmniej kupiec bogaty.

— Ani jedno, ani drugie, kochana pani. Byt to
sobie prosty poborca podatkowy, rangg miodszy od
mojego meza.



— A zkad radczyni ma taki majatek?

— To cata historya, kochana pani! Birman byt
bisdny, nedza u niego az piszczata, ale miat u siebie
siostre, panne jak Swiat starg, a zlg jak dyabet, ktdra,
kupiwszy raz promese za pie¢ guldendéw, wygrata wiel-
ki los na loteryi. Miata wtedy wzig¢ przeszto sto ty-
siecy. Byta to nieznosna bigotka, brudna, gdsrliwa,
a jezyk miata taki obosieczny, ze na nikim such¢j nitki
nie zostawita. MO6j maz znat jg doskonale. Pisnigdze
nosita zawsze przy sobie na piersiach, i kazdemu, czy
kto chciat stucha¢, czy nie chcial, mdwita, ze rodzinie
swoj$j nie da ani szelaga, bo to same prozniaki, lecz
wszystko na kosciot zapisze. Tymczasem, nim swoj za-
miar urzeczywistnita, znalezli jg pewnego dnia w t0z-
ku niezywa. Mowiono, ze umarta na apopleksya, lecz
kto tam wis... Jam przy tSm nie byfa... plotek nie lu-
bie... jednak, o ile styszatam, sekcyi nie byto... A prze-
cie nalezato jg przedsiewzigé, chocby dla sam$j przy-
zwoitosci... M6j maz zna te historyg doskonale. W ten
sposob stary Birman odziedziczyt po siostrze caly ma-
jatek, gdy za$ przed szesciu laty umisratl, zostawit go
corce, ktora teraz dmiel

— Wiec radca przedtem nic nie miaf?

— Nic, procz skromn$j pensyi, bo i radcg zostat
dopisro przed rokiem, odkad ma majatek. Nie dziwota:
kto smaruje, ten jedzie... To cztowiek lich$j kondycyi,
chtopski syn. Gdy sie zenit, miat ledwie dobry surdut
na grzbiecie. Ja tam plotek nie lubie, ale Zli ludzie
utrzymujg, ze go Birmanowie skandalicznie tapali, bo
panna byta juz wtedy dobrze przescigta, jezeli nie wie-
c$j... Zapewne musieli wiedzieé, co robig... Urzednik
sgdowy magt im sie takze kiedy$ przydac... Ja, prosze
pani, brzydze sie plotkami, ale co$ tam w tSm musi by¢.
Przecie ludzie nie wyssaliby sobie wszystkiego z palca.

— Zkad jednak wziety sie tu stare portrety fami-
lijne?—zapytata doktorowa, podnoszac wzrok na S$ciane
przeciwlegty.



Na to inspektorowa najpisrw zachichotata, potsm
tak odrzekia:

— M04j maz, ktéry wis wszystko, opowiadal mi
wiasnie wczoraj, ze ten dom nalezat dawnioj do jakie-
go$ obywatela zbankrutowanego, ktory na strychu trzy-
mat rozmaite rupiecie, a miedzy niemi portrety swoich
przodkéw. Radczyni kupita dom na licytacyi, a z nim
i portrety, pod ktore teraz sama sie podszywa. Czy to
nie wstyd? Ale mo6j maz zrobi im temi dniami niespo-
dzianke, gdyz wymierzy im nalezyto$¢ przenos$na o0so-
bno od domu, a osobno od portretéw. Recze, ze sie
pochorujg z irytacyi. Ale to bedzie calkiem sprawie-
dliwe. Skoro chcg sie w pandéw bawi¢, niech ptaca.
Zresztg oni ten dom nabyli za bezcen, z krzywdg sie-
rot. Ja tam plotek nie lubie, ale doprawdy serce sig
Sciska, gdy cztowiek pomysli, ile zlego dzieje sie na
Swiecie.

Podczas gdy inspektorowa dalej w ten spos6b ba-
wita swojg sgsiadke, pani aptekarzowa, przechylona na
fotelu, trzymajagc w jedns$j rece wachlarz, w drugiej
chusteczke batystowg, ktérg czesto do ust przyktada,
stojacych przed nig mezczyzn obrzuca kolejno spoj-
rzeniem powtdczystSém, wszelako najdtuzsj zatrzymu-
je je na prezydencie, ktory, gtadzac ttusty podbrddek,
usmiechat sie do ni6j lubieznie szes$cdziesiecioletniemi
ustami.

Aptekarzowa, silna bruneta, stuszna, ksztaltnie
zbudowana, mimo lat trzydziestu kilku, ma jeszcze oczy
tak palace, ze niejednego miodzika moze niemi zmie-
sza¢, nawet ubezwtadni¢. Prezydent, maz na arenie zy-
ciow$j doswiadczony i zahartowany, wytrzymuje ich
pociski walecznie i czeka chwili, kiedy z piekng Pauling
z Jasnopolskich Przymkiewiczowg sam zostanie, bo wte-
dy ich rozmowa swobodniej poptynie. Nastgpito to pre-
dzs$j, nizli sie spodziswat. Urzednicy nizsz$j rangi zro-
zumieli, ze diluzsze stanie obok prezydenta bytoby wiel-
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ce niestosownem, wiec tez jeden po drugim zaczeli na
palcach w tyt sie cofac.

— Zostawmy go, niech sie oblizuje, jak lis do wi-
nogron—rzekt praktykant starostwa, odprowadzajac na
bok auskultanta sagdowego.

— Nie sgdz, ze on naprézno wzdycha—odpart mto-
dy adept Temidy. — Aptekarzowa ma w sadzie proces
0 trzydzieSci tysiecy... Rozumidsz?

— Aha! — odrzekt praktykant, w czoto sie ude-
rzajac.

Aptekarzowa przechylita teraz piekng gtowke w te
strone, gdzie stat prezydent, i, zastaniajac sie od reszty
towarzystwa rozpietym wachlarzem, rzekta:

— Jako$ obywatelstwa jeszcze nie widac...

— Grzywa juz jest.

UsSmiechneta sie pogardliwie.

— Tegom nie miata na mysli.

— Moze pani by¢ spokojna, przyjadg i inni.

— Zapewne... radcow kazdy dzi$ potrzebuje.

Prezydent udat, ze tych stdw nie styszal, i, aby
rozmowe na inny przedmiot skierowac¢, zapytat:

— Czy starosta i putkownik byli wczoraj u pan-
stwa?

— Byli, i brakowato nam tylko pana prezydenta.
BawiliSmy sie doskonale do drugisj po pdinocy.

— Przykro mi, ze nie mogtem panstwu stuzy¢, ale
wiasnie na wczoraj zaprosity nas oddawna nasze dzieci.
Putkownik byt zawsze nadskakujgcy?

Dama usta wydela.

— Ja wojskowych nie lubie, zwitaszcza mtodzikow.

— Piekny mi miodzik! Bedzie miat najmnisj cztsr-
dziesci piec.

— To tak samo, jakby cywilny miat dwadziescia
pie¢ — odrzucita pani aptekarzowa, i, topigc w siwych
oczach prezydenta palgce swoje zZrenice, dodata:—Ja lu-
bie starszych... ludzi statecznych, dyskretnych...
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Prezydent obrécit sie, czy kto za nim nie stoi,
i rzekt gtosnisj:

— Jako$ nie widze tu ani starosty, ani putko-
whnika.

— O! ci tu nie bywajg!'—odparta piekna dama to-
nem, dajacym wiele do myslenia.

Starosta i putkownik, acz ranga mitodsi od prezy-
denta sadu, poczytywali sie w miescie za osobistosci,
stojgce najwyz6j w hierarchii spoteczn$j; pierwszy bo-
wiem, jako naczelnik powiatu, reprezentowat samego
monarche; drugi pochodzit z dobréj rodziny szlache-
ckidj, miat pod sobg caty putk, zatém wiecej, niz kto-
rykolwiek prezydent, przytSm byt cztowiekiem gtadkich
form i nalezat do najlepszego towarzystwa. Oni wia-
Sciwie nadawali ton w miesScie. Wiedziata o tom rad-
czyni i niezmiernie jg to bolalo, ze w j¢j domu nie
bywali.

Prezydent chciat co$ powiedzis¢, gdy wtSm pani
aptekarzowa szybko gtowe podniosta, a za nig to samo
inne damy uczynity. Bo oto za gospodynig domu, kto-
r§j dos¢ dtugo nie byto w salonie, wszedt stuzacy w kur-
cie i butach wysokich, z ogromn$m pudiem na ramie-
niu. Na dany znak przez swojg panig postawit pudio
na stole i sam wyszedt. Radczyni usiadta naprzeciw
prezydentows$j, wyjeta z pudta kapelusz damski i, do
gory go podnoszac, rzekita:

— Niedawno bytam we Lwowie i porobitam roz-
maite sprawunki. Ciekawam, czy si¢ paniom bedg po-
dobaty i czy mo6j gust pochwalicie. Ten oto kapelusz
kupitam dla mojej panny; prosze zgadywac, ile kosztuje?

— Cztery renskie!l... Pélpietal... Pieé!—odezwaty
sie liczne glosy i w tejze chwili wszystkie damy, a na
ich czele pani aptekarzowa, zblizyly sie do stotu.

— Omylityscie sie panie — odpowiedziata wesoto
radczyni.—Ten kapelusz kosztuje tylko potczwarta ren-
skiego.
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— Nie moze byé! — zawotata piérwsza inspekto-
rowa.

— Doprawdy? Alez to za bezcen!—zawotata pre-
zydentowa.

— To tylko pani radczyni umié tak dobrze kupo-
waé—dat sie styszd¢ gtos komisarzowséj.

Radczyni siegneta znéw do pudia i tym razem
wyjeta tuzin dzisciecych ponczoszek, przeznaczonych
dla Emilci, jedynéj coreczki panstwa Darskich, a przez
Srodek wdziecznie zwigzanych niebieskg wstgzeczka.
Puscita je dokota, proszac, by damy przypatrzyty
sie, jaki byt ich gatunek, oraz aby zgadly cene.
Panie przez grzeczno$¢ podawaly znacznie wyzszg od
rzeczywistéj, a gdy sie dowiedziaty, ze radczyni pon-
czoszki taniéj kupita, zabrzmiaty wyrazy uznania i okrzy-
ki podziwu. Po poniczoszkach przyszta koléj na chu-
steczki do nosa, trzewiki, kapelusze i wiele innych dro-
biazgéw. Ogladanie, podziwianie i zgadywanie ceny
nie bytoby sie pewnie skoriczyto tego wieczoru, pudito
bowiem byto bardzo giebokie, gdyby nie pojawienie
sie szczeSliwe goscia, ku ktéremu wszyscy sie zwrdcili.

Byt to mezczyzna trzydziestokilkoletni, stuszny,
niezmiernie chudy, z wasami jak sznureczki, z grzyw-
ka, przycietq nad ptaskiSsm czotem, o cerze twarzy nie-
wyraznéj, popielatawéj, z gtowg u gory wazka, co ja
robito podobng do gtowy cukru, posuwajgcy sie przez
salon na nogach cienkich jak prety. Mial na sobie
frak, skrojony wedtug ostatniéj mody; bialy krawat
wdziecznie mu sie uktadat pod brodg suchg a koncza-
ta, z poza klapy gteboko wycietdj kamizelki wygladaty
zalotnie czerwone konce fularu; széroki przéd jego ko-
szuli byt biaty jak $nieg, a twardy jak pancerz; na
nogach miat trzewiki lakierowane, z szérokiemi kokar-
dami. Z chapean-claque'iem w lewéj rece zblizyt sie
krokiem posuwistym do gospodyni domu, i, przechyli-
wszy sie wdziecznie na prawy bok, jakby siadat, podat
jéj prawg reke w kabtgk wygietag, poczém rzekt: ,Ca-
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tuje ruci pani radczyni™—Ilecz ich nie pocatowat. Ona
nawzajem swojg ragczke mu podata, i tak serdecznym
dtoni usciskiem przywitali sie: wiascicielka pierwszego
w miescie salonu z pierwszym Iwem powiatowym.

— Pan Franciszek Czapinski z Krzywego, nasz
przyjaciel — rzekta radczyni, przedstawiajgc nowoprzy-
bytego kilku osobom blizej stojgcym, ktore go dotad
nie znaty.

Pan Czapinski zwroécit sie teraz rezolutnie ku da-
mom i mezczyznom, i z pewnoscig cztowieka, czujgcego
swojg wyzszo$¢ nad osobami, miedzy ktéremi sie zna-
lazt, zaczat jednym sam sie przedstawia¢, a za$ drugim
przypominaé. A czynigc to, mowit tyle i tak gtosno,
ze w salonie wszystkich przygtuszyt. Ukloniwszy sie
ostatniéj damie z wdziekiem tylko sobie wiasciwym,
zblizyt sie znow do gospodyni domu, ktora, widzac go
nadchodzgcego, zdaleka zapytata:

— A czemu to pan tak pézno dzis przyjechat?

— Ot6z wtasnie o czém chciatem teraz mowic—
odrzekt lew powiatowy. — Pani dobrodzidjka dziwi sig,
zem pozno przyjechat, a ja tymczasem, stowo honoru
daje, tylko po nadludzkich wysileniach. mogtem stawié
sie na rozkazy pani radczyni. Nie daliby$cie panstwo
wiary, jak niespodziewanie i nadzwyczajnie rz$ka dzi$
u mnie przybrata. W nocy i rano musiata by¢ w gé-
rach wielka ulSwa. Stowo honoru, to co$ niestycha-
nego! Mimo zem do amerykanki, ktora ze wszystkich
moich ekwipazdw ma kota najwyzsze, kazal zaprzadz
najlepsze cztéry angliki... mam je od Potockiego, stowo
honoru, z jego stadniny... musiatem do domu wrdcic,
bo o mato mnie woda wraz z komi nie porwata. Czoét-
na takze nie byto, bo je gdzie$ fala uniosta. Niewiele
jednak myslac, siadam na Floberta sam, a Gipsy daje
memu cztowiekowi, ktéry otrzymat rozkaz wzigé kufe-
rek z memi rzeczami, i juz pod wieczdér puszczam sie
z nim na wode. MOGj Grze$ niebardzo byt temu rad,
ale u mnie nibma opozycyi. Utan nie zartujel Ko-
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menda: marsz! i naprzéd! Stowo honoru, u mnie za-
wsze tak. Gdy koniom zaczeta woda siega¢ po brzu-
chy, pomyslatem: Zle, moge sie zamoczy¢... komenderu-
je tedy: na grzbiet! W jednoj chwili stanetem na grzbie-
cie mego Floberta, a niezwtocznie i Grze$ to samo uczy-
nit. Na $rodku rzéki byto jednak tak gteboko, ze batem
sie, iz konie sptyng. Wtedy wotam: na feb! memu
Flobertowi skacze na gtowe i staje mu miedzy uszami.
Stowo honoru, to nie zarty! Ze mnie sie to udato, nis-
ma w tém nic dziwnego: porucznik od utanéw, choé
rezerwowy, nigdy sie nie blamuje; ale ze takie salto-
mortale powiodto sie takze Grzesiowi, to rzecz troche
trudniejsza. A jednak, gdym sie obrécit, widziatem go,
ze stat jak mur na tbie Gipsy i w jedndj rece trzymat
cugle, w drugidj kufelek. Ja, prosze panstwa, o ludzi
dbam, jes¢ im daje, ile chca, ptace ich doskonale, ale
jak ktoéry nie stucha, dwadziescia pie¢ odlSwanych! Sto-
wo honoru, jakem Franciszek Czapinski! W ten spo-
séb, nie przemoczywszy nawet obuwia, dostatem sie na
drugi brzeg, by pani radczyni ztozy¢é moje uszano-
wanie.

Pomiedzy damami zabrzmial szmer podziwienia.

— Nie moze byé! Doprawdy?—zawotata radczyni,
wzrok peten uwielbienia na moéwigcego kierujgc.—Jak
to zaraz pozna¢ prawdziwego kawalera!

— Ktory zawsze i wszedzie pragnie damom shu-
zy¢—dokonczyt lew.

Pani aptekarzowa, ktéra przypadkiem znalazta sie
teraz tak blizko prezydenta, ze j$j ramie dotykato sie
jego ramienia, cichutko szepneta:

— Widzi pan, jakie ona do niego oczy robi?

— Widze... i datby Bdg, zeby sie kiedy o tSm sad
nie dowiedziat.

Pani aptekarzowa zachichotata i koncem swego
wachlarza uderzyta prezydenta delikatnie po palcach.
Prezydent oblizat sie nieznacznie i, zwracajac sie do p.
Czapinskiego, rzekt:

Grabarze. 2



— 18 —

— Ale te panskie konie muszag miod nielada thy
i karki.

— Zelazne, stowo honoru! zelazne, jak prawdziwe
folbluty!

Prezydent miat co$ ztoSliwego na jezyku, lecz nie
mogt juz tego wypowiedzie¢, poniewaz zjawit sie gosé
nowy a niezwykiy.

Ten, na ktorego teraz kazdy patrzyt ciekawie, byt
mniej wiecej w tym samym wieku co Franus Czapin-
ski, lecz wyglagdem wielce sie od niego réznit. Rysy
twarzy miat regularne, prawie greckie, witosy czarne,
potyskujace, na s$rodku gtowy rozdzielone, ktdére od
smagtego oblicza odbijaty jak heban od kosci stonio-
wej; czoto miat otwarte, szerokie; oczy duze, niebieskie;
brode od wtoséw o jeden cien jasniejsza, Scieta ku do-
towi. Nad ustami, ktére, gdy do salonu wchodzit,
usmiechaty sie sympatycznie, wit mu sie was niewielki,
filuternie w gore podkrecony. Budowa jego ciata byta
mezka, silna, prawie atletyczna. W ruchach, obok pra-
wdziwej dystynkcyi, uderzata wielka pewno$¢ siebie,
ale bez $ladu arogancyi.

W salonie dat sie stysze¢ szmer niewyrazny.

Gdy sie zblizat do gospodyni domu, aby jg powi-
ta¢ gtebokim uktonem i stowami stosownemi, mezczy-
zni ogladali go okiem krytycznem, panie natomiast ro-
bity juz cichutko rozmaite uwagi, udzielajgc ich sobie
z poza rozpietych wachlarzow. Najbardziej zaintereso-
wang byta pani aptekarzowa, czego jednak prezydent
nie zauwazyt, gdyz i on byt nowoprzybytym bardzo
zajety.

Radczyni, mimo pudru, ktérego jéj nie mogta da-
rowa¢ panna Kunegunda, zarumienita sie jak panienka
szesnastoletnia i, obracajac sie do swoich gosci, rzekta
z pewnem zaklopotaniem:

— Pan Konrad Palinski, zie¢ hrabiego Teczyn-
skiego.
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Na koncu salonu, gdzie siedzialy same podlotki,
dato sie stysz$¢ teskne: ach!, ktore prawdopodobnie
miato znaczy¢: Jaka szkoda!

Radczyni, nieobznajmiona dostatecznie z wielko-
Swiatowemi zwyczajami, chciata Konradowi najbliz¢j
stojagce damy przedstawié, on atoli temu przeszkodzit,
szybko moéwigac:

— M04j tes¢ kazatl sie usprawiedliwié, ze, mimo
checi najszczerszych, nie mogt dzis stuzy¢ pani radczy-
ni, lecz od kilku dni tak mu znéw reumatyzm dokucza,
ze chodzi¢ nie moze. Co za$ do mojéj pani, ktora
z wielkg rados$cig gotowata sie na ten piekny wieczo-
rek, to calg odpowiedzialno$¢ za joj nieobecno$¢ biore
na siebie, poniewaz zostawitem jg przy naszym Stasiu,
ktdry od dwéch dni brzydko kaszle.

— O! jakze mi przykro! Bisdne dziecko! — zawo-
tata radczyni, tg wiadomoscig zywo poruszona.—Musze
panu dac¢ recepte od bardzo stawnego lekarza, ktora
juz nieraz mojéj Emilci pomogta. Do dwudziestu czt¢-
rech godzin kaszel ustanie, jakby go kto reka odjat.

To rzeklszy, chciata pdjs¢ zaraz recepty szukac,
gos¢ jednak prosba jg zatrzymat, by dla takiéj drobno-
stki nie opuszczata towarzystwa, i przyrzekt przed od-
jazdem recepte sam joj przypomniec.

— Trzymam pana za stowo, bo ja panstwa dzieci
kocham jak witasne!—zawotata z emfazg.

Radczyni bytaby jeszcze mowita, ale przeszkodzit
j6j w tem Franus Czapinski.

— Jak sie masz, Konradzie! Kope lat cie nie wi-
dziatem!—zawotat, dotykajgc sie policzkami twarzy Kon-
rada i calujac powietrze na sposob arystokratyczny.

— Franus$! Istotnie, to ty! Co ty tu robisz, Fra-
nusiu?

— Od $w. Jana mieszkam ztad o mile, a o trzy
od ciebie; nawet kilka razy wybieratem sie do Lipinca,
ale wsréd zniw czasu na to nie bylo. Ciesze sie je-
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dnak, zem cie tu spotkat. Stowo honoru, Konradzie,
od taw szkolnych nie zmienite$ si¢ ani o wios!

— Tylkom postarzat.

— Wocale nie, stowo honoru!

Poufatos¢, z jaka dzierzawca Krzywego witatl zie-
cia pisrwszego w powiecie arystokraty, postawita go
odrazu dobrze w przekonaniu mezczyzn, a za$ w oczach
dam uzyczyta mu blasku nowego.

Ledwie Konrad miat czas przywita¢ sie z kilku
osobami, ktére znat dawni¢j, a innym sie przedstawic,
gdy Franu$ prawie przemoca wzigt go pod ramie i sze-
pnat mu na ucho:

— Nie poznawaj sie z wszystkimi, bo tu duzo
hototy! Ja ci powiem, komu warto reke poda¢, bo ja
to $miecie znam doskonale.

—aJa, przeciwnie, wychodze z zasady — odrzucit
Konrad,—ze, w towarzystwie, do ktdrego weszliSmy do-
browolnie, powinni nam by¢ wszyscy rowni.

— Widaé, ze$ wiesniak i miasta catkiem nie znasz.
Jakby$ sie zawsze trzymat t$j zasady, stowo honoru,
mogtbys$ kiedy$ tego pozatowac!

— Nim jednak pozatuje, pozwdl, Franusiu, bym
nie zrywat ze staremi przekonaniami.

— Ha! réb, jak myslisz, ale nie zapominaj, zem ci
radzit.

— Chciatbym teraz, Franusiu, odszuka¢ gospo-
darza.

— Zaraz ci go pokaze, chodz tylko za mna!

To rzekiszy, Franu$ skierowat sie ku sali jadalngj,
gdzie stuzba stoly juz zastawiata; w przechodzie jedne
dziewczyne pogtaskat, drugg uszczypnat, na co one gto-
$nym $miechem odpowiedziaty; otworzyt drzwi przeciw-
legte i wprowadzit kolege do pokoju obszérnego, w ktd-
rym byto ciemno od dymu. Tak w tym jak i w dwoch
przylegtych znajdowali sie sami mezczyzni. Po wie-
ksz§j czesci grali oni w karty, a tylko dwoch czy trzech
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usiadto na boku z kanonikiem, by przy cygarach i wi-
nie o polityce pogawedzic.

Radca, na widok wchodzacych, porwat sie od sto-
tu, bo i on grat, i, jakby drogich a diugo niewidzia-
nych przyjaciot nagle zobaczyt, z uSmiechem i z ramio-
nami rozwartemi pobiegt na ich spotkanie. Franusia
ucatowat; Konrada ujat za obie rece i, czule w oczy
mu patrzac, jak cztowiek ludzkos$é kochajgcy, najpierw
goragco mu dziekowat, ze raczyt jego ,chate” odwio-
dzi¢, potem zaczgt go wypytywac¢ o zdrowie zony do-
brodziejki, dziatek, hrabiego, panny Zofii, przy koncu
nie zapomniat takze o pani Zielifskiej, staruszce osiem-
dziesiecioletniej, ktora u panstwa Teczynskich z dawien
dawna mieszkata. Tyle byto szczorosci w jego stowach,
tyle poczciwego wesela w oczach i na twarzy, ze Kon-
rad, ktory go widzial dopiero drugi czy trzeci raz
w zyciu, nie mogt wyjs¢ z podziwienia. W duchu t6z
sobie powiedzial, ze tylko czlowiek nawskrds zacny
moze tak przyjmowac jak radca Darski.

— Panie Palinski, jak sie pan mal—ustyszat Kon-
rad gruby gtos za soba.

Obrocit sie. Przy opuszczonym stoliku siedziat
mezczyzna dobrze juz szpakowaty, otyty, z twarzg
obrzek}a, pospolitg, ktorg oczki siwe a mate stabo roz-
jasniaty. Krawat pod szyjg miat rozwigzany, koszule
na piersiach rozpieta, z czota sptywat mu pot w gru-
bych kroplach. Jedne reke trzymat na poreczy krzesta,
w drugiej miat chustke, ktdrg sobie twarz obcidrat.
Sapat ciezko, jak cztowiek zmeczony lub zirytowany.

Byt to pan Barttomiej Grzywa, wiasciciel Strzal-
kowic z przylegtosciami i grubych kapitatow.

Obok niego stat pan LisiAski, uktadny, usmie-
chniety. Nachylat on sie czesto do ucha pana Grzywy
i gtosem pieszczotliwym co$ mu szeptat.

— A, pan Grzywa!—rzekt Konrad, podchodzac do
niego.—Bardzo mi mito widzie¢ tu pana dobrodzieja.
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— Jak sie pan mal... Co u was stychaé?... Hrabia
zdrow?—pytat pan Grzywa, z krzesta nie wstajac.

— Nie catkiem... reumatyzm znéw mu dokucza.

— Gtupstwo reumatyzm! Byle Zydzi dali wam raz
pokoj. | cdz, utrzymacie sie przy Lipincu?

— Mam nadzieje.

— Zobaczymy, lecz mnie sie zdaje, ze$ sie pan po-
rwal z motyka na stonce.

— Robig, com powinien; a stanie sig, co Bég da.

— Piekna sentencya; czy jednak trafna, dopidro
przysztos¢ okaze. A pamietate$ pan o tych kartoflach,
0 ktérych przed miesigcem wspominatem?

Tu LisiAski nachylit sie i szepnat:

— Alez, panie dziedzicu...

— Coz takiego? — odpart pan Grzywa, kierujac na
niego zdziwiony wzrok.

Lisinski zaczat Smiac sie, acz Smiechem wymuszo-
nym, i rzekt do Konrada:

— Nasz szanowny dziedzic zartuje...

— Zartuje? Dobry sobie! Ja w interesach nie
znam zartow.

— Ale niech dziedzic dobrodzi6j zwazy, ze nie tu
miejsce po temu...

— Nie tu? A ciekawym, gdzie bede moéwit o tych
nieszczesSliwych kartoflach, skoro go tak predko gdzie-
indziej nie zobacze?

— To moze lepidj bedzie t§j materyi catkiem daé
pokdj—szepnagt znow cisz$j Lisinski.

— Patrzcie go, jak to jemu tatwo robi¢ prezenta
z cudzej kieszeni! Niedos¢, ze mi przed chwilg wzieli
dziesie¢ guldendéw w preferansa, dyabli wiedzg za co,
onby jeszcze chciat, bym sto korcy kartofli darowat.
A wiesz ty, Lisinski, ile one mnie dzi§ kosztujg? Naj-
mnioj pieéset renskich. Osiem lat temu rzadca hrabie-
go wzigt odemnie sto korcy do sadzenia i Swiecie przy-
rzekt zwréci¢ w jesieni ze stosownym procentem; tym-
czasem... obieca}t pan, kozuch, ciepte byto jego stowo.
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O moich kartoflach ani wrdble dotad nie Swiszcza. Ale
pan Palinski obiecat mi przed miesigcem na jarmarku,
ze je dostane, wiec go trzymam za stowo.

— Prawda, teraz sobie przypominam, zeSmy o nich
mowili—rzekt Konrad.—Moze pan dobrodzi$j by¢ cat-
kiem spokojny. Jak tylko ziemniaki wykopie, natych-
miast dtug z procentem odeSle.

— Niech pan pamieta, zeby sie nie skonczyto tak
samo na obietnicy, jak wtedy, gdy rzadca pozyczat.

Miody cztowiek przygryzt nieznacznie dolng warge

— Jam nie zwykt robi¢ obietnic, ktérychbym nie
miat zamiaru dotrzymaé—odpart sucho.

— To mie bardzo cieszy!

Konrad chciat juz odejs¢, gdy wtsm z drugiego
pokoju nadszedt bratanek pana Grzywy, Anto$, chiopak
miody, przystojny i wielce sympatyczny. Konrad znat
go oddawna i, mimo do$¢ znaczn$j rdéznicy wieku, za-
szczycat go swojg przyjaznia.

Podczas gdy miodzi ludzie z sobg rozmawiali, a pan
Grzywa, wcigz na dawném miejscu siedzac, lustrowat
ich kolejno okiem przenikliwém, nagle spojrzenie jego
zatrzymato sie na piekn¢j, ztotdj ddwizce, ktérg Anto$
miat u zégarka.

— H¢j, chtopcze! — zawotat — zkad masz ten tan-
cuszek?

Lisinski szepngt mu do ucha:

— Na lito$¢ boska, panie dziedzicu, kto o takie
rzeczy pyta przy obcych miodego cztowieka!

Pan Grzywa, z tropu niezbity, znéw zawotat:

— Mow, zkad go masz?

— Matka mi go kupita.

— Matka? Ciekawym, zkad ona wzieta tyle pis-
niedzy? Tobie ztote tancuszki kupuje, a jak potSm jsj
sam$j braknie, bedzie mi oczy darta. Juz nieraz tak
bywato!

Mitody cztowiek zaczerwienit sie po biatka oczu.
Wida¢ byto, ze tylko,z najwiekszym wysitkiem gnic¢w
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w sobie hamowat. Konrad udawat, ze nic nie styszal,
i na palcach wymknat sie do drugiego pokoju. W jego
Slady pospieszyt Franu$ Czapinski.

Na szczescie Antosia zaproszono wszystkich do ko-
lacyi.

Gwarno i wesoto byto przy stotach, a zastuga
w tém byta Franusia, ten bowiem, jako niezrownany
aranzer balow, obiadéw i kolacyjek, kazat zebranym
siada¢ przeplatanego. Dzieki temu zarzadzeniu apte-
karzowa znalazta sie obok prezydenta; gospodyni domu
miata po praw$j rece Konrada, po lewoj Franusia; pan-
na Kunegunda suchemi tokciami dotykata sie okragte-
go ramienia majora od utandw, ktory w j$j oczach miat
ten przymiot nieoceniony, ze byt dotgd kawalerem; in-
spektorowa znalazta towarzysza w kanoniku; mecenaso-
wa w auskultancie sgdowym, a za$ zona fizyka w adju-
tancie putkowym. Tak wiec kazda dama miata z kim
rozmawiac.

Stuzby byto peino. Lokaj pani aptekarzowsj, z an-
gielskiemi bokobrodami, wyfraczony, w biatym kra-
wacie i w bialtych rekawiczkach, ustugiwal po jedns$j
stronie gtéwnego stotu, przy ktérym siedzialy same
matadory; a za$ po drugi¢j jego stronie wazne te obo-
wigzki spetniat stuzacy prezydenta, w diugim, czarnym
surducie. Famulus radczyni, 6w w kurcie i butach wy-
sokich, ktory do salonu wnosit pudto ze sprawunkami,
podawat potrawy przy stole drugim, gesto obsadzonym
mniejszemi bozkami, ws$réd ktérych praktykant staro-
stwa, miodzieniec przystojny i butny, wybitng role od-
grywat. Dwie dziewczynki, chedogo ubrane, acz bose,
byty tacznikiem miedzy lokajami a kuchnig. Doz6r nad
calg stuzbg objeta pokojowa, Karolina. Sama gospo-
dyni domu, nie mogac spusci¢ sie catkiem na tych
»,galgandéw," jak zazwyczaj swoje stugi nazywata, nie-
raz przedtsm wybiegata ukradkiem do kuchni, gdzie
od rana dwoch ,,pozyczonych” ze wsi kucharzéw w po-
cie czota pracowato. Kazda j$§j wizyta w tom miejscu
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byta potagczona z ptaczem to Kaski, to Maryski i gdo-
raniem kuchmistrzow, ktorym zarzucata, ,ze zawiele
masta ekspensujg.”

Potrawy zmienialy sie wedtug programu zgory
utozonego; byta ich taka mnogos¢, ze najlepszy gastro-
nom nie mogiby wszystkich spamietaé Gdy zkolei
przyszto na stot czwarte pieczyste, Franu$ Czapinski,
ktory juz na widok trzeciego wielce sie niecierpliwit,
szepngt teraz do swojs$j sasiadki:

— Stowo honoru, dobrego az zawiele!

— Doprawdy? Wiec to zle? — spytata zdziwiona
radczyni.

— Przepraszam panig, ale ta uczta zostata zady-
sponowana z pominieciem wszelkich regut szyku.

— To pan temu winien—odrzekta, rumienigc sie,
w czesci z gniewu, w czesci ze wstydu.—Najpidrw pan
Swiecie obiecat przyjecha¢ i kolacyg utozyé, a potSm
catkiem sie pan nie pokazal.

— Woda mi przeszkodzita, stowo honoru, woda;
na drugi jednak raz przyjade, choéby pioruny z nieba
bity, bo to formalny blamaz!

Inspektorowa na siedzgcg vis-a-vis mecenasowg
rzucita wiele znaczgce spojrzenie, poczdm reka talorza
sie dotkneta i wzrok z u$miechem ironicznym na niego
opuscita, co miato znaczyé: fajansowy! Mecenasowa,
odwzajemniajac sie, pokazata inspektorows$j néz z trzon-
kiem rogowym. Obie sie zrozumiaty i doskonale za-
bawity.

Aptekarzowa szepneta do swego kawalera:

— Obfitos¢ jadta, jak na prazniku... Recze, ze sie
to skonczy ryzem z bitg $mietana.

Prezydent pod koniec kolacyi byt pewny, Zze jego
sgsiadka, ostatnig potrawe odgadta duchem proroczym,
tymczasem ona od rana wiedziata, czSm radczyni be-
dzie fetowata swoich gosci.

Kielichy z winem, acz nie pisrwszej jakosci, gesto
krgzyty. Panowie wychylali duszkiem jeden po drugim
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ich twarze robity sie rumiensze; niektérym, zwlaszcza
tysym, z czupryn sie kurzyto. W miare, jak humor ro-
bit sie coraz swobodniejszym, przybywato toastow. Pi-
to za zdrowie gospodarstwa i gosci, prezydenta i ma-
jora, kanonika i prokuratora, ale najwspanialszym byt
rymowany toast Franusia Czapinskiego, wzniesiony na
cze$¢ dam, na ktory pani aptekarzowa odpowiedziata
wychyleniem kielicha za zdrowie kawaleréw.

Po wieczerzy, a skofczyta sie ona dobrze po poét-
nocy, panie udaly sie do salonu, aby $pi¢waé przy for-
tepianie i bawi¢ sie dal¢j mitg konwersacya; wsrod
0go6Inéj wesotosci kilka par zaczeto sie nawet krecic;
a mezczyzni za$ cofneli sie znéw do swego apartamen-
tu, by daléj gra¢ w karty, pi¢ i cygara palic. Gospo-
darz tak byt rozochocony, Ze sam goSciom wina dol¢-
wat, co u niego nalezato poczytywa¢ za dowoOd szcze-
gblniejsz§j uprzejmosci.

Juz niedaleko byto do rana i wiele os6b powa-
zniejszych oddawna opuscito salony radczyni, gdy nie-
spodziéwanie przy jednym stoliku wszczat sie krzyk
i wotania:

— Oszust!

— Ty sam oszust!

— Ztodzi¢j!

— Ty sam ztodzi¢j!

Nim obecni mogli sie domysle¢, co sie stato, juz
na $rodek pokoju wyskoczyto dwoch mezczyzn: inspe-
ktor podatkowy i praktykant starostwa, obaj zacietrze-
wieni jak koguty, i w téjze chwili rozlegt sie toskot,
podobny do tego, jaki wydaje mokre ptdtno, gdy w nie
kobi¢ta wiejska uderzy silnie pralnikiem.

Z dwoch zapasnikow jeden znikngt. Drugi, pra-
ktykant, stat blady, ponury, gniewem dyszgcy.

Gospodarz pi¢rwszy zoryentowat sie w potozeniu;
schylit sie wiec do ziemi, by inspektora z ni¢j pod-
niesc.
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— A to historya nieprzyjemna—mowit zafrasowa-
ny.—Na co sie byto tak unosié... Pan inspektor zawsze
goracy, niby mitodzik jaki, wiec nie dziwota, Ze sie po-
Slizngt i upadt. Ale niech pan sobie z tego nic nie
robi, na Swiecie nie raz to sie trafia.

— Wszystko gtupstwo!—odrzekt inspektor, powsta-
jac—ale gdzie moje ztote okulary? Trzydziesci reAskich
kosztowaty.

Gdy mu okulary znalezli, a nie przyszto to tatwo,
bo az pod szafe poleciaty, obejrzat najpisrw uwaznie,
czy nie byty sttuczone, potSm szkia w nich przetart
starannie, wiozyt je na nos, i mruczac co$ niezrozumia-
tego, pogrozit praktykantowi, ktéry w pozycyi niezmie-
nionej stat na dawnsm miejscu.

Po chwili inspektor wychodzit sam, majac kotniorz
od surduta wysoko podniesiony. Jego zona wrdcita
wcze$nisj do domu w towarzystwie poborcy podatko-
wego.

Wslad za inspektorem, jakby jego cied, wyszedt
praktykant starostwa.

Nazajutrz ludzie sobie opowiadali, ze na mostku
przed domostwem inspektora Tusowicza widziano do-
dnia dwoch mezczyzn, gtosno z sobg rozmawiajgcych,
poczém rozlegt sie toskot i jeden rungt do rowu wodg
napetnionego, drugi za$ odszedt w strone rynku.

Praktykant starostwa byt w biurze o 9-t$j rano,
wprawdzie troche niewyspany, lecz w humorze jeszcze
lepszym niz zwykle; zato pana inspektora naprézno
interesanci do potudnia wygladali. Dopiéro z uderze-
niem i2-t§j przybiegta do urzedu podatkowego stuzaca
z oznajmieniem, ze pan inspektor tego dnia do kance-
laryi catkiem nie przyjdzie, bo ciezko zachorowat.

Ledwie za ostatnim gosSciem panstwa Darskich
zamkneta sie furta od ich ogrodu, a juz radca zrzucit
frak z siebie i nogg go kopnat, potim ruchem gwakto-
wnym rozerwat biaty krawat i gromkim glosem we-
zwat swego famulusa, by mu podat kurte codzienng
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ktorg tak lubit, ze w ni¢j nawet do biura chodzit. Pre-
zydent robit mu z tego powodu nieraz uwagi, radca
atoli puszczat je zawsze mimo uszu i z kurtg sie nie
rozstawat, chyba w tych dniach, w ktérych odbywaty
sie w sadzie narady gremialne. Wtedy pojawiat sie juz
w czarnym surducie.

Podczas gdy on sie przebic¢rat, klngc wszystko
i wszystkich, zona jego robita réwnoczes$nie w kuchni
scene stuzbie niewiesciej za rozmaite niedoktadnosci
i bledy, popetnione przy kolacyi. Dziewczeta udawaly,
ze stuchajg i uwagi swoj$j pani do serca biorg, wsze-
lako ledwie ona drzwi za sobg zamkneta, zaczety $miac
sie i jag przedrwiwac.

Radczyni poszta zobaczy¢, co maz robi. Zastata
go chodzgcego po pokoju sypialnym.

— Ty sie nie kfadziesz?—zapytata zdziwiona.

— Na co, zeby za godzine wstawac? Raczej pdj-
de sie przejsc... Swisze powietrze troche mnie orzezwi.
Popatrz, szosta dochodzi... do biatego rana to psiarstwo
siedziato. Bodaj ich cholera wytlukia!

— Fe, Michale, jaki z ciebie grubianin.

— Przez dziesie¢ lat mogtas sie przyzwyczaic, a jesli
ci moje grubianstwo jeszcze nie smakuje, to odcz$p sie
odemnie raz nazawszel Jestem, jakim mnie Pan Bég
stworzyt, i dla nikogo nie mysle sie zmienia¢, bo niko-
go nie potrzebuje.

— Lecz zwaz, Michale, ze stuzba stucha.

— Niech stucha, mnie to nic nie szkodzi. Ja chce
spokoju, a ty mi do domu sprowadzasz cate miasto.
Wéciektas sie, czy co!

Zona poruszyta sie niespokojnie nie chcac atoli
bardzi$j go drazni¢, zdobyta sie jeszcze na ton tagodny
i rzekta:

— Przynajmniej wiecz6r wybornie nam sie udat.
Ani u prezydenta, ani u aptekarzows$j rownego dotad
nie byto.
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— O! prawda!... Praktykant starostwa tak go przy-
pieczetowat, ze wiadomos$¢é o tSm dojdzie z pewnoscig
do samego Wiednia; datby tylko Bdg, zeby choé dzien-
niki o nim nie pisaty; a inspektor bedzie go pamietat
do korica swego zycia. Bodaj ich cholera wyttukia!

To powiedziawszy, radca zaczat coraz szybcisj bie-
ga¢ po pokoju. Zona, nie wiedzac jeszcze, jakag awan-
turg jSj wieczor sie zakonczyt, nie zwrdécita szczegdl-
niejszej uwagi na stowa meza, i, nawigzujgc mowe do
ostatniego jego wykrzyknika, rzekia:

— Jak widze, Michale, ja z ciebie nic juz nie zro-
bie. W oczy mowisz ludziom, ze ich kochasz, catujesz
sie z nimi i przyjaciétmi ich nazywasz, a poza oczy to-
bys$ ich wszystkich w tyzce wody utopit. Fe, Michale,
fe, to sie przecie nie godzi.

— Jestem, jakim powinienem by¢, bo przecie ka-
ryery nie bede sobie psut, a na twdj majgtek nie my-
Sle sie spuszczaé; lecz ile ludzie sq warci, to ja wiem
najlepisj. Sami obtudnicy!

— A Grzywa i rewizor policyi, bez ktérych pra-
wie zy¢ nie mozesz, cho¢ ci to wecale zaszczytu nie
przynosi, czy ci sg lepsi?

— To szczérzy ludzie!

— Wiissz co, Michale, mnie sie zdaje, ze ci sg tyl-
ko prostacy i dlatego Igniesz do nich. Niedarmo mo-
wig, ze natura ciggnie wilka do lasu, a swoj swego
zawsze znajdzie... Ty lubisz samych grubianinow, z kto-
rymi nie potrzebujesz sobie robié subiekcyi.

— A ty gtupie kumoszki, puszczajgce wszystko na
pytel.

— Moze to i prawda, Michale, lecz ze mi kumo-
szki nie wystarczaja, masz w tSm dowdd oczywisty, iz
szukam lepszego towarzystwa, chocby nie dla siebie, to
przez wzglad na dzieci.

— Dzieciom zostaw majgtek i nie roztrwaniaj go
na przyjecia, a najlepiej tSm im sie przystuzysz.
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— Pro6cz majatku, trzeba im da¢ takze dobre wy-
chowanie i ogtade towarzyska, a téj nabiorg tylko mie-
dzy ludzmi.

— Z pewnoscig nie miedzy takimi, jakich do sie-
bie zapraszasz. Przyjdzie to psiarstwo, najé sie i napi-
je i jeszcze cie na jezyki wezmie. A bodaj ich...

— Ze twdj Swiat urzedniczy, Michale, niewiele
wart, o tém wiem oddawna i dlatego staram sie o sto-
sunki ze szlachtg. Im wiecCj przyjacidt bedziemy mieli
miedzy obywatelami, tém wyz$] podniesiemy nasz dom
i rodzine.

— | ty myslisz, gtupia babo, ze oni tu bywaja dla
ciebie lub dla mnie?! — maz zawotat gtosem syczacym,
drwigco sie uSmiechajgc. — Oni umizgajg sie do pionie-
dzy, ktére ma Darska, i do stanowiska, ktore Darski
piastuje. Z wyjatkiem jednego Grzywy, to sami ban-
kruci: wiec albo do sadu lada dzieA przyjda z prosha,
zebym ich ratowat, badz téi do ciebie sie zgtoszg, bys
im pisniedzy pozyczyfa. Niech ich choroba porwie!

—e Michale, co mowisz! Czyzby caly Swiat z sa-
mych totréw sie sktadat?

Stowa meza sprawialy jéj wielkg przykros¢; ona
chciata Swiat widzis¢ lepszym, niz on go jéj przedsta-
wiat. Radca, przeciwnie, widzial go ztym gtownie dla-
tego, ze urodzit sie na najnizszym stopniu hierarchii
spolecznéj, z wszystkiemi uprzedzeniami do warstw
wyzszych; péznidj za$ ani w sobie serca na tyle nie
wyksztatcit, by mdgt ukochaé, jesli juz nie ludzkos¢
calg, to przynajmniéj to jedyne spoteczenstwo, wsrod
ktorego zyt—ani té; przez nauki i myslenie nie rozwi-
ngt do tego stopnia swego umystu, izby byt w stanie
ludzkie biedy rozumis¢ i szlachetnie je przebaczac.
Radca byt z natury skryty, zimny, podejrzliwy. Wy-
bit sie witasng praca, przyczém ze Swiatem ciezkg wal-
mnis¢ nie umiat; gdy na jego zone spadt wielki maja-
tek, stat sie odrazu w powiecie prawie znakomitoScia,
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ale mimo to w gtebi duszy pozostat zawsze chiopem,
lekajacym sie postrada¢ to, co juz miat, a takngcym
cichaczem tego, czego jeszcze nie posiadat,—samolubnym
i podejrzliwym, bo mu sie zdawato, ze ludzie, zwilaszcza
z wyzsz$j sfery, czyhali wcigz na jego stanowisko i ma-
jatek, by go zepchng¢ do nicosci, z ktéroj wyszedt.
Serce jego byto peine owych instynktéw poziomych,
nawskros samolubnych, ktére w cztowieku pidrwotnym
dopiéro prawdziwa cywilizacya wytepia; lecz ze miat
rozum i lepiej grat komedya, niz ci wszyscy, ktorych
sam obtudnikami nazywal, wiec sie z niemi nie zdra-
dzat. Gruby materyalizm byt takze podstawg chara-
kteru jego zony; ale podczas gdy ona, idagc za popedami
delikatniejsz6j natury kobiccdj, wzdychajgcej zawsze
do tego, co piekne i wznioste, byta gotowa, a nawet
moze pragneta zte sklonnosci w sobie przygtuszy¢, by
tom tatwiéj tam sie wznie$¢, gdzie- widziata od siebie
doskonalszych,—on, przeciwnie, chciat umrzs¢, jakim byt,
bo osadzit, ze tak mu najlepidj.

Radczyni, nie mogac na ostatnie swoje zapytanie
doczeka¢ sie odpowiedzi, maz bowiem, przy oknie sto-
jac, zdawat sie by¢ zajety w t6j chwili chiopami, kté-
rzy szli droga, znow przemowita:

— Moj Michale, choéby$ nie wiedzi¢é¢ jak na szla-
chte wygadywat, ja jednak nie przestane utrzymywac,
ze tylko miedzy obywatelami mozna jeszcze znal6z¢ lu-
dzi prawdziwie zacnych... Czy znasz, na przykiad, czio-
wieka szlachetniejszego od hrabiego Teczynskiego? A je-
go corki czy nie moga wszystkim kobistom za wzér
stuzy¢? A miody Palinski, jaki piekny, dobry i sym-
patyczny! Powiadajg, ze na catym Swiecie ni¢ma le-
pszego meza, niz on. Gdybys$ ty, Michale, chciat go
cho¢ troche nasladowad!... Z takimi zy¢ nietylko przy-
jemnie, ale i zaszczytnie.

— | ty myslisz, ze oni chcg z tobg zy¢?

— Przeciez u nas bywaja.

Radca zasmiat sie gorzko.
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— Stuchaj, babo, moze cho¢ dzi$ oczy ci otwo-
rzel—rzekt dobitnie. —Grzywa bywa u nas, bo to liche-
go gatunku dorobkiewicz, wiec szlachta nie chce go
uzna¢ za swego iz nim zyé. Czapinski zrobit nam wi-
zyte, bo u siebie na wsi nie ma co je$s¢, wiec dobrze
mu do miasta przyjecha¢ na obiad bezptatny iprzytSm
jeszcze zablagowacd, za co gtupie gesi miejskie na re-
kach go nosza. Trocki czasem sie pokaze, bo ma trzy-
sta procesow. Goldeifera, choé¢ wychrzta, trudno prze-
ciez do szlachty zalicza¢; a co do Teczynskiego i jego
ziecia, to ci znajdujg sie w takich stosunkach, ze bez
czynndj opieki sadu nie moga kroku postgpi¢. | nie
zapominaj takze, ze ich sprawy nalezg do mego refera-
tu. Byli wiec i oni u nas w dobrze zrozumianym inte-
resie whasnym; ale patrz, jak nam sg zyczliwi, jak nas
cenig: Zaprositas ich na wieczér. Hrabia wymawia sie
reumatyzmem, jego coOrka kaszlem dziecka; jeden Pa-
linski przyjechat, aby nie wygladato, ze z nami catkiem
zrywajg. Wszelako niech jutro ich stosunki sie popra-
wig, a i on plecy ci pokaze; jeSli za$ ty do Lipinca
przyjedziesz, kazg ci powiedzi¢¢, ze ich w domu nis-
ma, | nie mys$l, ze si¢ im dziwie; bynajmnisj! Na ich
miejscu mozebym tak samo postepowat. Kazdy szuka
towarzystwa odpowiedniego swemu wychowaniu i wy-
ksztatceniu. A oni, gdy tu przyjada, o czom majg roz-
mawia¢? Ze mng o paragrafach, na ktérych sie nie
znajg, inne bowiem rzeczy, ktdrych mnie w szkotach
uczono, dawnom juz zapomnial; z tobg za$ i z twemi
kumoszkami chyba o fatataszkach i plotkach, gdyz poza
tSm jestescie jak tabaka w rogu. Ty ani przeczuwasz,
jakie sg wymagania tych ludzi. Prdcz tego nie masz
wyobrazenia o przepasci, jaka u nas oddziela szlachte
od Swiata urzedniczego. W potrzebie oni nas niby ko-
chaja, w rzeczywistoSci gardzg nami. A to stokro¢
gorsze od najwiekszej nienawisci! Nim zostatem urze-
dnikiem, bytem lat kilka nauczycielem prywatnym i, ja-
ko taki, wystugiwatem sie rozmaitym szlachcicom. W ich
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domach nie raz i nie dwa miatem sposobno$¢ przeko-
na¢ sie, jak oni zapatrujg sie na ludzi z innsj sfery,
zwlaszcza na biurokratow. Oni nas nie uwazajg za lu-
dzi, ale za kanalig, za psy, z ktéoremi mowié¢ nie warto!
| ty myslisz, gtupia babo, ze oni uznajg ciebie kiedy-
kolwiek za réwng sobie? Ani na tym, ani na tamtym
Swiecie! To tez powiedzialem sobie, ze skoro oni nas
nienawidza, wiec i my powinnismy im nienawiscig od-
ptaca¢! A bodaj ich cholera wyttukta!

— A ja ci moéwie, Michale, ze obowigzkiem na-
szym pig€ sie coraz wyzdj. Kupmy jaknajpredz$j wies,
bo nas sta¢ na to, a bedziemy im catkiem réwni.

— Tak samo, jak Grzywa jest im rowny — maz
odpart gniewnie, czapke na oczy naciskajagc. — Z ciebie
takie ciele, ze chocbym ci prawde ktadt topatg do tba,
nigdy jej nie pojmiesz!

— Michale, ty mnie wcigz tak obrazasz, ze dtuzoj
tego nie bede znosita. Przekonasz sie, ze podam o se-
paracya.

— A podawaj, do stu piorunéw, o co chcesz! —
krzyknat i drzwi za sobg zatrzasnat.

Radczyni padta na t6zko i, twarz sobie oburacz
zastoniwszy, gorzko sie rozptakata. Karolcia, ktora
w drugim pokoju styszata calg rozmowe matzonkdw,
postanowita przede msza, na ktorOj miata by¢ tego
dnia rano, wpas$¢ na chwileczke do panny Kunegundy,
by j6j pod pieczecig tajemnicy zakomunikowaé ostatnie
nowiny.

tarze. 3



Nowi ludzie.

Konrad pojawit sie w salonie radczyni,
Franus prawie na krok go nie odstepowat. Tak
bezustannie byt przy nim, ze nawet wtedy go nie
opuscit, gdy panienki usiadty do fortepianu. A dawnidj
w podobnych wypadkach stawat zawsze za niemi, by im
przynajmniej nuty przewraca¢. Dopisro pani aptekarzo-
wc¢j po diugich prosbach igorgcych zakleciach udato sie
na nim wymaodz, ze zanucit jedne z weselszych piosne-
czek Bartelsa, chociaz dawniéj byt gotdw popisywac
sie swoim gtosem dyszkantowym kazddéj chwili i na
czyjebgdz zadanie. To bezustanne zajmowanie sie
osobg Konrada musialo nareszcie niejednego w oczy
uderzy¢. Zauwazyt to pisrwszy prokurator, ktéry w ka-
zdSm towarzystwie’ wiec$j badat i Sledzit, niz mowit.
Ten zblizyt sie do adwokata Kocheisena i rzekt pot-
gtosem:

— Jak diugo pan Czapinski byt sam, wystarczali
mu urzednicy; wszelako odkad znalazt sie miedzy nami
drugi szlachcic, i do tego karmazyn, woli jego jednego,
niz nas wszystkich.
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Adwokat przyznat racyg prokuratorowi, bo ion zro-
bit to samo spostrzezenie. Gdy sie goscie rozchodzili,
Franus i Konrad udali sie do hotelu, gdzie ich konie
staty.

Niebo od wschodu catkiem sie rozjasnito. Na uli-
cach byt juz ruch, acz niewielki. Stréze kamieniczni
bramy otwicrali, szkolnicy zydowscy zwotywali staro-
wiercow na modlitwe poranng, tu i owdzie pokazywaty
sie takze wozy wiejskie, petne bab i chlopéw, ciggna-
cych na targ tygodniowy, ktéry wiasnie na ten dzien
przypadat.

Gdy nasi znajomi staneli w sz$roki6j bramie swo-
jego hotelu, Franu$ zapytat:

— Co myslisz teraz, Konradzie, z sobg robi¢?

— Potoze sie na godzine lub dwie, zeby kosci wy-
ciagna¢, bo przyznam ci sie otwarcie, zem sie Smiertel-
nie wynudzit; potém bede czekal, pdki chrzescianskich
sklepow nie otworza: mam mase sprawunkow, bez kto-
rych nie mdgtbym sie zonie pokaza¢; przed dziesiaty
zaglagdne do urzedu podatkowego, aby z inspektorem
0 pewns$j sprawie pomowié; a koto jedenast¢j odjade
do domu. A ty, Franusiu, jaki masz projekt?

— Zdaje mi sig, ze sie nawet ktas¢ nie bede, ze-
by sie nie rozsypia¢, tylko wprost jade do Krzywego.

— Jesli powrét do domu ma by¢ najwazniejszg
twoja czynnosScig, to pozwol, bym ci co innego zapro-
ponowat. Wspomniate§ mi, ze$ sie juz kilka razy do
Lipinca wybiérat. Prawdaz to?

— Najswietszal Stowo honoru!

— W takim razie jedz dzi$ ze mng. Poznam cie
z moim tesciem, z moja panig; joj siostra miodsza, pan-
na Zofia, moze gtowe zawroci¢ nawet takiemu, jak ty,
niezwyciezonemu; zjész obiadek, na jaki nas sta¢; a wie-
czorem, jesli koniecznie tego zechcesz, wrécisz do do-
mu. O jedno sie tylko rozchodzi, mianowicie o twego
wierzchowca. Jesli to kon ognisty, twoj chitopak, luzem
go prowadzac, nie da sobie z nim rady.
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— O jakim wierzchowcu méwisz?

— O tym, na ktérym weczoraj rzske wptaw prze-
bytes. Wspominato mi o t$j twoj$j podrézy u radczyni
bardzo wiele o0s6b.

Franu$ roze$Smiat sie na caly gtos Smiechem tak
wesotym i serdecznym; jakby Bog wi$ co zabawnego
ustyszat.

— Alez, mo6j Konradzie, ja przyjechatem wozkiem
i memi poczciwemi szkapami, ktdre razem majg dwoje
dobrych oczu, a jedne zdrowg noge; zato idg jak wiatr,
bo ani ja, ani one nie majg juz czego zatowaé. Stowo
honoru, Konradzie!

— Wiec twoja przeprawa...

— Czysta fantazya, ale t§j hotocie matomiaste-
czkows$j trzeba szyku zadawa¢. Badz miedzy nimi
zwyktym Smiertelnikiem, a za nic cie nie bedg mieli.
Aniby$ uwierzyt, jak tam wszystko geby porozdziawia-
fo, gdym im opowiadat moje podr6z miedzy uszami
Floberta. Stowo honoru, warto byto na nich wtedy pa-
trz6¢. Ze majatku nie mam, tego przed nimi nie utaje,
bo¢ inspektor podatkowy i sgd lepi¢j od nas wiedza,
jak stoimy; trzeba im zatSém inacz$j imponowac.

— | ty to czesto czynisz?—podchwycit Konrad.

— Zawsze, i, stowo honoru! zawsze z powodzeniem.
Mezczyzni ktaniajg mi sie na sto krokéw i nazywajg
mnie panem dobrodziejem, mimo zem dotad nie wstg-
pit w dobrze zastuzony stan matzenski; za$ madamy
i marmuzelki robig do mnie czule oczy, jak koty na
wiosne. Gdybym tylko zechcial, kazda z nich skoczy-
taby za mng w ogien, a miedzy niemi piorwsza apte-
karzowa, stowo honoru! Ja tu bywam dosy¢ czesto,
bo sie w domu piekielnie nudze, a miedzy tymi ,sko-
bliwymi” nieraz doskonale sie ubawie.

— ,Skobliwi?” Co to za wyrazenie, Franusiu?

— Jest ono mego wiasnego wynalazku i zdaje mi
sie, ze nalezy do najtrafniejszych, na jakie dotad ludz-
kos¢ sie zdobyfa. Skobliwyini nazywam mieszczuchow,
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i to ryczaltem, bez zadnych wyjatkéw, bo oni, tak sa-
mo jak chiopi, na skoble drzwi u siebie zamykajg. | coz,
zte wyrazenie?

— WysSmienite!

— A widzisz, Konradzie, ze nawet ten Franus,
0 ktérym w szkotach zawszescie mowili, ze byt gtupi
jak but, potrafi czasem co$ dobrego wymysloé. | wierz
mi, jesli jeszcze dtuzéj bede sie z tg hatastrg ,,dukana-
liowat,” gotowem w koncu ur6s¢ na filozofa. Stowo
honoru, aniby$ uwierzyt, jaki ja miedzy nimi madry
1 wielki!

— Bardzo mnie to cieszy, Franusiu, i zycze ci na
t¢j drodze najwiekszego powodzenia. Teraz jednak
powisdz: jedziesz ze mng?

— Alez jak mozesz nawet o to pytaé?! Poznaé
twego tescia i twoje panig bedzie dla mnie najwie-
kszym zaszczytem, za$ panne Zofig najwiekszg przy-
jemnoscig; choé réwnocze$nie watpie, by ona w pozna-
niu moj$j osoby jakakolwiek przyjemnos$¢ znalazia.
Stowo honoru, Konradzie, ja w gruncie bynajmniej nie
jestem zarozumiaty i sam wiem najlepi$j, item wart.
Chudym jak Don Kiszot, i pono¢ z twarzy takzem do
niego podobny, bo mi to juz nieraz ludzie mdwili; go-
tym jak turecki Swiety, a gtodny zawsze jak wilk.
Piekny bytby ze mnie kandydat do stanu matzenskie-
go! Stowo honoru, gdybym byt panng, wolatbym me-
go Grzeska, niz takiego jak jal.. Ale teraz do rzeczy.
Skoro$Smy sie juz utozyli, wiec niezwtocznie odsytam
moje paradyery z jedng zdrowg nogg i dwoma oczami,
a nad wieczorem przyjedzie po mnie Grze$ do Lipinca
inng parg folblutow, ktéra na odmiane bedzie miata
tylko jedno oko, zato dwie zdrowe nogi. U mnie za-
wsze szyk, Konradzie! Stowo honoru!

Konrad doskonale sie ubawit. Otwarto$¢ Franu-
sia, z ktér¢j tenze stynat jeszcze za czasdw studenckich,
nie wywarta na nim ujemnego wrazenia. Przeciwnie,
ws$rdd monotonnosci, jakg w Swiecie widzial—Iludzie bo-
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wiem z kazdym dniem robig sie siebie bardziéj podo-
dobni,—posta¢ jego kolegi wydata mu sie oryginalniej-
szg od innych, przytsm wcale sympatyczna. Blaga,
nieokietznana zadném wedzidtem, robita wprawdzie z Cza-
pinskiego zjawisko nieco podejrzane, dla wielu moze
nawet wstretne, umyst atoli bystrzejszy maégt pod tSm
moralném batagulstwem dojrze¢ charakter wcale nie-
zty, acz nie granitowy,—a to w zyciu rzecz wazniejsza
niz formy zewnetrzne. U Konrada byto to takze roz-
strzygajacém. Darowywat wiec koledze blage, bo czuf,
ze ten cziowiek miat serce...

W hotelu zajeli wspolny pokdj i spa¢ sie poktadli.
Konrad pi¢rwszy sie zbudzit. Widzac, ze Franus $pi
doskonale, a chrapie jeszcze lepi6j, ubrat sie cichutko
i wyszedt na palcach.

Oddawszy w sklepie karteczke ze spisem spra-
wunkéw, by mu je przygotowano, skierowatl sie ku
rozlegtemu budynkowi, w ktorym miescito sie starostwo
wraz z urzedem podatkowym. Przed samg bramg po-
trgcit mimowoli jakiego$ pana, stojagcego na chodniku,
ktory spogladat w okno okratowane, wychodzgce z ka-
sy podatkows$j na ulice.

— Przepraszam!—rzekt, kapelusza uchylajgc.

— Nic nie szkodzi, panie dobrodzieju — odpowie-
dziat potragcony z uprzejmym uSmiechem; a poznawszy
Konrada, dodat szybko, gtosem jeszcze stodszym: —
Sciele sie do nézek panu dobrodziejowi!

— A! pan Olskil—nasz przyjaciel zawotat.—Jak to
sie dobrze skiada, zem pana wtasnie spotkat. Zona
wspominata mi na odjezdnem, ze chciataby dac¢ nastroic
cho¢ jeden fortepian, gdyz obadwa sg juz jak garnki
rozbhite.

— Bardzo chetnie, panie dobrodzieju, bardzo che-
tniel... Czas im dac je$¢, czas... Bedzie juz pot roku,
jakem byt ostatni raz w Lipincu.

— Jesli pan wiec moze pojecha¢, to prosze za go-
dzine zgtosi¢ sie do hotelu, pojedziemy razem.
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— Bede stuzyt panu dobrodziejowi, bede stuzyt—
odrzekt stroiciel, znow sie uprzejmie ktaniajac.

Konrad udat sie do inspektora, a nie zastawszy
go, wstapit na chwile do kasy, by uisci¢ podatki za
ostatnie C¢wierérocze, wzigt kwit i do hotelu wrdcit.
Kolega spat jeszcze, lecz tym razem go zbudzit.

— Wstawaj, Franusiu, iubioraj sie, gdyz na obiad
musimy by¢ w Lipincu. Ja tymczasem pojde do Krze-
szg moich sprawunkéw dopilnowac.

— Badz spokojnyl Utan raz, dwa, trzy! i juz na
koniul—zawotatl Franus, z t6zka wyskakujac.

W sklepie Konradowi nie poszto tak predko, jak
sie tego spodziéwat. DziehA byt targowy, wiec ludzi,
zwiaszcza wieSniakow, mndstwo sie napchato, a ze i spra-
wunkoéw byto dosy¢, przeto samo ich zawijanie sporo
czasu zajeto. Poniewaz nie chciat nudzi¢ sie w skle-
pie, przeto udat sie do tak zwanego pokoju goscinnego,
gdzie codzien w godzinach potudniowych odbywaty sie
$niadanka. Przychodzili tam ludzie rozmaici: urzedni-
cy, profesorowie, wojskowi, zamozniejsi mieszczanie,
w dni targowe takze wiasciciele dobr z okolicy. Dzi$
zastat tylko kilku przedstawicieli inteligencyi miejskicj,
godzina bowiem byta wczesna i wiejscy gosScie jeszcze
sie nie zjechali.

Ledwie na boku usiadt i wzigt jakis dziennik do
reki, wsunat sie stroiciel.

— O! jak to pieknie, ze pana dobrodzieja tu za-
staje—rzekt pan Olski, niziutko sie kianiajgc.—Pan do-
brodziej zapewne przyszedt na tampeczke dobrego win-
ka. Krzesz ma dobre, doskonate!

— Bynajmnis$j. Tak rano nigdy wina nie pije...
przyszedtem po sprawunki.

— A ja, panie dobrodzieju, pijam teraz codzien
tampeczke za dziesie¢ centow, bo mi to do zdrowia
potrzebne. Odkad siedemdziesiatke skonczytem, czuje,
ze mnie sity opuszczajg. Jeszcze do niedawna dobrzem
sie trzymal, teraz jednak juzem nietegi... Powiedzia-
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tem teraz niedawno zonie i corce: chocCbyscie sie na
mnie gniowaly, musze codzien wypi¢ lampeczke, bo to
nie dla mnie, lecz dla was. Jakbym umart, cobyscie
same poczety? Pensyi nie dostatyby$cie po mnie...

— | one nie protestowaly?—Konrad przerwat.

— Co miaty biédne robi¢?... Moze im i zal pio-
niedzy, zawsze to uczyni na rok trzydziesci sze$¢ ren-
skich i piec¢dziesigt centow, ale kiedy zdrowie tego sie
domaga, wiec nawet takiego zbytku trzeba sobie po-
zwoli¢... Pan dobrodzi6j, widze, gazete czytat... Jest co
nowego?

— Z Berlina donoszg, ze Bismark znéw wypowie-
dziat gwattowna mowe w parlamencie.

— O! ten Bismark!... A z Francyi nic nioma?

— Chyba to, ze Boulanger przestat by¢ ministrem.

— Doprawdy?... Patrzcie go! To ile, panie do-
brodzieju, teraz gotowa by¢ wojna... A Ledru-Rollin?

— Ledru-Rollin? Zkad ten panu na mys$l przy-
szedt?

— Bo to takze republikanin z Paryza.

— Byt nim w roku 1848, ale juz oddawna nie
zyje...

— Doprawdy? Widzi pan dobrodzisj, jak mnie
to sie wszystko w glowie miesza... Rzeczy stare do-
skonale pamietam, przeciwnie nowe czesto gesto zapo-
minam. Nieraz, na przykiad, zdarza mi sie, ze nie
moge sobie tego przyporani¢é, com wczoraj styszal,
a nazwiska wszystkich moich profesoréw z normalki
wyrecytuje za porzadkiem. Knoblauch miat u nas ra-
chunki, Spitzer gramatyke, Roller...

— Niech sie pan nie trudzi — Konrad mu prze-
rwat. — Wszak nie powatpiowatem o panskich zdolno-
Sciach w tym kierunku.

— Istotnie, pamie¢ mam doskonaty, ale tylko rze-
czy dawniejszych. Pewien lekarz, ktdregom pytat nie-
dawno, jakaby tego byta przyczyna, méwit mi, ze u lu-
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dzi w starszym wieku czesto sie to zdarza. A jam juz
stary, dobrze stary, siedemdziesigt trzy skoriczytem na
Swiety Jozef.

Musiat mid¢ tyle, skoro do tych lat sam sie przy-
znawat, jednakowoz na ten wiek nie wyglgdat. Byta to
figurka nikta, jak skwarek sucha, z twarzg pociggts,
bledziutkg, niebardzo pomarszczong, bo ani namietnosci
j6j nie spality, ani wielka bole$¢ nie wycisneta na nicj
swego pietna; figurka, majgca wilosy jak $niég biate,
ktore jSj prawie na ramiona spadaty. Pan Olski uwa-
zal sie za artyste i lubit, gdy go miano za takiego.
Oczy jego byty jeszcze dosy¢ zywe, wyraz za$ twarzy
taki miat tagodny, stodki, prawie anielski, ze robit wra-
zenie cztowieka bez kropli zokci. Z twarzy tego staru-
szka serdeczny usmisch nigdy nie schodzit, a przez je-

go usta stowo gwaltowniejsze takze sie nigdy nie wy-
rwato.

— Pan dobrodzi6j byt w urzedzie podatkowym?—
zapytat po krotkioj przerwie.

— Ptacitem podatki.

— Al to pan dobrodziéj byt w kasie! — zawotat
z niezwyklg u niego zywoscig, blizej do Konrada z krze-
stem sie przysuwajgc.—I jakze tam, porzadnie?

— Jak zwykle w biurach...

— Woybielono? Pozamiatano?

— Mowie panu, ze dosy¢ porzadnie.

— A jak pan dobrodzi6j dat piénigdze, to poborca
co robit?—badat stroiciel ze wzrastajgcg ciekawoscia.

— Woaziagt, przeliczyt i kazat kwit napisac.

— A nie zanotowat sobie w protokdle, ile odebrat?

— Zdaje mi sie, ze co$ notowat.

— To wazne, panie dobrodzieju, bardzo wazne! Ja
zawsze notowatem dwa razy: raz w protokole, a raz na
osobnym arkuszu, i dlatego u mnie omyitki nigdy nie
byto. A jak pienigdze liczyt, to pioro pewnie obtar}
o0 wilosy, i nabok odtozyt, aby mu nie przeszkadzato?
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— Zdaje mi sie, ze za ucho wetkngl—Smiejac sie,
odpowiedziat Konrad.

— To zle, bardzo zle... piéro moze upasé i pisnig-
dze poplami¢... wida¢, ze z niego niedobry stuzbista.

Nasz przyjaciel spogladat na Olskiego, jak na czto-
wieka, ktdremu sie nagle w gtowie pomieszato. Olski,
przeciwnie, w lot chwytal kazde stowo Konrada, a jego
samego wzrokiem pozsrat.

— Pan mnie tak bada i o takie szczegoOty pyta,
ze doprawdy nie wiem, jak to sobie mam tlumaczyé—
rzekt nareszcie Konrad, troche zniecierpliwiony.

— Niech to pana dobrodzieja nie dziwi... staremu
trzeba wiele przebaczy¢é. Ja jeszcze wcigz marze o ka-
sie i codzien rano skradam sie pod jéj okno, zeby bo-
daj ukradkiem zajrz¢¢, co sie w nisj dzieje; ale do $rod-
ka nie chodze, bo sie boje, zeby mi serce z zalu nie
pekto, a zy¢ trzeba... Choc¢ juz dawno temu, jakem prze-
stat mio¢ do ni¢j prawo, ciggle ja kocham. Lat pietna-
Scie, kawat czasu!... Ale nie dziwota, cztowiek nawyknie
i potobm mu zal... Zresztg boje sig, zeby mdj nastepca
jakiego btedu nie popetnit... Boze! Bozel ile tam jest
mojc¢j pracy!

— Czy byt pan kiedy urzednikiem?—zapytat zdzi-
wiony Konrad.

— Bytem, i to nie rok, ani dwa, ale trzydziesci
sze$¢ latl... Kawat czasu, nieprawdaz? Bytem poborca,
miatem trzy gwiazdki. Moi podwitadni sg juz dzi$ star-
szymi inspektorami, majg ztote koinierze, a jal.. Tylko
cztéry lata mi brakowaly, bytbym dostat calg pensys...
tysigc dwieécie renskich... Sliczna pensya! Ale stato
sie... dzi¢j sie boza wola!

Usmiechniete dotad oblicze staruszka nagle spo-
wazniato, wzrok mu przygast, usta sie zaciety. Nalat
sobie troche wina do kieliszka, predko wypit i wzrok
nieruchomy whbit przed siebie. Wygladat teraz jak figu-
ra z wosku ulepiona, ktéra ani sie rusza, ani mysli.
Konrad jednak dostrzegt, ze ten cztowiek cierpiat.
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— Wolno wiedzie¢, dlaczego pan postradat te
posade?

— Wieleby o tSm mowi¢, panie dobrodzieju, a ma-
to stucha¢. Ot, stato sie nieszczescie, nic wiec$j. W mo-
jém biurze pracowat urzednik nizszy odemnie ranga,
ktory miat kilkoro dzieci i wiecznie chorg zone. Pewne-
go dnia przyszedt do mnie i zaczat btagaé, bym go ra-
towat... Zona mu umierata, troje dzieci lezalo w go-
raczce, lekarza nie byto za co sprowadzi¢, w domu nie
miat nic... Pisniedzy lezacych u mnie nie byto; urze-
dnik, jak ma wiecdj, to i wiecéj wyda; ale jak mi za-
czat swoje nedze malowacd, jak mnie przytSm jat upe-
wniaé, ze tylko na tydzieA potrzebuje trzystu renskich,
gdyz po o$miu dniach otrzyma niewatpliwie od boga-
tych krewnych kwote znaczniejszg, tak datem sie upro-
si¢ i wziglem dla niego pionigdze z kasy. Na moje nie-
szczescie, cho¢ to dawni$j nigdy sie nie zdarzato, zaraz
nazajutrz przyszedt radca rachunkowy robi¢ szkontro.
Znalazt deficyt, odebrat mi klucze od kasy, zawiesit
w urzedowaniu i sprawe oddat do sadu. Wprawdzie
przysiegli powiedzieli, zem niewinny, bo z moj$j kaucyi
niedobdr zostat zaraz pokryty, lecz wyzsza wiadza nie
zwazata na werdykt tawy i data mi dymisya.

— A tamtemu urzednikowi nic sie nie stato?—pod-
chwycit Konrad.

— Ktéremu?

— Temu, dla ktorego$ pan wzigt pisnigdze.

— E, o nim przecie nikt nie wiedziall' Mogtem
dac, lub nie da¢, dobra byta w tSm moja wola, na co
wiec byto niewinnego w bioto wtragcaé. Powiedziatem,
zem wzigt, bom potrzebowat, i na tem koniec. Ot, wi-
dzi pan dobrodzi$j, jak cztowiek najniewinniéj moze
czasem popas¢ w wielkie nieszczescie. Dzi$ miatbym
rocznie dla zony i corki tysigc dwiescie refskich, a tak...
Byli tacy, ktérzy utrzymywali, ze 6w urzednik umysl-
nie to zrobit, zeby moje miejsce zajagé; w sam¢j rzeczy
zostat on niedtugo potem poborca; lecz ja w to nigdy
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nie uwierze. Co zle jezyki nie wymyslg! Bisdny byt
nieszczescie go spotkato, wiec potrzebowat; a cho¢ diu-
gu dotad nie oddal, takze sie nie dziwie. Krewni sto-
wa mu nie dotrzymali, a urzednikowi trudno z sam§j
pensyi ztozy¢ trzysta renskich. Nie watpie jednak, ze
po mojsj Smierci odda moim sierotom. Oto, panie do-
brodzieju, jaka moja historya.

— Bardzo smutna—szepngt Konrad.

— Pewnie, ze niewesota, ale znoéw nie tak stra-
szna, zeby az rozpaczaé. Inny, znalaziszy sie w mojsm
potozeniu, bytby moze z gtodu zginagt, mnie przecie Pan
Bog jako$ utrzymat. Z dawien dawna znatem sie na
fortepianie, umialem go nastroi¢, bo $. p. mdj ojciec
byt stroicielem z zawodu. Ale inne byty wtedy czasy,
szlachta miata pisnigdze i nie zatowata... Wziagtem sie
wiec do tego zajecia i, widzi pan dobrodzisj, jako$ zyje.
W mieScie mamy sze$édziesigt pie¢ fortepiandéw, w oko-
licy osiemnascie; dwa, trzy razy do roku, a juz naj-
mnisj raz, kazdy daje stroi¢; czasem kto$ poprosi, bym
mu takze pateczki wyskdrkowat, bo mole bardzo lubig
jes¢ co miekkie; ten da renskiego, drugi dwa, zdarzaja
sie czasem, cho¢ juz coraz rzadzi$j, nawet tacy pano-
wie, ktorzy dajg trzy papierki, i tak sie jako$ skiada,
ze rokrocznie mam po cztérysta renskich. Zebratoby
sie moze i wiec$j, ale co6z, kiedy czasem wpadnie ze
Lwowa taki furfant, co to nawet struny dobrze nacia-
gna¢ nie umiod, nagada sie po same uszy, naklamie je-
szcze wiec$j, kazdy fortepian, co mu w reke wpadnie,
zepsuje, a mimo to z memi pisniedzmi odjedzie. Tacy
mnie gryzg... Chociaz z cztSrystu renskich trzeba za-
ptaci¢ mieszkanie, opal, Swiatto, wyzywic¢ i ubrac¢ zong,
corke, siebie, jednak jako$ wystarcza. A drudzy, panie
dobrodzieju, i tego nie maja.

— Wiec sie pan czujesz szczeSliwym? — zapytat
Konrad.

— Bardzo. Ja tam wiele nie pragne; a jak przyj-
dzie wiosna, bo wiosne najbardzi$j lubie, jak wyjde
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przed dom, na ganek, usigde na taweczce, zapale faje-
czke, ptaszki dokota mnie tak cudnie $wiegocg, a ja
czytam gazete, ktora mi sgsiad pozycza, to doprawdy
ani wiein, kiedy mi czas zejdzie; jeSli mi za$ jeszcze
corka co zaspiswa, to niczego wiecdj nie pragne i je-
stem pod stoncem najszcze$liwszym cztowiekiem. Of,
takie moje zycie... Ale ja panu dobrodziejowi historye
opowiadam, a tu pewnie czas jechac.

— Pojedziemy, panie Olski, pojedziemy — rzekit
Konrad w zamysleniu, majac gtowe pochylong.

Gdy za chwile podniést wzrok na stroiciela, ujrzat
znow przed sobg czlowieka stodko uSmiechnietego, bez
kropli zokci w sercu, a ze stowami mitosci dla $wiata
catego.

Niedtugo potém on, Franus i pan Olski jechali do
Lipinca.

Przed samg rogatka, gdzie sie drogi rozbiegaty,
ujrzeli wozek pana Grzywy, obok ktérego siedziat nie-
odstepny pan Lisinski.

Wiasciciel Strzatkowic zaczat wotac¢ zdaleka: ,,A pa-
mietaj pan!..” lecz pan LisifAski, szarpngwszy go silnie
za reke, nie pozwolit mu frazesu dokonczy¢. Pan Grzy-
wa pohamowat sie tedy i tylko pokilkakro¢ uktonit
sie kapeluszem Konradowi, ktéry tatwo sie domyslit,
ze mu w ten sposOb przypominat nieszczesne ziemniaki.

Po dwudniowej stocie i zimnie dokuczliwym dzien
byt nadspodziéwanie piekny, nawet gorgcy. Lato miato
sie juz ku koncowi. W polu staty jeszcze tylko kopy
z owsem, gdzieniegdzie czernita sie hreczka lub proso
dojrzewajgce; gospodarne kobiety wyrywaty konopie;
ziemniaczyska z poschnietemi tetami wygladaty choro-
bliwie; kapusta na grzedach zaczynata juz tysi¢¢; tam
za$, gdzie byto wida¢ role $wiézo wyorang, pilnigjsi
gospodarze petng garscig ziarno rzucali, a z niSm swoje
nadzieje.

Dni goragce byty coraz rzadsze; wieczorami i ran-
kami ciggnety juz wiatry chtodne, czém jaskdiki wielce
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zaniepokojone obsiadaty druty telegraficzne, by zato-
snym S$wiegotem na nieubtagany los sie poskarzy¢, ze
je wypedzat ze stron rodzinnych; zato stateczniejsze
bociany odbywaty sejmiki i rozwaznie uktadaty plan
podréozy dalekidj, w ktdrg lada dzien mialy wyruszy¢;
a kiedy przepidrki, chrusciele i ptactwo wodne #gczyto
sie takze w gromady, by w drodze sie wspicraé, wtedy
drapiezne jastrzebie, zawieszone pod obtokami, bacznie
Sledzity miejsca ich zbiorowisk i niespodzi¢wanie na
ziemie sie rzucaty, by za chwile znéw wzlecié¢ z upra-
gniong w szponach zdobycza.

Okolica, przez ktérg nasi znajomi jechali, acz wio-
skami do$¢ gesto zasiana, byta ptaskg i monotonna.
Tu osada, za nig kawat ziemi niebardzo urodzajndj, po-
nizoj kes taki, wydajac$j trawe szuwarowatg i kwasna,
za tgka badZz nowa wioska, badz las liSciasty, dobrze
przetrzebiony. Po wsiach staly chaty, otoczone wien-
cem wierzb i grusz rozczochranych, cerkiewki z omszo-
nemi dachami i skrzywionemi krzyzami, dwory niewy-
sokie i nieokazate, majgce wspolng fizyognomia, jakby
je stawiat jeden i ten sam budowniczy.

Dopiero gdy mineli matg osade, zydowstwem prze-
petniona, lezacag niedaleko tipinca, o ktordj zaden na
Swiecie geograf nie umiatby orzec, azali nalezato ja za-
liczy¢ do wsi lub miasteczek, dopisro wtedy krajobraz
nagle sie zmienit. Dotychczasowa ptaszczyzna przy-
brata ksztatty tagodnie faliste, na wzgdrzach rosty gaje,
przewaznie debowe, w zatlomach ciaggnety sie wzdiuz
potokéw wioski dobrze zabudowane i zaludnione, po-
$rod nich wznosity sie wysokie cerkwie z koputami bi-
zantynskiemi, na ktérych jasniaty krzyze trojramienne.
Folwarki wygladaty przyzwoicie, nawet dostatnio; obok
nich pola orne byly poprzerzynane rowami; kazdy las
miat przez Srodek linig sz6roka, niektére byly téz obsa-
dzone modrzewiami, i kazdy, naksztatt wienca, byt opa-
sany rowem giebokim a szérokim, z ktdérego ziemia
wyrzucona tworzyta dla drzew wat ochronny. Obok
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jednego folwarku widaé¢ takze byto rozlegtg chmielar-
nig, w ktorsj wiasnie chtopcy wiejscy, na wysokie tyki
sie wspinajac, kisciasty kwiat obrywali.

Posrod tych wsi, a byto ich razem siedem, naj-
wiekszg i najpiekniejszg byt sam Lipiniec, za ktdrym,
na wzgdrzu wyniostem, lecz tagodnie stoczystém, wzno-
sit sie dwor wiasciciela, hr. Mieczystawa Teczynskiego.

Byta to raczéj willa nowoczesna, z werendami,
balkonami i rozmaitemi przystawkami, dwupietrowa
i obszorna, zwrocona frontem do tgki niezmiernie wiel-
kidj, przecietdj linig Swidzo wytyczonej kolei zelazndj,
przy Kktorsj tysigce robotnikow pracowato. Plecami
willa byta opartg o piekny las debowy, ktory byt jak-
by przedtuzeniem parku angielskiego, co jg z trzech
stron otaczat. Tylko od frontu cata pochytos¢ wzgo-
rza az do #gki nie miata drzew wysokich; zato byta
ona przeistoczona w przesliczny kobierzec kwiatowy,
poprzerzynany pieknemi gazonikami, na ktérych umie-
jetna reka ogrodnika porozsadzata krzewy pachnace.

— Wio6sz co, Konradzie, nie bylbym nigdy dat
wiary, ze Lipiniec lezy w tak cudnoj okolicy!—zawotal
Franus, ciekawie wkoto sie rozgladajgc.—Piérwszy raz
tu jestem i, stowo honoru, napatrzd¢ sie nie moge. To
mi szyk!

— Slicznie tu, S$licznie — potwierdzit pan Olski
z uSmiechem.

Oczy jego byty teraz roziskrzone. On lubit piekng
nature, a przedewszystkiom wiejskie zacisze.

— Wogole widze, ze caly majatek Sliczny—mowit
dal§j Franus.—Stowo honoru, na Podolu nie znam pie-
kniejszego. A sama rezydencya to istne cacko!

— Mogtoby tu by¢ bez poréwnania piekniej, ale
niezbedna oszczednos$¢ nie dozwala na wiele wydatkow—
odpowiedziat Konrad.

— Nie wiem, doprawdy, czegoby tu jeszcze mogito
brakowaé¢, chyba gajow pomaranczowych. A jaki wjazd!
Fiu, fiu, na Podolu rédwnego mu nigdzie nie widziatem.
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Stawo honoru, Konradzie, ty tu mieszkasz jak ksigze
z Trebizondy. Po obu stronach akacye bukietowe,
przytom wiecznie kwitngce i pachngce, na bramie her-
by i hetmy, to ja lubie! a dal$j droga az przed patac,
z0ktym piaskiem wysypana. W raju, stowo honoru,
tylko w raju moze by¢ tak piekniel...

Konrad usmiechnat sie, ale nic nie odpowiedziat,
konie bowiem zatrzymaly sie witasnie przed dworem,
gdzie na ostatnim stopniu schodéw szdrokich lokaj po-
wracajagcego pana oczekiwat.

— Daj mi jakiego fagasa, Konradzie, zeby mnie
do goscinnego pokoju odprowadzit, bo sie musze prze-
bra¢, i zaraz bede panstwu stuzyt.

— Niech Dyonizy z panem pdjdzie—rzekt gospo-
darz do lokaja;—a ty, moj Franusiu, Spiesz sie, bo waze
zaraz podadza.

Franus pobiegt szybko za swoim przewodnikiem
i za chwile znalazt sie w pokoju goscinnym. Tu naj-
piorw wkoto sie rozgladnagt i, powiedziawszy poétgtosem:
»Porzadnie, porzadnie!” zwrdcit sie nastepnie do stuza-
cego i rzekt:

— No, mo¢j Dyonizy, czy jak sie¢ tam nazywasz,
rozpakuj predko kuferek i poméz mi sie ubraé, bo ja
sam nie mam w tSm wprawy, a ciebie Pan Bog do te-
go stworzyt.. Oddawna ty tu stuzysz, moj kochany?

— Od miesigca, prosze jasnie pana.

Franu$ odchrzaknat raz i drugi, zeby tatwisj prze-
tkngé ,jasnego pana,” bo mu niezmiernie smakowat.

— A gdzie$ przedtSm byt?—zapytat.

— U ksiecia Erazma Czartoryskiego.

— U tego? Alez to moj wielki przyjaciel, stawo
honoru! Jakze sie ma ksigze, zdrow?

— Ksigze juz nieboszczyk.

— Nieboszczyk? Patrzcie, ktoby byt przypuscit...
Stowo honoru, nic o tom nie wiedzialem. Ale mniejsza
o to, wszyscy kiedy$ pomrzemy. A pensya masz tu
wysoka, moj Dyonizy?
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— Bardzo matla, prosze jasnie pana... pietnascie
renskich na miesigc. Cztowiek tylko z wielki$j biddy
maogt takg stuzbe przyja¢. U nieboszczyka ksiecia bra-
tem dwadziesScia pie¢, a zrywkow byto tam trzy razy
tyle. Tu, przeciwnie, cicho, nikt nie bywa... Od tygo-
dnia piSrwszy jasnie pan przyjechat.

— Wiissz co, kochanku, to$ ty u ksiecia brat wia-
$nie tyle, item ja na Podolu ptacit kamerdynerowi; lecz
ja mojemu dodawatem jeszcze rocznie dwa czarne gar-
nitury. tapowek miat takze bez liku. Procz tego
piorwszy lokaj dostawat u mnie pietnascie renskich,
drugi dziesie¢, a chtopcow kredensowych nawet nie li-
cze. Od t$j hototy u mnie az sie czernito.

— To jasnie pan z Podola?

— A tak, z Podola... Wprawdzie chwilowo mie-
szkam ztad niedaleko, ale jedynie dlatego, ze tu mam
zdrowsze powietrze i kapiel w rzoce, bez czego zy¢ nie
moge. Stowo honoru, to prawdziwa rozkosz kgpaé sie
w taki$j wodzie... Podaj mi teraz, kochanku, biaty kra-
wat, bo gdy sie do stotu siada z damami, trzeba by¢
ubranym jak nalezy. U ksiecia zapewne panowie tak
samo sie ubiodrali?

— A tak, prosze jasnie pana.

— Ale cho¢ nie masz wielkiej pensyi, musisz tu
jednak by¢ zadowolonym, bo panstwo niewatpliwie ze
stuzbg dobrze sie obchodzg?

— No tak, ale kontent nie jestem, bo ja lubie tyl-
ko wielkie panstwo.

Byto co$ w tonie gtosu tego cztowieka, co Franu-
siowi nie musiato sie podoba¢, skoro mimowoli gilowe
odwrécit i na niego popatrzyt. Nie znalaztszy atoli nic
na t¢j fizyognomii wygolon$j i nieco chmurnsj, rzekt
z emfazg: *

— W takim razie, kochanku, bytoby ci najlepidj
u mnie, gdy wrdéce na Podole; to t$z, jeSliby$ wtedy
byt bez miejsca, zgto$ sie do mnie. Ale nie mysl, ze
juz teraz chce cie bra¢, bynajmnisj. Ja sgsiadom i do-

Grabarze. 4
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brym przyjaciotom fagasow nigdy nie odmawiam. Stuz
wiec daléj, i dopiéro jak ja bede na Podolu, a ty bez
miejsca, zgto$ sie do mnie. Teraz podaj frak i pro-
wadZz mnie do salonu.

— Prosze jasnie pana, tedy.

Dyonizy szedt przodem i drzwi otwisrat jedne po
drugich; Franus, za nim postepujgc, nieznacznie po-
chrzakiwal, jakby sobie odwagi dodawat.

W salonie wszyscy juz byli zebrani, krom jedn¢j
pani Zielinskiej, ktora najczesciej zjawiata sie dopiéro
przed samym obiadem.

Wiasciwa gospodyni domu, pani Alicya Palinska,
siedzgc na fotelu, trzymata w reku ksigzke; obok ni§j
stato dwoje dzieci, oczekujgcych z wielkg niecierpliwo-
$cig ukazania sie zapowiedzianego goscia; panna Zofia
robita co$ szydetkiem, za$ hr. Teczynski przechadzat
sie z zieciem po Salonie i zywo z nim rozmawiat. Byt
to mezczyzna stuszny, pieknie zbudowany. Gilowe miat
biata, takaz brode, cere twarzy jeszcze peing zycia.
Trzymat sie prosto, jak zoinierz, a poruszat sie, mowit,
nawet usmiechat sie i patrzyt, jak prawdziwy pan. Lu-
dzi z nizszoj sfery sama jego obecno$¢ oniesmielata,
czasem nawet mieszata.

Gdy Franu$ we drzwiach sie ukazat, Konrad po-
$pieszyt na jego spotkanie i, wzigwszy go pod ramie,
przedstawit jako swego kolege i przyjaciela.

Franu$ szedt krokiem pewnym, ale skromnie; przed
paniami sktonit sie gteboko, jednak catkiem inaczej, niz
u pani Darskiej, i swoje ulubione ,catuje ruci” schowat
na lepsze czasy. Gdy go hrabia witat, powiedziat, acz
nie bez pewnego wzruszenia w gtosie, Ze czuje sie
szczeSliwym, iz moze sie przedstawi¢ tak znakomitemu
obywatelowi w jego wiasnym domu.

— Panskie nazwisko nie jest mi calkiem obce—
rzekt na to hrabia.—Przypominam sobie dobrze, ze lat
temu dwadzieScia poznatem w Ostendzie niejakiego pa-
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na Sylwestra Czapinskiego. Jesli sie nie myle, pocho-
dzit on z Podola.

— Istotnie, z Podola — potwierdzit Franus, nie-
zmiernie z tego zadowolony, ze bedzie miat o czém
mowic.

— Moze to byt panski ojciec?

— Nie, panie hrabio, to byt mdj stryj.

— Bardzo to byt cztowiek swiatty i dystyngowany.
Robit takze wrazenie zamoznego gospodarza.

Franus miat juz co$ na jezyku, ale, przypomnia-
wszy sobie szcze$liwie, przed kim stoi, rzekk:

— Istotnie, byt do$¢ bogaty... Pracg i zapobiegli-
woscig dorobit sie znacznej fortuny.

— A ojciec panski mieszkat takze na Podolu?

Franus odchrzgknat i po krotkiSm wahaniu odpo-
wiedziat:

— Czasem na Podolu, czasem gdzieindzidj, zwy-
czajnie jak gospodarz chodzgcy dzierzawami... Ja jednak,

dordstszy, przebywalem najczescidj u stryja, ten bowiem
miat synbw w moim wieku.

Konrad byt wdzieczny swemu koledze, ze nie bla-
gowat, i tylko dziwit sie, ze mu z prawdg szio tak
gtadko. Widocznie Franus znat siebie i wiedziat, gdzie
jakim by¢ powinien.

W tém miejscu zaproszono do stotu. Hrabia po-
dat ramie swojoéj cdrce zamezn$j, Franu$ z najpiekniej-
szym u$miechem, na jaki go sta¢ byto, posunat do pan-
ny Zofii, Konrad za$ pospieszyt do pani Zielinskisj,
ktéra, wsparta na ramieniu pokojowdj, dopiero teraz
weszta do salonu.

Przy stole, przy ktorym osmdziesiecioletnia pani
Zielinska zajmowata piérwsze miejsce, a Konrad osta-
tnie, bylo swobodnie, lecz niezbyt wesoto; przewazat
nastroj powazny. Moéwiono o0 rzeczach rozmaitych:
0 gospodarstwie i polityce, o ktorg zaczepiat wcigz pan
Olski, siedzacy obok Konrada; troche o literaturze,
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a troche o muzyce, zato nic o bliz'nich. Potraw byto
niewiele, miedzy niemi ani jedns$j wykwintn$j, wina
jedna butelka na wszystkich. Franus niezmiernie na
siebie uwazat: ilekro¢ ,,stowo honoru” przez usta gwat-
tem mu sie wyrywato, kasat sie w jezyk; jak umiat,
starat sie damy bawi¢; a ilekro¢ one zaczynaly z sobg
i Konradem rozprawia¢ o literaturze, ostaniat sie za-
wsze powazném milczeniem. Zato w rozmowie 0 mu-
zyce brat zywy udziat, znat bowiem niektdrych wiel-
kich mistrzow, partya Jontka z ,Halki” $piéwat kilka
razy na przedstawieniach amatorskich, a zawsze z po-
wodzeniem; z wi¢rszy Bartelsa umiat na pamiec cale
tuziny, kilka za$ utwordw Chopina, acz nie bez zarzutu,
mogt odegraé na fortepianie. Poniewaz wyjatkowo przy
dzisiejszym obiedzie wiec$j myslat, niz mowit, przeto
spokojnie i uwaznie przypatrywat sie tak pani Palin-
skisj jak j$j siostrze.

Obie byty jeszcze bardzo miode i do siebie podo-
bne. Pani Alicya mogta mis¢ lat dwadzieScia cztsry,
pie¢ najwyz$j, panna Zofia oSmnascie. Obie byty stu-
szne, smukie i obie jasne blondyny. Tylko oczy je
réznity. Starsza miata ciemne, prawie czarne, nad nie-
mi brew takze ciemna; miodsza biekitne, jak niebo po-
tudniowe. Obie byty piekne, lecz kazda w innym gu-
Scie. Mezatka byta pieknos$cig klasyczng, panna stwo-
rzeniem nad wyraz uroczém. Pod wzgledem usposobie-
nia rdéznica miedzy niemi byta jeszcze wieksza. Pani
Alicya wygladata na sensatke; j$j siostra na trzpiota,
ktory sie tylko z trudnoscia hamuje. Podczas gdy
picrwsza mowita zawsze spokojnie, a powaznie wkoto
spogladata, druga przerzucata sie szybko z przedmiotu
na przedmiot, a wesote j§j oczy o mato z oprawy nie
wyskoczyty. Chociaz silita sie na to, by by¢ powazng,
mimo to, ilekro¢ spojrzata na gtowe cukru, zdobigcg
ramiona siedzgcego naprzeciw ni$j kawalera, wida¢ by-
fo, ze wysilata catg swoje wole, by gtosnym S$miechem
nie parskngé. Za kazdym t$z razem spuszczala predko
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oczy na talérz i tylko nieznaczne ust drganie wskazy-
wato, jakie nig uczucia miotaty.

— Pan mieszka ztad daleko?—zapytata goscia pani
Zielinska.

Zrobito to wrazenie na obecnych—staruszeczka bo-
wiem rzadko sie przy stole odzywata, zwiaszcza do
obcych.

— O dwie godziny drogi, pani dobrodziejko.

— Pan gospodarzy?

— Tak jest. Wzigtem Krzywe w dzierzawe.

— Krzywe? Znam... znam... to prawdziwe Krzywe...

Ziemia licha, mokra, pracy trzeba tam duzo i niemato
wytrwatosci.

— Ja t$z pracuje, pani dobrodziejko, wedtug stow
Pisma Swietego, w pocie czola.

— Bardzo pan dobrze robi. Bez pracy trudno dzi$
zy6. Oszczedza¢ takze trzeba, bo kto nie oszczedza,
ten ginie. Gdyby to wszyscy mieli na pamieci, nie by-
toby dzis tylu bankrutow. Piénigdz toczy sie, bo okra-
glty, tatwo go zmarnowaé; lecz kto go raz stracit,
ten sie juz na Swiecie nie dzwignie i do konca zycia
nic nie bedzie znaczyt. Biednemu ludzie nawet nie
wierza; choéby byt najuczciwszym, zawsze go podej-
rzéwaja. Taki juz jest Swiat. (Tu pan Olski westchnat

gteboko). Zapamietaj pan to sobie dobrze, bom stara,
wiec doswiadczona.

— Stowa pani dobrodziejki wyryje sobie gteboko
w sercu i w umysle — odpowiedziat Franus$, nizko sie
ktaniajgc.

— Dobrze pan zrobi. Przed panem zycie jeszcze
dtugie, a zy¢ nie tak tatwo, jak sie komu zdaje. Pan
kawaler?

— Niestety, dotagd kawaler, pani dobrodziejko.

Wypowiedziat to tak patetycznie, ze panna Zofia

musiata az chusteczke do ust sobie przytkngé, by w oczy
mu sie nie rozesmiac.
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— Skoro$ pan kawaler, wiec pamietaj takze, ze
przedewszystkiém powiniene$ sie wystrzega¢ drobnych
wydatkow, bo wielkich tatwidj sie ustrzedz, a na dro-
bne najwiecéj sie rozchodzi. Cygarka, karteczki, pre-
zenciki, to prawdziwe trzy smoki, z ktdrych kazdy na
rok po kilka wotow potknie. | dobrze jeszcze, jeSli
tylko po kilka... niekiedy pozsrajg one i po kilkanascie,
nawet i po kilkadziesigt. A potém co? Ruina. Szcze-
gblnie gra juz niejednego zgubita...

W tom miejscu hrabia poruszyt sie niespokojnie
i w sposOb wiele znaczacy spojrzat na starszg corke,
ktora, zrozumiawszy go, zwrdcita sie do pani Zielinskicj
i rzekita:

— Jesli ciocia pozwoli, przejdziemy na werende,
tam czarng kawe podadzg. Dzi$ tak ciepto.

— Dobrze, moje dzidcie... chetnie uzyje Swiezego
powietrza.

Staruszka chciata powstaé, lecz, ze nie mogta tego
o wilasnych sitach dokonaé, przeto Franus rzucit sie
ku. nisj, by jéj dopomddz. Ani przeczuwal, jak na tém
wyjdzie. Gdy sie podniosta, wsuneta mu natychmiast
reke pod ramie i on rad nierad musiat ja zaprowadzié
na werende. Tu znow, pragnagc ukonczy¢ rozmowe,
tak pomysinie przy obiedzie rozpoczeta, poprosita go,
by przy ni¢j usiadt. W pierwsz$j chwili uczynit to
z wielkag radoscia, postanowit bowiem sobie starac sie
o wzgledy wszystkich mieszkancow tego domu, lecz gdy
ona, naksztatt wody ciekagc6j w matym strumyku, jeta
spokojnie a powoli dawaé¢ mu to rady praktyczne, to
moraty cenne, ktorych wielkg obfitos¢ miata zawsze
w zapasie, zaczal sie niecierpliwi¢ i wkoto rozgladac.
Hrabiego nie byto; ten, jak wediug zwyczaju, prosto
z jadalni poszedt do ogrodu na przechadzke; stroiciel
w pokoju przylegtym meczyt fortepian; pani Alicya
rozmawiata z dzieémi; Konrad czytat jaki$ list, ktory
mu z czarng kawg podano; za$ panna Zofia niby
udawata, ze stucha ciotuni, tymczasem w duchu $miata
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sie z biednego kawalera, ze tak niespodziewanie zna-
lazt sie na tozu Prokrusta.
Na jego szczescie Konrad, list przeczytawszy, rzekt:
— Pozwolg panie, ze mego kolege z sobg teraz
zabiore, bo chciatbym mu pokaza¢ moje konie. Poj-
dziesz, Franusiu?

— Z najwiekszg przyjemnoscig!'—odpowiedziat za
pytany, z krzesta sie zrywajac, i, nim pani Zielinska
mogta dokonczy¢ frazes wilasnie rozpoczety, juz sie
sktonit najpiérw j$j, potsm miodym damom, obtart
chustkg czoto, na ktore zimny pot mu wystgpit, iw dwdch
susach byt za drzwiami.

— Ach! Alisiu, Alisiu, jaki on zabawny!—szepneta
Zosia siostrze do ucha, oburgcz j6j ramienia sie chwy-
tajagc.—GdybySmy go w grochu postawily, wszystkie
wroble wyniostyby sie z Lipinca.

I, nie mogac dtuz6j Smiechu powstrzymaé, ktory
ja dusit, zaczeta Smia¢ sie tak wesoto, tak swobodnie,
ze az panig Zielinskg to uderzyto. DomysSlajac sie, ze
Zosie znéw jaka$ pustota napadta, podniosta suchg reke
i, z uSmiechem joj grozac, rzekia:

— Pstro w gtowie, moscia panno, pstro!

Pani Alicya spojrzata na siostre i tagodnie sze-
pneta:

— Nie spodzidwatam sie, Zosiu, ze masz tak zle
serce... Gdyby byt przystojny, czutaby$ z pewnoscig
wiec6j dla niego litosci...

— Bynajmnidj sie tego nie wypisram, ale ponie-
waz wyglada jak Don Kiszot, wiec niech sie nad nim
lituje Dulcinea z Taboso, nie ja.

Ten, o ktdrym urocza Zosia wyrazata sie z takiom
lekcewazeniem, szedt tymczasem uradowany obok Kon-
rada, jak cztowiek z diugoletniego wiezienia uwolniony,
i, ledwie znalazt sie na dziedzincu, zawotat:

— Gdyby$ mnie w czas nie byt uwolnit, juzbys$
miat ze mnie nieboszczykal!l
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— Nie uskarzaj sie znow tak bardzo, moj Franu-
siu; racz$j podziekuj Bogu, ze cie ciotunia swemi wzgle-
dami zaszczyca, bo to wielka u ni$j taska i rzadko kto
ze $miertelnikdw j$j dostepuje.

— Czy to blizka wasza krewna?

— Jesli mam prawde powiedzis¢, nawet nie wiem,
czy jest naszg krewng, ale poniewaz zastatem jg na
gruncie jako ciocie inwentarzowg, wiec za takg jg uwa-
zam. Dotad ja bytem j$j ulubiefcem, ciotunia bowiem
przenosi mezczyzn nad kobisty, teraz jednak widze, co
mnie niezmiernie cieszy, zem w tobie znalazt niebezpie-
cznego wspoOtzawodnika, ktory ranie z pewnos$cig z sio-
dta wysadzi.

— Dziekuje za j$j taske i wzgledy!—zaprotestowat
Franus.—Jeszcze po6t godziny takich mak, a pitbym juz
ciepte piwko u Abrahamka.

— Tylko nie przesadzaj, méj Franusiu. Ludzie nie
umisrajg na zawotanie, a kto ciotuni cierpliwie stucha,
ten moze sie po ni$j sukcesyi spodziswac.

— Wiec ona ciepta?—zapytat Franu$, nagle stajac.

— Cieplusienka. Wprawdzie nikt z nas nie wis,
ile wiasciwie ma, domys$lamy sie wszakze, ze musi mis¢
dosy¢ mamony. Od niepamietnych czaséw niczém sie
inném nie zajmuje, tylko zbisraniem pisniedzy.

— Stowo honoru, Konradzie, takie zajecie i mnie-
by sie podobato. Ale co$ mi do gtowy przyszto... Czy
pani Zielinska jest mezatkg, panng, czy t$Z wdowa?

— Myslisz sie 0 nig stara¢?—zapytat Konrad.

— Brrm! Gdyby na to przyszto, wolatbym juz
rozwie$¢ radczynie, niz powierzy¢ sie dioniom t$j pie-
knosci przedpotopowsj. Stowo honoru, Konradzie, ja
do archeologii nigdy nie miatem zamitowania, gdyz wy-
chodze z zasady, ze tylko stare wino jest dobre... Ale
odpowisdz mi, o com pytat. Panna, czy mezatka?

— Pani Zielinska jest wdowag juz od lat cztsr-
dziestu.
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— Skoro to wdoéwka, wiec mozeby mnie zechciata
adoptowac¢. Stowo honoru, miataby ze mnie bardzo
potulnego i kochajgcego synka.

— Zaproponuj j$j to, Franusiu.

— Doprawdy, jak odwage zbiore, gotdwem jeszcze
dzi§ z tSm wystgpi¢. Utan nie zartuje. Raz, dwal
i jedzie.

Tak rozmawiajgc, przytem $miejgc sie gtosno, ko-
ledzy szli ku stajniom, obok ktorych stat niewielki do-
mek kotodzieja. Przed nim lezat w wysokich sto-
sach materyat, przygotowany na wozy i brony. Dwa
kota, juz gotowe, byly oparte o Sciane; jeden w0z napot
rozebrany stat na boku. Przy drzwiach, na stotku dre-
wnianym, siedziat mezczyzna przyzwoicie ubrany i co$
strugat. Na rzemie$inika nie wygladat, racz¢j na ofi-
cyaliste lub starego stuge. Gdy miodzi ludzie do nie-
go sie zblizyli, rzucit okiem, zachmurzyt sie troche,
zdjat czapke, potozyt ja na kolanie, ale sie nie podnosit.
W robote swoje zapatrzony, dal$j strugat.

— Czém to pan Paszuta tak pieknie sie bawi?—
zagadat Konrad, przechodzac.

— Paszuta, prosze jasnie pana, nigdy sie nie bawi,
tylko pracuje — odpart zapytany, nie podnoszac gtowy.

— A wolno wiedzi$¢, jaka to praca?

— Robig wozek.

— Pewnie dla ktérego wnuka.

— Nie... dla naszego Stasia. Wnuki majg swego
ojca, niech on o nich mysli.

UsSmiechnat sie na to Konrad i rzek:

— Bo6g zaptaé, panie Paszuta.

Franu$ spogladat na Paszute i w duchu sie pytat,
jakim cudem cztowiek stary, z twarza juz nap6t obu-
marta, acz peing, skutkiem czego robita ona wrazenie
maski woskowdj, madgt mie¢ witosy ciemne, bez S$ladu,
siwizny, przytém niezmiernie geste.

— Co to za facet?—zapytat przyjaciela.
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— Dawny kamerdyner, dzi$ gracyalista. Ma tak
samo, jak ciocia Zielinska, okraglutkich o$mdziesiat.

— Nie muszag mu jednak ciezy¢, skoro na gtowie
rosnie mu jeszcze takie geste poszycie.

— To peruka, moj kochany, ktéra nosi lat trzy-
dziesci, bo juz od tylu lat ma gtowe jak kolano.

— | on j$j nie zrzuca, mimo ze nie stuzy? Stowo
honoru, szczegélne amatorstwo!

— Wocigz mu sie zdaje, ze jeszcze wroci do stuzby,
wiec chce by¢ zawsze gotow. Ma nawet do mnie pre-
tensya, zem mu dat chlsb taskawy.

— Uwazatem to... Facet nie raczyt wsta¢, gdysmy
przechodzili, a jake$ do niego moéwit, takze siedziat.
Stowo honoru, jabym tego nie zniést. Ja o stugi dbam,
ale u mnie mores znajg!

— Ja za$ nie moge by¢ tak wymagajacym dla
cztowieka, ktéry mego tescia nosit na rekach, a mojego
syna nazywa ,naszym” Stasiem. Zycie Paszuty to je-
dna z wazniejszych kart historyi rodu Teczynskich.

Franu$ badz stow tych nie rozumiat, badz udat, ze
ich nie styszat, gdyz nic nie odpowiedziat. W milcze-
niu uszedt jeszcze krokow kilkadziesiat, zato ledwie
fornale konie wyprowadzili, zaczat tyle mowic i tak
gtosno, ze tylko jego jednego stycha¢ byto przed staj-
niami. Okazato sie przytdm, ze na koniach znat sie
wcale dobrze, fatwo bowiem poznawal ich przymioty,
a jeszcze tatwi$j wady. Chociaz nie byt stosownie
ubrany, nie mdgt przenies¢ na sobie, by sie troche nie
popisa¢, dosiadt tedy odwaznie a lekko ognistego arab-
czyka, ktory byt osiodtany, bo witasnie miat go fornal
przejechac i rozpoczat harce. Szty mu one doskonale,
bo téz jazda konna byta jedynag rzecza, ktorg umiat
i ktoroj z pasya sie oddawat. Nietylko stuzba stajen-
na miedzy sobg, sam nawet Konrad, takze dobry jez-
dziec, przyznawat mu wielkg zreczno$¢ i wprawe. Fra-
nu$, pochwat stuchajac, rdst jak na drozdzach i, maje-
statycznie gtowe podnidstszy, z politowaniem spogladat
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na tych pieszakdéw, ktorych miat pod kopytami swego
rumaka. Jaka atoli szkoda, ze go w t6j chwili nie wi-
dziata panna Zofia! Czeg6zby nie ofiarowat za to, zeby
go i ona mogta podziwac!... Niestety! los zawistny po-
zazdroscit mu tego szczesScia. Panna Zofia wiasnie
w tym czasie rozmawiata z siostrg o0 czem$ bardzo wa-
znom, a myslata o wszystkiSm innem, tylko nie o panu
Franciszku Czapiriskim.

Gdy troche zmeczony z konia zsiadat, przyjechat
Grze$ po swego pana. Konrad zaprotestowal uroczy-
Scie przeciw jego zamiarowi opuszczenia w tym dniu
Lipinca. Franu$ wprawdzie “ie troche upisrat, lecz
niebardzo, a gdy pomyslal, ze wieczorem, przy $wiszo
nastrojonym fortepianie, bedzie mogt damy swoim $pie-
wem oczarowac, przyrzekt przenocowaé¢, pod warun-
kiem wszakze, ze za dwa dni najp6zniéj Konrad przy-
jedzie go w Krzywem go odwiedzic.,

— Alez to sie rozumi$ samo przez sig, moj Fra-
nusiu—kolega mu odpowiedziat. —Chociaz przyjechates
naméwiony, nie z wkasndj woli, zawsze bytno$¢ two-
je poczytuje za wizyte, za ktérg trzeba sie odwza-
jemnic.

Wieczor zszedt bardzo przyjemnie. Hrabia i Kon-
rad byli w humorze wySmienitym; panie graty i $pis-
waly; Franu$, oczy zmruzywszy, nucit cudownie ,Szu-
mig jodty na gdr szczycie,” a panna Zofia, akompaniu-
jac, ttumita $misch w sobie; pan Olski, zaproszony do
salonu, kilkakrotnie zwracat stodkg twarzyczke do go-
spodyni domu, jakby chciat powiedzi¢é: ,Styszy pani
dzwiek fortepianu?” — nawet dzieci bawity sie ze star-
szymi dtuzdj niz zwykle, i lubo gosciom nie dokuczaty,
jednakowoz czestom zblizaniem sie do nich zwracaty
na siebie ich uwage. Franu$ wielce sie niemi intere-
sowat i tem bez porownania predz¢j niz $Spiewem po-
zyskat sympatyg ich matki. Do podniesienia i utrzy-
mania 0goIndj wesotosci przyczynito sie niemato i to,
ze pani Zielinska caly wiecz6r przesiedziata w swoim
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apartamencie. Ludzie lubig dawa¢ nauki, jecz sami
wolg ich nie stuchac.

Nim herbate podano, Franu$ udat sie do pokoju
goscinnego, a zarzuciwszy pled na ramiona, wybiegt
na chwilke do ogrodu, by sie orzezwi¢ Swi6zSm powie-
trzem. Ledwie uszedt kilka krokow, stanat jak wryty.
Przy mat§j furteczce, przez ktorg wychodzito sie do
ogrodu kwiatowego, stata postaé wyniosta, w okna
dworu zapatrzona, ktéroj twarz w bladém Swietle ksie-
zyca byta podobna do maski.

— A tu kto?—zawotat.

— To ja, Paszuta — odpowiedziat gtos trzesgcy.—
Jasnie pan sie przestraszyt... przepraszam jasnie pana—
dodat stary stuga i zdjat czapke.

— Ktoby sie tam ball — Franu$ odpowiedziat, po-
chrzakujac.

Chciat starca mina¢ i wej$¢ do ogrodu, Paszuta
atoli zatrzymat go stowami:

— Niech sie jasnie pan nie gnidwa... chciatbym
0 co$ spytac.

— Coz takiego?

— Czy ten Dyonizy, ktérego miody pan przyjat,
dobrze ustuguje?

— Doskonale.

— Doprawdy? A mnie, prosze jasnie pana, jako$
sie nie zdaje, zeby on sie znal dobrze na ustudze. On
jak idzie, to sie kotysze, nie przymierzajac jak kaczka.
Pewnie potrgca?

—aTegom nie dostrzegt.

— Bo jasnie pan moze nie chcial widzis¢. Jam
to zauwazyt od pisrwszéj chwili, jak tu przyszedt... Nie
musi to by¢ nic dobrego, kiedy go od ksiecia wype-
dzili. A prawda, ze mu z oczu zle patrzy?

—e | tegom nie dostrzegt. Ja na fagaséw nie
zwracam uwagi.

— Wiec chyba dlatego jasnie pan nie widziat...
Ale jakby jasnie pan dobrze mu sie przypatrzyt, zaraz
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by poznal, jakie to zidtko. Mtiody pan przyjat go, Bog
wi6 na co, jakby Paszuta nie mdgt sam nastarczyc.
Przez tyle lat, bywato, pan hrabia zawsze ze mnie
kontent, goscie takze, dopisro teraz mtodemu panu co$
do gtowy strzelito. Nie dziwota: mitodosé¢ lubi odmia-
ne, a Swisza miotta, powiadaja, lepi$j zamiata niz stara.
Zeby sie tylko na tSm nie przerachowat, Jak Paszuta
chodzit po pokojach, to widziat wszystko; teraz go nis-
ma, wiec gotowo by¢ nieszczescie... A kto temu bedzie
winien? Jusci nikt inny, jeno mitody pan, bo pan hra-
bia od roku wszystko zdat na niego. Wcigz mi powta-
rzat, ze mi sie rece trzesa, ze duzo ttuke... Wielkie mi
rzeczy! Nie tlucze sie tam, gdzie niSma; a ze jeszcze
jest tyle, czyja w tSm zastuga, jesli nie Paszuty? Strze-
gtem wszystkiego jak oka w glowie i nie datem nic
ukras¢l Zreszta nasza porcelana iszklo dobrze juz sta-
re, wiec kruche... Tu od piec¢dziesieciu lat nikt tych
rzeczy nie kupowat. Ale zobaczymy, czy ten mnisj
nattucze... Ja przynajmnic¢j, jakem mial przypadek,
tom sie dobrze nagryzt, a on to sie tylko bedzie $mial
i na drugi dzien znéw zrobi swoje. Zle staremu, jasnie
panie, bardzo zle — konczyt Paszuta przez fzy. — Kazg
mu daremnie je$¢ chlob, a onby jeszcze chciat pra-
cowac.

Franus, ktorego ta mowa wielce znudzita, rzekt
tonem protekcyonalnym:

— Mnie sie zdaje, mdj czlowieku, ze zamiast na
swoj los sie skarzy¢, powinienby$ racz$j panstwu pla-
ckiem do nég upas¢ i za taske im podziekowa¢, bo
dzi$ coraz mni$j takich chlebodawcow, ktérzy chcieliby
u siebie trzymac¢ darmozjadow. Tacy, jak ty, méj ko-
chanku, gdzieindzi$j chodzg po zebrach.

Paszuta odsapngt gteboko i gtosem bardzi$j drza-
cym niz z poczatku, zato gtosnisj, rzek:

— Niech mnie jasnie pan ani ,tyka,” ani ,czto-
wieka,” ani ,kochankuje,” bo pan hrabia méwi mi za-
wsze: ,prosze Paszuty,” a miodzi panstwo: ,prosimy



pana Paszuty.” Jasnie pan moze mysli, ze Paszuta
wypadt sroce z pod ogona, tymczasem Paszuta, choc¢
stuga, jest dobry szlachcic... a Paszuta wcale nie wi¢,
jakisj jasnie pan jest kondycyil

To powiedziawszy, nacisngt czapke na gtowe i, trze-
sgc sie, tym razem nie tyle ze staro$ci, co z gniewu,
odszedt ku oficynom.

Niewiadomo, czy Franus wystuchat go do konca,
ledwo bowiem postrzegt, na co sie zanosito, puscit sie,
miasto do ogrodu, nazad do salonu.

Przy herbacie, ktora z wieczerza byta zlgczona,
bohatérem byt pan Olski. Pani Alicya, w ktor$j domu
stroiciel nieraz byt, wiedziata, ze jest on wielkim ama-
torem nabiatu, zwilaszcza kwasnego miska z ziemniaka-
mi. Aby mu wiec dogodzi¢, kazata przed nim posta-
wi¢ calg wazke tego specyatu i pdimisek z kartoflami.
Stroiciel na ten widok us$miechngl sie jeszcze stodzisj
niz zazwyczaj, a przezegnawszy sie przyktadnie, zaczat
jes¢. Gdy sie z miskiem uporat, zabrat sie z réwnym
apetytem doinnych potraw i wszystkim dat rade. Cho-
ciaz tak jadt, byt wcigz podobnym do jedn$j z owych
chudych krow faraonskich, z ktérych zadna nie utyta,
mimo ze kazda jedne ttustg pozarta. Wszystko w nim
gineto jak w studni, a figurka jego zawsze byta jedna-
kowa. Nie mozna wiec byto nawet o nim powiedzisc,
by biedaczek jadt na zapas... A gdy skonczyt i wypit
z rzedu trzy kieliszki wina, ktére Konrad sam mu na-
lat, przez wzglad na jego zdrowie, zaczat z poczatku
nieSmiato, nastepnie coraz odwaznisj mowi¢ o polity-
ce; gdy za$ postrzegt, ze jego kombinacyami wszyscy
sie wielce interesujg, w szérokich zarysach rzucit plan
porozumienia sie z Zydami, celem zwalczania potegi
Bismarka. Caty stot bawit sie wySmienicie; pan Olski,
zagrzany wiasng wymows, brnat w polityke coraz gte-
bisj i ani mozna byto przewidzi¢¢, jak daleko bytby
zaszedt, gdyby nie ta smutna dla niego okolicznos¢, iz
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pani domu, powstajac, data tSm hasto do opuszczenia
sali jadalndj.

Przed jedOnastg wszyscy sie rozeszli.

Franus, rozebrawszy sie przy pomocy Dyonizego—
sam bowiem, jak wiemy, nie miat w tSm wprawy do-
statecznej,—potozyt sie na wznak, z dtorimi pod gtowg
i, nim usna}, w sufit zapatrzony, myslat o swoich kito-
potach gospodarskich, pieciuset guldenach, ktérych wta-
$nie teraz na gwah potrzebowat, a nie wiedziat, zkadby
ich wzigé; o peinych ksztattach radczyni i powtoczy-
stym spojrzeniu pani aptekarzowc¢j; o panu Grzywie
i jego przyjacielu panu Lisinskim; o Romanie Goldeife-
rze i jego moralnym opiekunie panu Trockim, ktérych
miat w tych dniach odwiedzi¢; wreszcie o dworze w Li-
pincu i jego mieszkancach. Sympatyczne postacie hra-
biego, Konrada i pani Alicyi napeiniaty go szacunkiem;
figury pani Zielinskioj i Paszuty dreszcze w nim budzity;
gdy mu z kolei pan Olski na mys$l przyszedt, uSmiechat
sie z politowaniem—zato dtugo i z niewystowiong rozko-
sza marzyl o wesotych oczkach panny Zofii i j¢j uSmie-
chu filuternym. Ach! gdyby takg mogt nazwac¢ swoja!...
Niestety, znajgc Swiat i siebie, wiedzial, ze to pragnie-
nie byto daremne; zamknat wiec oczy, by cho¢ we $nie
to sie urzeczywistnito, co na jawie nie miato by¢ nigdy
jego udziatem!...

Tuz za S$ciang, w drugim pokoju, lezat na t6zku
pan Olski i tak samo nie mégt diugo usngé. Dawne
dzieje nie przychodzity mu teraz na mysl; zato w wyo-
brazni, podnieconej trzema kieliszkami wina, widzi, jak
nazajutrz rano Konrad wsuwa mu w reke pigteczke—
w Lipidcu bowiem za nastrojenie fortepianu nigdy mu
mni¢j nie dawano; jak potem do domu przyjezdza, jak
zona i corka wybiegajg na jego spotkanie; jak obie sie
cieszg, ze ich maz i ojciec byt w Lipincu dobrze przyje-
tym, ze z hrabig i jego rodzing siedziat przy wspolnym
stole, ze mu sie powiodto dobrze fortepian nastroi¢, ze
przy kolacyi zjadt calg wazke mleka kwasnego z zie-
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mniakami, ze pit wino, a na koricu tak rozumnie moéwit
0 polityce, ze obecni nie mogli go sie dos¢ nastuchaé
1 nachwalié. Za te piatke kupi trzewiki zonie, a corce
zarekawek, bo zima juz za pasem; potSm bedzie dalsj
pracowat i czekal na te wiosne cudowna, ktora tyle
czar6w dokota niego roztacza, gdy on, na ganku siedzac,
fajeczke pali i stucha ptaszat Swiergotu.

A kiedy tak marzyt, powieki mu sie zwarty i oto
we $nie znéw widzi, jak na jego wezwanie caty naréd
Izraela niby jeden maz powstaje i w swoim uscisku
dusi Bismarka.

O! tak szczeSliwym, jak dzi$, pan Olski nie byt je-
szcze nigdy.



Stara szlachta.

lip
rdpddczas gdy we dworze wszyscy juz spali, w dwoch
pokojach na piorwsz¢m pietrze, przedzielonych dtu-
% gim szeregiem okien ciemnych, wida¢ byto jeszcze
Swiatto za storami. W naroznym na prawo siedziat Kon-
rad nad duzg ksiega rachunkowg i cyfry z niéj wypisy-
wat; w pokoju, znajdujgcym sie w skrzydle przeciwlegtom,
stat hrabia przy sekretarzu i okiem nad wyraz smu-
tnem wpatrywat sie w fotografig, ktorg w reku trzy-
mat, przedstawiajacg miodego cztowieka o rysach nad-
zwyczaj delikatnych a pieknych.

Hrabia mial na codzleA humor swobodny; dla
wszystkich, nawet dla najblizszych, byt uprzedzajgco
grzecznym; gosci przyjmowat z wielkg uprzejmoscia,
acz bez wylania;—jednakze co sie dziato pod tg powto-
kg sztucznie wyrobiong, ktéra zwykta okrywaé wnetrze
cztowieka dobrze urodzonego i starannie wychowanego,
dzieki czemu ludzie tej sfery sg zawsze przyjemni, o tsSm
jedynie ci mogli wiedzie¢, ktorzy, jak dzieci i Paszuta,
z hrabig sie zzyli i znali jego tajemnice. Inni zato mieli
go li za wielkiego pana, petnego form najlepszych, ale

Grabarze. 5
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z sercem wyziebionym, obojetnego dla $wiata. Do tych
nalezata takze pani Zielinska, ta bowiem, mimo iz bliz-
ko od lat czterdziestu mieszkata z nim pod jednym da-
chem, zbyt byta swemi sprawami zajeta i zbyt gorliwie
wszystkich moralizowata, by kimkolwiek mogta sie bli-
z6j interesowac i jego charakter badac.

Hrabia pochodzit z gniazda starego i moznego.
Byt t6z ostatnim potomkiem jedns$j z tych rodzin, bez
ktérych niéma naszych dziejow. Urodzit sie jeszcze
cztowiekiem bogatym, chociaz juz nie takim, jakim byli
jego dziad i ojciec. W$rod zametu w. XV III z olbrzy-
mis$j fortuny odpadaty wilosci jedna po drugioj, a gdy
hr. Mieczystaw w piorwszém dziesiecioleciu po wojnach
napoleoniskich na $wiat przyszedt, ojciec jego posiadat
juz tylko dwa klucze: jeden na Ukrainie i Lipiniec w Ga-
licyi. W kazdym jednak razie byta to jeszcze fortuna
panska, acz nie magnacka.

Na rok przed $miercig ojca, majac wtedy lat trzy-
dziesci, ozenit sie z cérkg familii znakomitéj, ktora atoli
przyniosta mu w posagu nie tyle majatku, co kaprysow,
a przedewszystkiom nerwow. Byta i ona ostatnig swego
rodu—i to moze sktonito jego ojca do narzucenia joj sy-
nowi. Stary hr. Eustachy nalezat do tych arystokratow,
ktorzy Swietnos¢ rodziny stawiajg wyz4j niz mienie, wy-
z0j niz samo szczesScie. Gdy syn wyznal mu otwarcie,
ze ksiezniczki Idalii nie kocha, rzekt powaznie:

— Mito$¢, mo6j synu, przechodzi z latami, a krew,
nazwisko i wielko$¢ rodu trwajg wieki. Kto o tych
trzech skarbach nie pamieta, popetnia zbrodnie! Krew
ksiezniczki Idalii jest tak szlachetng, ze tylko z naszg
moze sie zmieszaé, i tak samo jak nasza zging¢ nie
powinna, boby przez to ludzko$¢ ogromnie stracital...
Ja, z matka twojg sie zenigc, takze j¢j nie kochatem,
a mimo to przezylem z nig poczciwie cate pot wieku.
Wszyscy nasi ojcowie tak sie zenili!

Dla syna wola ojca byta rozkazem, za$§ zwyczaj
w rodzinie uSwiecony—prawem. Nie sprzeciwiajac sie
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tedy wiec$j woli ojcowskiej, poszedt za tradycya iz czo-
tem pogodn$sm ksiezniczke ldalig zaprowadzit do ottarza.

W rok po jego S$lubie ojciec umart.

Hrabina ldalia nie lubita swego kraju. Pochodzi-
fo to prawdopodobnie ztad, ze catg miodos¢ spedzita
w najpiekniejszych miejscowosciach za granica. Z po-
czatku wychowywata sie w jednym z pisrwszych pen-
syonatdw paryzkich, p6znidj mieszkata stale u swego
opiekuna, bardzo dalekiego krewnego, a wielkiego pa-
na, ktory, chorujgc na piersi, byt zmuszony objezdzac
rokrocznie z catg swojg rodzing najcelniejsze stacye
klimatyczne w potudniows$j Europie, a jedne zime spe-
dzit nawet w gérnym Egipcie. Ksiezniczka przywykita
do tdj bezustanns$j witoczegi bez domowego ogniska,
a po niejakim czasie nawet osgdzita, ze trudno o zycie
przyjemniejsze. Nad swojg gtowg widziata niebo wie-
cznie usmiechniete; u j$j stop kotysaly sie fale lazuro-
we; powiew wiatru zimnego nigdy nie obrazit joj bla-
doj twarzyczki; won kwiatéw upajata jag od Switu do
wieczora; codzienn spotykata nowe twarze, a same
usmiechniete; bale, teatr, najréznorodniejsze widowiska
bawity j$j oko, a umyst rozrywaly; zyta, zeby sie Smiaé
i weselic.

Gdy w pisrwszym roku po S$lubie w Lipincu za-
mieszkata, roznica miedzy tSm, z czSm sie rozigczyta,
a co w domu meza zastata, byta olbrzymia. Kraj oj-
czysty wydawat sie j§j barbarzynskim, jego niebo smu-
tnsm, lud napd6t dzikim, stosunki towarzyskie nie do
zniesienia. Nie dziw wiec, ze w piSrwszym zaraz roku
nastapit rozstrdj nerwéw, z ktérego nalezato jaknajpre-
dzs$j leczy¢ sie za granica.

Maz wystuchat rad lekarzy i pod jesien wyjechat
na Potudnie. Myslat, ze do wiosny nerwy szcze$liwie
sie Uspokoja, tymczasem rozstroity sie one jeszcze bar-
dzisj, skutkiem czego trzeba byto za granicami kraju
dal§j mieszka¢. Jak to dtugo miato trwac, lekarze sa-
mi nie wiedzieli, gtéwnie dlatego, ze hrabina, nie mo-
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gac matkg zosta¢, czuta rozstr6j coraz wiekszy i na
zdrowiu wogdle bardzo podupadta. W tym czasie
przyjechata do ni6j dawna znajoma, ktorg ona kuzynka
nazywata, poniewaz u opiekuna wszyscy jg tak tytuto-
wali. Byta to pani Zielinska, wdowa po do$¢ zamo-
znym obywatelu ziemskim, osoba juz nie pisrwszsj
miodosci, stateczna i wcale rozsagdna. Hrabia byt z te-
go niezmiernie uradowany, odtagd bowiem jego zZona,
majac przyjemne towarzystwo i statg opieke, mogta za-
wsze sama zosta¢, ilekro¢ on potrzebowal w pilnych
interesach skoczy¢ do kraju. Zdarzalo sie to jednak
rzadko, ledwie raz na rok.

Tak uptyneto kilka lat.

Nareszcie, kiedy juz prawie nadzieje tracili, by
Bo6g pobtogostawit potomstwem ich zwigzek, przyszedt
na Swiat najpisrw syn, Sta$, wkrétce po nim coreczka,
Alicya, za$ w o$m lat pdzni$j, druga corka, Zosia.
Wszystkie te dzieci ujrzaly Swiatto dzienne na klasy-
czn6j ziemi wioskiej.

Hrabina odzyskata sity, humor, dom bawit jg te-
raz wiecéj niz Swiat, znalazta u siebie zajecie i rozryw-
ke. Nawet zmartwienia, nieoddzielne od wychowania
drobnych dzieci, miaty dla ni6j urok. Powoli i do te-
go przyszto, ze niekiedy zaczeta takze wspominac o po-
trzebie powrocenia do kraju. Zdaje sie atoli, ze w tSm
byta wieksza zastuga meza niz joj wiasna. Hrabia
wiedziat juz od diuzszego czasu, ze jego stosunki ma-
jatkowe psuty sie coraz bardzidj, a chociaz z zong nigdy
o tSm nie mowit, wrodzona bowiem delikatnosé nie pozwa-
lata mu zaprzata¢ niemi umystu istoty, ktéra tak prozai-
cznemi rzeczami, jak interesa finansowe, nie lubita sie
zajmowac¢,—mimo to niejednokrotnie wyrywaty mu sie
badi stowa pojedyncze, badZz nawet cate uwagi, z kto-
rych, chcac nie chcac, musiata sie i ona domysIs¢, ze
lepisjby dla nich byto, gdyby do kraju wrécili. Dawnisj
bytaby to mimo uszu puszczata, teraz, przeciwnie, czesto
sama o tSm mys$latla, bo miata dzieci. Ostatnie stowo
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w tym przedmiocie wypowiedziata pani Zielinska. Gdy
jg raz w cztéry oczy hrabina o zdanie w tym wzgle-
dzie zapytata, ta odrzekta bez namystu, ze gdzie sie
zyje bez rachunku, tam z czasem najwieksza fortuna
rung¢ musi, obowigzkiem za$ jest rodzicdw nietylko
jaknajlepiéj dzieci wychowac, lecz takze jaknajwiecoj
im zostawic.

Hrabina tego samego dnia przyszia do meza i, za
szyje go objawszy, prosita, by jaknajpredz$j do Lipin-
ca wracali.

Hrabia ucieszyt sie niezmiernie, bo i czas byt naj-
wyzszy to uczynié.

Ojciec nie zostawit mu majagtkow bez diugow.
Woprawdzie nie ciezyty na nich banki, zato nieboszczyk
zostat bardzo wiele diuznym tak wiasnym dzierzaw-
com, jak i sasiadom, ktorzy, stosownie do zwyczaju
w kraju przyjetego, skiadali z catém zaufaniem do je-
go rak swoje oszczednosci. Takie diugi byty wazniej-
sze od bankowych, bo honorowe. Po $mierci starego
hrabiego a wyjeidzie za granice mitodego niepokdj
ogarngt wierzycieli, poczém zaczeli kapitaly wypowia-
da¢. Hrabia gotowki nie mial, dworne zycie za grani-
cg niezmiernie wiele pochtaniatlo, a zarzad majgtkow
spoczywal z poczatku w rekach nieuczciwych, pdznidj
w nieudolnych. Prdcz tego klucz lipiniecki przechodzit
wielkie przesilenie. Po usamowolnieniu wtoscian w Ga-
licyi dziedzice ujrzeli sie nagle bez inwentarzédw, tak
zywych jak martwych, ktérych dawni6j poddani do-
starczali, bez odpowiednich budynkdéw i obrotowego
kapitalu. Wprawdzie wyptacano im wynagrodzenie za
zniesione prawo, nim atoli to nastgpito, ci, ktérzy nie
mieli gotdwki, a do tych hr. Mieczystaw takze nalezat,
musieli pozycza¢ na lichwe. Tak wiec sprawy wikitaty
sie coraz bardzioj, a dilugi, miasto sie zmniejszac, rosty
jak na drozdzach. Hrabia, wychowany w dostatkach
i do tego przyzwyczajony, by ci o jego interesach my-
Sleli, ktérym za to placit, bardzo dtugo nie zdawat so-
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bie sprawy z istotnego stanu rzeczy. Poniewaz zawsze
miat tjde, ile potrzebowat, wiec nie watpit, ze tak be-
dzie do konca zycia. llekro¢ piéniedzy mu brakto, pi-
sat lub telegrafowat: ,Przysytajcie!” a petnomocnicy
bezzwitocznie rozkaz panski spetniali. Dtugo nie pytat,
zkad ptynety dochody.

Znalazt sie jednak w kraju cztowiek uczciwy, da-
wny jego ojca przyjaciel, ktéry wiedzac, jakie jest po-
tozenie, postanowit przy najblizszej sposobnosci oczy
mu otworzy¢. Gdy wiec do kraju raz przyjechat, usty-
szal z ust przyjaciela, ze jesli nie zajmie sie natych-
miast radykalng naprawg swoich intereséw, nieuchron-
nie zginie. Hrabia nie byt zarozumiatym, rad dobrych
zawsze chetnie stuchal, wing za$ byto nie tyle jego
charakteru, ile wychowania, niemniéj téz atmosfery,
w ktorej poddéwczas zyli prawie wszyscy potomkowie
wielkich rodzin, ze dotagd sam nie dojrzat raka, tocza-
cego od tak dawna jego fortune. Ledwie atoli przy-
jaciel oczy mu otworzyt, bezzwilocznie zajgt sie wespot
z nim swemi interesami i szukat drog wyjscia. Rak
jednak zrobit juz takie spustoszenia, ze bez noza chi-
rurgicznego nie mozna byto marzy¢ o jego usunieciu.
Hrabia, acz z bdélem serca, przystat na amputacya.
Sprzedat klucz ukrainski, zaptacit diugi, a co zostalo,
wiozyt w klucz lipiniecki i tSm odrazu na nogi go po-
stawit. W ten sposéb ocalit jeden majatek, ztozony
z siedmiu folwarkow; zato byt on doskonale zagospo-
darowany i czysty.

Tak wiec z pana zostat juz tylko zamoznym szla-
chcicem.

Na jego wielkie szczeScie, w epoce, w Kktorsj sie
to stato, zona jego postanowita nareszcie wr6ci¢ do
kraju.

Hrabina, zamieszkawszy w Lipincu, zmienita sie
do niepoznania. Zrobita sie gospodarng, zapobiegliwa,
nawet pracowitg i o nerwach catkiem zapomniata. Wi-
docznie grunt j$j charakteru byt szlachetny, a trzeba
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byto tylko uczué¢ macierzynskich i rodzacej sie z nich
troski o dzieci, by do zycia to pobudzi¢, co od tylu lat
niedostrzezone na dnie j$j duszy drzemato. Pozbywszy
sie starych kaprysow, pozbyta sie z niemi takze stardj
choroby i teraz pod smutn$m niebem ojczystdbm byto
j$j stokro¢ przyjemnidj, niz ongi pod wiecznie uSmie-
chnietym na potwyspie Apeninskim.

Maz, widzac to, nie posiadat sie z radosci i dopis-
ro teraz zaczat jg prawdziwie kochac.

Dzieci wyrastalty pod bokiem rodzicdw, majgc jak-
najlepsze przyktady. Do zbytkow, a tern mniej do
marnotrawstwa nie przywykaty, w Lipincu bowiem by-
to teraz bardzo oszczednie; ciocia Zielinska po sto razy
na dzien im powtarzata, ze trzeba uczy¢ sie, liczy¢
i cho¢ czom$ sie zajmowaé, gdyz prézniactwo wiedzie
na manowce; a co do nauczycielek i nauczycieli, ci
takze w tym kierunku na swoich elewow skutecznie
oddziatywali, poniewaz ojciec pilnie przestrzegat, by
wychowanie jego dzieci nie dostatlo sie w rece nieod-
powiednie. Hrabig, nauczywszy sie zy¢ dopisro po wia-
snych doswiadczeniach i wielkich stratach, chciat dzie-
ciom juz w swoim domu wpoi¢ nauke zycia.

— Niech z godnoscig dzwigajg brzemie nazwiska,
ktore im po wielkich przodkach zostato—nieraz do zo-
ny mawiat.—Nie zostawimy im fortuny, zato odziedzi-
czg poczciwe zasady, ktore ira upas¢ nie pozwolg. Gdy
bedzie potrzeba, niech pracujg i walczg, ale niech sie
nigdy nie upokarzajg.

Marzeniem jego byto, aby dzieci wyszty z jego
domu z charakterem hartownym jak stal.

Stas byt kawalerem prawie dorastajgcym, Alicya
panng na wydaniu, nawet mata Zosia napetniata juz
dom caty swemi zartami i figlami, gdy dnia pewnego
ich matka, z miasta wracajac, tak silnie sie przeziebita,
ze ledwie do domu przyjechata, musiata natychmiast
péjs¢ do t6zka. Choroba byta ciezka; mimo usilnych
staran lekarzy, wiecOj sie nie podzwigneta.
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Po kilku tygodniach umarta spokojnie, z usSmie-
chem na ustach, btogostawiac dzieci i meza przeprasza-
jac, ze w poczatkach nie byta taka, jakg on jg miéé
pragnat.

Maz po joj stracie nie mogt sie diugo opamietad.
Corki, przez lat kilka, ilekro¢ im matka na mysl przy-
szta, zawsze gorzko ptakatly, nawet Stas, acz mezczy-
zna, miat na j6j wspomnienie czesto tzy w oczach. Je-
dna pani Zielinska okazywata najmnisj zalu, ta jednak,
jak utrzymywata, od najmniejszego dziecka miata taki
charakter, ze wolata bél w sobie ttumi¢, niz go naze-
wnatrz ujawniac.

W kilka dni po $mierci pani domu hrabia przy-
szedt do cioci Zielinskiej, pocatowat ja w reke i w te
stowa przemowit:

— Zzylismy sie, pani dobrodzisjko, z sobg, moje
dzieci przyszty na Swiat pod twdm okiem, moja biédna
zona na twych rekach ostatnie tchnienie oddata. Jesli
tedy taska, zostan pani i nadal z nami, nasz dom uwa-
zaj za swoj, a zdawac¢ mi sie bedzie, ze wraz z tobg
przebywa tu duch t§j istoty, ktéra nas przedwcze$nie
osicrocita.

Pani Zielinska sktonita sie gteboko, a czynigc to,
chusteczke do oczu poniosta.

Zostata.

O reke hrabianki Alicyi miodziez zaczeta sie pred-
ko dobija¢. Przyjezdzali rozmaici, miedzy nimi niemato
wysoko urodzonych i bardzo bogatych, ona atoli, idac
nietylko za popedem serca, lecz takze za radg ojca,
wybrata Konrada Palinskiego, ktory po kadzieli byt
spokrewniony z rodzing Teczyriskich.

Za Konradem, z wyjatkiem jednego majgtku, wszy-
stko inne przemawiato: dobre nazwisko, nauki, mtodosc,
uroda, wielka prawos$¢ charakteru i rzadka u mtodzien-
ca w jego wieku praktyczno$¢. Przyszedt na Swiat
w domu ludzi milionowych, ktérzy, zyjac z dnia na
dzien, w czasie stosunkowo dos$¢ kyotkim wszystko



stracili. On jednak, cho¢ po $Smierci rodzicow znalazt
sie prawie bez dachu, a rozpoczynat wtedy studya uni-
wersyteckie, ani rozpaczat, ani odwagi nie stracit. Po-
wiedziat sobie: Skorom sam zostal, wiec t$z sam przez
Swiat sie przebije. | tak sie stalo. Zaciagt zeby i wziat
sie do pracy. Do nikogo reki nie wyciggal, do kre-
wnych nie poszedt prosi¢ o jatmuzne; by w szkotach
sie utrzymaé, uczyt drugich, i tak zdobywajac egzy-
stencya nie jedng tzg gorzka, ktdrg w skrytosci uronit,
skonczyt uniwersytet, pozdawat z wyszczegdlnieniem
wszystkie egzaminy i w namiestnictwie rozpoczat ka-
ryere urzedniczg. Tu poznat go przypadkiem hr. Te-
czynski, a przypomniawszy sobie jego rodzine, z ktérg
od dtuzszego czasu nie utrzymywat zadnych stosunkdw,
zaprosit go do Lipinca.

To rozstrzygneto o losie Konrada Palinskiego.

Poznat piekng Alicya, pokochat jg catg duszg, na-
wzajem ona go pokochata. Byli bo téz jakby dla sie-
bie stworzeni. Mimo to aniby byt pomyslat 0j$j rece,
gdyby nie sam hrabia, ktéry go wprost do tego upo-
waznit ciggtém zapraszaniem do swego domu i wyszcze-
gbélnianiem wsrdd reszty miodziezy, wspoOtubiegajgcsj
sie o wzgledy jego corki. A kiedy serce miodzienca
zaczeto juz roi¢ nadzieje cudowne, kiedy rados$¢ i trwo-
ga, zlane w jeden wielki akord piesni mitosn¢j, do snu
go kotysaty i ze snu budzity—wtedy wydarzyty sie dwa
wypadki niespodziéwane, ktore przyspieszyty jego szcze-
Scie. Najpierw powiodto mu sie wygra¢ proces, ktory
po $mierci rodzicéw, jako ich jedyny spadkobierca, to-
czyt o kilkadziesiat tysiecy; niedtugo potom umart jakis
daleki krewny jego nieboszczki matki i zostawit mu
takze sumke wecale okragtag. W ten sposob zrobito sie
razem blizko sto tysiecy. Chociaz dla panny Teczyn-
skidj nie byt to wielki majatek, zawsze umacniat on
stanowisko Konrada w spoteczefstwie, a poczesci ijemu
samemu odwagi dodawat. Cokolwiekbadz, nie byt juz
biednym, a w dodatku miat jeszcze karyere. przed sobg



Gdy wkrotce, przez panne do tego zachecony,
oswiadczyt sie ojcu o jej reke, ten, w glowe go catujac,
rzekt:

— Przyjmuje cie, Konradzie, za syna, bo nietylko
pochodzisz z gniazda, ktdre zawsze wydawato mezczyzn
rycerskich i niewiasty cnotliwe, i umiate$ pozyskac przy-
wigzanie Alicyi, ale nauczyte$ sie takze zyé¢, czém da-
jesz rekojmig przysztego szczescia. lluz to miedzy nami
zeszto z pola jedynie dlatego, ze zy¢ nie umieli! Oby
téj umiejetnosci nabyt przy tobie mdj syn!

Wkrétce po $Slubie miodych ludzi okazato sie, ze
ani zycie miejskie nie byto dla nich, ani zawdd urze-
dniczy dla Konrada. Szlachcica na wsi urodzonego
i wychowanego ciggneto do pdl, kotyszacych sie zlotg
pszenica, do las6w tajemniczo szumigcych, w ktérych
cztowiek czuje sie wolnym iszczesliwym,—do wdd kry-
sztatlowych, ktdre biegng ku morzu, niosgc na swdj fali
nasze drzewo i zboze. Co do Alicyi, ta zycia innego,
niz na wsi, nawet nie pojmowata; a chociaz mito$¢ dla
meza wypetniata cate j$j jestestwo, nie da sie wszakze
zaprzeczy¢, ze teskno j§j takze byto do ojca staruszka,
potrzebujgcego juz kobiscéj opieki; do Zosi, ktora bez
troskliwego oka starsz$j siostry mogta zosta¢ jeszcze
wiekszym trzpiotem; do pokojoéw, w ktorych tyle lat
przezyta; do starego Paszuty; bal nawet do cioci Zie-
linskisj 1 j6j moratéw nieSmiertelnych. Badat jg raz
pod tym wzgledem ojciec, a gdy ona z calg otwarto-
Scig dziecka przywiazanego odstonita przed nim swoje
dusze, rzekt wesoto:

— Aniby$ data wiarg, Alisiu, jak ranie to cieszy!
Jam wiedziat od poczatku, ze tak bedzie, alem sie Kon-
radowi nie sprzeciwial, by nie sadzit, zem stary samo-
lubl... On taki sam biurokrata jak jal... A teraz po-
stuchaj, moje dziecko, co ci powiem. Wiesz, zem juz
stary, Sta$ potrzebuje sie jeszcze diugo uczy¢, zreszta,
jak sadze, gospodarz z niego nigdy nie bedzie, bo on
na wielkiego pana stworzony, tymczasem w Lipincu
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niejedno nie idzie tak, jakby powinno, bo nisma tam
ani reki sprezyst$j, ani gtowy dos¢ praktycznej. Za
miodu nie nauczono mnie gospodarstwa, prdécz tego
sam wiem, zem dla ludzi troche zastaby... Kto jak kto,
a Konrad wszystkiemuby podotat, i tatwisj, niz przy
zielonym stoliku, powiekszytby na wsi swdj majatek.
Pomow o tSm z mezem, droga Alisiu, i wierzcie mi, ze
bede sie czut prawdziwie szczesliwym, jesli jaknajpre-
dz$j zjedziecie na state mieszkanie do waszego ojca.

Pani Alicya nie miala odtagd sprawy wazniejszej
na gtowie. Maz diugo sie namyslat, gtownie bowiem
szto mu o niezawisto$¢, ktérej nie chciat utraci¢ w do-
mu tescia; lecz gdy hrabia, skiladajgc w jego rece calg
administracyg majatku, uspokoit go pod tym wzgledem,
zdecydowat sie ostatecznie i z zong przeniést sie na
mieszkanie do Lipinca.

Odtad stosunki majgtkowe hr. Mieczystawa Te-
czynskiego robity sie coraz lepsze.

Jak kazdy potomek rodu wielkiego, majacy jedy-
naka, musiat i hr. Teczynski zwraca¢ calg swoje uwage
na syna, w nim bowiem chciat widzis¢ godnego przed-
stawiciela Swietn$j przesztosci, a skonczony ideat tera-
zniejszosci. Wszak to byta ostatnia latorosl poteznego
niegdy$ rodu, ktéry wprawdzie z biegiem czasu zmalat,
wszelako przy pomocy Stanistawa mogt sie jeszcze dzwi-
gnag¢ i dawnym blaskiem zajasnis¢. Byly to najpie-
kniejsze marzenia hrabiego.

Poniewaz po obdzieleniu cérek nie mégt mu zo-
stawi¢ wielkiego majatku, przeto diugo i uwaznie za-
stanawial sie nad droga, ktdrg mial go poprowadzié.
| osadzit, ze najlepis$j bedzie, jesli Stas poswieci sie za-
wodowi dyplomatycznemu, ktéry mitodziencowi z tSm
co on nazwiskiem jeszcze najtatwisj madgt przysztosé
zabezpieczy¢. Wszak w razie potrzeby kazdy dyplo-
mata przez dobre ozenienie zdobywa znaczny majatek.
Kombinacya tego rodzaju poczytywat za catkiem natu-
ralng, bo¢ od poczatku $wiata rodzice zawsze o to
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dbali, by ich synowie dobrze si¢ zenili, a panny za$
posazne na to na $wiat przychodza, zeby mezowie mnisj
zamozni, lecz nalezagcy do wielkich rodzin, zapewniali
swoim zonom w S$wiecie wybitne stanowisko.

Sta§ byl miodziencem przystojnym, nawet pie-
knym, cho¢ moze zanadto nerwowym, co prawdopodo-
bnie po matce odziedziczyt. Wyglagdanie jego byto
arystokratyczne, uprzejmoscig wszystkich sobie jednat.
Uczyt sie chetnie i dobrze. Jak diugo w domu bawit
(szkoty Srednie skonczyt, uczac sie w Lipincu), nikt sie
na niego nie mogt poskarzyé, a ojciec wierzyt, ze syn
bedzie sie zawsze jego wolg powodowatl i nie sprawi
inu zadndj przykrosci.

W dziewietnastym roku, zdawszy egzamin dojrza-
tosci, pojechat do stolicy, by uczyni¢ zado$¢ obowigz-
kom stuzby wojskow¢j. Jak wszyscy w jego wieku,
miat i on by¢ ochotnikiem jednorocznym. Tu znalazt
sie w Swiecie zupetnie nowym, ktdry dotad znat jedy-
nie z opowiadan i ksigzek. Weseli koledzy, karty, ko-
lacyjki, wycieczki za miasto, a przedewszystkiom awan-
turki mitosne, miaty dlan tom wiekszy urok, ile ze prze-
bywajac dotagd wcigz na wsi, pod czujndm okiem ojca
a troskliwém szwagra, nie miat jeszcze sposobnosci po-
zna¢ zycia wszechstronnie. Nowo$¢ pociggata go ku
sobie tg silg nieprzepartg, ktorsj nieraz ulegajg najsil-
niejsze nawet charaktery; pragnienie uciech, naturalne
u istot nerwowych, palito cale jego jestestwo; cheé
zgtebienia zycia, wyptywajgca wprost z miodosci, opa-
nowywata wszystkie jego mysli. Koledzy ze swoj stro-
ny czynili, co mogli, zeby go utrzy.ma¢ w stanie bezu-
stannego podniecenia. Wmawiali wen tedy, ze mio-
dzieniec, urodzony na tém co on stanowisku, powinien
sie da¢ pozna¢, aby oczy catego kraju tylko na niego
byty zwrocone; powinien zycia uzywaé, bawié sie i ba-
wi¢ drugich. Mowili pieknie, nawet z zapalem; jedni
obudzali w nim prézno$¢ pochlebstwami, drudzy, a ci
byli najniebezpieczniejsi, draznili jg szyderstwem; wy-

»



7

gladalo to, jakby wzieli sobie za zadanie te z gruntu
dobrg lecz miekkag nature zwichngé i na btedne tory
wprowadzic.

| dopieli swego.

Sta$ zaczat zy¢ i uzywaé, a ze dochody nie wy-
starczaty mu na hulanke, wiec robit to samo, co wielu
innych—dtugi. W Lipincu czas jaki$ nic o tSm nie
wiedziano, wszelako gdy wierzyciele zanadto go przy-
cisneli, rad nie rad musiat wkoncu zgtosi¢ sie o pomoc.
Ojcu jednak nic nie powiedziat. Smutng prawde, i to
pod pieczecig tajemnicy, wyznat tylko szwagrowi. Kon-
rad pojechat natychmiast do miasta, zwotat wierzycieli,
dtugi zaspokoit, za$ miodemu cztowiekowi, acz w for-
mie delikatn$j, powiedziat dobre kazanie. Sta$ sptakatl
sie skruszony i szwagrowi na szyje sie rzucit, poprawe
przyrzekajac.

I w rzeczy sam¢j poprawit sie na miesigc.

Po uptywie tego czasu popadt w dawne zle, a ze
i sposobnosci do robienia wydatkow nadzwyczajnych
miat teraz wiec6j, byt to bowiem sam S$rodek karna-
watu, przeto pidnigdze ptynety jak woda. Na domiar
ztego miedzy miodymi ludzmi, odgrywajacymi podow-
czas role wybitniejszg, znalazt sie jeden, ktdry, tgczac
przyjemne z pozytecznym, urzadzit u siebie na herba-
tkach statg ruletke. Stas zgrat sie kilka razy, skutkiem
czego diugi przybraty rozmiary zastraszajgce. Szwa-
gier znéw przyjechat i, acz nie bez wielkich trudnosci,
wybawit go po raz wtéry z rak lichwiarzow. Czynigc
to wszakze, zapowiedziat mu stanowczo, ze smutny ten
wypadek zachowa takze w tajemnicy; gdyby atoli co$
podobnego jeszcze raz sie¢ wydarzyto, musiatby wszy-
stko ojcu powiedzi$¢, inacz6j bowiem choroba Stasia
gotowaby sie zamieni¢ w chroniczna.

Mtody cztowiek przyznat mu stuszno$¢ zupeing,
znéw pitakat i po rekach catowat, a gdy Konrad odje-
zdzat przysiagt mu na pamie¢ matki, ze podobnego
btedu wiecdj nie popetni.
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Kilka miesiecy uptyneto spokojnie.

Konrad zaczat juz wierzyé, ze Stanistaw catkiem
sie poprawit, gdy wtSm drogag poufng otrzymuje od
niego wezwanie, by niezwiocznie do miasta przyjezdzat.
Gwaltowne bicie serca zaraz mu powiedziato, co go
czeka. Pojechat w tajemnicy przed tesSciem, a le-
dwie w stolicy stangt, ustyszat, ze Stas§ podczas wy-
Scigow porobit wysokie zaktady i wszystkie poprze-
grywat.

Konrad przewidywat nowg katastrofe, jednakowoz
nie w takich rozmiarach.

Sta$ zrobit na nim wrazenie bolesne. Byt przy-
gnebiony, rozstrojony, unikatl jego wzroku, mato mo-
wit, niekiedy wyrywaty mu sie stowa najwyzszéj roz-
paczy, mogace tych, co go kochali, nawet przerazic.
Konrad uspokajat go, jak mogh, wsréd tych okoliczno-
§ci 0 ojcu nie wspominat, z oka go nie spuszczat, a ro-
wnocze$nie w duchu sie zapytywat, co teraz uczynié
powinien? Sumienie nie pozwalatlo mu dziata¢ wiecsj
na wilasng reke, poza plecami ojca, a to z powoddéw
wielorakich. Bo czy dobrze sie stato, ze dotgd podwa-
kro¢ prawde przed tesciem ukryt? MySlat, ze tak be-
dzie najlepidj; tymczasem nastepstwa okazatly, Zze obli-
czenia go omylity. Stas, miasto sie poprawi¢, brnat
coraz giebioj. Do ojca byt on szczSrze przywigzany,
a nie tyle sie go bal, ile zenowat. U natur delikatnych
jest to w kazdym razie lepsze niz trwoga. Poniewaz
ze szwagrem byt na stopie przyjacielskioj, przeto ojciec
byt instancyg ostatnig, do ktérdj wsrdd tak wielkidj
katastrofy mozna sie byto jeszcze odwota¢. Précz tego
wzgledy czysto materyalne nakazywaty takze hrabiego
jaknajpredz6j do stolicy sprowadzi¢. Jesli diugi Stani-
stawa mialy by¢ zaptacone, nalezalo natychmiast szu-
ka¢ pisniedzy, Konrad bowiem nie miat juz w reku go-
towki. Jedne cze$¢ swego kapitatu wiozyt w admini-
stracyg Lipifnca, drugg wydat na dawniejsze dtugi
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szwagra. Pozyczy¢ za$ mdgt jedynie za zezwoleniem
tescia.

Doszedtszy do t$j konkluzyi, rozpoczat uktady z li-
chwiarzami, a réwnoczesnie dat zna¢ do Lipinca.

Trzeciego dnia hrabia przyjechat.

Konrad powiedziat mu prawde, ale nie cala; prze-
milczat, ze juz podwakro¢ ptacit dtugi za Stasia. Hra-
bia zgryzt sie bardzo, gdy jednak wypadki tego rodzaju
w Swiecie, do ktérego nalezat, dos¢ czesto sie zdarzaja,
przeto tSm sie pocieszatl, ze poniewaz niejeden mitody
cztowiek wyrobit sie, cho¢ dawnisj takie same biedy
popetniat, wiec i jego jedynak ocknie sie bez trudnosci,
jak skoro uwolni sie od zitego towarzystwa, w ktoérém
sie przypadkowo znalazt. Obowigzkiem za$ jest ojca
poda¢ reke dziecku i dopomo6dz mu do podiwigniecia
sie z upadku.

Zamknat sie ze Stanistawem i dtugo sam na sam
z nim rozmawiat. Na zakoriczenie rzekt spokojnie:

— Pamietaj, synu, ze pochodzisz z rodu, ktory
w dziejach niczém sie nie splamit. Ojcowie nasi po-
petniali moze bledy, od ktérych zaden czilowiek nie
jest wolny, ale nie dopuszczali sie nigdy czynéw han-
bigcych, bo na strazy kazdsj ich dziatalnosci stat ho-
nor! Nie bojazA nimi kierowata, ale cnota rycerska.
Nie utrzyma jednak ten honoru, kto wydaje wiecc¢j, niz
ma. Kto robi diugi, ten, chcac nie chcgc, musi nieraz
oktamaé¢ swego wierzyciela, a w slad za kiamstwem
postepuje zbrodnia. Dlatego to stare prawo rzymskie
pozwalato wierzycielowi diuznika niesumiennego zabic
i ¢wiertowaé; Persowie za$ utrzymuja od czaséw nie-
pamietnych, ze najgorszym cztowiekiem jest ten, ktéry
pozycza. Moéwit mi to ongi moj ojciec, dzi$ja to tobie
powtarzam. Zbtadzite$, lecz ja ci biad przebaczam,
jest on bowiem piorwszy w twsm zyciu, a mam na-
dzieje, ze bedzie takze ostatni. Zebym jednak byt cat-
kiem spokojny, musisz mi da¢ tu, w cztéry oczy, stowo
szlacheckie, ze odtad nigdy diugu nie zaciggniesz. Na-



mysl sie jednak, Stanistawie, czy mozesz to uczynié¢ ze
spokojném sumieniem.

Syn, ojca stuchajgc, byt nie tyle wzruszony, co
niewystowiong czcig .dla niego przejety. Widziat przed
sobg nie tego, przed ktorym miat drzs¢, lecz przyja-
ciela, ktéry, cho¢ cierpiat gteboko, ani sie miotal, ani
gniswat, tylko dla wiasnego jego dobra przemawiat mu
do serca i rozumu. Stanistaw chciat juz usta otworzyé
i wypowiedzi$¢ stowo sakramentalne, ojciec atoli, za-
miar jego odgadujac, rzekt dobitnie:

— Dobrze sie wpiorw namys$l, synu, nim dasz
przyrzeczenie, ktérego ci ztamaé¢ nie wolnol Wolisz po-
wiedzis¢: Ojcze! jam staby, ja nie wiem, azali danego
stowa potrafitbym dotrzymac; wolisz dal$j btgdzi¢ i mnie
widzis¢ na marach, niz zebym ja byt kiedy$ zmuszonym
zawotaé: To nie moja krew! to nie moj syn! to nie Te-
czynski!... Gdyby$ miat kiedy$ zapomnis¢ o stowie szla-
checkism, ktdre jest tern samsm dla nas, czém dla in-
nych przysiega na ewangelig, zaiste! stokrocbym wolat,
by na tobie réd nasz zgast na wieki; wolatbym cie
optaka¢, niz sie na twoj widok rumieni¢. Wyryj to
sobie, synu, gteboko w pamieci, bo ojciec ci to mowi
w cztéry oczy, nie przed $wiatem, dla marnego popisu,
a jeno w obliczu tego Boga, ktéry sam jeden nas sty-
szy. COz, Stanistawie, przysiegniesz na twoj honor, ze
dtugéw wiecdj nie bedziesz robit?

— Przysiggam!—syn zawotat, ojcu do ndg sie rzu-
cajac.

Hrabia pochylit sie nad synem, jego piekng gtowe
wzigt w swoje dionie, a gdy jg catowat, tzy duze, go-
race, stoczyty mu sie po sedziwdém obliczu i na gtowe
jedynaka upadty.

Po t$j scenie bez Swiadkéw hrabia zaciagnat po-
zyczke, zaspokoit dtugi Stanistawa i wraz z Konradem
bezzwiocznie do Lipinca odjechat. Nawet zieciowi nie
powiedziat, co zaszto miedzy nim a synem.
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Stanistaw zostat w miescie do jesieni; w pazdzier-
niku konczyta sie jego stuzba wojskowa. Ojciec Kil-
ka razy w tym czasie do stolicy przyjezdzat, lecz
ani go badat, ani moralizowat, a tSm mni6j nie wspomi-
nat o tdm, co miedzy nimi zaszto. Dowiedziat sie tylko
przypadkiem, ze syn jego bardzo sie ustatkowatl, ze
uczy sie do egzaminu, gdyz chce zosta¢ porucznikiem,
ze z dawnymi przyjaciétmi zerwatl stanowczo i ze teraz
towarzyszem jego nieodstepnym jest Anto$ Grzywa, tak
samo jak on ochotnik jednoroczny, a synowiec pana
Barttomieja Grzywy, wiasciciela Strzatkowic. Hrabia
z poczatku niebardzo sie tSm ucieszyt, ze syn jego
obrat sobie przyjaciela o nazwisku tak bardzo demo-
kratyczném, przytem krewnego cztowieka, ktoéry ani
w powiecie, ani w kraju nie miat miru,—wszelako po
zaciggnieciu blizszych wiadomosci zmienit swoje zdanie,
poniewaz sie okazato, ze Anto$ jest miodzieficem bar-
dzo przyzwoitym, pilnym i oszczednym. Znajomos$é
i blizszy stosunek z takim kolegg mogty Stanistawowi
wyjs¢ tylko na dobre.

Do konca stuzby wojskow6j miody Teczynski, ku
powszechnemu zdumieniu, prowadzit sie wzorowo i zyt
nadzwyczaj skromnie, a pod jesien przyjechat do domu
w uniformie porucznika od utanéw, w ktérym tak mu
byto do twarzy, Ze na jego widok obie siostry sptakaty
sie z radosci, Paszuta za$, w panicza zapatrzony, z drzg-
cych rak upuscit calg tace sewrskiej porcelany, ktora,
zapewne dlatego, ze byta stara i krucha, na tysigczne
kawatki sie rozprysneta.

Hrabia nie zatowat teraz pisniedzy, ktore zaptacit;
w gtebi ducha, z czém sie wszakze przed zieciem nie
zdradzat, byt nawet kontent, ze jedynak troche mu sie
wykoleit, albowiem gtéwnie tdj okolicznosci przypisy-
wat wyrobienie sie w nim charakteru.

W gtuch$j jesieni Stanistaw, w towarzystwie czto-
wieka znanego z taktu i nauki, ktdry byt mu nie tyle
mentorem, co doradcg i przyjacielem, wyjechat do Ox-

Grabarze. 6
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fordu, gdzie najmniej przez dwa lata miat na uniwer-
sytecie oddawac sie naukom prawa i umiejetnosci poli-
tycznych.

Rok pierwszy uptynagt szczedliwie i z wielkim dla
niego pozytkiem. Wakacye spedzit razem ze swym to-
warzyszem w Lipincu. Pod zime odjechat znoéw do
Oxfordu.

Hrabia widziat sie blizkim kresu swoich marzen.
Za rok miat Stanistaw wrdci¢ skonczonym cztowiekiem.
Potem czekata go stuzba w ambasadzie, z ktorg byly
potaczone stosunki, zaszczyty i dostojenstwa.

Wsrod zimy otrzymat hrabia z pieczecig poczty
londynskiej list nastepujacy:

»,Jasnie Wielmozny Panie hrabio!

»,Po dlugim namysle postanowitem nareszcie do-
nies¢ JWPanu hrabiemu, ze syn jego, hr. Stanistaw,
opuscit mnie przed miesigcem w spos6b rownie taje-
mny jak niespodziSwany i z Oxfordu udat sie do Lon-
dynu. Nim mogtem sie dowiedzid¢, gdzie sie podzial,
uptynat caly dzien. Odkrywszy nareszcie droge, ktorg
odjechat, pospieszytem niezwlocznie do Londynu i tu
szukatem go najpierw przez osoby prywatne, a gdy te
na jego trop nie mogty mnie wprowadzi¢, nawet przez
policyg. Nareszcie po wielkich zachodach dowiedziatem
sie, niestety, ze hr. Stanistaw, w towarzystwie jakiej$
gwiazdy teatralnej, odjechat do Francyi, zkad prawdo-
podobnie uda sie na Potudnie. Ziem moze zrobit, ze
0 tern smutnem zdarzeniu nie uwiadomitem niezwtocznie
JWPana hrabiego, mniemam jednak, ze, jak ja, posta-
pitby kazdy inny na mojem miejscu. Bo i dlaczego
miatem porywczo przestrasza¢ ojca i moze go jeszcze
naraza¢ na trudy dilugiej, w tej porze roku wielce ucig-
zliwej, bal nawet niebezpiecznej podrozy, skoro mtody
cztowiek po kilku lub kilkunastu dniach mogt wrécic
do swych studyéw i obowigzkéw. Sadzitem przeto, ze
lepi6j bedzie, jesli . wpiérw_ uczynie wszystko, co do
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JWPana hrabiego o tSm, co sie stato, Porozsytatem
wiec depesze na wszystkie strony, a gdym dostat pe-
wng wiadomos¢, ze hr. Stanistaw zatrzymat sie dbuzdj
w Nicei, natychmiast do niego napisatem. Na to otrzy-
matem dzi$ zalagczong depesze telegraficzng t¢j osnowy:
»Wedtug praw francuzkich, a przebywam obecnie na
ziemi francuzkiéj, jestem petnoletni, wiec téz prosze
uprzejmie, by$ mnie pan raczyt ze swoj opieki na za-
wsze wypusci¢.” Wobec tego nie pozostaje mi nic, jak
JWPana hrabiego przeprosi¢, ze whbrew witasnsj woli
zawiodtem potozone we mnie zaufanie i...”

Tu hrabiemu list z reki wypadt.

Dtugo stat nieruchomy, bardzi$§j podobny do tru-
pa, niz do cztowieka zyjgcego, i btednsm okiem toczyt
dokota, jakby sie chciat upewni¢, ze nie $ni. Potem
wziat list i nanowo, stowo po stowie, zaczat go odczy-
tywacé. A gdy skonczyt, potart czoto, westchnat, zsu-
nat sie na fotel i, oburgcz oczy sobie zastoniwszy, za-
czat ptaka¢. Ptakat cicho, ale tak gorzko, tak boles$nie,
jak placze tylko starzec, spogladajacy na ruine marzen
catego zywota...

Niespodzianie weszta Zosia do jego pokoju, a uj-
rzawszy ojca w bolesci pograzonego, przed nim list
otwarty, wymkneta sie na palcach i, nie mogac oddechu
chwyci¢, zaczeta Konrada szuka¢. Znalazta go nareszcie.

— Konradzie! idz do ojcal... ldz!—zawotala, za ser-
ce sie chwytajgc.—Ojciec dostat jaki$ list... 1dz, Kon-
radzie!

Miodemu cztowiekowi, jak gdy biyskawica chmur-
ny horyzont oswietla, nagle w glowie sie rozjasnito.
Domyslit sie, ze albo od Stanistawa, badz t¢z o nim
przyszto co$ strasznegp. Chwili sie nie wahajac, po-
biegt do pokoju tescia.

Hrabia na jego widok wyciggnat ramiona, ujat go
za obie rece, przycisngt do piersi i jekngt gdzie$ z gte-
bi serca:
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— Tylko ty jeden zostate$ mi, Konradzie! Tylko
ty$ moj syn!

— Ojcze! co sie stato?

— Czytaj! Czytaj!

To mowiagc, podat mu list fatalny.

Konrad przeczytat i, na $Smiech sie silagc, zawotat:

— Alez niech to ojca nie przeraza!... Miedzy mio-
dziezg awanturki podobne to chlsb powszedni... Miody
musi wyszumisc¢!

— Niechaj ci szumig, ktérzy moga... ktdrych to nie
gubil... Stanistaw miat najwyzs$j kilkaset frankow... nie->
watpliwie wiec popadt w diugi.

— Moze, ojcze, nie jest tak zle, jak sgdzisz... Diwy
miowajg czasem miliony...

Hrabia porwat sie z fotelu, jakby go jadowity waz
ukasit.

— Nie mow tego, Konradzie! — zawotat — gdyz
z wszystkiego toby byto najgorsze! Wolatbym, Zeby
moj syn poszedl po zebrach, niz zeby miat zy¢ na koszt
tychl...

Urwat i, aby ulzy¢ piersi, ktéra mu rozpaczg i bo-
lem wezbrata, zaczgt krokiem nierdwnym, nerwowym,
chodzi¢ po gabinecie.

Konrad $ledzit go wzrokiem niespokojnym.

Tak byli obydwa przejeci i zmieszani, ze w dniu
tym nie mogli zadnego planu utozyé. Rozumieli to do-
brze, ze Stanistaw, sam sobie pozostawiony, zaszediby
tam, gdzieby go los zaniést, a nie wiedzieli, jak go do
kraju sprowadzi¢. Dopiero nazajutrz pani Alicya,
wzigwszy udziat we wspdInsj naradzie, sprawe roz-
strzygneta.

— Tatku!—rzekta, za reke go biorgc—czyz tatko
mogtby Stasia opusci¢ i samego zostawi¢, skoro ojciec
biblijny przyjat do swego domu nawet syna marnotra-
wnego i na jego przyjecie jeszcze uczte wyprawit?
Czyzby dzisiejsi ojcowie mnisj mieli serca, niz dawniejsi?
Nie, tatku, ja w to nigdy nie uwierze!... A zreszta Sta$
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nie jest synem marnotrawnym... Zbiadzit, prawda, lecz
to tylko szat, choroba chwilowa, z ktér¢j miedzy nami
niewatpliwie i predko sie wyleczy. O ile styszatam, na
Swiecie prawie niema ojca, ktdryby z synami wielkich
zgryzot nie przechodzit, a przeciez z tych mitodych lek-
komys$inikow iluz potem wyrasta ludzi porzadnych!...
Zostawi¢ go tam nie mozna pod zadnym warunkiem...
Gdyby tatko napisat do niego, gotowby przez sam
wstyd nie przyjecha¢, wiemy bowiem, ze fatszywa ara-
bicya nieraz rozstrzyga o losach miodziencow; Konrad
nie moze takze po niego jecha¢, boby go najprawdo-
podobnej Stas nie postuchat; a wiec sam tatko niech
sie tego raczy podjac... Ciezki to, tatunciu, obowigzek,
bardzo ciezki—dodata, po rekach go catlujgc;—Ilecz kto
synowi z pomocg pospieszy, jezeli nie ojciec?...

Hrabia nic na to nie odpowiedziat. Podnidst tyl-
ko wzrok do gory i jeknat:

— Boze! Boze! za c6z mnie tak doswiadczasz?!

Dwa dni zbiegty na bezustannych naradach ojca
z zieciem. Po uptywie tego czasu przyszedt z Nicei
list do hr. Mieczystawa Teczynskiego. Charakter pisma
na adresie nie byt hrabiemu catkiem obcy, wszakze nie
maogt go sobie przypomnid¢. Tak byt wzruszony, ze
ledwie byt w stanie koperte rozerwac¢. Spojrzat na pod-
pis. List pochodzit od ksiecia Hieronima de Montpel-
lier, dawnego przyjaciela hrabiego, z ktorym tenze za
granicg czesto sie widywat.

Ksigze pisat:

»Nicea, d. 15 lutego 1sss.
»M0j stary i dobry przyjacielu!

,Dawno to juz bardzo, jakem miat szczescie i przy-
jemnos¢é widzio¢ cie ostatni raz u siebie w Paryzu, a ze
czas, ku wielkiemu memu zmartwieniu, na miejscu nie
stoi, i my, niestety, starzejem, wiec sgdze, ze mozeby
niezle byto, gdyby ci, ktérzy sie zamtodu kochali, wi-
dywali sie niekiedy i w latach p6zniejszych na tym naj-
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marniejszym z marnych Swiatow, bo kto wis, azali po
Smierci zejda sie gdzie razem... Ja, naprzykiad, szczs$-
rze to wyznaje, nie mam najmniejszsj nadziei spotkaé
sie z tobg na Polach Elizejskich, ty bowiem pozostates$
niewatpliwie, czsra byte$, surowym zachowawcg i zago-
rzatym monarchistg, gdy przeciwnie ja, zniecheciwszy
sie do mieszczanskisj krolewskosci i biurokratycznego
imperyalizmu, przystatem teraz do oportunistyczn$j re-
publiki—a wiec do najwstretniejszdj formy rzadu, jaka
jest pod storicem... Zrobitem to zresztg chocby li dla-
tego, ze dobry moj przyjaciel, ks. Aumale, to samo
uczynit; lecz czy dla republikanéw wspoétczesnych be-
dzie zarezerwowany jaki kacik w krolestwie niebie-
skism, to jeszcze pytanie... Je$li mam prawde wyznac,
znalaztszy sie na miejscu $w. Piotra, nie wpuscitbym
do nieba zadnego z tych hultajow, bo zaiste nie wiem,
czy mozna sie czSm bardzi$j brzydzi¢, niz tg Il repu-
blikg z adwokatami, Zydami, weterynarzami na czele!
Lecz co poczac?... Dobre i to, skoro zupetna anarchia
bytaby jeszcze gorszg...

,0Od lat dziesieciu juz nie mieszkam w Paryzu. W#6-
cze sie z zong i cOrkg z miejsca na miejsce, jak niegdys$
ty, mdj stary przyjacielu, i niezmiernie jestem zadowo-
lony, jesli spotkam kiedy cztowieka, umiejagcego mo-
wi¢ 0 czSm innSm, niz o t$j polityce czczéj i jatowsj,
ktdrg puste gtowy czestujg nas na kazdym kroku. Do
tych ludzi nadzwyczajnych, peinych rozumu, dowcipu
i dystynkcyi, nalezy bezsprzecznie twoj syn, hr. Stani-
staw, ktéregoSmy tu, w Nicei, przypadkiem spotkali.
Zobaczytem go pierwszy raz przechadzajgcego sie pod
palmami i poznalem go natychmiast, mimo iz dawno,
jakem go z oczu stracit, ale bo t$z ten kawaler z oczu
wam wypadt. Podobat sie niemnisj moim damom i od
owego spotkania jest codziennym naszym gosciem. Lu-
bimy go bardzo, gdyz pod kazdym wzgledem na to za-
stuguje. Modwiono mi, ze miat tu jaki$ stosuneczek...
ale, na szczesScie, to juz przeszto... Pod tym wzgledem
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demu bedzie sie dziwit? Chyba ten, kto sam nie umiat
by¢ nigdy mtodym i nie czut krwi w zytach. Niepra-
wdaz, Mieczystawie?

~Mni§j wyrozumiatym bytbym moze na to, ze hr.
Stanistaw, dostawszy sie w towarzystwo nieszczegdlne,
zrobit niedawno temu wycieczke do Monaco, gdzie przy
rulecie kilka dni spedzit. Znalezli sie ustuzni, ktorzy
mu pi¢niedzy dostarczyli (ktoby ich odmowit Teczyn-
skiemu!) i tak sie niefortunnie ztozyto, ze miody kawa-
ler przegrat razem okoto miliona frankéw. Jak na cza-
sy terazniejsze, w ktérych bankructwo pana Bontoux
tyle szlacheckich fortun poderwato, jest to sumka wcale
pokazna. Ale co poczac? trzeba byc¢ filozofem, bo igra
nalezy do stabosci ludzkich... Gorzoj byto, ze kawaler
tak to sobie wzigt do serca, iz koniecznie chciat wielkg
niedorzeczno$¢ popetnic¢; widac¢ jednak, ze ma ambicya,
bez ktorsj tylu jego réwiesnikéw dzi$ sie obchodzil!...
Na szczescie, skonczyto sie li na kapieli w morzu, nie-
bardzo przyjemnéj w téj porze roku, i dluzszym Kkata-
rze, z ktoérego juz wyszedt... Po téj awanturze, ostatnisj,
jak sie spodziowam, zabratem go do siebie, a moje da-
my tak troskliwie nad nim czuwajg, ze odtagd mozesz
by¢ o niego catkiem spokojny.

~Powiedzialem ci, stary przyjacielu, co obowigzek
kazat powiedzi¢¢, ty za$ sam najlepioj osadzisz, co w tym
wypadku mozna uczynié... W kazdym atoli razie, przez
wzglad na hr. Stanistawa, przyrzektem tym, wobec kto-
rych przyjat zobowigzania, ze do ciebie napisze. Jest
to jednak wszystko, com postanowit zrobi¢. Nie na-
mawiam do niczego, a tem mni$j nie wywieram jakie-
gokolwiek przymusu, zwilaszcza, ze znalaziszy sie na
twSm miejscu, gtebokobym sie wpidrw zastanowit, nim-
bym co przedsiewzigt. Wychowanie syna, zwiaszcza
jedynaka, to nie drobnostka i dobrze trzeba pomysloc,
jakich nalezy uzy¢ $rodkow pedagogicznych... Cokol-
wiek wszakze zarzadzisz, mam nieptonng nadzieje, ze
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osobiscie do Nicei przyjedziesz, czSm juz naprzéd wiel-
ce sie ciesze, bo aniby$ uwierzyt, jak goraco, po tylu
latach niewidzenia, pragnie cie usciska¢ twdj stary druh
i przyjaciel—ksigze Hieronim de Montpellier.”

Po odczytaniu tego listu hrabia nawet nie jeknat.
Wezwat tylko natychmiast Konrada i, list mu wrecza-
jac, rzekt, by go pokazat tak Zonie, jak siostrze. Sam
zamknat sie w swoim gabinecie i przez dwa dni nikogo
do siebie nie wpuszczat. W tym czasie ani jadt, ani pit.

Dzieci, wielce tdm zaniepokojone, chodzity kolejno
pod drzwi jego pokoju i pilnie nadstuchiwaty. Wcigz
sie przechadzat. Niekiedy byto takze stychaé ciezkie
westchnienia...

Po dwoch dniach wyszedt zmieniony do niepozna-
nia. Twarz miat z6ttg i bardzis§j pomarszczona, oczy za-
padniete, usta zacisngt mu bol straszliwy w giebi ser-
ca; cata posta¢, dawnidj taka prosta, byta pochylona.
Na widok dzieci, $pieszacych na jego spotkanie, uSmie-
chnat sie, ale usSmiechem pozagrobowym.

— Poszlij, Konradzie, po panig Zielinskg — rzekt
do ziecia — i wszyscy przyjdzcie z nig do mnie.

Gdy staruszka sie zjawita, zasiedli w gabinecie
hrabiego. Corki i zie¢, w oczekiwaniu tego, co nastg-
pi—a spodziswali sie rzeczy wazn$j—spogladali niespo-
kojnie to na niego, to po sobie. Najbardziéj zmieszanag,
prawie zatrwozong, byla Zosia; najmni6j pani Zielin-
ska. Pisrwsza to bladta, to sie rumienita i z sedziwej
twarzy ojca wzroku nie spuszczata; przeciwnie druga
wygladata jak codziennie i widocznie czekata tylko na
sposobnos¢, jak wedlug zwyczaju, ze zbawiennym mo-
ratem wystapic.

Konrad byt tego dnia spokojny, ale bardzo po-
wazny.

Hrabia zaczat mowi¢. Gtlos jego byt cichy, lecz
stanowczy.

— Sprositem was tu, moi drodzy, byscie wypo-
wiedzieli swoje zdanie w sprawie nader wazn¢j. Ponie-
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waz w rzeczach, obchodzacych cala rodzine Teczyn-
skich, do ktoréj naszg przyjaciotke, panig Zielinska,
takze zaliczamy, nie miatem dotgd przed wami zadnych
tajemnic, wiec i dzi$ bede moéwit z r6wng otwartoscig,
zwiaszcza, ze nie watpie, iz, cokolwiek ustyszycie, zosta-
nie w waszych sercach i poza $ciany tego pokoju nie
wyjdzie.,. Czytaliscie list ksiecia de Montpellier i wis-
cie, jak straszliwe nieszczeScie spadto na nasz dom.
Moj syn, a wasz brat, dopuscit sie czynu, ktéry jego
i caty réd Teczynskich hanbag okryje, jesli mu nie po-
damy reki pomocn$j. W razie za$ przeciwnym, to jest,
gdybysmy mu dopomogli, ruina nasza majatkowa byta-
by nieunikniong... Mdwcie teraz szczsrze, co wedtug
waszego przekonania powinni$my uczynic.

Mtodzi siedzieli z oczami spuszczonemi, a lubo znich
kazde miato juz w tym przedmiocie zdanie wyrobione
i wiedziatlo, co powi$, jednakowoz zadne nie chciato
pisrwsze zaczyna¢. Skorzystata z tego pani Zielifnska,
by suchym swoim gtosikiem tak przemoéwic:

— Moj$m zdaniem, nie powinno sie da¢ ani szelg-
ga ztamanego. Zrujnowac sie tatwo, ale co potem be-
dzie? Ze Stasia dobry chiopiec; jak wiecie, ja go bar-
dzo lubie, ale jemu, wida¢, w gtowie fiu, fiu! Skoro
umiat narobi¢ tyle dtugéw, niech wiec sam ptaci; a je-
$li nie ma, niech ci traca, ktorzy mu dali. Miokosom
nie powinno sie pozyczac, zwkaszcza takich sum.

— Oni. zaufali Teczynskiemu—hrabia przerwat.

— TS$m gorzs$j, ze na magnackie dziecko sidta za-
stawiali... Wida¢, ze to czynili w zamiarze zrobienia
dobrego interesu, nie zeby potrzebnemu dopomoddz...
Sta$ jest matoletni, a zaden matoletni nie odpowiada
za swoje czyny.

— A gdyby Sta$, przez nas opuszczony, targnat
sie na swoje zycie?—pani Alicya zapytata.

— 0 to badz spokojna! Tego gtupstwa z pewno-
$cig nie zrobi.
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— A jednak z listu ksiecia jasno wynika, ze chciat
to uczynié.

— Wielkie jeszcze pytanie, czy to prawda... Moze
ksigze umysinie tak pisze, zeby was rozczuli¢c... Na
Swiecie rozni ludzie bywajg... Ale chociazby i tak byto,
jak donosi, to jeszcze trzeba wzig¢é na uwage, ze kto
raz chciat sie zabi¢, a zostat ocalony, ten z pewnoscig
tego nie powtorzy.

— Ach! ciociu! jak mozna modwi¢ o tdm tak zi-
mno!—Zosia zawotata z najwyzszg indygnacya.

— Jam stara, moje dziecko, ,romanse” mi jut nie
w gtowie, a skoro mnie o zdanie pytacie, wiec nie za-
daj, bym cokolwiek powiedziata wbrew memu sumie-
niu. Sta$ zaawanturowat, to rzecz smutha, nawet bo-
lesna, ale trudno znéw zada¢, by przez niego cata ro-
dzina gineta. Zresztg nalezy i to wzig¢ na uwage, ze
ptacenie dtugéw za miodych ludzi czesto gesto najzgu-
bniejsze skutki za sobg pocigga. Tacy panicze, miasto
sie poprawié, brng coraz dal$j, bo co tatwo przychodzi,
tego sie nie ceni, a za co sie pokutuje, tego sie nie
wystrzega. Nigdy nie zapomne, jak hrabia Seweryn,
dobry mdj znajomy z czaséw panienskich, wyleczyt
swego jedynaka z takioj samc¢j choroby raz na zawsze.
Panicz robit dtugi, ojciec ptacit; lecz gdy synalek, mia-
sto sie poprawié, jeszcze gtebi¢j zabrnat, wtedy hrabia
zwotat wszystkich wierzycieli i powiedziat im pod se-
kretem, ze jedynie w takim razie nalezytosci syna za-
spokoi, jesli oni pochwycg go w jakiom miejscu publi-
czném, i, aby miat wstyd, porzadnie go przetrzepia.
Wierzcie mi, ze to skutkowato. Panicz dostat, co mu
sie nalezato, i to go ocalito.

— Lekarstwo zbyt radykalne, jak dla teczyn-
skich—hrabia rzekt ironicznie.

— Skoro ono nie dla nich, wiec tom $miel¢j mo-
zna Stasiowi powiedzie¢, zeby o sobie sam myslat, po-
niewaz w razie zaptacenia jego diugéw nie miatoby
sie nawet t6j pewnosci, ze mu to na dobre wyjdzie.
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— Nie, ciociu, nie! My musimy za niego zapta-
ci¢! — Zosia przerwata, nie mogac dluzej stuchaé zi-
mnych wywodéw pani Zielinskiej. — Cokolwiek mam,
chetnie oddam, zeby jego ocalic. Nam nie wolno, cio-
ciu, Stasia opusci¢, nie wolno!

— Widaé, ze ci pstro w glowie! Chyba na to
chcesz wszystko oddac, zeby potém zosta¢ starg panna.
Dzi$ takie czasy, moja Zosiu, ze nawet hrabianki nikt
nie wezmie bez posagu.

— To pdjde do klasztoru! Ja i bez tego mam
wielkie powotanie! — jekneto biddne dziewcze i w gtos
sie rozptakato.—Jakazby warto$¢ miato dla mnie szcze-
Scie osobiste, jakg zycie samo, gdybym wiedziata, zem
je okupita nieszczesciem brata jedynego i ze moj o0j-
ciec najdrozszy takze przez to cierpi! Nie, tatunciu! ja
w takich warunkach nie chce majatku! — dodata, ojcu
do nég sie rzucajagc. — Wez wszystko, co mié¢ moge,
i oddaj za Stasia! Ja po6jde do klasztoru... ja od dzie-
cka tylko o tSm marze, zeby wstgpi¢ do klasztoru!

I calujac ojca po rekach, po nogach, ptakata co-
raz gtosnisj, spazmatycznisj.

— Uspokoj sie, moje dziccie, uspokoj!l—ojciec pro-
sit, z ziemi jg podnoszac. — Ja wiem, ze$ ty cdrka naj-
lepsza, ze brata, kochasz; ale, jako matoletnia, nie mo-
zesz jeszcze swojom mieniem rozporzadzaé; ja za$, jako
twoj opiekun, nie $miem tego narusza¢, co jest twojg
witasnoscig i co na cate zycie ma wystarczy¢.

— Tatunciu! nie moéw tak strasznie!

— Zwaz zreszta, dziscie, ze choéby$ nawet calg
swojg schede poswiecita, jeszczeby to nie wystarczyto.

Na to Zosia szybko powstata i, nim siostra mogta
odgadna¢ j¢j zamiary, juz z gabinetu wybiegta, a po
chwili wrécita, niosgc co$ ciezkiego w biatdj chusteczce.

— Wez jeszcze i to, tatunciu!l — rzekta, kitadac na
stot chusteczke, w ktéréj znajdowaty sie jéj klejnociki.—
Ja tych Swicécidetek w klasztorze nie potrzebuje, a mo-
ja nieboszczka matka, ktéra mi je zostawita, ptakataby
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bawidetek dla brata poswiecic!

Byto co$ tragicznego w twarzy, w stowach, w ca-
tém zachowaniu sie tego dziecka. Takie to jeszcze
miode, zawsze wesote, nawet roztrzepane, usmiechajgce
sie do zycia, jak ptasze, gdy z gniazda wyleci, a dzi$
takie zaptakane, smutne, cierpigce! To téZ wszyscy na
nig patrzac, mieli fzy w oczach, krom jedn$j pani Zie-
linski6j. Ta spogladata obojetnie, usta miata zesznuro-
wane i zdawata sie przemysliwa¢ nad takiemi argu-
mentami, ktoreby skuteczniéj, niz dotychczasowe, tym
ludziom szalonym mogty z gtowy wybi¢ ,romanse.”

Pani Alicya, meza za reke trzymajac, kilkakrotnie
do niego sie zwracata, ale nic nie mowita. Blados¢
Smiertelna oblicze j§j pokryta, a usta z zimna drgaly...

Nareszcie Konrad gtosem wzruszonym w te stowa
sie odezwat:

— Wochodzac do twdj rodziny, ojcze, powiedziatem
sobie, ze wasza rado$¢ bedzie mojém szczesSciem, za$
wasze cierpienia mojg bolescig. Wierny t§j przysiedze,
odczuwam dzi$ wszystko, jakbym byt istotnym twoim
synem, ojcze, a rodzonym bratem Stanistawa; gdy za$
ster spraw majatkowych w moim reku spoczywa, prze-
to stuszng jest rzeczg, bym tam, gdzie o pienigdz gté-
whnie sie rozchodzi, ja rozstrzygat. Jest zle, bardzo Zle,
wszelako rozum i sumienie nakazujg sie zastanowic,
azali wsrod tego nieszczeScia nie powiedzie sie nam
wynal$z¢ drogi, majgc6j nas na Swiatlo dzienne wypro-
wadzi¢. Otoz sadze, ojcze, ze jest taka droga i ze nig
p6js¢ musimy! Stanistawa nie mozemy pos$wiecié, a to
tak dobrze przez wzglad na niego, jak i na nas samych.
Zapomniat sie, prawda, lecz w gruncie to charakter
szlachetny, ktoéry jeszcze kiedy$ jak brylant zajasnieje.
Dzi$ go odtraci¢, kiedy poprawi¢ sie moze, znaczyloby
tyle, co go zdradzi¢. Co do nas, ojcze, dla grosza mar-
nego nie wolno nam sie takze hanbg okryé¢; bo stokro¢
lepiej, aby Swiat mowit, iz szlachta wymidra z braku
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sit zywotnych, niz ze zyje, podioscig sie karmiac! Nie
wiem, jakie nam losy Opatrzno$¢ wytyczyta; byé moze,
ze zging¢ musim izginiemy; jednakowoz, jesli nie mamy
unikna¢ przeznaczenia, to¢ ginmy przynajmniej ws$rod
kataklizmu, kiedy juz nie podotajg ani nasze rece, ani
nasza wola, ani nasze cnoty! Ale nie ginmy, na Boga
zywego! Cate dwa dni', ojcze, liczylem i oto do cze-
gom doszedt: Klucz lipiniecki, z inwentarzami i zapa-
sami, wart blizko milion guldendw. Jezeli wytezymy
wszystkie sity, z pewnoscig zbierzemy po6t miliona. Te-
mi pisniedzmi zaptacimy dtugi Stasia, potom bedziemy
pracowali, by stracone powoli odzyskac.

Hrabia, ktory, ziecia stuchajgc, twarz dotad zase-
piong coraz wiecOj rozjasniat i chciwie jego stowa
chwytat, w tem miejscu gorzko sie uSmiechnat i szepnat:

— CO0z nam wtedy zostanie?

— Chléb suchy, ojcze, ale z nim imie nieskalane
i to przeswiadczenie, zeSmy spehnili nasz Swiety obo-
wigzek! Jam, ojcze, nie lekkomys$lnik, wzrostem w bie-
dzie, prawie w nedzy, nauczytem sie pracowac i liczy¢
sie umiem! Wezme sie wiec do dzieta z calym zapasem
sit mtodych, dotad nie stéranych, i z tg gteboka wiarg
w powodzenie, ktéra nigdy nie zawodzi, bo jestem pe-
wny, ze nam Bdg poblogostawil...

— Zwaz, Konradzie, ze masz zone, dzieci...

— Wszyscy$Smy jedng rodzing, ojcze! Alicya wig,
ze nie rzucam sie naoslep, ona mi ufa i to jest mojg
sitg!  Od powzietego zamiaru nic mnie juz nie odwie-
dzie. Raz jeszcze powtarzam, ze Stasia musimy ocalic,
bo nam sie shanbi¢ nie wolno. Nie zostanie nam wie-
le, w kazdym jednak razie tyle, ze skromnie i cicho
bedziemy mogli zyé, a jezeli nasze panie popra nas
w tom dziele, jezeli roztropng oszczednos$cig powiekszg
nasze dochody, przekonasz sie, drogi ojcze, ze podzwi-
gniemy sie predzs$j, niz sie moze tego dzi$ sam spo-
dziswam!
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— Konradzie! Konradzie! — zawotata, mezowi sie
na szyje rzucajgc—ja z tobg pdjde przez bole i ciernie!

— 1 ja! i jal — Zosia dodata; a chwyciwszy szwa-
gra za reke, zaczeta ja goraco catowac.

Hrabia powstal. W jego oczach duze tzy biy-
szczaly. Przystgpit do ziecia, przycisngt go do piersi,
i w gltowe catujac, dtugo go tak trzymat, a z giebokie-
go wzruszenia nie mogt stowa przemoéwic.

Pani Zielinska podniosta sie z fotelu, i na lasce
sie opiérajac, ku drzwiom ruszyta.

— Jam juz stara —mruczata,—mnie ,romanse” nie
w gtowie... zobaczymy, na czém sie to skonczy. Ja
wiem, ze pisnigdz wszystkiom dzi$ na Swiecie, a im sie
zdaje, ze mozna zy¢ andronami. Zobaczymy... zoba-
czymy...

Konrad szybko i doktadnie plan swoj przeprowadzit.
Hrabia nie mégt dtugo opidra¢ sie temu, co sam miat
w duszy. Pozaciggali wiec na pojedyncze folwarki po-
zyczki bankowe; wyprzedali inwentarze, zapasy wodki
i zboza; puscili w dzierzawe sze$¢ wiosek, a tylko si6-
dma, Lipiniec, we witasnéj administracyi zostawili;
w koncu sprzedali nawet stare srebra familijne, pod
ktoremi niegdy$, podczas uczt na zamkach Teczynskich,
stoty sie uginaty. A czynigc to, nie skarzyli sie na ni-
kogo, nie rozpaczali, ani zawistnym losom nie ztorze-
czyli. Nieszczescie, co na nich spadto, poczytywali za
dopust bozy, z ktoérego Swiety obowigzek nakazywat
im sie podzwigngé. A gdy sie juz tyle kapitatu zebra-
fo, ile byto potrzeba na zaspokojenie wszystkich diugéw
Stanistawa, hrabia wzigt pisnigdze i z niemi do Nicei
pojechat. Wszakze dtugo sie opidral, nim sie na to
zdecydowat. Chcial koniecznie, acz nie modwit jasno
dlaczego, by go zie¢ w tom zastagpit. Konrad atoli stu-
sznie twierdzit, ze w chwili tak waznej w zyciu Stani-
stawa jeden tylko ojciec moze na niego zbawienny
wpltyw wywrzéé.
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W Lipincu wszyscy niecierpliwie wygladali po-
wrotu ojca z synem marnotrawnym. Nareszcie po dwoch
tygodniach hrabia zjawit sie sam jeden.

Bardzo byt smutny i w sobie zamkniety. Widac
byto, ze z najwiekszg przykrosciag méwit o tSm, co go
w Nicei spotkato, ale mimo to wyznat catg prawde,
gdyz przed Konradem, ktory byt teraz jego najlepszym
przyjacielem, nie mdgt mieé tajemnic. | tak Konrad
dowiedzial sie, ze tes¢, do Nicei przyjechawszy, nie
chciat z poczatku widzie¢ sie ze Stanistawem, a upro-
szony przez ksiecia de Montpellier, przystat na to do-
pi¢ro wtedy, gdy juz wszystkie diugi byty zaptacone,
a ostatnie rewersy podarte. Przyszedt wiec do ksiecia
0 godzinie umowion¢j, lecz tu ustyszal, ze Stanistaw
na kilka godzin przed tom wyszedt do miasta, zkad
wiec$j nie wrocit. Zato postaniec przynidst od niego
dwa listy, z ktorych jeden byt przeznaczony dla ojca,
drugi dla ksiecia.

W liscie dla ojca syn pisat:

»Nie mam odwagi stang¢ przed toba, drogi ojcze!
Wiem, jakem zbadzit, i czuje, jak musisz mng gardzic.
Nie, zy¢ dzis, gdym was zniszczyl, bytoby tchérzostwem;
zy¢ dalej na wasz koszt byloby zbrodnig! Na statku,
ktdry z portu Limpia wyruszy dzis do Ameryki, odpty-
nie twdj syn, ojcze! i nie wrdci, poki tego nie naprawi,
co uczynit. Badi, ojcze, o mnie spokojny. W ostatnim
miesigcu dokonal sie we mnie przewrot, ktéremu nie-
watpliwie bede zawdzieczat moje ocalenie. Odtad pra-
gne ibede godnie nosit nasze nazwisko, musze zastuzyé
sobie na mito$¢ tych, ktérych sam kocham nad zycie.
Jeszcze raz btagam cie, ojcze, a wraz z tobg moje sio-
stry i Konrada, aby$cie o mnie nie watpili i przeba-
czyli mi wszystko zte, ktérem nieopatrznie popetnit...
Przebywajac na drugi¢j potkuli, nigdy nie zapomne,
zem was w kraju zostawit.”

O! serce ojcowskie, ty niewyczerpana skarbnico
mitosci i przebaczenia! Gdy hrabia list ten przeczytat,
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nie czut juz do syna zalu najmniejszego i jak stat ka-
zat wiez¢ sie do portu, aby Stanistawa zatrzymac.
Wraz z nim pospieszyt ksigze de Montpellier, bo i on
listem, ktory dostat, byt niezmiernie wzruszony, a jego
damy formalnie spazmowaty. Przyjechali jednak za-
pézno. Statek, ktéry do Rio Janeiro wyruszyt, kotysat
sie juz jak punkcik na biekitnsj fali morskisj, a osoby
na jego pokiadzie stojagce nie bytyby styszaty ani hu-
ku dziat na brzegu, ani jeku zrozpaczonego serca 0j-
cowskiego.

Hrabia, do Lipinca wréciwszy, zamknat sie w so-
bie, posmutniat, zrobit sie matoméwny, ludzi unikat.
Dzieci baty sie, by nie zachorowat, pani Zielinska za$
wcigz pod nosem mruczata, ze skoro j$j nie stuchali,
wiec niech teraz wypijg piwo, ktoérego sami nawarzyli.

Na szczescie hrabiego, po dwdch miesigcach przy-
szedt z Rio Janeiro list od jakiego$ Polaka tam zamie-
szkatego, w ktorym tenze donosit, ze hr. Teczynski
Stanistaw przybyt szczeSliwie na ziemie brazylijska
i ma sie dobrze. Niedlugo potSm przyszedt list drugi
od t§j sam$j osoby, a w nim wiadomos$é, ze Stanistaw
otrzymat bardzo korzystng posade w banku panstwo-
wym. Przy konhcu piszagcy obiecywat co miesigc 0 wy-
gnancu donosi¢.

Zosia, niezmiernie tSm uszcze$liwiona, ze j$j brat
rozpoczat tak pieknie dzieto odrodzenia, pobiegta z ta
wiadomoscig prosto do pani Zielinskisj. Ta, spokojnie
wystuchawszy, rzekia:

— To, co teraz robi, mdgt robi¢ i bez p6t miliona.,.
Powisdz sama, nie szkoda pisniedzy?

Zosia nic nie odpowiedziata, zato wyszta z posta-
nowieniem unikania odtad cioci Zielinski$j i j¢j nauk
praktycznych.

W miare jak z Brazylii listbw przybywato, po-
prawiat sie humor hrabiego. Zrobit sie mowniejszym,
weselszym, ponawigzywat stosunki z nowemi osobami,
do ktorych nalezeli takze prezydent sgdu Turban irad-
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ca Darski. Nie byli to wprawdzie ludzie jego sfery,
z ktorymiby mogt mie¢ jakgkolwiek przyjemnosé, Kon-
rad jednak znaglit go do tych wizyt, poniewaz, znajac
miejscowe stosunki, wiedziat, ze dla intereséw, ktdrych
teraz mieli mnéstwo, osobiste zetkniecie sie z sedziami
byto dla nich nieodzowne.

Dwér w Lipidcu, acz mni$j ludny i gwarny niz
dawnic¢j, miat zndw fizyognomie swobodng, usmiechnie-
ta; a ilekro¢ jaki gos$¢ zajechat, hrabia wychodzit za-
wsze na jego spotkanie z twarzg pogodng. Co sie je-
dnak dzialo poza tg maskg do Swiata zwrdcong, tego
nikt nie wiedziat, ani sie domyslat. Wiedziano wpra-
wdzie, ze na LipiAcu ciezg dtugi olbrzymie, ze Konrad
walczy o egzystencyg z niezrownanem bohaterstwem;
ale na co tyle pidniedzy poszto, to byto dla ogétu ta-
jemnica. Przypuszczano tylko, ze musialy to by¢ da-
wne grzechy hrabiego, ktore dopisro teraz w grozniej-
szej formie wystgpity.

Co do Stanistawa, mniemano o nim powszechnie,
ze po ukonczeniu studyéw wstapit juz do dyplomacyi
i dlatego nie pokazuje sie w Lipincu.

Od owych wypadkéw do dnia, w ktérym Franu$
pierwszy raz Dyonizemu szyku zadawat, a pan Olski
zjadt wazke mleka kwasnego i wypit trzy Kkieliszki wi-
na, uptyneto péitora roku.

W tym czasie, prawie zawsze, gdy we dworze
wszyscy juz spali, Konrad diugo w noc siedziat nad
ksiegami rachunkowemi, hrabia za$ zamykat sie w swo-
im gabinecie i, w fotografie syna tzawsm okiem zapa-
trzony, pytat:

— Ujrzez ja cie jeszcze kiedy?

Tak samo wpatrywat sie i teraz, gdy Franu$ ma-
rzyt we $nie o pieciuset guldenach, ktérych gwattem
potrzebowat, i o turkusowych oczkach panny Zofii,—za$
pan Olski o pigteczce za nastrojenie fortepianu i 0 so-
juszu z Zydami przeciw Bismarkowi.

Grabarze. 7
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Nowa szlachta.

onrad dotrzymat przyrzeczenia, danego Franu-
siowi, i po dwoch dniach przyjechat go odwisdzic.
Wybrat ku temu pore poobiednia, by caty wieczdr

z nim spedzi¢ i w Krzywem przenocowaé, zkad nazajut
zamierzat jeszcze zrobi¢ krotka wycieczke do Wierzejoy
i Strzatkowic. Poniewaz podczas zniw z Lipinca” p

wie catkiem nie wyjezdzatl, hrabia za§ mato sie udzie-
lat, przeto teraz, w czasie wolniejszym, nalezato, tak
w imieniu swojSm jak i tescia, odwiddzi¢ Kkilku sasia-
déw, ktorym oddawna byt dtuzny wizyty.

Franu$ byt nad wyraz uszcze$liwiony z przyjazdu
kolegi. Sciskat go z uniesieniem, gorgco mu za pamieé
dziekujac. | musiat sie go w tym dniu spodziswac,
skoro klucznica, bedgca u niego wszystkiem: zarzadczy-
nig gospodarstwa domowego, petnomocnikiem ekonomi-
cznym i kucharka, miata juz od rana przygotowane do-
skonate buteczki i rogaliki do kawy poobiedniej, su-
charki, makaroniki i biszkopciki do herbaty, a na wie-
czerze za$ wspaniatego indyka chowu witasnego, ktory,

jak sama zapewniata, niecierpliwie czekat, kiedy na ro-
zen pojdzie.
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Franus bawit kolege, jak umiat. Oprowadzat go
po gospodarstwie, pokazywatl mu konie, bydto, nawet
drob, w ktérym jego klucznica wielce sie kochata,
wkoncu zwotal wszystkie swoje psy (miat ich razem
czternascie) i, przemoéwiwszy w sposob tylko dla nich
zrozumiaty, dat tSm hasto do takiego wycia i szczeka-
nia, ze Konrad musiat sobie uszy zatkac.

— Stowo honoru, to moi nieodstepni towarzysze!—
zawotat.—Jak widzisz, mam psiaki wszelkiego gatunku,
bo lubie polowa¢, jak nikt drugi pod stoicem. Ten oto
wyzet wystawi krzyka na trzysta krokéw; owe ogary
sg gotowe trzymac zajaca trzy dni i trzy noce... stowo
honoru, nie klamie; ten chart sybiryjski bierze najwie-
kszego wilka w pojedynke; te dwa kundysy osadzg za-
wsze najstarszego odynca, a kazdy z tych jamnikdéw
wycigga z nory lisa lub borsuka. Ale nie koniec na
tSm. llekro¢ sie nudze, kaze im S$piewac, jak teraz,
i mam koncert bezptatny; a jesli mi sie $ni ktéréj no-
cy, bo trzeba ci wiedzie¢, iz miewam sny prorocze, Zze
przyjdzie wozny z nakazem ptatniczym, lub egzekutor
podatkowy, niestety! zdarza sie to czesciej, nizbym pra-
gnat, kaze juz do dnia wszystkie brytany z tancuchdéw
pospuszczac, i zjadtby ten dyabta rogatego, ktoby wte-
dy od$mielit sie¢ do mnie zagladnac!

Franus byt mysSliwym tak namietnym i tak lubit
swoje psy, ze gdy o ich cnotach mowié¢ zaczat, nie mogt
nawet przy Konradzie wstrzymacé sie od przesady.

— Te psy musza cie duzo kosztowa¢ — zauwazyt

Konrad.

— Pewnie, ze kosztuja, ale Franu$ Czapinski jest
wyzszym nad takie drobnostki i nie zwraca na nie
uwagi.

— A jabym zwracat, Franusiu.

— lIstotnie? Ach! prawda, wszak ty, mdj Konra-
dzie, masz reputacyg pierwszego skgpca w okolicy...
Juz nieraz styszatem, zwiaszcza od Zydoéw, Zze z ciebie
trudnid) -wydoby¢ reriskiego, niz z innego sto. Czy tak?
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— Moze i tak... Postepuje jednak, jak musze.

— Ale, ale! bytbym zapomniat, a to przeciez rzecz
niezmiernie wazna... Nie bierz mi tylko za zte, Konra-
dzie, ze cie jeszcze o co$ spytam. Nie jest to wszakze
prosta ciekawo$¢, racz$j cheé rozpatrzenia sie w tutej-
szych stosunkach, ktdrych dotad nie znam, a wreszcie
pragnienie nauczenia sie czego$... Powiedz mi szczerze,
prawda to, ze twoja pani prowadzi wielki handel ma-
stem i ze niedawno temu zalozyta u siebie sklep wiej-
ski i kantyne dla robotnikéw, budujgcych koloj w Li-
pincu? Mowito mi o tém kilka os6b, lecz nie wiem, czy
to prawda.

— Prawda.

— Wiec to twoja pani wpadia na te mysl?

— Nietylko ona sama, lecz takze jej siostra.

— Jakto, ta panna Zofia z oczkami fijotkowemi?
Stowo honoru, Konradzie, gdy ta na cztowieka patrzy,
to mu sie az mdio robi.

— Ta sama, mdj Franusiu.

— W takim razie, moj przyjacielu, przyznajesz sie
do rzeczy, od ktdrych, stowo honoru, dobremu szlachci-
cowi mogg whosy na gtowie stangé. Pani Alicya z hra-
biow Teczyoskich Palinska i j$j siostra rodzona, hra-
bianka Zofia Teczynska, handlujg mastem i garkuchnie
zaktadajg!... Jak Swiat Swiatem, nikt o podobndj rzeczy
u nas nie styszat.

— T$m wiekszg sprawia mi to przyjemno$é—do-
rzucit Konrad.—Wida¢, zeSmy wpadli na rzecz nowa,
a ze jest ona przytsm korzystng, wiec datby Bog, bys-
my jaknajpredzoj znalezli licznych nasladowcéw. Wierz,
moj Franusiu, ze fanfaronem nie jestem i przed nikim
nie taje, ze, aby przy Lipificu sie utrzymaé¢, musze su-
miennie pracowaé, bardzo zapobiega¢ i niezmiernie
oszczedzad.

— | dlatego to namoéwite$ swoje damy do tych
interesow?
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— Bynajmni$j! Nie przyznaje sie do zastug, kto-
rych nie mam; mnie samemu nic podobnego nawet
przez mys$l nie przeszto. Inicyatywa wyszta od nich,
a wiasciwie od panny Zotii. Poczciwe to dziecko, wi-
dzac naszg ciezka walke, utozyto z siostrg i ekonomo-
wa, kobistg zacng i rzadna, caly plan gospodarstwa
dodatkowego, ktore ja nazywam naszym ,przemystem
domowym,” i kwartat juz mingt, jak aparat jest w ru-
chu. Moja pani objeta krowy na siebie, précz tego
uméwita sie z naszymi dzierzawcami, ze masto bedg j¢j
oddawali w ilosci, jaki$j zazada, po cenach targowych;
przez znajomych i dzienniki wyrobita sobie znaczng
klientele, tak w kraju jak za granicg; dzi$ masto od-
chodzi od nas do Bos$nii, Hercogowiny, Serbii, nawet
do Wioch; a co do panny Zofii, ta nadzoruje ekonomo-
we, ktéra garkuchnie prowadzi i codzien regularnie ro-
bi rachunki w sklepiku wiejskim, w ktérym j6j petno-
mocnikiem jest dawna nasza klucznica. Moze szlachta
sprzedawa¢ zboze, waddke i woty, wiec czemu, pytam,
nie mogtaby takze sprzedawa¢ masta, cbleba, piwa
i miesa gotowanego? Czyz miedzy temi artykutami jest
jaka roznica? Miatyzby jedne mnicj by¢ szlachetne niz
drugie? Alez, moj Franusiu, czas najwyzszy, bysmy
wyrosli z tych przesadéow niedorzecznych, ktére nas
gubia.

— Pewnie... pewnie... A optaca sie t6z ta spe-
kulacya?

— Wi ielka szkoda, ze$ mnie o to w LipifAcu nie
pytat. Bylbym ci pokazat rachunki, ktére skrupulatnie
prowadzimy. W pi6rwszem c¢wiercroczu nasz przemyst
domowy przynioést nam czystego dochodu pieéset ren-
skich, na rok bedzie zatom dwa tysigce, je$li nie wie-
c$j, bo garkuchnia dopisro teraz, odkad robotnicy w niej
zasmakowali, zaczyna sie rozwijaé. Recze, ze niedtugo
nawet inzénierowie i przedsiebiorcy bedg stotownikami
panny Zofii.

Tu Franu$ sie oblizat.
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— Nie watpie, moj kochany! Stowo honoru, ja
sam do nichbym sie wpisat, gdybym jeno miat pewnos¢,
ze te Sliczng os6bke cho¢ czasem przy obiedzie zobacze?

— Ty bo, moj Franusiu, znéw zawiele pragniesz?
Chyjsa trudno zada¢, zeby panna Teczynska w garku-
chni stotownikom ustugiwata... Ona do ni¢j zachodzi
tylko wtedy, gdy ni¢ma nikogo; przytdm nie jest nigdy
sama; naradzi sie z ekonomowg, popatrzy, czy wszy-
stko robi sie porzadnie, i zaraz do domu wraca; bo jak
gospodarz, majacy piekne bydto, niekoniecznie potrze-
buje sam z pod niego mierzwe wyrzucac, tak i nie ka
zdy przedsiebiorca musi wtasnorecznie tém sie zajmo-
waé, co jest dzietem jego gtowy. Wszystko, moj drogi.,
zawisto tu od rachunku, pilnosci i dozoru.

— A hrabia co na to?

— Jemu byto najtrudnidj z tSm sie pogodzi¢, wsze-
lako gdy mu corki rzecz we wiasciwsm Swietle przed-
stawity, dat swoje zezwolenie, bo¢ na tyle jest on roz-
sagdnym i praktycznym, zeby wiedzi¢¢, iz praca uczciwa
nikomu nie uwitacza. Teraz jest nawet bardzo kontent,
bo widzi rezultaty w monecie brzeczacoj i wielkie co-
rek zadowolenie... My, méj Franusiu, przed nikim sie
nie spowiadamy; ludzie wolg, gdy ich blizni ging, niz
gdy sie dzwigaja; wspoOiczucia nie myslimy t$z zebrac
u nikogo, zwtaszcza, ze bytoby to daremne; wszelako
gdyby kto moégt i umiat zajrz6¢ wgtab naszego zycia,
mozeby zobaczyt, ze witasnie pomoc z przemystu domo-
wego tak nas wspisra, iz tylko j$j zawdzieczamy coraz
pewniejsze trzymanie sie Lipinca, ktdry z pewnoscia
z rgk naszych nie wyjdzie.

Franu$ patrzyt na kolege duzemi oczami i zdawat
sie go rozumic¢¢. Przypomniat sobie takze powiedzenie
Dyonizego, ,ze on lubi tylko wielkie panstwo.” Pra-
wdopodobnie nie podobat mu sie 6w handel, o ktérym
Konrad teraz méwit z takiém przejeciem.

— Wissz co, Konradzie, ty chyba masz racyg —
rzekt Franu$ po krétkim namys$le. — Stowo honoru-
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jabym i u siebie co$ podobnego takze rozpoczat;
bo co mogg Teczynscy z Palinskim, to moze i Czapin-
ski; ale u mnie, jak widzisz, niébma po temu odpowie-
dnich warunkéw. Nie mam ani krowiarni duzsj, ani
dzierzawcow, wyrabiajacych dobre masto, ani kolei, ani
zony... Podoba mi sie wasza praktycznos$¢, stowo ho-
noru, bardzo mi sie podoba; a jak skobliwi bedg teraz
na was wymyslali, predko im buzie zamkne.

— Czyzby to ich interesowato?

— Ale jak jeszcze! Aptekarzowa mowita nieda-
wno z najwyzszg indygnacya o szlachcicach, przerabia-
jacych sie na handlarzy; prezydentowa wprost mi
oSwiadczyta, ze sprzedawanie masta i potraw gotowa-
nych uwiacza catemu obywatelstwu. Wedtug nis$j, taka
hanbg nie okrytby sie zaden przyzwoity urzednik. Sto-
wo honoru, Konradzie, ci skobliwi, jak widze, gdyby
tylko mogli, byliby stokro¢ wiekszymi arystokratami
niz my sami! Jak to dobrze, ze nie kazdemu zwierzeciu
Pan Bdg dat rogi... Najlepi¢j jednak przedstawit mi
sie pan Tusowicz, nasz przezacny inspektor podatkowy:
ten bowiem dat mi do zrozumienia, ze wasz przemyst
domowy, jak go nazywasz, musi osobno opodatkowac.
Ten totrzyk gotéw to doprawdy zrobié.

— Niech robi, jesli tak prawo kaze.

— Dobrze masz, dobrze masz—powtarzat Franus,
jakby do siebie w zamysS$leniu.—Trzymajmy sie ziemi,
wszelkiemi $rodkami godziwemi. Kogo jednak musi
wasza zapobiegliwo$é niezmiernie cieszy¢, to panig Zie*
linska.

— Omylite$ sie, Franusiu. Szczegélna bo t$z to
kobieta! Przestrzega, uczy, moralizuje, wcigz powtarza,
zeby grosza nie wydawaé, a mimo to, gdy sie dowie-
dziata, z jakiemi planami noszg sie nasze panie, nie
byta tom uradowana, nawet sie im sprzeciwiata. We-
dtug nioj, kobiota, znajdujgca sie w spoteczenstwie na
stanowisku wybitném, nie powinna poniza¢ sie pracg
rzeczywistg, gdyz jéj wolno tylko zajmowac sie robo-
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tkami, a potem oszczedza¢, oszczedza¢ i jeszcze raz
oszczedza¢. Snaé w cioci Zielinskiej zyja dwie dusze:
wielkiej skapczyni i wielkiej arystokratki, ktére nieza-
wsze pozostajg z sobg w harmonii...

— A ona sama bardzo bogata?

— jej majatku nikt z nas nie liczyt. Tyle tylko
wiemy, ze go nosi w torebce na piersiach, prawdopo-
dobnie z obawy przed ztodziejami.

— Ach! wiec dlatego wyglada, jakby byta chorg
na rozedme ptuc, lub jakby miata wola?! Stowo hono-
ru! dobrze, ze o tém wiem. Kiedy$ zrobie czute oczy,
przytule sie do ciotuni i radykalnie jg zoperuje. Cha!
cha! cha! to bedzie pyszna historya! Sitowo honoru,
pyszna!

Tak rozmawiajac, wrocili do domu.

Konrad znalazt wszystko u kolegi nierownie le-
piej, niz sie spodziewat. Gospodarstwo byto tu wecale
dobre, tad wszedzie wzorowy, karno$¢ miedzy stuzbg
niezwykta. W kazdym kacie i we wszystkiem czué
byto energiczng reke pana domu. Franus zatém wcale
wtedy nie blagowat, gdy upewnial, ze o swoje stugi
dba, lecz zato przestrzega, by znaty mores!

Po wieczorze przyjemnie spedzonym i nocy spo-
kojnej—psy bowiem zachowywaty sie nadspodziewanie
przyzwoicie—koledzy wstali dos¢ wczesnie, a po $niada-
niu Konrad kazat zaraz zaprzegac.

— Czemu tak sie $pieszysz?—gospodarz go pytat.—
Myslatem, ze zostaniesz u mnie na obiedzie. Moja klu-
cznica u$Smiercita juz w tym celu wiasnemi rekami dwie
kaczki.

— Stokrotne dzieki, Franusiu. Goscinno$¢ twojg
zamawiam sobie na drugi raz; teraz jednak pozwdl mi
odjecha¢, poniewaz dzi§ rano chce by¢ koniecznie
w Wierzejowie. Na jedne chwile wstgpie”do pana
Trockiego, na drugg do pana Goldeifera, bom obu od
pot roku nie widziat, a na obiad za$ bgdz do Strzatko-
wic sie dobije, badZz do domu wrdce.
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— Skoro taka twoja wola, wiec i ja pojadel—za-
wotal Franus. — Witasnie dzi§ wybieratem sie tak do
Trockiego, jak do Goldeifera, bo mam do nich pilny
interes. Skorzystam wiec ze sposobno$ci, pogawedze
jeszcze z tobg kilka godzin; a jezeli szlachcica w domu
zastaniemy, ubawimy sie wy$mienicie. Hej! Grzes$! po-
daj mi ptaszcz od kurzu!

— Ktdrego ty z nich szlachcicem nazywasz?—za-
pytat Konrad, wsiadajgc do swego faetonu, w ktdrym
miejsce po praws$j rece dla kolegi zostawit.

— Juzci¢ nie rzeczywistego, tylko tego, ktory,
chcac nim byé koniecznie, juz naprzéd mawia: My szla-
chta! Chociaz, prawde powiedziawszy, potozenie jego
i pod tym wzgledem znacznie sie polepsza, bo nie wiem,
czys styszat, ze Goldeifer dostat od rzgadu przydomek
Edler von, co sie rowna naszemu péiszlachectwu. Sto-
wo honoru, ten Zydek ma rozum i szczescie, jakby sie
w cz$pku urodzit. Niedawno temu opowiadat mi sta-
rosta, ze Goldeifer dat kilka tysiecy na jaka$ fundacyg
wojskowg, zostajagcg pod protektoratem jednego z arcy-
ksigzat, za co cesarz wyniost go w stan szlachecki.

— A poniewaz wychrzcit sie temu kilka lat i przez
0got jest juz poczytywany za dobrego katolika, przeto,
ufajgc swojsj fortunie, gotdw teraz posungC do jakigj
ksiezniczki ubogidj—konczyt Konrad.

— Wszystko to by¢é moze... dzi$, niestety, pidnigdz
panujel—potwierdzit Franu$, westchngwszy gteboko.—
W kazdym atoli razie radze mu sie $pieszy¢, bo, mimo
ze jest skapy, czesto nawet brudny, jednakowoz, dzieki
Trockiemu, moze majatek tatwo roztrwoni¢. Anibys$
uwierzyt, Konradzie, jak ten stary zarlok umié tego
Zydka doi¢! Sprzedat mu Wierzejow o sto tysiecy dro-
z$j, niz byt wart; wytudzit od niego przyzwoity dworek
we wsi i kilkanascie morg przednioj ziemi; a ilekro¢
monety potrzebuje, idzie do niego, jak w dym, i nigdy
z préznemi rekami nie wychodzi. Ale dobrze tak Zy-
dowi, niech wi¢, co cywilizacya kosztuje. RoOwnocze-



$nie tak sie umiat postawi¢, ze Goldeifer tytutuje go
zawsze ,panie dobrodzieju,” a Trocki za$ méwi mu na-
wzajem ,kochany Romanie,” i niekiedy traktuje go na-
wet gorzéj psa. Niedawno bytem u Trockiego, i to na-
zajutrz po jego powrocie ze stolicy, zkad przywiozt kil-
ka pak przeréznych takoci, bez ktorych nie umié sie
obejs¢. Rzecz prosta, ze je kupit za pi6nigdze Gold-
eifera. Wiasnie gdySmy po obiedzie jedli ananasa,
wpada Goldeifer i z wtasciwag sobie arogancyg wota do
Trockiego: ,Pan dobrodziéj jé ananasy? To takie dro-
gie!” Na to Trocki odpowiada flegmatycznie: ,,Co dla
kogo... Dla pana ananas, dla Zyda cébula.” Stowo
honoru, tak mu powiedzial!

— Co6z na to Goldeifer?—zapytat Konrad.

— Nic. Skrecit sie i, jakby to nie do niego sie
stosowato, zaczat o czém inném mowic.

— W kazdym razie pan Trocki musi mu jakie$
ustugi oddawac, boby inaczéj tego nie Scierpiat.

— Pewnie, ze mu oddaje. Najpiérw tém mu nie-
zmiernie imponuje, ze sam z dobrej szlachty pochodzi
i jest spokrewniony z najlepszemi w kraju rodzinami...
Troccy sg nawet z Czapinskimi skoligaceni, stowo ho-
noru, Konradzie! Nastepnie pan Erazm uczy go pra-
wdziwego szyku, do ktorego Goldeifer rwie sig, jak kot
do sadta; nakoniec jest w jego domu mistrzem ceremo-
nii, urzgdza mu wieczorki, dysponuje obiady, przyjmuje
gosci, stowem, jesli Goldeifer, ktoérego ojciec jest pro-
stym, ktapciastym Zydem, znaczy co$ w naszych stro-
nach, zawdziecza to jedynie swemu instruktorowi. Tro-
cki to wi$ i dlatego wyzyskuje swoje potozenie.

— Jest to wiec pendent do owego jegomosci, ktory
kieruje krokami pana Grzywy—zauwazyt Konrad.

— Do Lisinskiego!... WysSmienicie!—zawotat Fra-
nus.—lIstotnie, kazdy z nich ma swojego wotu, ktorego
na swoj sposéb doi. Stowo honoru, jest to zajecie wcale
niezte, i gdyby tak ciocia Zielifiska pozwolita, chetnie-
bym jéj urzadzit te przyjemnosc.
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— No, no, pomys$l o tem, Franusiu... Ja ci pe-
wnie nie bede przeszkadzat.

Zaczeli Smiaé sie serdecznie i czas jaki$ rozma-
wiali o tym przedmiocie.

Wierzejow lezat niedaleko Krzywego, w bardzo
zyznoj okolicy. Byt to jeden z najpiekniejszych maja-
tkow w obwodzie. Miat Kkilka intratnych folwarkdéw,
z ktorych kazdy byt doskonale zagospodarowany, roz-
legte lasy, gorzelnie, browary, nawet tartak parowy,
na ktérym, odkad Goldeifer zostat wiascicielem Wie-
rzejowa, jakie$ towarzystwo francuzkie tarto debine
i doskonale za nig ptacito.

Dwor, pod wzgledem architektonicznym, acz duzy
i pietrowy, nie nalezat do okazalych. Nie tyle byt po-
dobnym do patacu, za jaki go we wsi miano, ile do
miejski$j kamienicy. Zato piekny i rozlegty ogrod, co
go wkoto otaczat, dodawat mu uroku. Dzieki temu po-
tozeniu, po dworze lipinieckim byta to w powiecie naj-
piekniejsza rezydencya. Terazniejszy wiasciciel nosit
sie z zamiarem udoskonalenia j$j ksztattdw przez doda-
nie dworowi po jedn¢j stronie baszty, po drugiej tera-
sy, od frontu za$ wspaniatoj kolumnady; dotad jednak,
mimo gorliwego pos$rednictwa pana Trockiego, nie mo-
gto to sie urzeczywistni¢, poniewaz budowniczy znacznie
wiecéj zadat, niz mu pan Goldeifer dawat. Juz-to w te-
razniejszym dziedzicu Wierzejowa wrodzona o0szcze-
dnos$¢ czesto gesto brata gore nad wielkopanskiemi za-
chciankami.

Posrodku wsi, duzej i zasobnej, stat takze wsrod
ogrodu dworek dos¢ pretensyonalny, chociaz stomg kryty.
W nim mieszkat niegdy$ starszy lesniczy; obecnie spro-
wadzit sie do niego b. wiasciciel Wierzejowa, p. Erazm
Trocki. A nastgpito to dopioro wtedy, gdy swemu na-
stepcy wytlumaczyt, ze lesniczowie bez wyjgtku powin-
ni mieszka¢c wsrdd kniei; przeciwnie on, Trocki, nie
moze ode dworu zanadto sie oddala¢, bo, jako prawdzi-
wy przyjaciel Goldeifera, musi wcigz nad nim czuwac.
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Dworek miat na przedzie zgrabny ganeczek, wspar-
ty na cztérech stupkach, misternie wyrzezanych, nad
nim olbrzymie rogi jelenie; $ciany od frontu i z obu
bokéw byty wytozone korg sSwicrkowa; przed oknami,
Scietemi u gory na sposéb gotycki, roztaczat sie ogrdd
kwiatowy, w ktdrym teraz kwitto najwiec¢j astréw; od
drogi zdobity go biate sztachety z furteczkg w samym
$rodku, z brama na boku; wzdluz sztachet stat szereg
modrzewi pierzastych. Za dworkiem wtyle wida¢ byto
stajenke, w ktéréj znajdowata sie para kucow i jedna
krowa, malutkg wozownie i stodotke. Wogole cale
obejscie, acz posrdd wsi potozone, robito wrazenie
dworku mysliwskiego, do ktdrego tylko czasami nemro-
dzi zjezdzajg.

Terazniejszy jego mieszkaniec, niedawno jeszcze
pan catego Wierzejowa, zyjgc dobrze i zycia naduzywa-
jac, strwonit fortune pradziadow—i wiasnie gdy skon-
czyt lat 55, znalazt sie w tém arcy piekn$Sm potozeniu, ze
z majatku krociowego nic mu nie zostato. Niech je-
dnak nikt nie mniema, ze sie tém zmartwit. Bynaj-
mni¢j! Gdy dnia pewnego rano si¢ zbudziwszy, ujrzal
sie na tasce swego nastepcy, Zyda $wi6zo ochrzczone-
go, miat humor taki sam jak dawni$j, nawet apetytu
nie stracit. Zresztg byt sam, bez zony, bez dzieci—o ko-
g6z wiec miat sie troszczy¢? Wytudziwszy po niejakim
czasie ten oto dworek wraz z kilkunastu-morgami grun-
tu od pana Goldeifera, sprowadzit sie do cztérech po-
koikow, ktére z wielkim gustem przyozdobit reszta
wspaniatych niegdy$ mebli, dywandw i obrazéw, i zyt
daléj szczesliwie. Umyst miat zawsze pogodny—ani lo-
som nie ztorzeczyt, ani na Swiat si¢ nie skarzyt; i byle
zoladek byt pelny, niczego wiec$j nie pragnat. | w rze-
czy sam¢j musiato mu by¢ dobrze, skoro nawet trzy-
mat doskonatego kucharza. Z jakiego atoli zrodta pty-
nety jego dochody, to byto dla Swiata tajemnicg. Je-
dni wierzyli, Zze po sprzedazy Wierzejowa zostata mu
jeszcze sumka wecale pokazna; drudzy przypuszczali, ze
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zjawiskiem naturalnsm; wszelako byli tacy, ktorzy
wprost twierdzili, ze Goldeifera wyzyskiwat. Gdy ktd-
ry$ z lepszych znajomych co$ mu raz o tem nadmienit,
wcale sie tom nie obrazit i z najobojetniejszag w Swie-
cie ming odpowiedziat:

— Zgadte$! Mysmy istotnie role zamienili... on
zostat szlachcicem, a ja Zydem.

1 musiato to by¢ prawdg, skoro wiele okolicznosci
za t¢m przemawiato. llekro¢ jego kucharzowi brakto
jakisj rzeczy, posytat natychmiast po nig chtopaka do
dworu, a nie byto wypadku, zeby tenze wrdécit kiedy
z préznemi rekami. Zabili u Goldeifera wieprza lub
cielaka, pan Trocki zawsze jaka$ cze$¢ z niego dosta-
wat. Wyszto mu wino, miody dziedzic w t¢j chwili
przysytat kilkadziesiagt butelek. Potrzebowat pan Tro-
cki gdzie$ dalej wyjechaé, kuce bowiem wozity go tyl-
ko w najblizsze sasiedztwo, sprowadzat ze dworu naj-
piekniejszy ekwipaz; zostat z prédznemi Kkieszeniami,
Spieszyt do swego elewa i bez pioniedzy nigdy od nie-
go nie wyszedt. W karty nie grat, ma inne przyje-
mnosci zycia grosza nie wydat, zato jadt same przy-
smaki, a pijat wina najlepsze. Dawni$j zapraszat dru-
gich na uczty i to go wtedy najwiec$j kosztowato; te-
raz zrobit sie praktyczniejszy. Jadl najczeSciej sam;
gdy za$ goscie sie trafili, umiat zawsze tak pokierowac,
ze, czy to na obiad, czy na herbate, Goldeifer zapraszat
ich do siebie. Sasiedzi nie brali mu tego za zte, gdyz
miat miedzy nimi licznych przyjaciot; a co do pana
Goldeifera, z tego znow sobie nikt nic nie robit i ka-
zdy szedt do niego, jak do restauracyi. W takich ra-
zach pan Trocki dawat mu do zrozumienia, ze, podej-
mujac jego gosci, tern lepidj, niz czémkolwiek innsm,
wkupywat sie do towarzystwa. A nowy dziedzic Swie-
cie w to wierzyt.

Hr. Teczynski doskonale przypominat sobie okoli-
cznosci, wsrod jakich poznat pana Trockiego. Przed



110

laty dwudziestu znajdowal sie raz hrabia w resursie
miedzy dobrymi znajomymi i opowiadat im o polowa-
niu na Ukrainie, w kt6rom niedawno brat udziat. Opi-
sujgc goscinnos¢ szlachty tamtejszej i j¢j sposéb zycia,
rzekt miedzy innemi, ze baraniny tak wybornsj, jak
u pana X... na Ukrainie, nigdy przedtom nie jadt.
Ledwie to powiedziat, z pokoju przylegtego wysuwa
sie jakis jegomos$¢é catkiem mu nieznany, czerwony, nad
swoj wiek otyty i, przystepujac, moéwi:

— Przepraszam pana hrabiego, ze go zapytam,
gdzie byla ta wyborna baranina? Jestem Erazm
Trocki.

Hrabia nawzajem mu sie przedstawit, pan Trocki
za$ bezzwtocznie przy nim usiadt, by cho¢ chwilke po-
moéwi¢ o owdj baraninie.

Byt on starym kawalerem, z krewnych rzadko
kto go odwisdzat, a tylko jedna panna Julia, jego bra-
tanica, czesciej do niego przyjezdzata. O ile mozna
byto z oznak wnosié, kochat jg bardzo, i, lubo do me-
lancholikéw nie nalezal, ilekro¢ ta sie pojawita, humor
jego byt jeszcze pogodniejszy. Gdzie wiasciwie rodzice
panny Julii teraz przebywali, o tem nikt nie wiedziat.
Ze stosunkami lepi6j obznajomieni wprawdzie szeptali
sobie na ucho, ze panna Julia musi tuta¢ sie po kre-
wnych, gdyz joj rodzice, cate mienie straciwszy, prawie
z nedzg walczg; ile atoli byto w tém prawdy, to dla
ogo6tu zostato tajemnicg. Zato kazdy wiedzial, ze bra-
tanica pana Trockiego byta piekna i wyksztatcona, ze
umiata wszedzie sie znal6z¢ i o kazd$j rzeczy modwié
roztropnie. Wiedziano réwniez, ze po mieczu pochodzi-
ta z dobrs$j szlachty, a po kadzieli z hrabiowski6j ro-
dziny Starzéw. Wszyscy tedy spogladali na nig z usza-
nowaniem; ktokolwiek za$ mial sposobno$¢ dtuzsj z nig
moéwic¢, przyznawat joj wielkie przymioty serca i ro-
zumu.

Kiedy Konrad i Franu$ dojezdzali do Wierzejo-
wa, z dworku pana ,Trockiego wyszta mioda dama



w uroczystym neglizyku i krokiem wolnym zblizyta
sie do furty, przy ktor$j staneta.

Byta to wiasnie panna Julia Trocka.

JOj pojawienie sie w tom miejscu nie byto zja-
wiskiem naturalnsm. Stokro¢ predz$j wygladata na
krolewne, ktéra przypadkiem znalazta sie w chacie pa-
sterski$j, niz na mieszkanke tego dworku skromnego.
Byta to szatyna dwudziestoletnia, rosta, ksztattna,
o greckim profilu twarzy, majgca oczy duze, siwe, przy-
stoniete jedwabnemi firankami rzes dtugich a czarnych,
ktére zdawaly sie wszystko badac i zgtebiaé, a same
nic nie wyrazaty. Smukitg joj kibi¢ oplatat szlafroczek
niebieski, garnirowany biatemi koronkami; z pod czarncj
chusteczki, upietdj na gtowie a |’andalouse, wymykaty
sie warkocze bujne, potyskujace; w reku trzymata bu-
kiecik z kwiatow jesiennych, z ktérych obrywata listek
po listku. A kiedy, stojagc o furte wsparta, spojrzenie
przeciggte jak oczekiwanie na schadzce mitosn¢j, gte-
bokie za$ jak tesknota za ukochanym, wzdtuz drogi
puscita, wtedy palce joj raczki matdj, toczystsj, prawie
dzisciec¢j, opietdj dunskg rekawiczkg a la Sara Bern-
hardt, niosty owe listki do ust karminowych, Kktore je
dwom sznurkom biatych zabkéw podawaty. | tak dalej
stojgc, zjadata machinalnie listek po listku, jak jedna
z owych bogifn polnych, ktére kwiatami sie karmig, a ro-
g poja.

Nagle za swemi plecami ustyszata niezwykly we
wsi turkot kot powozowych i gtosne z bata strzelanie.
Odwrécita gtowe. Nadjezdzat faeton z dwoma mez-
czyznami, za nim prézny woézek. Rzucita jedno spoj-
rzenie, a widzac, ze stangjjgC tupnie w biegu wstrzymuje,
jakby chciat stangé, sterowata sie ku domowi.

— Catuje ruci! Catuje rucil—zaczat Franu$ wotac,
przyczem kapeluszem wymachiwat.

Skineta mu lekko gtowg i do domu weszta.
— A to co za dama?—zapytat Konrad.



112

— Panna Julia, bratanica Trockiego. Pyszna ko-
bieta!... Widziatem jg juz raz przed miesigcem. Gold-
eifer wtedy na j6j widok o mato ze skdry nie wysko-
czyt... Stowo honoru, dalekoby trzeba szukaé, nimby
sie takg druga znalazto. Szyk, co sie zowie, a zbudo-
wana nec plus ultra.

— Jak widze, mdj Franusiu, ty sie nad kazda
unosisz.

— Nie dziw sie, zaczynam juz starz¢¢, wiec nie
mam czasu przebierac.

Kiedy oni, tak rozmawiajgc, do furtki sie zblizali,
na ganku ukazat sie gospodarz domu; a poznawszy mi-
tych gosci, z rozwartemi ramionami wybiegt na ich
spotkanie.

Réwnoczes$nie przez brame chiopak stajenny wy-
skoczyt i dat znak stangretom, by do dworu jechali,
gdyz u nich na cztery konie nisSma miejsca.

Pan Trocki byt wzrostu miernego, brzuszek miat
okragty, gtowe u gory tysiutenka jak ksiezyc w petni,
tylko u dotu i po bokach rosto na nic¢j jeszcze troche
witosow; na policzkach jego, dotad petnych i, mimo lat
sze$€dziesieciu, wiecznie rumianych i potyskujgcych, wi-
da¢ byto zycia ucieche; oczy duze, wypukie, spogladaty
ciekawie; wazkie usta usmiechaty sie ironicznie; nos za$
dtugi, ostro Sciety i kanczasty, biegt tuz za spojrze-
niem i zdawal sie wszystko weszyc.

— Witajcie, drodzy, witajcie!—wotat, sciskajac naj-
pi¢rw Konrada, po nim Franusia.—Pana kochanego sto
lat nie widziatem!... Pan Franciszek taskawszy na pu-
stelnika, chociaz i on rzadko sie pokazuje. Prosze do
mego tuskulum, bardzo prosze!

Pan Erazm Trocki, mimo ze tak w swoj$m nazwi-
sku, jak i imieniu, miat po jedném r, zadng miarg nie
mogt t§j ostr§j litery z siebie wydoby¢; a ze oprocz
tego mowit przeciagle, przez nos, z panska, wiec pod tym
wzgledem roznit sie od catego otoczenia i panu Goldei-
ferowi wielce tSm, imponowat.
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Gdy goscie weszli do saloniku, umeblowanego
a | antique, Julia, ktéra miata juz czas wzia¢ do ragk
jakis romans francuzki, usigs¢ pod oknem i zaczac go
czyta¢, podniosta sie powaznie i Franusiowi, jako da-
wnemu znajomemu, reke podata; przed Konradem za$,
ktérego jéj stryj piérwszy raz przedstawiat, skionita
sie gteboko, z dystynkcya iscie dworskg. Potém usia-
dta na dawném miejscu i zndw wzieta ksigzke razem
z bukietem.

Franu$ do niéj przystapit i, jedng reka podkreca-
jac ostre wasiki, drugg to bawigc sie dewizkg od zé-
garka, to przygtadzajac sobie grzywke nad czotem (juz-
to z wiasnemi rekami mial on zawsze w salonie naj-
wiecej klopotu), zaczat z nig gtoSno rozmawiaé—co na-
zywal ,,emablowaniem,”—przyczém wcigz potrzgsat cien-
kiemi nézkami i niespokojnie z miejsca na miejsce sie
przesuwal, jakby byt na sprezynach. Ona stuchata go
niby uwaznie, niekiedy nawet odpowiadata potstowka-
mi, wszakze réwnoczesnie na jéj ustach drgat jeden
z owych u$mieszkéw nieuchwytnych, lekkich jak pyt
na kwiecie, o ktorych u kobiéty tak piekndj, jak ona,
nigdy nie mozna wiedzi6¢, co wihasciwie wyrazajg: za-
ciekawienie, czy t$z szyderstwo. | podczas gdy go stu-
chala, jéj wzrok biegt w owg strone, gdzie stat Konrad,
zajety zywa rozmowa z jéj stryjem...

— Zna pan ,Kartke mitosci?” — niespodziewanie
zapytata, oczy duze, krélewskie, na Franusia kierujac.

— Kartke? Cha, cha, chal Ja tego dzieta znam
nie kartke, ale kilka toméw! Stowo honoru pani daje!

Udato mu sie lepiej, niz sie spodziewat. Nie wie-
dzac, o czém wilasciwie piekna Julia mowi, a tylko sie
domyslajgc, ze musiat to by¢ 6w romans, ktory dotad
trzymata w reku, a ktoérego on nawet z tytutu nie
znat, obrécit calg rzecz w Smiech i tém sie ocalit.
W duchu byt dumny ze swego dowcipu. Julia takze
sie uSmiechneta, choé¢ réwnoczesnie alabastrowa jéj
twarzyczke oblat lekki rumieniec, co jg jeszcze piekniej-
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szg uczynito. Franus, aby tom predzej z matni sie-
wydosta¢, Smiat sie coraz gtosnioj, tak dalece, ze az
Konrad musiat na to swoje uwage zwedcié. Gdy ten
sie zblizyt i chciat spyta¢ kolege o powdd tak niespo-
dziewanej wesotosci, Franu$ zrecznie z tego skorzystat—
wykreciwszy sie bowiem na piecie, zwrécit sie do go-
spodarza domu, zeby z nim na osobnosci pomowic.

Konrad zostat wiec na chwile sam z piekng dama.

— Styszac tak serdeczny $misch mego kolegi—
rzekt, — nie mogtem przenie$¢ na sobie, by nie zbadaé
jego przyczyny; gdy jednak pan Franciszek opuscit
arene swoich popiséw, wiec moze pani bedzie taskawa
zaspokoi¢ pod tym wzgledem moje ciekawos¢.

— Radabym, ale szczerze wyznaje, ze w tym wy-
padku che¢ moja jest wieksza niz moznos¢... To, co
pan Czapinski powiedziatl i co jego samego w tak wy-
sokim stopniu zabawito, polegato li na grze stow, kto-
rych nie potrafitabym powtérzyé, gdyz pamie¢ mam
stabg...

To rzeklszy, rozchylita usta karminowe, za ktore-
mi ukazaly sie zabki réwne, biate, potyskujace jak dwa
rzedy perel. RoOwnoczesnie wyrwata kilka listkow
z korony astrow rumianych i, do ust je podniostszy,
zaczeta gryz¢é zabkami.

— Zapewne musieli panstwo mowi¢ o muzyce,
ktérg moj kolega bardzo lubi?—zapytat Konrad.

— Ach! nie... Zaczetam o literaturze, ale tylko
zaczetam, pan Czapinski bowiem, jak mi sie zdaje, nie
musi lubié¢ tego tematu.

— Jabym tak nie sadzi}; ktozby bowiem tego nie
lubit, co piekne i wznioste? Mniemam jednak, ze jest
to czasem wielkg tyranig, acz dla niektérych wecale
stodka, ze strony pieknych dam, jesli nas biorg na spo-
wiedz w rzeczach, na ktérych albo wcale sie nie zna-
my, albo bardzo mato. My, niestety, literaturg nie
mamy czasu sie zajmowac. Kto orze, sieje, zbi6ra
i wcigz z ludzmi nieokrzesanymi ma do czynienia, ten



powoli musi o ksigzce zapomnis¢, w koncu zaczyna sie
jej bac... Ksigzka staje sie wtedy dla niego drugism
sumieniem, ktére mu zarzuca, ze dla pospolito$ci o nism
zapomniat; a takie sumienie zawsze w nas trwoge
budzi...

— Rzeczywiscie? — zapytata, badawcze spojrzenie
w miodego cztowieka topigc.—Czyzby wszyscy tak po-
stepowali?

— Wszyscy.

— Jakto pan powiedziall—zawotata.—Samo brzmie-
nie gtosu panskiego zdradza, ze zartujesz.

— W takim razie domys$Ino$¢ pani réwna sie mo-
J$j szczsrosci.

Sciggneta brwi i chwile myslata. Potém rzekda,
Smiejac sie wesoto:

— Zaiste! panowie umiscie czasem moéwié w spo-
s6b tak zagadkowy, ze t6j zdolnosci mogtyby wam po-
zazdrosci¢ nawet wyrocznie starozytne, zwiaszcza ze
niejedne stabg istote tatwo tajemniczemi frazesami ol-

$ni¢ i odurzy¢. | dziwié sie potSm, czemu tyle kobict
giniel... Moja domysIlno$¢ réwna sie panskisj szczsro-
scil... Na oko niby to co$ znaczy; tymczasem widze,

ze$ pan chciat sie tylko zrecznie wywingé. Jeslis pan
byt w rzeczy samsj szczsrym, natenczas jam sie mylnie
w jego stowie odmiennego znaczenia domyslata; prze-
ciwnie, jeslim ja sie nie omylita, to pan nie byte$ szcze-
rym, gdy; co innego miate$ na mysli, a co innego po-
wiedziate§. Tak czy owak, panska szczsros¢, przynaj-
mni$j w tym wypadku, bynajmniej sie nie rowna mojgj
domysinosci. Czy tak?

— Podziwiam bystro$¢ umystu pani—odrzekt Kon-
rad z uSmiechem. — Nie spodziswatem sie u damy zna-
lez¢ tyle zdolnosci do zimn$j analizy. Czotem przed
takim talentem!—dodat, gteboko sie kianiajgc.

— Ni¢ma w tém nic nadzwyczajnego... Taka zdol-
nos$¢, ktérg jabym nazwata jedynie zwyczajng ostrozno-
§cig, musi kazda kobiéta z czasem w sobie wyrobié.



ne6

Dziecko bierze wszystko jak widzi i styszy; podlotek
wierzy, ze moze by¢ wszystko jak widzi, styszy i pra-
gnie; przeciwnie kobista dojrzata, a do tych zaliczam
wszystkie, ktdre juz skonczyty lat oSmnascie, zaczynajg
by¢ ostrozne, i cokolwiek widzg i stysza, czego pragng
i czego sie spodziewajg, usitujg zanalizowa¢. Taka juz
nietatwo wzigé na mile brzmigce stowko, lub na zitudng
obietnice... Ale wréémy do rzeczy. Wiec pan dopra-
wdy utrzymujesz, ze wiesniacy nie lubig literatury?

— Nie powiem, zeby jéj wszyscy nie lubili, wszak-
ze niekazdy ma czas j6j sie oddawac.

— Odstepujesz pan wiec od piorwotnego twier-
dzenia? Dobre i to... Jak dla pana stworzenia, ktdry
cofa¢ sie nie umi$, jest to w kazdym razie wielkie
ustepstwo... Racz mi pan teraz powiedzi¢¢, do ktorych
sie zaliczasz: do tych, co lubig czyta¢, czy t6z do tych,
ktérzy nie lubig?

— Do drugich.

— Nie uwierze. Pan, jak widze, chciatby$ przed-
stawi¢ sie gorszym, niz istotnie jestes. Gdyby pan
Czapinski mi to powiedziat, natychmiastbym mu uwie-
rzyta; panu, przeciwnie, nie uwierze, choéby$ przysiegat.

— Wolno wiedzi¢¢ czemu?

— Bo duch kazdego cztowieka jest wyrzezbionym
na jego czole, a maluje sie za§ w jego spojrzeniu.

— A jaki jest méj duch?—ciekawie podchwycit.

— W kazdym razie lepszy, nizby go pan chciat
przedstawi¢... Moze nie lubisz pan wzlatywaé¢ ortem
ku niebu i nie kapiesz go z rozkoszg w ztotych ideatu
promieniach, w kazdym atoli razie unikasz powszednio-
§ci, a i to co$ znaczy.. Cztowieka, wybijajgcego sie
poza proze codzienng, tak fatwo poznac!.. A zreszta,
duchy pokrewne odczuwajg sie wzajemnie... Recze, ze
te oto ksigzke, o ktorg przed chwilg pana Czapinskiego
pytatam, znasz pan doskonale.

— ,Karte mitosci?”—odrzekt, na ksigzke patrzagc—
ktézby jej nie znat?
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— A widzisz pan, zem zgadfa! | c6z pan powissz
0 tym utworze?

— Jesli mam by¢ szczorym, wyznaé musze, ze do
wielbicieli Zoli nie naleze i prawdopodobnie nie bede
nigdy nalezat, jest to bowiem pisarz, u ktorego peret
trzeba szuka¢ w btocie; z drugidj wszakze strony, tru-
dno nie przyzna¢, ze tam, gdzie Zola chce by¢ szlache-
tnym i podniostym, jak naprzykiad w tym oto utworze,
cel ten osigga lepi$j, niz ktérykolwiek inny autor; wiec
juz za to jedno trzeba mu wiele przebaczy¢. Na Swie-
cie o nic nie jest tak trudno, jak o prawdziwe uczucie;
jesli wiec znajdziemy gdzie chocby najdrobniejszg jego
iskierke, powinnismy ja umiéé ceni¢ i dla nisj wiele
win zapomnidg.

— Zserca mi pan to wzigte$!—zawotata, a j$j oczy,
dotagd jakby zamglone, rozpromienity sie zywg rado-
Scig.—Wobec uczucia prawdziwego wszystko jest mdte,
poziome, marne; ono jedno ludzko$¢ ozywia i do nieba
nas wznosi! Jego cieptem sie ogrza¢, na jego skrzy-
dtach wzlecis¢, w jego morzu utong¢ i w t$§j stodyczy
przestac istnie¢, jakaz rozkosz niewystowiona! Wierz
mi pan, a mdwie szczerze, skarby catego globu, dosto-
jenstwa, Swiata wielkiego blaski, przyjemnosci i zachwy-
ty, ach! wszystkobym chetnie oddata za jedno uczucie
prawdziwe. Bo czyz poza niSm moze by¢ istotne szcze-
scie?... Ach! nie, nie, przenigdy! Pytano mnie nieraz,
czemu za maz nie wychodze; wszak to cel, do ktdérego
kazda kobieta dazy; ja za$, miasto ich ciekawo$¢ zaspo-
koi¢, nawzajem pytatam: Gdzie ten mezczyzna, ktoryby
mogt odpowiedzis¢ potrzebom mego serca i ducha me-
go zrozumis$é? |, niestety, nie umiano mi takiego wska-
zat... Dotkng¢ sie bryty lodu tak dzis tatwo... ale
serce gorgce znal6z¢, ach! jak trudno!... A jednak,
gdybym gdzie spotkata istote wyzszg, szlachetng, pet-
ng uczu¢ niektamanych a podniostych, jednego z tych
nielicznych, do ktorych nalezeli Krasinski i Stowac-
ki, ol wtedy bez wahania posztabym za moim bo-
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giem na kraj Swiata nawet, dla niego z usSmiechem na
ustach!

— Musze atoli zwrocié w tSm miejscu uwage pa-
ni, ze tak Krasinski jak Stowacki byli to ludzie choro-
wici i wcale niepowabni—przerwat Konrad tonem jak
stal zimnym.

— Ach! ze téz kazdy mezczyzna, predzdj lub po-
zniéj, zdradzi sie i uderzy czolem przed swojom bo-
stwem, materyalizmem! — zawotata oburzeniem zdjeta
I niecierpliwie jeta drzé¢ kwiaty w bukiecie. —Wam,
moi panowie, zdaje sie, ze kobiota jest stworzona na
wzOr i podobienstwo wasze, ze z nas kazda przywigzu-
je sie li do powierzchownosci, do tego piekna znikome-
go, za ktorom wy przepadacie, a poza ktorém najcze-
Sciej ukrywa sie serce wyziebione i charakter samolu-
bny. O! nie! nie! niel... Nas Bég z inndj gliny ulepit.
My chetnie dla rozkoszy duchowych zapominamy
0 wszystkiem, co materyalne; serca nasze nie przywig-
zujg sie do piekna ziemskiego, a dusze tesknig do idea-
tul To téz gdybym znalazta mezczyzne, o jakim marze
1 méwie, bytabym zong kochajgca, siostrg troskliwag,
niewolnicg wierng, nawet wtedy, gdyby on sam byt
jak potwor brzydki, gdyby jak paralityk byt do toza
bolesci przykuty, i gdyby usty zwiedtemi nie mogt sie
juz dotkna¢ mojoj skronil... Takie my jesteSmy, takie,
a pan nam nie wierzysz!...

— Kto mowi, ze nie wierze? — podchwycit Kon-
rad. — To, com wpierw powiedziat, byto uwaga luzng,
rzucong bez ztdj mydli... Ja sam, mimo ze Swiat do-
brze mnie wyziebit, jestem jeszcze na tyle idealnym,
ze wierze w uczucia wznioste i w porywy szlachetne.

Gdy to méwit, wpatrywat sie w perski kobierzec,
co u nog jego lezat.

Ona badata go, lecz daremnie. Twarz Konrada
nic teraz nie wyrazata.

— Jakze to pieknie, ze i pan nalezysz do wybra-
nych!—szepneta cisz6j.—Przeczucie natychmiast mi po-
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wiedziato, ze z zimnym materyalizmem nie masz nic
wspolnego. Ale panowie lubicie sie czesto chelpié
z btedow, ktérych nie macie; jest to u was rodzaj spor-
tu; ja jednak znam sie na tSm, domys$lno$¢ bowiem
moja jest rowna panskiemu udawaniu. Cha, cha, chal—
zachichotata—to bedzie w kazdym razie trafniejsze, niz
poprzednie panskie twierdzenie o jego szczcrosci. Czy
nie tak?... Ale, jak widze, dzi$ nie wyczerpiemy poru-
szonego tematu, bo zaraz $niadanie podadza; jabym za$
tak pragneta jeszcze o tSm pomodwi¢! Niech pan nas
kiedy odwiddzi... ja tu zabawie do kornca miesigca...
bede pana wygladata... Coz, przyjedzie pan?

— A moze paniby raczyta ze stryjem do Lipinca
sie potrudzi¢? Moje damy bylyby uszcze$liwione tak
mitg znajomoscia.

— Dobrze, przyjade... wszakze pod warunkiem, ze
w Wierzejowie ukonczymy dyspute dzi$ zaczeta. Moge
na to liczy¢é?—dodata, reke z lubym usmiechem do nie-
go wyciggajac.

— Alez z najwiekszg przyjemnoscig!—odpowiedziat
i dton j¢j uscisngt.—Teraz stuze pani, bo prosza nas na
$niadanie.

Szta do pokoju jadalnego krokiem wolnym, z gto-
wg pochylong, zamys$lona. On obok niej postepujac,
musiat mys$l¢¢ o czem$ nieuchwytném, skoro jego
usmiech byt teraz tak samo niedocieczony, jak j$j wte-
dy, gdy z Franusiem rozmawiata.

Sniadanie byto wykwintne. Pasztet strasburski,
toso$, homary, wyborne beefsteki, snry, winogrona,
a wszystko podlane prawdziwsm chablis i mokkag—oto
czSm ubozuchna chata pana Trockiego byta rada swo-
im gosciom. Gospodarz zapraszat z wielkag uprzejmo-
Scig, lecz, ze wiasnych przysmakéw nie wypadato mu
chwali¢, a chciat, zeby goscie jedli, wiec, by ich do
tego zachecié¢, zabrat sie sam do pdtmiskéw z takim
apetytem, jakiego Rabelais z pewnoscig u Gargantuy
nie widzial. Z podwigzang pod szyja serweta, z twa-
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rzg petng, rumiang i wielce zadowolong, wcigz gosc¢mi
zajety, mimo ze na nich nie patrzyt (jego wzrok biegat
teraz od jednego pdimiska do drugiego); potykajacy je-
dne cze$¢ potraw z wprawg niestychang, a cze$¢ drugg
za$ oczyma wchtaniajgcy—ws$rdd tego zajecia pan Erazm
Trocki byt stokro¢ bardziej podobnym do Francuza
z Maison doré, ucztujgcego wespot z autorem ,,Jocelyn’a”
i z tworcg ,,Muszkieterow,” niz do polskiego szlachci-
ca, ktdry na wsi sie urodzit, wzrost i w niéj mial
umisrac.

Piekna Julia nic nie jadta. Przed nig stat Kieli-
szek wina, ktdrém ledwie usta zwilzyta, obok lezat bi-
szkopcik nietkniety. Trzymajgc w jednej rece resztki
poszarpanego bukietu, drugg listki z niego obrywajac,
patrzyta w proznie. Glowe miata podniesiong; na twa-
rzy, klasycznie pieknéj, byt rozlany spok6j klasyczny;
i gdyby nie usta, jak zwykle rozchylone, za ktéremi
i teraz bylo wida¢ zagbki, rozgryzajace listki kwiatow,
czego Wenus nie czynita, mozna jg byto wzig¢ za no-
woczesne powtorzenie owéj Afrodyty zwyciezkioj, ktora,
ze starozytnego Melosu do Paryza przywieziona, spo-
glada dzis dumnie ze swego piedestalu na wielbicieli,
ktdrzy rozpaczajg, ze piekno$¢ przez nich wielbiona jest
tylko zimnym marmurem.

Po $niadaniu goscie, przez piekng Julig uprzejmie
pozegnani, wyruszyli do dworu, dokad grzeczny gospo-
darz postanowit ich odprowadzi¢. Konrad zamierzat
spedzi¢ godzine u Goldeifera i daléj jecha¢. Ledwie
uszli kilka krokoéw, ujrzeli na drodze dwdch mezczyzn.
Jeden z nich szedt przodem, drugi za nim w przyzwoi-
tém oddaleniu.

— Otdéz i Roman!—zawotat Franus i z rado$ci az
w dionie klasngt.—Ale dokad on idzie tak uzbrojony?
Zapewne chce Turkom Palestyne odebraé. Stowo ho-
noru, toby byto wysSmienite! Patrzcie, jak sie $pieszy.

— Mylisz sie, moj panie Franciszku — rzekt pan
Trocki — on nie ma tak wojowniczych zamiarow. Po-
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czciwy Goldeiferek tylko dzieA i noc nad tSm przemy-
$liwa, jakby ludziom zaimponowac.

— A komuzby mégt imponowac tu, na wsi? —eza-
pytat Konrad.

— Wszystkim. Chiopom, Zydom, dzieciom, wieprz-
kom, nawet tym tu kaczkom, w rowie sie kapigcym.
Niech caty S$wiat patrzy na pana Goldeifera i niech
mowi, ze niema od niego ani piekniejszego, ani rozu-
mniejszego, ani bogatszego. Ze dzi$ i wam chce zaim-
ponowaé, to najmniejszéj watpliwosci nie ulega; bo sko-
ro wasze ekwipaze do niego zajechaly, wiec z pewno-
$cig wis, ze tu jestescie... Ze ja tez z niego t$j choro-
by, mimo staran usilnych, nie moge wykorzenic.

— A c¢z8m on nam chce imponowaé? — zapytat
Franus.

— Swojg osobg. Wybrat sie niby na polowanie,
cho¢ strzela prosto kulg w nos, aby sie przed wami
popisa¢ zamitowaniem do sportu szlacheckiego; przy tj
sposobnosci pozwoli takze podziwia¢ swoje bron, ubior,
nawet pioro bazancie na kapeluszu, a rownoczesnie be-
dzie udawat, ze sie nie spodziswat was tu spotka¢. Co
ja mam z tym cziowiekiem!... ucz, tresuj, a wszystko da-
remne. Zawsze Zydem trgci.

Ten, o ktérym pan Trocki mowit, zblizat sie tym-
czasem szybkim krokiem. Miat na sobie stroj mysliw-
ski koloru popielatego, krétki i obcisty; na nogach po
same kolana kamasze z zo6HS$j skory, na sprzaczki zapi-
nane; na gtowie kapelusz z olbrzymism pidrem od tytu,
ktére naksztatlt ogona wiewidrczego ku ramionom mu
sie schylatlo. Na jego piersiach Swiecity az dwie strzel-
by, na krzyz przewieszone.

Postepujacy za nim strzelec miat takze dwie strzel-
by, réznit sie zas od swego pana jedynie mundurem
catkiem zielonym, u ktérego koinisrz i manszety bytly
grubo ztotem haftowane, tudziez czapkg ze zlotym ga-
lonem. przy ktor$j z boku tkwit pek pior kogucich.
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Chitopak to byt jeszcze miody, z angielskiemi bokobro-
dami, a bez wasow.

Bokiem biegt piekny wyzet.

W miare jak sie mysliwi zblizali, piorwszy z nich
kroku przyspieszat, nareszcie zdaleka zaczat wotac:

— Kogo widze! Kogo widze!... Pan Palinski!
Franus kochany!.. Predzdj bytbym sie spodziowat zo-
baczy¢ ztoto, perty, niz was, panowie!... DzieA dobry!
Jak sie macie! A to niespodziankal...

— Wiasnie, mo6j Romanie, do ciebie ich prowa-
dzitem, lecz ty, jak widze, wybrates sie na polowanie,
nie bedziemy ci wiec przeszkadzali — rzekt pan Trocki,
ztosliwie sie usmiechajac.

— Nic nie szkodzi, chciatem troszeczke skoczy¢ na
kuropatwy, ale wobec takich gosci ktoby myslat o po-
lowaniu! — zawotal pan Goldeifer i zaczat wita¢ sie
z mtodymi ludzmi serdecznie, gtosno, zamaszyscie, przy-
cz¢m rekami, jak wiatrak skrzydtami, wymachiwat.

Z powierzchownosci trudno byto osgdzi¢, w jakim
cztowiek ten byt wieku. Prawdopodobnie nie skonczyt
jeszcze trzydziestki; ale poniewaz byt zazywny, prawie
otyty, przeto starz6j wygladat. Twarz jego niezmiernie
czerwona, bez zadnych tonéw w kolorze, jakby ze sko-
ry obdarta, miata wszystkie charakterystyczne znamio-
na rasy, z ktéréj pochodzit: oczy wypukte, nos zakrzy-
wiony, usta wywrocone. Mimo to zrobit jg odmienng
od innych semickich, poniewaz rozczesywat wgas w ten
spos6b, ze mu tenze trzecig cze$¢ fizyognomii zastaniat.
Dzieki temu twarz nabiérata wyrazu niezwyktego, pra-
wie marsowego. Pan Goldeifer widziat gdzie$S husarza
wymalowanego z takim wasem. Odtad t§z mawiat, ze
i on nosi wasy a la towarzysz pancerny. Wiosy miat
przystrzyzone a la Fiesco, lub, jak pan Trocki utrzymy-
wat, a la fiasco. Byty one rudawe i jak szczecina staty
prosto. Przez nie przegladata zotawa skéra na czaszce.
Wogole robit wrazenie cztowieka ociezatego i niezdro-
wego. Mimo to szybko sie poruszat.
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— Mowisz, ze$ wyszedt na kuropatwy, a uzbroite$
sig, stowo honoru, jakby$ chciat kilka twierdz zdoby¢!—
przeméwit Franu$, wokoto go ogladajac.

— Ja, méj Franusiu, najlepi6j tak lubie! Jak przyj-
de na miejsce, gdzie sg kuropatwy, jedne strzelbe od-
daje zaraz Dzemsowi. Prawda, Dzems? (Tu strzelec zdjat
czapke na znak potwierdzenia). A z drugidj strzelam.
Potom biore $wiezg i tak dalej do ostatniej; nim za$
z czwart$j wypale, trzy pisrwsze sg znOw nabite. Na
cobym ja sie mial sam tern meczy¢, skoro go za to
ptace.

— Piekna brohn — zauwazyt Konrad, na strzelbe
patrzac.

— A to$ pan narobitl—szepnat pan Trocki.

Konrad nie miat czasu zastanowi¢ sie nad znacze-
niem tych wyrazéw, poniewaz nemrod zaczat szybko
mowig:

— Prawda, ze sliczna? Ta lankastrowka bije kulg
na dwiescie pie¢dziesigt krokow... Z téj lefoszowki na
sto krokow caty nabdj zajeczaku jest zawsze w Ewiart-
ce papieru... Ten czokborn...

— Na oko wida¢, ze to bron znakomita, moj Rom-
ciu—niespodzi¢wanie Franu$ mu przerwat.—Wierzymy
takze, ze$ za kazdag sztuke stono zaptacit.

— | jak jeszcze! Ale ja na to pioniedzy nie za-
tuje, bo polowanie to moja najwieksza pasya. Bez po-
lowania moznaby na wsi umrz$¢ z nudow.

— Nie watpie, mo6j Romanie; ale w co niekonie-
czniebym uwierzyt, to w celnos¢ twoich strzatow.

— Czemu?

— Bo masz oko wypukte. Stowo honoru, tak
predzsj na loteryi wielki los trafi, niz kuropatwe.

— Jakie to Smieszne zarty, moj Franusiu! Ze ty
zawsze musisz zartowac.

To powiedziawszy, obrocit sie na piecie i usitowat
zrobi¢ mine wielkiego pana, ktérego byle kto nie moze
obrazi¢
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— Ja wecale nie zartuje—odpart Franus spokojnie.

— Skoro nie zartujesz, to ci powiem, ze kazdg ja-
skotke w lot trafie.

— Zapewne w zimie... Ot, nie blaguj, moj Ro-
manie, bo cho¢ umiesz to dobrze, ja, stowo honoru, po-
trafie lepis;j.

Konrad i pan Trocki nie mogli wstrzyma¢ sie od
Smiechu. Pisrwszy jednak pociggnat kolege za rekaw
i rzekt cicho:

— Daj pokoj, Franusiu.

Teraz pan Goldeifer troche sie napsSrzyt i z fer-
worem zawotat:

— Moébw, co chcesz, a ja ci na to, com powiedziat,
daje stowo honoru! Dos$¢ ci tego?

Franu$ miat na ustach jeszcze co$ bardzo ztosli-
wego, ale blagajgce spojrzenie Konrada kazato mu sie
wstrzymac¢. Pan Trocki nic nie mowit, tylko na swdj
sposob sie usmiechat.

W potowie drogi miedzy dworem a dawng lesni-
czowka stata cerkiew. WHtasnie gdy nasi znajomi obok
ni§j przechodzili, zaczeto dzwoni¢ na Aniot panski, bo
byto potudnie. Ten i éw przezegnat sie, przed cerkwig
kazdy zdjat kapelusz, jeden tylko pan Goldeifer stanat,
odkryt glowe i, zwrdéciwszy sie twarzg do cerkwi, zaczat
gtosno pacisrz recytowa¢. Konrad i Franu$ spojrzeli
na pana Trockiego.

— Dla niego zawsze to nowos¢, wiec go to bawi—
szepnat stary wyga.—On na sam widok dziada kosciel-
nego zaraz bec na ziemie.

Skonczyto sie na téj uwadze; a gdy dziedzic Wie-
rzejowa powiedziat ,Amen,” dal$j ruszyli. Niedaleko
dworu pan Trocki wzigt go pod ramie i na bok sie
Z nim usunat.

— Trzeba, zeby$ Palinskiego koniecznie na obiad
zaprosit. On sie $pieszy do domu.

— Pewnie, Ze go zaprosze.
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— O kucharza sie nie troszcz, tego ja dopilnuje.
Pamietaj tylko nie by¢ skapym, moj Romciu.

— Co pan dobro6zi¢j mowi najlepszego! Kiedym
ja byt skapy?

— A szampana z nowg marka nie pozatujesz?

Pan Goldeifer skierowatl na pytajagcego wzrok
zdziwiony.

— Alboz to obiad proszony?

— W kazdym razie proszony, skoro ich zaprosisz,
zwhaszcza Palinskiego. By¢ moze, ze przy t§j sposo-
bnosci i Trockiego ten zaszczyt nie minie... Zresztg
wiedz, moj kochany, ze tylko szewcy i inna kanalia
pija szampana podczas wielkich uroczystosci, przeci-
wnie prawdziwi panowie pija go przy kazdym obiedzie.
Juzem ci to tyle razy powtarzat.

— A jedna butelka wystarczy?

— Jesli masz dac¢ jedne, mozesz mnie nie zapraszac,
bo sie nie chce za ciebie wstydzi¢. Trzeba przynaj-
mni$j trzy postawic.

— Dwie, panie dobrodzieju, dwie!

— R6b, méj Romciu, co chcesz, tylko uwazaj, ze-
bys$ sie nie skompromitowat.

Pan Goldeifer zwiesit glowe z rezygnacya.

— No, zrobie juz, jak pan dobrodzi$j kaze, ale co
mnie to kosztujel...

Gdy do domu przyszli, gospodarz przeprosit swo-
ich gosci, ze na chwile sie oddali, aby sie przebrac.
Nie trwato to ditugo. Za kwadrans zjawit sie odswio-
zony, woniejacy, a tak ubrany jak zaden z obecnych.
W jego stroju, skrojonym wedtug ostatnidj mody paryz-
kiej, wszystko byto przesadzone. Tuzurek miat sto-
sunkowo zakrotki (jego peina figura btagata o suknie
bardzis$j sutg), précz tego na piersiach byt on zanadto
wyciety; koinisrz od koszuli tak sie pod brodg roztwie-
rat, ze byto wida¢ calg szyje obnazong; ztote guziki do
manszetéw kazat sobie zrobi¢ wielkosci talaréw; dowiz-
ka od zcgarka, ciggnaca sie przez catg szsroko$¢ kami-
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zelki, od jednsj kieszonki do drugiej, byta grubosci
matego palca; w krawacie tkwita szpilka, obsypana dro-
giemi kamieniami, wielka jak jabtuszko rajskie; nawet
kokardy u trzewikow, lakierowanych, tak forma jak
rozmiarami przypominaty skrzydta nietopcrza.

Mieszkanie pana Goldeifera, tak samo jak jego
ubiér, byto peine przesady. Meble w czeSci adama-
szkowe, w czesci aksamitne, takiez portyery, olejodruki
w szc¢rokich ramach ztoconych, petno bronzéow, kryszta-
téw, sreber, najrozmaitszych Swiecidetek, a wszystko
tak ustawione, by kazdy, kto wejdzie, musiat podziwiac
ilos¢ nagromadzonego bogactwa. Niech sie wszystko
w oczy rzuca i widza olsniewa! Oto mysl, ktérg wia-
Sciciel niewatpliwie sie kierowal, gdy temi rzeczami
swoj apartament zasypywat.

Pan Goldeifer musiat wierzy¢, ze cztowiek tylko
wtedy zyje w wielkim stylu i za wielkiego jest poczy-
tywany, gdy wszystko, co posiada, jest wielkie. Dla-
tego to w calym obwodzie nikt nie miat ani koni tak
rostych, ani karet tak imponujacych, jak on; nikt stan-
greta swego nie ubiérat w zimie w wieksze futro, niz
on; u nikogo w salonie nie lezaty tak olbrzymie albu-
my, jak u niego; i nigdzie nie pieczono na roznie tak
wielki$j poledwicy, a przytsm na tak wielkim ogniu,
jak witasnie w jego kuchni w Wierzejowie. Niech lu-
dzie wiedzg, ze mnie nikt nie moze przescigngé!—takie
byto hasto jego zycia.

Nim gospodarz wszedt do salonu, Franus$, przegla-
dajgc albumy, rzekt przy jednym:

— Patrzcie, juz sobie kazal powycina¢ szlacheckie
korony! Brakuje mu tylko herbu, ale ten ja mu sam
utoze. Na polu, zakrytém wekslami, fatszywy Kkieliszek;
po obu bokach pejsy obciete; u gory jarmutka zapic-
rzona. Stowo honoru, lepszego herbu nie wymalowalt-
by mu zaden heraldyk!

Gdy pan Goldeifer zblizat sie do salonu, szelest
jego krokow stycha¢ byto zdaleka. Pochodzito to ztad,



ze, idac, nog nie podnosit, jeno stopy sungt po posadzce.
Précz tego przy tej czynno$ci gorna czes¢ jego ciala,
mianowicie gtowa i piersi, byty znacznie naprz6d wysu-
niete. Wygladato to niezwykle i dlatego pan Trocki
mawiat, ze dziedzic Wierzejowa nie chodzi, ale ,pliwa.”
W rzeczy samej ruch ten przypominat czlowieka ply->
wajgcego.

Konrad, jak z gory postanowit, zamierzat predko
wyjecha¢, lecz mu sie to nie udato. Procz gospodarza,
ktory ani présb, ani zakle¢ nie skapit, Franu$ i pan
Trocki tak wusilnie nalegali, zeby zostat na obiad, iz
w koncu musiat im ustgpic.

— Skoro gtéwna ryba zostaje, wiec teraz, moj Ro-
manie, dla dodania splendoru twemu obiadowi, powi-
nienbys$ takze zaprosi¢ panne Julig—rzekt Franu$, kon-
ce wasikow podkrecajgc. — Stowo honoru, w towarzy-
stwie pieknych dam obiad catkiem inaczej smakuje.

Goldeifer usmiechnat sie na to, mimowolnie mla-
snat jezykiem i pytajaco spojrzat na swojego mistrza.

— Ja nie mam nic przeciw temu—odrzek} pan Tro-
cki.—Z rodzonym stryjem panienka moze by¢ wszedzie,
nawet u kawalera.

— Bardzo panu dobrodziejowi za to dzigkuje...
Ale jak to zrobi¢, jak?

— Pojedziemy teraz obydwa ja zaprosi¢; to jest ty
bedziesz prosit, ja za$ bede ci asystowal; a przed sa-
mym obiadem poslesz po nig karete.

— Trudno o lepszg rade—wtracit Franus.

— Doskonale!—pan Goldeifer zawotat i zaraz krzy-
knat na stuzacego: — Hej! Zorz! powiedz Jaskowi, zeby
natychmiast poszedt do stajni i kazat Walentemu za-
przega¢. A jak Walentego nidbma, to niech zaprzeze
Maciej lub Stanistaw.—Teraz zwrdcit sie do swoich go-
Sci i dodat:—Niech mi panowie za zte nie biorg, ze ich
znébw samych zostawie, zato jakie bedziemy mieli to-
warzystwol!...
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| tu, jak za starych i dobrych czasow, przytknat
dwa palce do ust, wskazujacy z wielkim, i jagt cmokac.
Pan Trocki jednak delikatnie mu w tom przeszkodzit,
mowigc:

— Chodzmy lepidj pieszo. Nim z nich ktéry za-
przeze, my juz dawno bedziemy w domu z powrotem.

— Dobrze, chodzmy pieszo! Do widzenia z pana-
mi!  Prosze tymczasem albumy przeglagda¢. W nich sa
§liczne rzeczy, cudowne! Do mitego widzenial

Tak wotajac, chwycit za kapelusz i wybiegt szyb-
ko z salonu.

W pot godziny wrocit rozpromieniony. Widac
byto, ze pragnat podzieli¢ sie z kimkolwiek swemi wra-
zeniami, poruszat sie bowiem nerwowo, spogladat to na
Konrada, to na Franusia i usmiechat sie sam do sie-
bie; lecz ze do pi¢rwszego z nich nie miat zapedu, bo
go mato znat, przeto zwro6cit sie do Franusia, znéw
ustami cmoknat i rzekt:

— Co to za kobietal... Pyszna, wierz mi, pysznal...
A jaka edukowana! Jaka delikatna!... Az strach zbidra
z nig rozmawiac.

— Mégtbys$ sie do ni6j kopngé—zauwazyt Franus.

Goldeifer spojrzat nan ukosem.

— He? Co?—napierat Franus.

Goldeifer jezykiem mlasnat, usSmiechnat sie poza-
dliwie; ale, miasto mu odpowiedzio¢, obrocit sie do Kon-
rada i rzekt:

— Nim obiad podadza, moze pan zechce moje ko-
nie zobaczy¢. Mam przesliczne! Niedawno kto$ mi mo-
wit, ze nawet u krdla wirtemberskiego, cho¢ to sports-
men zawotany, nisma takich. Na ostatnim jarmarku
w Mosciskach byt ze swemi konmi sam ksigze Sangu-
szko ze Stawuty. Mnie po przyjezdzie pierwszego dnia
gtowa bardzo bolata, wiec nie mogitem go odwisdzic,
ale napisatem do niego bilecik...

— Znaliscie sie dawni$j?—podchwycit Franus.
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— Przedtdm nie, ale jam wiedziat, kto on, a on
kto ja... Ledwie tez mdj bilet przeczytat, natychmiast
sam przyszedt, cho¢ byto btoto po kolana, i siedziat
u mnie do péinocy. Bardzo wyksztatcony i przyjemny
cztowiek. Na drugi dzien przyprowadzit mi pod okno
wszystkie swoje konie. Przesliczne!

— Kupite$ pan co od ksiecia? — zapytat Konrad.

— Od niego nie, bo miat same mate, a ja lubie
tylko roste konie. Wybralem wiec sobie czworke od
hrabiego Baworowskiego. Prawda, zem mu drogo za-
ptacit, lecz zato jakie mam konie!... PiliSmy potsm
caty dzieh i calg noc. Bardzo przyjemny kawaler ten
hrabia Baworowski. Pan go zna?

— Troche.

— To sie pan z nim tego roku lepi¢j pozna, bo
on niezadlugo przyjedzie do mnie na kilka tygodni.
Mysmy sie tak zaprzyjaznili, ze on teraz beze mnie zy¢
nie moze. Strach! jak on mnie kocha!l.. Czy jednak
péjdziemy konie zobaczyc¢?

— Z najwiekszg przyjemnoscia.

Pan Goldeifer obrocit sie i krzyknat:

— Hej! Zorz! Podaj mi trabke!

Na to stuzacy wybiegt do drugiego pokoju, zkad
za chwile wrocit ze zwyklg tragbka wojskowa. Nasi zna-
jomi spogladali na nig z wielkiSm zaciekawieniem.

Gdy przed dom wyszli, gospodarz przytknat trgb-
ke do ust i zaczagt w nig da¢ tak mocno, ze twarz jego
dotagd czerwona, zrobita sie teraz granatowa. Trabka
warkneta przerazliwie; na to hasto, z rozmaitych stron
i budynkow, nawet z ogrodu i z poza bramy, zaczeli
zbiega¢ sie stangreci, fornale, chiopcy stajenni. Wszy-
stko to pedzito co tchu, a byt tego zastep niematy,
prosto przed dwér.

— A co, porzadnie?—zapytat gospodarz, spoglada-
jac na Konrada z ming tryumfatora. — U mnie zawsze
tak, bom nie daremnie stuzyt w utanach. U mnie fad

Grabatze. 9



wojskowy! Jak zatrgbie, wszyscy ludzie od koni musza
by¢ tu. A co, porzadnie?

— A nawet bardzo.

— Widzi pan, zem ich dobrze wyuczyt. Hej! Ka-
rol! —krzyknat na jednego z obecnych — zaprzaz zaraz
do karety, do t¢j czerwonym adamaszkiem wybitsj,
ktérg niedawno z Wiednia mi przystali, te S$liczng
czwoérke od hrabiego Baworowskiego, ktorg w Mosci-
skach kupitem, i przejedziesz sie nig kilka razy dokota
gazonu. PotSm przywieziesz panne Trocka. A ty,
Zorz! —do lokaja dodat—powiedz Sylwestrowi, zeby
siad} na kozietek; gdyby on za$ nie mogt, niech jedzie
Jozef, lub nawet sam Dzems.

Zmeczyt sie pan Goldeifer, nie tyle moze trgbie-
niem i wydawaniem rozkazéw, co przypominaniem so-
bie imion liczn$j swojéj stuzby. Postawit jednak na
swojem, gdyz wyrecytowat wszystkich wybitniejszych
przedstawicieli dworu wierzejowskiego.

Konie byly w rzeczy sam$j piekne, acz troche
ciezkie, bo zbyt roste i kosciste, wiec t$z Konrad bar-
dzo je chwalit, co gospodarzowi takg przyjemnos$¢ spra-
wito, ze w uniesieniu kilka razy zwrocit sie do swego
goscia, nazywajac go ,kochanym Konradem.” Ten
wszakze nie chciat tego zrozumisé, i, jak przedtém, tak
i nadal tytutowat gospodarza ,,panem” Goldeiferem.

Nim panna Julia przyjechata, mtodzi ludzie bawili
sie, jak mogli, lub witasciwie gospodarz ich bawit, gdyz
ani na chwile usta mu sie nie zamknety. Wcigz miat
co$ opowiada¢, pokazywaé, chwali¢. Przez caly ten
czas pan Trocki wesp6t z kucharzem, ktory niebardzo
byt mu za to wdzieczny, badatl w kuchni zawite taje-
mnice sztuki kulinarnoj.

Przy obiedzie humory byly wysSmienite, bo nie-
tylko wsrdd towarzystwa harmonia panowata, lecz i sam
obiad ze wszech miar na to zastugiwat. O ile z je-
dns$j strony Swiadczyt on wymownie o hojnosci gospo-
darza, ktdry niczego nie poskapit, o tyle z drugiéj stro-



ny sktadat hotd zrecznosci swoich mistrzéw, ktorzy
w czasie stosunkowo dos$¢ krotkim i bez przygotowan
nadzwyczajnych takie arcydzieto stworzyli. Pan Tro-
cki, mimo ze od swego talerza wzroku nie odrywat,
rzucat o wszystkiém i wszystkich dowcipne uwagi, za-
prawne lekkim sarkazmem; Franus byt wesot na swoj
sposob i czute spojrzenia wysytat w strone panny Julii,
ktéra wiecej niz kiedykolwiek byta rozmarzona, prawie
pétsenna; gospodarz robit sie po kazdym Kkieliszku wi-
na coraz zabawniejszym; nawet Konrad, cho¢ z natury
powazny i spokojny, méwit wiele i swobodnie. Piekna
Julia, mimo ze prawie bez przerwy miata wzrok ku go6-
rze skierowany, jakby li o niebie marzyta, brata zywy
udziatl w ogolnej konwersacyi. Franusiowi odcieta sie
dowcipnie Kkilka razy; z Konradem rozprawiata dos¢
dlugo i trafnie o ideale w sztuce; gospodarza za$, nie
tyle moze stowem, co spojrzeniami, nieUtoSciwie draznita.
Pan Goldeifer krecit sie niespokojnie, cmokat ustami,
wzrokiem ja pozerat; kilka razy zrywat sie i do ni§j
ptynat, by j§j badz co podaé, badz wina nala¢; ona
dziekowata zawsze nowym u$miechem i nows$m spoj-
rzeniem, wszelako dziedzic Wierzejowa nie tait w giebi
swojej duszy, ze j$j spojrzenia byty dla niego pismem
klinowem, a usSmiechy j$j hieroglifami egipskiemi.
O! czegézby w t§j chwili nie ofiarowat, zeby je mogt
odczytac¢ i zrozumisé! Jak u siebie przy $niadaniu, tak
i tu prawie nic nie jadta; zato namietnie gryzta listki
ze Swiszego bukietu, ktéry j$j podat uprzejmy gospo-
darz, gdy do salonu wchodzita, i niekiedy usta winem
zwilzata.

Przy szampanie, ktéremu tak dobrze pan Trocki
jak i Franu$ lubili buzi dawaé, ogdlna wesotos¢ jeszcze
sie spotegowata. Pan Trocki zrobit sie nad wyraz mi-
tym, tak dalece, ze swemu elewowi, ktérego przedtsm
nieraz reflektowal, pozwalat teraz wszystko mowic,
z czego tenze nie omieszkat skorzystac. Chwyciwszy
wiec w reke kieliszek pelny szampana, przysiadt sie
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do piekns$j Julii i pétglosem, czesto sie przytSm zachty-
stujac, jat j§j prawic¢ stodkie grzecznosci. Przy czwar-
tym Kkieliszku pocatowat jg w reke tak niespodziswanie
a predko, ze ani sie spostrzegta, co sie stato; przy szo6-
stym za$ padt przed nig na kolana, zeby j§j zdrowie
wychyli¢.

Piekna Julia przyjeta to jako hotd stusznie j$j sie
nalezacy, lecz z dluzszego towarzystwa pana Goldeifera
nie mogta juz korzysta¢, poniewaz zaczeto sie sciemniac.
Poprosita tedy stryja, by jg do domu odwi6ézt. Pan
Trocki, mimo namietnych zakle¢ pana gospodarza, ka-
zal zaraz zaprzega¢. Pan Goldeifer, odprowadziwszy
dame do karety i zapewniwszy jg pokilkakro¢ na od-
jezdnem o swoj$j wdziecznosci za wizyte tak zaszczy-
tng, wrocit cwatem do salonu, chwycit Franusia pod
ramie i do ogrodu go wyprowadzit.

— Co to za kobista! Co za kobistal — wotat, za
gtowe sie chwyciwszy. — Taki$j reki, jak zyje, nie wi-
dziatem, a jakie u ni$j ramie!... Gors musi mis¢ takze

pyszny... Cudna kobieta!... Ale — dodat, jakby sobie
nagle co$ przypomniat: —mam do ciebie, moj Franusiu,
bardzo wielkg prosbe. Daj mi tylko stowo, ze to dla
mnie uczynisz.

— Mow!

— Zrdb, moj kochany, zeby pan Palinski byt ze
mna ,per ty.” Przecie to two0j kolega i przyjaciel;
a skoro wy sie ,tykacie,” a ja sie z tobg ,tykam,” wiec
czemu z nim jednym mam by¢ ,per pan?” Wissz co,
to nawet dla niego nietadnie.

— Moge mu to zaproponowaé, chociaz watpie,
bym skutek odniost.

— Czemu?

— Bo on w stosunkach towarzyskich jest trudny...
gotow wiec na to nie przystac.

— Dlaczego nie miatby przystaé? Przecie ja je-
stem ,per ty” z Czartoryskimi, Sanguszkami, Potocki-
mi, z catym Swiatem!
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— Ale Palinski jest etykietalny i niebardzo przy-
stepny. Zdaje mi sie, ze gdyby nie okolicznos$¢, iz zna-
my sie od dzieci i ze nasi ojcowie zyli z sobg w wiel-
kiej przyjazni... Czapinski i Palinski byli z sobg zawsze
jak dwaj bracia syamscy, stowo honorul... to prawdopo-
dobnie nie bytby i ze mng na stopie poufal§j. Na oko
niby popularny, wszelako w gtebi duszy jest to wielki
arystokrata.

— Niech sobie bedzie arystokratg z calym sSwia-
tem, lecz czemu ma nim by¢ ze mng? Czy to ja moze
gorszy od niego? Stuchaj, Franusiu, ja ci co$ powiem
pod wielkim sekretem. Ja wiem, ze Palifski nieraz
szuka pidéniedzy; powisdz mu wiec delikatnie, ze jak
bedzie ze mng ,per ty” i jezeli stary hrabia przyjedzie
kiedy do mnie, bo jeszcze tu nie by}, to ja mu za to,
ilekro¢ bedzie pidniedzy potrzebowat, chetnie pozycze.

— Dobrze, md6j Romanie, jeszcze dzi$ mu to po-
wiem; wszelako, nim on zgtosi sie po pozyczke, jatym-
czasem ¢go wyrecze. Robie to jednak li z przyjazni
dla niego, stowo honoru, z czystej przyjazni. Pozycz
mi, Romciu, pie¢set guldenéw, bo tak ich potrzebuje,
ze 0 mato mnie dyabli nie porwg!

— Nie udawaj, Franusiu! Na co tobie pieniedzy?
Ty$ przecie kawaler.

— Alboz kawalerowie zyjg manng, a okrywajg sie
lisémi figowemi?—pan Czapinski, troche zirytowany, od-
powiedzial. — Prawda, zem kawaler, ale mimo to, jesli
jutro nie odeszle pieciuset guldendéw wiascicielowi
Krzywego, gotowem dzierzawe straci¢. +totr arendarz
raty mi nie zaptacit i ztagd znalaztem sie w takiém po-
fozeniu. Daj wiec, Romanie, a do miesigca zwroce ci
pod stowem honoru!

— Fe, Franusiu, na co takie brzydkie zarty!

— Alez, do licha! ja nie zartuje!

— Ja wiem, ze zartujesz, Franusiu; ale chocbys$
prawde mowit, to i w takim jeszcze razie nie mogtbym
ci stuzyé, bo dzi$ jestem wyjatkowo goty jak Swiety
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turecki. Doprawdy, nie wiem, czy r*am w kasie dwa-
dziescia renskich.

— Prosze cie, nie drwij sobie ze mnie!

— Niech mnie szlag trafi, jezeli klamie! — pan
Goldeifer zawotat i rekg w piersi uderzyt.

Franus miat co$ zlego na jezyku, lecz w tej chwili
weszli pan Trocki i Konrad. Piérwszy zmierzyt rozma-
wiajagcych wzrokiem przenikliwym i u$miechnat sie
dwuznacznie, drugi zblizyt sie do gospodarza, by sie
z nim pozegnaé. Tym razem pan Goldeifer nie myslat
goscia dtuzdj zatrzymywac. Podziekowat mu wiec
uprzejmie, przeprosit za nudy i lichy obiadek, i wsrod
zapewnien, ze bedzie sie starat jaknajpredzéj do Li-
pinca przyjecha¢, odprowadzit go do faetonu.

Pan Trocki skorzystat z tego, Zze z Franusiem sam
na sam pozostat.

— Musiate$, kochany panie, mie¢ jaki$ interes do
Goldeifera—rzekt przeciggle, tonem nosowym, z panska
0Czy mruzac.

— Hm, tak...

— Pewnie szto o pisnigzki...

— A gdyby?

— Odmowit?

— Mial czoto! Nie dziwitbym sie jeszcze, gdyby
szto o sumy bajonskie, lecz jam go prosit tylko o ne-
dznych piec¢set guldenéw i dawatem mu na to stowo
honoru, ze do miesigca mu je oddam.

— To, panie Franciszku, u niego najgorsza hipo-
teka... Zresztag trzeba zna¢ Goldeifera. On lubi pozy-
cza¢ jedynie wtedy, gdy mu to bgdz przyjemnos$¢ spra-
wia, badz zaszczyt przynosi; tu, wida¢, nie spodziewat
sie ani pisrwsz$j, ani drugiego... Pod tym wzgledem
ma on niestychanie twardg skore... Skoriczony z niego
nosorozec! Mnie samemu odmoéwit wczoraj takze mar-
nych kilkuset gulden6w, cao¢ beze mnie nicby nie zna-
czyt...

— Alez jabymimudopry,procent zaptacit!
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— On na lichwe nie pozycza, bo nie chce psuc
interesow papie dobrodziejowi—stary wyga odpowie-
dziat i cisz6j dodal: — Na niego bytby sposob... gdyby
tak...

Pan Trocki co$ jeszcze mowit, lecz tak cicho, tak
przez nos, ze Franu$ nic wiec$j nie styszat. Zresztg
irytacya stuch mu przytepita. Pisniedzy w rzeczy sa-
moj bardzo potrzebowat, a ze miedzy bankierami mato-
miasteczkowymi nie miat dotagd znajomosci, wiec ani
przewidywat, jak sobie poradzi. Liczyt na Goldeifera,
jak na cztéry tuzy, tymczasem ten go zawidédt. Inny,
aby da¢ wyraz swemu oburzeniu, mozeby zaraz odje-
chat, Franu$ atoli tego nie uczynit, gdyz za przykrosc¢,
jaka go tu spotkata, chciat przynajmni6j temu, ktory
byt jéj sprawca, dobrze dokuczy¢. Pan Trocki, nie wia-
domo, czy przypadkiem, czy t$§Z rozmyslnie, byt mu
w tém wielce pomocnym, wcigz bowiem za nim cho-
dzit, uwagami uszczypliwemi gnisw pobudzat, a réwno-
cze$nie docinkami draznit Goldeifera. Ten z poczatku
znosit wszystko cierpliwie, usitujagc jedno milczeniem
pomingé, drugie w zart obréci¢, jednakze po niejakim
czasie potozenie bardzo sie pogorszyto.

Poznym wieczorem zjechato niespodziewanie na
partye taroka kilku miodych ludzi z sgsiedztwa, zna-
nych w powiecie z zycia hulaszczego, ktorzy, tak samo
jak pan Czapinski, niewiele sobie robili z dziedzica
Wierzejowa. Ci, ledwie postrzegli, ze Franu$ ma Gold-
eifera na watrobie, zaczeli natychmiast odgrywac role
hiszpanskich torerow i zacheca¢ go szyderstwami, by
przeciwnika wzigt koniecznie na rogi. Byta to ostatnia
kropla, ktora czare przelata.

Franu$ zrobit sie natarczywym, co widzac gospo-
darz, zaczat sie na dobre broni¢,—lecz ze w szermierce
na stowa nie byt dos$¢ biegtym, przeto mimowoli spo-
wodowat katastrofe. WsSréod ognia rotowego wyrwat
mu sie naksztatt kuli dziatowdj, skierowanej w samg
pier$ Franusia, niezbyt grzeczny wyraz: ,klamiesz!” uzy-
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ty najnieszczesliwej w chwili, gdy przeciwnik, aby wy-
buchna¢, tylko tego potrzebowat.

— A to bezczelno$¢! — Franus zawotal, z krzesta
sie zrywajac. — W cat§j Polsce, stowo honoru, nie byto
jeszcze wypadku, zeby jaki gospodarz swego goscia
tak zniewazyt. Taka obelge tylko krew maze!

Obecni niespokojnie sie poruszyli. Pan Trocki
zblizyt sie do Franusia i rece wyciggnagt, jakby go
chciat uspokoi¢; tymczasem, gdy przy nim stangt, sze-
pnat:

— Trzymaj sie, kochany panie Franciszku... we
mnie masz sekundanta.

Goldeifer pobladt i pytajagco spojrzat na swych
gosci.

— Franusiu, co sie tobie stato?—bagknat.—Czy ty
sie nie znasz na zartach, czy$ moze zwaryowat?

— Nowa zniewaga! Piekne mi zarty! Ten czio-
wiek gotow mnie jeszcze w twarz uderzy¢, a potSm
powi¢, ze to zart! Biore panoéw za Swiadkéw, zem zo-
stat w jego domu niestusznie zniewazony. Chcesz, czy
nie chcesz, musisz mi da¢ satysfakcya.

Goldeifer zebrat odwage.

— Ty myslisz, ze ja sie ciebie boje? — zawotat. —
Masz na to moje stowo honoru, ze si¢ ciebie nie boje!
Dos¢ ci tego?—dodat wsrdod ogdlnego $Smiechu miodych
stuchaczéw.

Franu$ nic na to nie odpowiedziat, chwycit kape-
lusz i wybiegt z pokoju.

— Hej! Grze$! zaprzega¢! —krzyknat na podwdrzu
z peinsj piersi.

Gospodarz chciat za nim pospieszy¢, lecz pan Tro-
cki w sieni go zatrzymat.

—e M6j Romciu, to nie przelSwki — rzekt pdéigto-
sem. — Ten Czapinski strzela jak Nemrod, a rgbie sie
jak sam archaniot Michat.

Goldeifer zachnat sie i zapytatk:

— Wiec co mam,robié; co?
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— W zadnym razie nie nalezy doprowadzaé¢ do
ostatecznosci, boby sie to gotowo zle skonczy¢... Uwa-
zalem od godziny, ze szukat z tobg zacz$pki... Musia-
te$ go czSm$ wpisrw obrazi¢, lub przynajmniej roz-
draznic.

— Chyba tSm, zem mu nie chcial pieniedzy pozy-
czy¢. Ale jakem mu miat daé piecset renskich, skoro
nie wiem, czy mi odda?... Alboz ja wiem, jaki jest jego
kredytl

— M06j kochany, miedzy szlachtg takie obawy nie
sg na miejscu... llez to razy ci mowitem, ze dla sasia-
da i przyjaciela trzeba czasem co$ uczyni¢. Teraz wi-
dzisz, jak sie na odmowie wychodzi. Wprawdzie pieé-
set guldenow zostang ci w kieszeni, lecz zato kto wis,
czy zycia nie stracisz... O wielkiSm jeszcze szczesciu
bedzie mozna mowié, jesli wyjdziesz tylko posiekany.

Stuchajgcemu nie musiato to sie podobaé, skoro
niespokojnie poza siebie sie ogladajac, zapytat:

— Niech pan dobrodziej radzi, co robié... Moze
go przeprosi¢? Ja to chetnie zaraz uczynie.

— Przeproszenie samo nie wystarczy, bo, jak wi-
dzisz, on juz wzigt na kiet. Mnieby sie zdawato, ze tu
mozna tylko tSm naprawi¢, czSm sie zgrzeszyto... Ja
péjde i przez mitos¢ dla ciebie bede sie starat go upro-
si¢, by na chwile wstapit do twego gabinetu; a jezeli
on to uczyni, pozycz mu tysigc renskich. To go lepi§j,
niz cokolwiek innego, przekona, ze masz prawdziwg dla
niego sympatyg i nie chciate$ go obrazi¢. Gdy raz
w to uwierzy, wezmie pisnigdze i da sie przeprosic.
Potozenie, mdj kochany, jest tak fatalne, ze ja innego
wyjscia nie widze.

— Tysigc reAskich?—pan Goldeifer zapytat, gtowe
charakterystycznie przekrzywiajgc, przyczém jedno oko
zmruzyt. — Na co ja mu mam dawaé tysigc, skoro on
sam zadat tylko pieéset?

— Na to, aby go tSm pewni$j zwyciezy¢. Ty, mgj
Romanie, masz serce irozum, lecz brak ci jeszcze zna-
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jomosci zycia, a przedewszystkiom znajomos$ci natury
szlacheckiej. Jakby$ mu ofiarowat tylko pieéset, go*
téwby to wzig¢ za nowa obraze, boby wygladato, ze
przypuszczasz, iz jedynie za to sie gniewal, zes mu t$j
kwoty wpierw odmdwit. Przeciwnie, ofiarowujgc mu
tysigc, a w formie delikatnej, zresztg ja sam przy tSm
bede i jako$ to juz zrobie, nie pozwolisz mu sie nawet
dorays$ls¢, w jakim to zamiarze czynisz. Dyplomacya,
moj Romciu, jest w zyciu niezbedna, zwlaszcza w sto-
sunkach z drazliwymi szlachcicami. Bez ni6j mozna
sie tatwo dosta¢ na mary...

Goldeifer bytby jeszcze oponowat, ale wtém na
podwoérzu zaturkotat wozek Czapinskiego.

— Decyduj sie, bo jak raz odjedzie, klamka zapa-
dniel—napiorat pan Trocki.

— Niech pan dobrodziej robi, co sam chce! Ja tu
zwaryuje! — elew odpowiedziat i, oburgcz za gtowe sie
chwyciwszy, wpadt do swego gabinetu.

Po niejakim czasie ukazat sie dzierzawca Krzywe-
go i stryj piekndj Julii. Pierwszy byt zly, zaperzony;
drugi stodki, u$miechniety. Widocznem byto, ze Fra-
nu$ ulegat nie tyle wiasn$j woli, co wptywowi cztowie-
ka starszego, ktory umiat namawiac.

— Po co ja tam pojde? Niech raczej on do mnie
wyjdzie! —raz po raz powtarzat.

— Alez, kochany panie Franciszku, ufaj przyjacie-
lowi, zréb to dla mnie... Je$li nie otrzymasz peinego
zadosyéuczynienia, sam ci bede sekundowat Mozesz
na mnie liczy¢ jak na Zawisze.

Rad nie rad Franu$ wszedl do gabinetu gospoda-
rza domu w stroju podréoznym. Za nim wsungt sie pan
Trocki.

Z poczatku cicho tam rozmawiali; dopiero po nie-
jakim czasie dat sie styszo¢ podniesiony gtos Franusia,
perswadujgcy Trockiego i proszacy Goldeifera. Powoli
znow cichng¢ zaczeto, nareszcie Franu$ rzekt z pewnotn
wahaniem:
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— Choébym nawet twoje tlumaczenie uznat za
wystarczajace, jeszcze nie rozumiem, czemu mi konie-
cznie pchasz tysigc reAskich. Ja potrzebuje tylko
piecset.

— Alez, Franusiu, ja nie te daje, ktdére chciates$
pozyczy¢, bo ja nawet z tego gatunku pidniedzy nie
mam dzi$ nic w kasie... Ten tysigc wziglem z catkiem
innych kapitatéw... Ja wiem, ze sgsiedzi czasem potrze-
buja, wiec moze i tobie przyda sie ta drobnostka...
Bedziesz mogt odda¢, chwata Bogu; nie bedziesz... co
robi¢!

— Moj kochany, Czapinski moze by¢ czasem w po-
trzebie, ale wyzyskiwaczem, stowo honoru, nie byt i nie
bedzie!

— Alez, Franusiu, czym ja to powiedziat? Ja prze-
cie wiem, ze$ cztowiek honorowy. Raz jeszcze na wszy-
stko ci przysiegam, zem cie nie chciat obrazi¢. Wez,
Franusiu, wez!

— Wezme, ale tylko piec¢set, ktoére w ciggu mie-
sigca zwrdce z podziekowaniem.

— Skoro, kochany panie Franciszku, tylko pieéset
potrzebujesz, wiec jest tu wiasnie kto$ taki, ktdry bez
drugich pieciuset obejs¢ sie nie moze — przemdéwit pan
Trocki tonem wielce protekcyonalnym. — Biore je za-
tem, a ty, mdj Romciu, obcigz niemi mdj rachunek.
Teraz dajcie sobie buzi i wracajmy do towarzystwa, bo
tamci przy taroku gotowi przypuszcza¢, zeScie sie juz
pozarzynali.

I, nim Franu$ mogt bodaj pomysloé, ze byt mimo-
wolnym aktorem intrygi, ktordj sam nie ukartowat, juz
pan Trocki, ku wielkiemu zdziwieniu Goldeifera, scho-
wat pieéset guldenéw do boczn$j kieszeni swego sur-
duta, poczem mitodych ludzi wzigt za rece i jeszcze raz
powtérzyt:

— Alez dajcie sobie buzi! Szlachta nie byta i ni-
gdy nie bedzie zawzietg!
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Jeszcze nowa szlachta.

\WJO &onrad, opusciwszy Wierzejow, udat sie najkrotsza
I droga prosto do domu. Wprawdzie, z Krzywego
t wyjezdzajac, zamierzat odwiédzi¢ w tym dniu tak-
ze pana Grzywe, wszelako obiad u Goldeifera plany mu po-
krzyzowat. Byto juz pozno, gdy od stotu wstali; obiorajac
wiec droge na Strzatkowice, nie bytby na noc do Li-
pinca wrdcit, nocleg za$ u pana Grzywy nalezat do
takich rozkoszy, ktorych samo wspomnienie mogto ka-
zdego Smiertelnika dreszczem przejag¢. Konrad tylko
jeden raz u niego nocowat i miat tego dosy¢ na cale
zycie.
Strzatkowice lezaly od Wierzejowa o dobrg mile.
W nich znajdowata sie stara cerkiew modrzewiowa.
pamietajgca dwdch ostatnich Jagielonéw, stawna na
caty kraj z cudownego obrazu Matki Bozdj, do ktdrego
lud pobozny ciggngt procesyami z najdalszych okolic,
zwlaszcza z gor i z Pokucia. Do roku odbywalo sie
tam kilka odpustow, z ktérych najwiekszym i najsta-
wniejszym byt odpust na Narodzenie Matki Bozoj, przy-
padajagce na dzien,K 8 wrzesSnia starego stylu. Wtedy



zjezdzato sie zawsze po kilkudziesieciu ksiezy, tak ru-
skich, jak taciniskich, a patnikow taka bywata moc, ze
znaczna ich czes¢, nie mogac we wsi znal$i¢ pomie-
szczenia, musiata pod gotSm niebem obozowad.

Rzadko sie zdarzato, zeby deszcze popsuty te uro-
czystos¢. Najczesciej byt wtedy czas piekny, niekiedy
nawet bardzo gorgcy,—lato bowiem, konajac, lubi zegna¢
ziemie cieptym us$miechem. Poniewaz w tym roku juz
pod petnie niebo sie wypogodzito, wiec nikt nie watpit,
ze ostatni odpust w Strzatkowicach S$wietnie sie po-
wiedzie.

Liczyt na to, wiec$j niz ktokolwiek inny, sam pan
Grzywa, bo t$z i Strzatkowice kupit on gtownie dla
odpustéw. Nie byta to majetnos¢ ani rozlegta, ani
w urodzajns$j ziemi potozona; kilka wiekszych i w le-
pszej glebie posiadt w najblizszém sgsiedztwie, ale po-
niewaz przyptyw ludnosci byt tu nadzwyczajny, bo na-
wet w dni powszednie ciggnety do Strzatkowic ttumy
wiernych po wode $wiecong, przeto dziedzic osiaggat
z propinacyi niepo$lednie dochody, a o to gtownie sie
u niego rozchodzito. Chociaz pan Grzywa byt rolni-
kiem, bo i na wsi sie urodzit i na ziemi dorobit sie
pierwszych kilku tysiecy, mimo to nie miat on do roli
szczegdblniejszego zamitowania i przy kazd$j sposobno-
§ci powtarzatl, ze gospodarstwo jest zawodem ,.ciezkim
i niewdziecznym.” Wzrok jego byt skierowany na
rzecz inng, mianowicie na przemystrolniczy, do ktérego
zaliczat: wyrdb waddki i piwa, wypas wotéw, wyszynk
napojow gorgcych, nakoniec oszczedno$¢ w administra-
cyi. Nieraz t$z upewniat znajomych, ze gdyby nie
»kieliszek, nie wole ogony i nie $cista rachunkowosc¢,
musiatby p6js¢ w Swiat z torbami.”

Ledwie w Strzatkowicach zamieszkat, postawit na-
tychmiast gorzelnig, niedtugo potsm browar. Za da-
wniejszego wtasciciela byt we wsi tylko jeden Zyd
i ten siedziat na arendzie; teraz namnozyto sie ich jak
grzyboéw po deszczu. Ci zajmowali sie kramarstwem;
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tamci skupowali -zboze, jaja, masto, c¢© chiop miat;
wiekszo$¢ atoli starata sie uzyska¢ od nowego dziedzica
pozwolenie na wyszynk gorgcych napojow. W ten spo-
sob, w ciagu niespetna roku, powstato szynkéw Kkilka-
nascie, rozrzuconych po wszystkich drogach i Sciezyn-
kach. Niektére z nich staty nawet daleko w polu,
u sam@j granicy cudzych posiadtosci. Bytly to wabiki
na witoscian obcych, kupujacych u siebie wodke drozszg
i nie takg mocng jak ta, ktorg sprzedawali arendarze
pana Grzywy. Przy kazdoj karczmie stat krzyz, jakby
obowigzkiem jego byto odzegnywaé ztego ducha, ktory
tu w zmowie z Zydem na zig droge bisdnych ludzi
sprowadzat i najczescioj gubit. Gdy kto$ panu Grzy-
wie zrobit raz uwage, iz nie godzi sie w ten sposéb
Swietosci profanowac, tenze odrzekt spokojnie:

— Skoro jestem wiascicielem miejscowosci cuda-
mi wstawionsj, wiec chyba niedowiarkiem nie bede...

W dniu, w ktérym pan Trocki przygotowywat
w Wierzejowie obiadek, nie tyle dla gosci, co dla sie-
bie, pan Barttomiej Grzywa w popielatym kubraku
i w czapce stat po potudniu na drodze niedaleko dwo-
ru i, ¢migc fajeczke na krétkim cybuszku, przypatrywat
sie ludziom, ciggngcym z wszystkich stron, to pieszo,
to wozami, na odpust jutrzejszy. Chiopéw nie byto
miedzy nimi tyle, co niewiast. Kobisty mialy po wie-
kszsj czesSci na gtowach biate rantuchy, badz naksztatt
zawojow upiete, badz po plecach i ramionach spuszczo-
ne; niektore postroily sie takze w granatowe bekiesze
z czerwonemi klapami i ponsowe spddnice; goralki za$
z nad gorn$j Bystrzycy przywdziaty serdaki baranie
i fartuchy tak jaskrawemi niémi wyszywane, ze zdale-
ka wygladaty niby kobierce wzorzyste. Te majg na
szyjach paciorki réznobarwne, tamte na sposob wscho-
dni monety srebrne, nawet zlote. Na jednych wozach
byto cicho; na drugich toczyta sie pogadanka, nie tyle
wesota, co krzykliwa; na niektérych patnicy S$piswali
piesni nabozne.
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Pan Grzywa wcigz stoi, ¢mi dalej fajeczke i oczka-
mi malutkiemi, ktére naksztatt dwoch swiderkéw wy-
dostajg sie z jego policzkéw ttustych a obwistych, spo-
glada na tlum pobozny; bystry za$ jego umyst zyski
oblicza, jakie z przyjazdu tych ludzi wyciggnie. Nagle
ujrzat co$ takiego, co go bardzidj niz wszystko uderzyto.
Teraz gtowe pochylit, az fajeczka o piersi mu sie oparta
i zaczat bystro w jeden punkt sie wpatrywac.

Pola dworskie byty od drogi oddzielone rowem
dos¢ szsrokim i glebokim, lecz ze na drodze gliniastéj
byto czasem badz btoto wielkie, badz, jak teraz, pyt
po kostki, przeto pieszo idacy zwykle réw przeskaki-
wali i szli jego drugim brzegiem. W ten sposéb na
polu dworskidm zrobita sie wazka, mocno udeptana
Sciezynka. Pana Grzywe wielce to irytowato, kazat
wiec po kilka razy do roku stawia¢ na obu koncach
téj Sciezynki wysokie zerdzie z wigzankami stomy
u szczytu, na znak, ze przechod tamtedy byt wzbronio-
ny. Niewiele to jednak pomagato. Po kilku dniach
zerdzie gdzie$ przepadaty, a wies$niacy, nie mogac w so-
bie przezwyciezy¢ starego natogu, daléj S$ciezkg cho-
dzili.

Wiasnie teraz pan Grzywa zobaczyt, ze jaki$
chtop, réw przeskoczywszy, puscit sie drogg niedozwo-
long prosto ku niemu. Wpatrywal sie wen uporczy-
wie, przestat ¢mi¢ fajeczke i z wielkidj irytacyi zebami—
a mial jeszcze wszystkie zdrowe —jat gryz¢ rogowg
pipke u cybuszka.

Ubiér wiesniaka wskazywat, ze nie nalezat on do
patnikéw, lecz pochodzit z okolicy. Miat na gtowie
kapelusz stomiany, na sobie zwyklg ptotnianke i takiez
szarawary, po ktérych opadata koszula rzemieniem
przepasana. Byt bosy. Zato pod pachg niost pare
butow nowiusienkich, kupionych prawdopodobnie w naj-
blizszém miasteczku, gdzie tego dnia jarmark sie odby-
wat. Pan Grzywa, mimo ze oko miat doskonate, nie
madgt go pozna¢. Widocznie nie pochodzit on z Zadndj
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jego wioski, w tych bowiem znat wszystkich mieszkan-
cow, tak dobrze po nazwisku, jak i po imieniu.

Gdy chtop do niego sie zblizyt, wyjat z ust fa-
jeczke i zawotat:

— Hej! Gospodarzu! Wy zkad?

Chtop stanat i zdjat kapelusz.

— Ze Swietlanki, prosze pana—odpowiedziat.

— Wracacie z jarmarku?

— Z jarmarku.

— A dobry byt jarmark?

— Ta zwyczajnie jak jarmark, prosze pana.

— To wy pewnie na jarmarku te buty kupili?...
Pokazcie mi je, gospodarzu! Zobacze, czyscie sie nie
oszukali.

Chiop réw przeskoczyt i, do pana Grzywy sie zbli-
zywszy, buty mu podat. Ten je wzigt i uwaznie wkoto
obejrzat.

— Niezte buciska, wcale niezte —rzekt. —Pewnie$
dat trzy papisrki.

— Poétczwarta, prosze pana.

— Pdétczwarta? To troche drogo... ale mniejsza
o to, whasnie takich potrzebuje dla mego Wasyla. No,
badz zdréow, mdj kochany, i pamietaj na drugi raz nie
chodzi¢ po dworskism polu, bo to nie wolno. Wam
sie zdaje, ze co panskie, to i chiopskie. A czy to ja
po twoim ogrodzie chodze, he? Dzi$ za ,,sztraf” wezme
buty; a jakby$ jeszcze raz szedt tamtedy, gdzie nie
wolno, musiatbym cie odda¢ do sadu.

To rzekiszy, wzigt buty pod pache, fajeczke napo-
wrot w zeby wetknat i krokiem wolnym ruszyt ku
dworowi. Chiop stat odurzony. Dziedzic strzatkowicki
co$ do niego moéwit, bo przecie byt zyw i nie spat,
z tego jednak, co ustyszat, nic nie zrozumiat. Dopicro
gdy pan Grzywa znajdowat sie juz przy samej bramie,
widok czerwonych podeszew u butdw i Swiscacych
podkéwek na obcasach ocucit go z odretwienia. Rzu-
cit sie teraz za odchodzacym i jat btagaé:
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— Panie wielmozny, oddajcie mi buty!... Ja nie
mam czasu na procesa! Ze Swietlanki cztsry mile do
sadu! Jasnie panie, zlitujcie sie! Oddajcie mi buty, bo
to krzywda!;

Ten, do ktérego te stowa byty skierowane, uda-
wat, ze nie styszy. Szedt dalej krokiem miarowym;
a gdy brame minagt, do pierwszego parobka, ktorego
zobaczyt, rzekt:

— Odpedz tego gamonia, co za mng idzie!

I, jakby sie nic nie stato, szedt przez podworze
ku kancelaryi, znajdujacej sie w lewém skrzydle dworu.

Rezydencya pana Grzywy byta nad wszelki wyraz
zaniedbana. Na podworzu lezata stoma, kawatki drze-
wa, ztomki cegly, resztki gliny i wapna, ktére tu wy-
rzucano przy stawianiu nowych piecow we dworze,
strzepki starych szmat i papiery podarte. W jesieni
i na wiosne, gdy deszcze lunety, lub $niegi topniaty,
toneto to wszystko szczeSliwie w blocie bezdenndém;
w zimie $nisg nakrywal podwoOrze—i wtedy wygladato
ono bardzo przyzwoicie; zato w lecie, podczas silnego
wiatru, trzeba byto oczy rekg przystania¢, gdyz wszy-
stko do nich leciato: stoma, plewa, kurz i wapno roz-
pylone.

Po drugiej stronie podworza staty budynki gospo-
darskie z gnijgcemi strzechami, peine dziur i ze wszy-
stkich stron drggami popodpierane. llekro¢ ktory
z nich burza zwalita, a zdarzalo sie to kilka razy do
roku, pan Grzywa odbudowywat go zawsze z dawnego
materyatu i po dawnemu podpierat. JeSli wiec gdzie,
to w Strzatkowicach feniksy odradzaty sie z wiasnych
popiotéw. Gdy kto pana Grzywe zapytal, czemu raz
nie postawi budynkdw nowych i trwatych, spokojnie
odpowiadat:

— Kto sie buduje, ten sie rujnuje; a kto podpi6-
ra, ten zbisra.

Dla t§j zasady praktycznej z takim byt pietyzmem,
ze nawet swego dworu dotagd nie uporzgdkowat. Objat

Grabarze. 10
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go po bankrucie, w stanie najgorszym, a ze przez na-
stepnych kilka lat nic w nim nie robit, wiec teraz chy-
ba on jeden mogt w nim mieszkac.

Byt to budynek murowany, parterowy, rozlegty,
ale jak wygladali Tynk byt na nim wszedzie poodbi-
jany, w wielu miejscach sypaty sie nawet cegty stru-
pieszate—poniewaz przez dach gontowy, gesto podziura-
wiony, S$ciekala na mury woda deszczowa, zostawiajac
po sobie $lady zielonawe. W oknach potowa szyb byta
wyttuczona. Tu zastgpiono je papiorem, gdzieindziej
deszczutkami; w oknie za$, nalezgcém do kancelaryi,
tkwit spory kawal star$j kotdry, w ktorg przezorny
ekonom witozyt wigzke stomy, by, caly otwor wypet-
niajac, tém lepisj sie w nim trzymata. Drzwi nie mia-
ty ani zamkdéw, ani klamek; gtowne od sieni podpiora-
no na noc prézng beczuiky; im przeciwlegte, te, ktore
na ogrod wychodzity, umacniano masinica. Nawet trzy
stopnie drewniane, po ktérych wstepowato sie od fron-
tu, tak przegnity, ze tylko z najwiekszg ostroznoscia
mogt gosé dosta¢ sie po nich do drzwi wchodowych.
Wogéle caty budynek robit wrazenie rudery, skazandj
na zagtade, w ktéréj mogty z przyjemnoscig mieszkac
jedynie sowy i nietoperze.

Wewnatrz ledwie dwa pokoiki, zajete przez go-
spodarza domu, i trzeci, zwany goscinnym, w ktérym
obecnie mieszkat jego synowiec, Antos, wygladaty jako
tako; te przynajmnioj miaty zamki, piece i podtoge nie
catkiem zgnitg. Zato w innych znajdowaty sie po
wieksz0j czeSci bezwartosciowe rupiecie gospodarskie;
za$§ w ostatnim, tuz przy kancelaryi, stato kilka beczu-
tek z wodka, przeznaczong dla robotnikéw.

Ogrod w tyle doméw byt catkiem opuszczony.
Poniewaz ptot, co go dawnidj opasywat, byt przerwany
w kilku miejscach, przeto ze wsi ciggnety tu gesi, ka-
czki, niekiedy nawet wieprzki i, ciekawoscig wiedzione,
zachodzity az do samego dworu, by =zblizka przypa-
trz$¢ sie jego wspaniatym apartamentom. Pan Grzywa
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mwielce sie tSm irytowal; nierogacizne kazat zajmowac,
co atoli nie zawsze sie udawato; wieprzki bowiem, wi-
dzac grozace im niebezpieczenstwo, uciekaty, kwiczac
przerazliwie; ptactwo sam rozpedzat, nawet zabijat—
jednakowoz gwattowne te $rodki nie wiele pomagaty
i rzeczy biegty dawnag koleja.

Zupetnie inaczej, niz dwor i budynki folwarczne,
wygladaty gorzelnia z wotownig i browar, stojagce nad
stawem duzym a rybnym. Tam bylo wszystko nowe,
porzadne, wygodne. Tam i pan Grzywa najchetnisj
przebywat, bo, jak sam mawial, tym bdéstwom trzeba
sie najnizoj kiania¢, z ktdrych sie zyje.

W kancelaryi, do ktéroj teraz wszedt, zapetnionej
najrozmaitszemi rzeczami, jak worki, sznury, kosy, tan-
cuchy, stare zelaztwo itym podobne, siedziat za stotem
pisarz prowentowy, chtopak miody, gotowasy, ale ma-
jacy mine buniczuczng. Ten mierzyt dumnie dwdch
wiesniakéw, przy drzwiach stojgcych, i dawal na ich
prosby odpowiedzi krotkie a harde. Na widok wcho-
dzacego dziedzica porwat sie ze stotka. Pan Grzywa
siadt na sofce drelichow0j, ktéra w rogu stata, czapke
na tyt gtowy nasungt, buty na kolana sobie potozyt
i, na wiesniakdw spojrzawszy, sucho zapytat:

— Czego oni chcg?

Chtopi zblizyli sie, i w reke go pocatowawszy, do
ndg mu sie skionili.

— PrzyszIli po calg ,porcya,” prosze wielmoznego
pana dziedzica—pisarz odpowiedziat.

— Po calg? Pio! ho! czego im sie zachciswa! Wam
sie zdaje, ze pienigdz cak samo tatwo daé, jak wzigc.
Dobrze sie jeden z drugim wpiérw napocisz, nim zbie-
rzesz piecdziesigt papierkow. Dzi$ pi¢nigdz drogi!

— Ta my odrobimy, prosze wielmoznego pana
dziedzica—rzekt starszy i zndw sie obydwa skitonili.

— Kazdy z was, gdy bierze, przyrzeka odrobic,
a potem trzeba! go tapaé, grabi¢, za wlosy na tan cia-
gnat i jeszcze <Bog wi¢ co wygaduje. Zresztg, na co
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mwam pieniedzy? Przeciez teraz, po zniwach, chiop ma
co sprzedac.
— Jabym chciat dtug Markowi zaptaci¢ — rzekt

jeden.
— Ja targuje konie u Dmytra i akurat brakuje mi

piecdziesigt papierkow—dodat drugi.

Pan Grzywa natozyt fajeczke, zapalit, chwile po-
dumat, potém zapytat:

— A wiscie wy, na jakich warunkach mozna
u mnie dosta¢ pisniedzy? WysScie u mnie jeszcze nie
brali.

— Ta ktoby, prosze wielmoznego pana, nie wie-
dziat. Przecie ze wszystkich wsi tu biora.

— Komu daje calg porcya, to jest piecdziesiat ren-
skich, ten co tydzien za procent dwa dni odrabia, a po
roku odrabia kapitat; zebym za$ nie potrzebowat sie
z zadnym procesowac, wiec, kto pisnigdze bierze, musi
mi w zastaw odda¢ swoj grunt. Ale nie na tSm ko-
niec. Kto wtedy na robote nie przyjdzie, gdy go wo-
tam, jeno kiedyindzi6j, temu za kazdy zly dzien odtrg-
cam drugi dobry, jako ,sztraf.”

— Ta my to wszystko wiemy, prosze wielmoznego
pana dziedzica. Przecie tu tak zawsze.

— A przystajecie?

— Ta bysSmy przystali, gdyby...

Tu chiopi po sobie spojrzeli, ale zaden z nich nie
dokonczyt.

— Gdyby co?—pan Grzywa sucho podchwycit.

— Gdyby nie procent... Nam sie widzi, prosze
wielmoznego pana, ze on bardzo wysoki.

— Wysoki? Alboz wy go pieniedzmi placicie?
Czy ty myslisz jeden z drugim, ze twoja robota co
warta? Przecie Pan Bdég dat ci rece za darmo; a jak
cie nie zawotam, to i tak bedziesz w chatupie lezat do
gory brzuchem. Ale kiedy mdj procent wysoki, to idz-
cie gdzieindziéj po pisniadze.
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Po tych stowach wstat i, do stotu sie zblizywszy,
zaczat na nim przerzucac, jakby w nich czego szukat.
Chiopi spogladali po sobie, skrobali sie w gtowe; ukrad-
kiem zorkali na pisarza, ktory, stojagc za szcérokiemi ple-
cami pana Grzywy, dawat im reka jakie$ znaki; nako-
niec, zebrawszy odwage, przystapili do dziedzica, by go
zndw w reke pocatowaé i do kolan mu sie skionic.

— Ta niech juz i tak bedzie, prosimy taski wiel-
moznego pana—starszy z nich przemoéwit.

— Juzescie sie namyslili?

— Ta juz.

— Jabym was jednak prosit, bys$cie sie nad tSm,
co robicie, dobrze zastanowili, bo ja nikogo nie nama-
wiam i nie chce potém stuchaé lamentow.

— My juz, prosze wielmoznego pana, dobrze po-
mysleli, bo nam bardzo potrzeba.

— Skoro tak, wiec poklonicie sie panu pisarzowi,
zeby jeszcze dzi$ zapisy wygotowal, a potom pionigdze
dostaniecie.

Chtopi pocatowali w reke dziedzica, pisarzowi do
stop sie skionili, a z kancelaryi wychodzac, Bogu w du-
chu dziekowali, ze tak gtadko powiodto im sie ubié
tak korzystny interes.

Gdy drzwi za nimi sie zamknety, pan Grzywa po-
dat buty pisarzowi i rzekt:

— Dasz te buty Wasylowi, bo wtasnie pojutrze
rok mu sie konczy, a za to potracisz mu z zastug szesé
refskich.

— Mnie sie zdaje, prosze wielmoznego pana dzie-
dzica, ze Wasylowi, procz pensyi i ordynaryi, nalezy
sie rocznie takze jedna para butéw.

— To zle, moj kochany, ze ci sie tylko zdaje, a do-
ktadnie nie wiosz, jak jest. Wasyl w rzeczy sams$j do-
staje pare butéw, ale poniewaz za ,sztrafy” z roku
ubiegtego ma wiasnie tyle zaptaci¢, ile buty kosztuja,
wiec roczne buty catkiem juz stracit, a te otrzyma
w piénigdzach. Rozumio6sz?



— Rozumiem, prosze wielmoznego pana dziedzi-
ca—odpowiedziat pisarz i, wzigwszy buty, zaczat je pil-
nie oglgdac.—Doskonate! Wielmozny pan dziedzic dat
pewnie pie¢ papierkéw.

— Moze dziesie¢ razy tyle! — odrzucit pan Grzy-
wa.—Wziglem je od tego gatlgana, ktory mi rok w rok
tratuje przy drodze to rzepak, to pszenice, to zyto
i w dodatku kradnie mi wszystkie zerdzie, ktdre na
Sciezce kaze whija¢. Szczescie jednak wielkie, zem go
cho¢ raz ztapat. Niech mnie teraz procesuje... Zj$
wpiorw dyabta rogatego, nim co wskéra; a choéby na-
wet wygrat, to tyle sie nachodzi, tyle na proces straci,
ze setnego bedzie ostrzegat, by po mojom polu nie cho-
dzit. Niech im sie zdaje, ze moja ziemia jest zapowie-
trzonal... A co tam z grochem stycha¢?

— Nie mogto wypas¢ lepidj, prosze wielmoznego
pana dziedzica. Na kazdym worku przybyto pie¢ kilo-
gramow, wiec na stu mamy pie¢ workéw zarobionych.

— A Zyd nie pozna, ze moczony?

— Predz$j mu S$lSpie wyléza, niz pozna. Zreszta
jam go nie moczyt, jeno kropit, i to w nocy, a précz
Iwana nikogo przy tém nie bylo. Ten za$ nie powis,
choéby go na roznie piekli. Zyd bedzie $wiecie wie-
rzyt, ze groch byt taki sam wtedy, gdy go kupowal,
i gotdw sobie teraz z rozpaczy pejsy wyrwac.

— Niech sobie wyrywa, bylem ja mial pienigdze.
Dos$¢ sie oni chrzescian naoszukujg, czas wiec dobrac
sie i nam do ich skory. A z wddka co?

— Z najwieksz6j kadzi wytoczytem ukradkiem cate
wiadro, a z mniejszych za$ po pét wiadra i do wszy-
stkich tylez wody dolatem. Zyd pozna dopi6ro na miej-
scu, ze wodka stabsza, i bedzie wierzyt, ze mu to chito-
pi w drodze urzadzili. Wielmozny pan dziedzic moze
zawsze na mnie liczyc.

— tebski z ciebie chiopak! — rzekt pan Grzywa
i, siegngwszy do kieszeni, wyjat z ni6j gar$¢ drobncj
monety. W piérwszs$j chwili chciat wszystko dac¢ pisa-
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krajcarow odliczywszy, podat takowe Jaskowi; reszte
wsypat nazad do kieszeni.—Masz na tytun, a jesli be-
dziesz nadal swemu panu wiernie stuzyt, mozesz sie
spodziowaé lepszdj pensyi. Ja chleba nikomu nie za-
tuje, ale trzeba, zeby ci, ktorych karmie, nietylko o so-
bie pamietali, lecz i o mnie troche,.. LisiAskiego jako$
nie widac.

— Powinienby rychto przyjechaé, bo, odjezdzajac,
mowit, ze wroci zaraz po potudniu — odpowiedziat pi-
sarz i za hojny dar dziedzica w reke go pocatowat.

— Miat on jeszcze jaki interes do miasta, procz
terminu?

— Nie wiem... ale pewnie, ze musiat mis¢, skoro
tak diugo siedziat.

Pan Grzywa wpatrzyt sie w pisarza oczkami $wi-
drujgcemi, jakby pragnat zbada¢, azali ten przed nim
czego nie ukrywa; nie dostrzegiszy wszakze na jego
twarzy nic takiego, coby w nim mogto podejrzenie
obudzi¢, rzekt powaznie:

— |dz teraz, mdj Jasku, do gorzelni i pokre¢ sie
troche miedzy ,finanserami.” Rozumis$sz? Moze za-
czniecie gra¢; a jakby$ co przegrat, to ci zwroce... nie
graj tylko wysoko, bo dzi$ czasy ciezkie. Chociaz ja sie
tam o ciebie nie boje: ty z pewnoscig wygrasz i na
wydatek mnie nie narazisz. No, idz, Jasku, idZz i za-
baw sie z nimi; jednakowoz réwnoczesnie pamietaj, co
do ciebie nalezy.

Jasiek z radosci az podskoczyt, raz jeszcze chlebo-
dawce w reke pocatowat, chwycit kapelusz i cwatem
pobiegt do gorzelni, gdzie kilku straznikéw skarbo-
wych, majagcych nadzér tak nad nia, jak nad browarem,
stale mieszkato.

Pan Grzywa usiadl potem przy stole, zatozyt oku-
lary i, wzigwszy kalendarz, zaczat w nim czego$ szu-
ka¢. Nie trwato to dlugo. Wkrdtce drzwi sie rozchylity,
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i cichutko, na palcach, z nieodstepnym usSmiechem na
twarzy pucutowatcj, wsungt sie pan Lisinski.

— Al to tyt Jak sie masz? — pan Grzywa zawo-
tat.—Wszedte$, nie przymierzajac, jak ztodzicj.

— Myslatem, ze pan dziedzic $pi... batem sie go
zbudzié...

— Nie byto dzi$ czasu na drzémke, bo mam gto-
we jak trybunat lubelski. Co stycha¢ w miescie?

— Nic nowego... kazali sie¢ wszyscy klania¢ panu
dziedzicowi — odpowiedziat zapytany, do gospodarza
krzesto sobie przysuwajac.

Gdy usiadt, nachylit sie potciatem ku niemu i, caty
wen zapatrzony, zdawat sie jakby takngé jego stow
i spojrzen.

— Niech ich tam dyabli porwg 2z ich uktonami!
W oczy sie kfaniaja, a poza oczy toby cztowieka
w tyzce wody utopili. Nie pytatem téz o ich uklony;
chciatem sie jeno dowiedzi¢¢, co byto na terminie i czy
nicma dla nas czego waznego.

— Termin wypadt nadspodziewanie dobrze. Hry¢
nie stanat, wniostem tedy, by go zasadzono in contu-
matiam, co téz niewatpliwie nastagpi. Co za$ do nowin,
to chyba ta bedzie najwazniejsza, ze pszenica i zyto
podskoczyty o dwa guldeny na parze. Mowit mi Men-
del, ze nawet rzad zakupuje teraz zboze do magazynéw
wojskowych.

— Chwata Bogu! w takim razie cena jeszcze sie
podniesie!l—zawotat pan Grzywa uradowany.—Jam wcigz
powtarzat, ze do tego musi przyjs¢ i nie darraom trzy-
mat wszystko zboze zesztoroczne. Kto wié, czy jeszcze
wojny nie bedziel...

— A teraz pan dziedzic sprzeda? Mendel przyje-
dzie tu dzi$ lub jutro rano.

— Niech sie daremnie nie fatyguje. Nie sprzedam
mu ani ziarneczka.
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— A jabym przeciwnie myslat, ze dziedzic dobro-
dziej powinien witasnie teraz co$ sprzeda¢. Choc trzy-
sta par, jesli nie wiecdj.

— Przyznaj sie, Lisifnski, obiecat ci Mendel co
za to?

Pan Lisinski poruszyt sie niespokojnie; w jego
oczach btysneto co$ naksztatt gniewu. Pan Grzywa te-
go nie dostrzegt, gdyz gdzieindziej patrzyt. Predko je-
dnak pan LisifAski zrobit sie jeszcze stodszym i, rece
zacicrajac, rzekk:

— Wolne zarty, dziedzicu dobrodzieju, wolne zarty!
Ze ja sie w takie rzeczy nie bawie, o tom pan dziedzic
jest sam najlepiej przekonany... Moja propozycya jest
bezinteresowna, bo jg dyktuje szczera zyczliwo$¢ i gte-
boka wdziecznos$¢ dla dziedzica dobrodzieja... Co radzet
ma podstawe, nie jestem bowiem miodzikiem i sza-
lenstw nie popetniam. Teraz cena zboza podskoczyta,
bo rzad co$ kupuje, a i miyny robig zapasy; lecz gdy
one swoja potrzebe pokryjg, gotowa cena zndéw spasc.
tatwo tez byé moze, ze pod Boze Narodzenie bedzie
zboze tansze, niz jest dzis. Co do wojny, na te sie by-
najmniej nie zanosi. Gdyby wiec na mnie przyszio,
sprzedatbym zaraz cho¢ co$... Zreszta moznaby zrobié
jeszcze jeden interesik... Pan dziedzic, wydajac rok te-
mu synowice, zamiast obiecanych dwoch tysiecy w go-
towce dat jej mezowi terminatke na dwiescie par; lecz
ze w nasz¢j pszenicy zesziorocznej jest troche zrosci,
przeto panu Krzyckiemu nie ofiarowywali Zydzi ani
dziesieciu renskich za pare i on po dzi§ dzien termina-
tke ma u siebie. Teraz moznaby jg za dwa tysigce od
niego odkupi¢, a za dwa tysigce cztorysta odprzedac.

Pan Grzywa w czoto sie uderzyt.

— Wio6sz co, Lisinski, z ciebie nie gtupi chiop! —
zawotal. — Na te ciezkie czasy dobre i czterysta ren-
skich, zwlaszcza ze ani wiem, zkad do tego przysze-
diem, zem za Klarolkg obiecat da¢ dwa tysigce. Ale
wszystkiemu Darski winien! Spoit mnie wtedy i na
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obietnice wyciagnat, bo ten Krzycki to jaki$ jego kre-
whniak. Doskonale! Jak tylko Mendel przyjedzie, zaraz
sie uméwimy i byé moze, ze mu jeszcze sto par dodam,
bo to, co$ o mitynach powiedzial, ma takze sens. Do
Krzyckiego poszle jeszcze dzi$ Jaska z pisniedzmi.

— Mojs$m zdaniem, dla dziedzica dobrodzieja nie
wypada w ten spos6b tg sprawg kierowac. Jakby Swiat
o tern sie dowiedziat, gotowby Bd6g wie co z tego zro-
bi¢, bo ludzie majg zte jezyki. Przeciwnie, jesli ja sie
tego podejme, zalatwie to tak cichutko, ze nikt o tém
nie bedzie wiedziat. Sam Krzycki nie powinien sie do-
myslé¢, kto wiasciwie wykupit u niego terminatke. Oso-
bistos¢ stojgca na widoku, jak dziedzic dobrodzi¢j, nie
moze sie naraza¢. JeSli zle wypadnie, choé¢ tego nie
przewiduje, niech lepi$§j odium na mnie pada, niz na
meza, ktérego czcze. Dziedzic dobrodzi¢j ma jeszcze
przed sobg wielkg przysztosé.

Pan Grzywa, stéw tych stuchajgc, robit sie coraz
powazniejszym. Rece ztozyt na brzuszku okragtym,
oczy przymknat, usta wydat i, brode na piersiach opart-
szy, dumat. Pan Lisinski uwaznie sie w niego wpatry-
wat, a po chwili tak mdwit daléj:

— Od Ochsendorfa dowiedziatem sie przypadkiem,
ze prezydentowa ma w tym roku wielki klopot z sia-
nem, ktérego kilka wozéw bedzie jeszcze dla swoich
krow potrzebowata; komisarz za$ strazy skarbowej
wprost mi powiedziat, ze musi sobie kupi¢ czterdzieSci
workéw owsa. Pytal mnie nawet, po czemu owies
sprzedajemy; nie spos6b go wiec byto nie zrozumic¢.

m— M¢j Lisinski, jak tak wszystkich zaczniesz ro-
zumiéé, tom gotow niedtugo zbankrutowaé—pan Grzy-
wa przerwat, na mowigcego oczu nie podnoszac.

— Zrobi dziedzic dobrodzi¢j, co uzna za stosowne;
ale mnie sie zdaje, ze reka reke myje... Ochsendorfowi
przyrzektem t6z na chybit trafil, ze pan dziedzic przyj-
mie mu na zimowle trzy pary miodych wolikow, bo
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bez Ochsendorfa do prezydenta niktby nie trafit; a Tu-
sowiczowi obiecatem dwadzie$Scia korcy ziemniakow.

— A mnie na co Tusowicza! Przecie podatki pta-
ce regularnie.

— Prawda, lecz Tusowicz, jako inspektor podatko-
wy, od ktorego tysigce zaleza, jest osobg wielce wptly-
wowg, nawet potezng, z ktorg trzeba sie liczy¢... Zre-
sztg zdaje mi sie, ze obywatel, majacy tak rozlegte jak
dziedzic dobrodzi$j interesa, nie moze pewnych ludzi
lekcewazy¢... Chocby sie nie chciato, trzeba sie ich trzy-
mac¢, bo nie wiadomo, co jutro przyniesie.

Pan Grzywa czas jaki$ pomrukiwat, jakby z sobg
samym wiodt narade.

— A o wyborach co moéwig?—nagle zapytat.

Lisinski typnat oczkami, weseldj sie uSmiechnat
i predko odrzekt:

— Do Rady powiatow0j odbeda sie za dwa mie-
sigce... poznidj do Sejmu ido Rady panstwa.

— Mnie tam wybory polityczne nie wiele obcho-
dzg, bom nie polityk; ciekawym jednak, jaka bedziemy
mieli rade i kto zostanie naszym marszatkiem. W po-
wiecie nieporzadek straszliwy, drogi peilne wybojow,
mosty dziurawe jak przetaki; niedawno temu pod Da-
browg oba moje konie o mato sobie wszystkich nog nie
potamaty; a rownoczesnie chlopstwo tak sie rozzuchwa-
lito, ze w bialy dzien robi ci Sciezki po polach i psze-
nice tratuje. Jezeli nie dostaniemy marszatka energi-
cznego, przyjdzie emigrowa¢ z powiatu.

— | jam tego zdania, dziedzicu dobrodzieju.

— Wi iec powinnismy pomysls¢, kogo wybraé.

— Pewnie, ze powinniSmy sie tSm gorliwie zajac...

—= A jak ci sie zdaje, Lisinski, kogo wybiorg?

— Alboz moge to przewidzis¢!... Co do mnie. su-
miennie wyznaje, ze w catym powiecie jest tylko jeden
cztowiek, godny piastowa¢ to wazne stanowisko; lecz
czy ten bedzie wybrany, to jeszcze pytanie; ten bowiem



nie agituje za sobg, a bez agitacyi musi dzi§ upasc¢
sprawa najpiekniejsza.

— Kto to taki?

— Dziedzic dobrodzidj.

— Kto? Ja?

— A tak... Jest to moje najgtebsze przekonanie.

W pokoju zrobito sie cichutenko. Pan Grzywa
nagle oczy przymknagt i zdawat sie nad tém zastana-
wia¢, co wasnie ustyszat. A moze propozycya przyja-
ciela poruszyta tylko stare pragnienia i nadzieje, ktére
dotagd ukrywat troskliwie na dnie swoj$j duszy—wiec
teraz umys$lnie na niego nie patrzy, by nie zdradzi¢ sie
niepotrzebnie ze swojg radoscia... Pan LisiAski wlepit
wzrok przenikliwy w jego twarz obrzeklg i stara sie
pochwyci¢ kazde j¢j drgnienie. Od tego zawisto jego
dalsze postepowanie... Sna¢ nie dostrzegt w nidj nic
ztego dla swoich planéw, skoro po wazkich ustach prze-
biegt mu usmiech, dajacy wiele do myslenia, przyczsm
palcami praw0j reki zaczat nerwowo przebisraé, co
u niego bylo zawsze znakiem nieomylnym, zZe rwat sie
do dziatania.

Pan Grzywa diugo tak przesiedziat, nareszcie jak-
by od niechcenia bgknat:

— Nigdybym sie o to nie kusit.

— Czemu, dziedzicu dobrodzieju, czemu?

— Bo szlachtaby mnie za to w tyzce wody uto-
pita. Ona umi$ majatek trwonié, ale pracowac nie chce,
i tymi, ktdrzy w pocie czota grosza sie dorabiajg, gar-
dzi. Znam ja dobrze tych paniczéw. Wola oni furfan-
tow, niz ludzi statecznych.

—se Prozne obawy! Na wszystko sg sposoby!—od-
powiedziat pan Lisinski, zaci¢rajgc rece z zadowole-
niem. — Wprawdzie nie da sie zaprzeczyé, ze szlachta
koso na tych patrzy, ktérzy pracg i zapobiegliwoscia
majatek robig, ale nie jest ona znow az tak uparta,
izby j¢j nie mozna pogodzi¢... Byle sie do nisj wzigé
zrecznie a energicznie, wszystko sie uda. Przeciez pan
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wiatu.

— Ma sie rozumieé! Alboz ja dla siebie czego
potrzebuje? Ale powiat jest straszliwie zaniedbany...
Najpisrw postawitbym most pod miastem.

— Mysl genialna, dziedzicu dobrodzieju! Gdybys-
my mieli most, komunikacya bytaby niezmiernie uta-
twiona.

— Potém zajatbym sie budowga szosy powiatowsj.

— Bez takidj szosy prawie zy¢ nie mozna. llez
to razy pan dziedzic jedynie dlatego sprzedaje o gul-
dena tani$j na parze, ze transport zboza po naszych
ztych drogach i przez prom jest niezmiernie ucigzliwy.

— Robitbym i inne rzeczy, bo z pewnoscig nie
bytbym marszatkiem malowanym. Ale ja tego kiopotu
nie pragne i pod zadnym warunkiem nie bede o tsm
myslat.

— To ile, panie dziedzicu, bardzo ile! Chociaz
Swiat nie wiele wart, mimo to nie nalezy sie do niego
zraza¢, bo gdyby wszyscy mezowie zdolni, pracowici
i zastuzeni usuwali sie od dziatania, wtadza dostawata-
by sie zawsze w rece takich, ktorzyby joj z pewnoscig
na najgorsze uzywali... Prywata, chydna prywata, wzie-
taby wtedy gore!l... Dla dobra powszechnego, pro pu-
blico bono, jak mawiali Rzymianie, trzeba sie umi¢¢ za-
prze¢ wszystkiego, nawet wrodzon6j skromnosci, ktdra,
acz jest cnotg, jednakowoz czasem, gdy kto w nigj
przesadza, staje sie grzechem... Bo zechciéjmy sie tylko
temu, o czém wpiérw mowitem, blizoj przypatrz6¢. Rto
w powiecie najbogatszy? Pan Barttomisj Grzywa.

— Tylko nie przesadzaj, moj kochany. Goldeifer
ma moze dwa razy tyle, co ja.

— Juz ja sie o to nie lekam, dziedzicu dobrodzie-
jul—odpart pan Lisinski ze stodkim usmiechem, klepigc
gospodarza po kolanie. — Chociaz go nie obliczatem,
wiem, ze nie ma tego, co pan dziedzic, majatku; ale
gdyby miat nawet dwa razy tyle, toby i w tym razie
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nie mogt sie kusi¢ o piérwsze stanowisko w powiecie.
Przeciez Swiat wi$, kto go rodzi i zkad pochodzi... Ale
idzmy dal$j. Kto w powiecie bardzi$j zastuzony, niz
dziedzic dobrodzi$j? Choébym nie wiedzie¢ jak szukat,
nie znalaztbym ani jednego, ktéryby pod tym wzgle-
dem mogt iS¢ z dziedzicem bodaj w poréwnanie... Kto
sie ziemi pozbywa, jest zbrodniarzem; przeciwnie, kto
ja naszym wrogom wydzisra, ten jest mezem prawdzi-
wie zastuzonym! A kto w calym powiecie bardzisj
niz dziedzic dobrodzi$j dba o ziemig?

— O! ze o nig dbam, to kazdy widzi. Zaczatem
od niczego; gdym z domu ojca wyjezdzat, miatem tylko
dziesie¢ palcéw zdrowych, bywatem na wozie i pod
wozem, ekonomowatem przez lat dziesie¢, drugie tyle
przesiedziatem w gorzelniach jako ich dozorca, rozmai-
tych dziedzicow dosy¢ sie po tapach nacatowatem, aje-
dnak wszystko sie przetrwato i dzi$ co$ jest...

— Bo Pan Bd&g uczciw$j pracy poblogostawit —
Lisinski dokoriczyt. — Wiem ja nie od dzi$, ze dziedzic
dobrodzisj wiele przeszedt, i dlatego o przesztosci pro-
sze wiec$j nie wspomina¢, zwtaszcza przy obcych; lu-
dzie bowiem majg zte jezyki i rzecz najpiekniejszg go-
towi kazd$j chwili przenicowac... Co byto, a nie jest,
nie pisze sie w rejestr. Dzi$ powinniSmy mis¢ uwage
zwrocong jedynie na terazniejszo$¢... Meza pracowit-
szego, niz dziedzic dobrodzisj, takze nie znajdzie.

— Ze pracowaé¢ umiem, to chyba dla nikogo nie
jest tajemnicg. PiSrwszy codzien wstaje, a ostatni spaé
sie ktade. Gdyby nie praca, nie miatbym dzis kawatka
chleba. Ale gdzie tam ludzie to uznajgl... Oni wolg
prézniakéw, bo sami prdznuja.

— Tak zle nie jest... Prawda i cnota, jakkolwiek
dtugo muszg walczy¢, w koncu jednak zawsze zwycie-
zajg!—zawotat pan Lisinski patetycznie i zaraz dodat.—
A rozumek, dzieki Bogu, mamy takze niepoS$ledni... llez
to razy, w sprawach waznych a zawitych, w ktdrych,
mimo wielkiego natezenia umystu, nikt nie umiat sie
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zoryentowaé, dziedzic dobrodzi$j odrazu w sedno tra-
fial Kazd¢j chwili jestem gotow przysigdz, ze, odkad
mam szczescie zna¢ pana dziedzica, nie zdarzyto sie ani
jeden raz, zeby jego gteboki rozum wahat sie i potrze-
bowal innych prosi¢ o pomoc. Zawsze decydowat sie
sam, réwnie szybko jak trafnie. Ale ten wielki rozum
jest réwnoczes$nie zrédtem zgryzot dziedzica dobrodzieja.
Swiat jest juz taki, ze zadn$j wyzszosci nie chce uzna,
a ktokolwiek wzniesie sie bodaj o jedng piedz ponad
swoje otoczenie, ten powinien by¢ na to przygotowany,
ze ludzie zawistni bedg sie starali zgnie$¢ go i podeptac;
a jesli im sie to nie uda, przynajmniej go spotwarzg...

— Niech ich dyabli biorg! Ja sobie nic z nich nie
robie!l—zawotat pan Grzywa i machnat reka.

— Stowa pana dziedzica sg uderzajgcym dowodem
sity mezki$j i szlachetn$j determinacyi; ale poniewaz
w chwili obecn6j ucierpiataby na tom niezmiernie spra-
wa publiczna, pan Grzywa bowiem, usungwszy sie od
dziatania, juz przez to samo pozwolitbhy nadal tym wi-
chrzy¢ w powiecie, ktérzy dotad mysleli nieréwnie wie-
cej o prywacie niz o dobru powszechnym, przeto tak
dobrze honor jak sumienie nakazujg mi nietylko radzic,
lecz nawet btagac¢ dziedzica dobrodzieja, by tym razem
zrzucit pyche z serca i, przez wzglad na powiat caly,
postawit swojg kandydature na marszatka.

— Daj mi pokdj, Lisinski! Jakby mnie sami
wybrali, mozebym przyjat ten ciezki obowigzek, choé
watpie; ale prosi¢ o to nie mysle. Ja sie nikomu nie
ktaniam i ktania¢ nie bede!

— A kto moéwi o kianianiu sie? Jezeliby tego
zachodzita konieczna potrzeba, ja sam chetniebym sie
tego podjal, prawdziwy bowiem przyjaciel nigdy swo-
ich ustug nie odmawia... Przyjaciel powinien by¢ na-
wet gotéw do poswiecenia. Ale, dzieki Bogu, tego nikt
od nas nie wymaga. Najzupetniej wystarczy, jesli
dziedzic dobrodzi6j niektéorym osobistosciom poczyni
pewne grzecznos$ci i przed wyborami urzadzi u siebie
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wieczorek, bo niedarmo moéwi stare przystowie, iz nie-
tylko czapka i solg, lecz takze papka ludzie ludzi nie-
wolg.

— Ale na te papke tyby$ moze chcial, zeby po-
szty Strzatkowice?

— Boze chroA! Na to, dziedzicu dobrodzieju, jam
zamadry i zauczciwy... Papka nawet tyle nie bedzie
kosztowata, ile jutrzejszy odpust przyniesie. Zato po
zwycieztwie jakie bedzie zadowolenie, a jaki honorl...
A teraz niech dziedzic dobrodziej raczy chwilke postu-
chaé, gdyz chciatbym mo¢j plan wytozy¢. Rada powia-
towa sktada sie u nas z dwudziestu sze$ciu cztonkow,
z ktorych dwunastu wybiera wieksza wiasnos¢, czyli
szlachta, dziesieciu gminy wiejskie, cztsrech za$ miasta.
Na tych ostatnich mozemy liczy¢ zupetnie, bo kto ma
po swoj¢j stronie Turbana, Darskiego i Tusowicza, ten
moze by¢é pewny, ze wszystkie gtosy na niego padna.
Czy dziedzic dobrodziej bedzie sie teraz na mnie gnie-
wat, zem prezydentowej obiecatl dziesie¢ wozéw siana,
a inspektorowi dwadziescia korcy ziemniakéw?

— Rozporzadzasz sie mojem mieniem hojniej, niz
wiasnom—odrzekt sucho pan Grzywa i zaraz dodatk—
Ale mow dalej.

— Na radnych z miast mozemy wiec liczy¢ jak
na cztery tuzy. Z kolei trzeba zwréci¢ uwage na chto-
péw. Tymi, jak dziedzic dobrodziej wie, kieruje ksigdz
Tymoteusz Szczurkiewicz z Dodniestrzan, cztowiek nie
tyle rozumny, co chytry; lecz Ze oddawna wzdycha
on do nasz¢j parafii w Podlesiu, bo ona jest o wiele
lepsza, niz jego, wiec, aby go sobie zjedna¢, mozemy mu
ja przyrzec.

— Przenigdy!—zywo zaprotestowat pan Grzywa.—
Szczurkiewiczowi nie datbym u siebie parafii pod za-
dnym warunkiem. Onby mi wszystkich chtopéw zde-
moralizowat i przeciw dworowi zbuntowat. Czlowiek
to podstepny, w $rodkach nieprzebidrajacy.

Pan Lisinski usmiechnat sie z politowaniem.
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— Alez obiecaé, a da¢, to nie jedno — rzekt sto-
dziutko. — Zresztg nasz paroch z Podlesia dotad zyje,
moze nawet wyzdrowieje; ale choéby iumart, to jeszcze
i w tym wypadku moznaby znaléz¢é stosowny pretekst,
ieby sie wycofaé. Juz ja to wezme na siebie... W osta-
tecznosci bedzie mogt dziedzic dobrodzisj wszystko na
mnie zwali¢. Tak wiec przez Szczurkiewicza pozyska-
my sobie chlop6éw; lecz ze na niego nie mozna liczy¢
bezwarunkowo, przeto trzeba roéwnoczesnie i miedzy
obywatelstwem przyjaciét szuka¢. Goldeifera mam
w Kieszeni, ten bez Trockiego nic nie uczyni, a z Tro-
ckim jestem za pan brat; Czapifskiego pozyskamy przez
radczynie Darska i jSj meza; Zaliwskiemu musimy dac
bez pisniedzy tego byczka srokatego, za ktérego w ze-
sztym tygodniu ofiarowywat sto guldenéw, lecz po nie-
go nie przystal, bo prawdopodobnie nie miat monety;
po wyborach wydrzemy z niego te setke, chocby pekt;
hrabia Teczynski to wielki pan, na posiedzenie Rady
z pewnoscig nie przyjedzie; ale choc¢by sie nawet poka-
zat, recze, ze dla sam$j przyzwoitosci nie bedzie opo-
nowat; Gorczynskiemu trzeba koniecznie pozyczy¢ owe
tysigc guldenéw, o ktére od tak dawna naprézno sztur-
muje; wprawdzie jego hipoteka straszliwie zasmarowa-
na, wszelako tysigczek bedzie mozna na ni$j pomiescic;
innych pozyskamy w inny sposob, w tem juz moja
glowa; zeby za$ agitacyg tSm pomysInisj rozpoczaé,
damy w Strzatkowicach bal i wszystkich na niego za-
prosimy.

— Czys$ oszalal, Lisiinski, ja mam bal dawaé?

— A c0z w tern tak strasznego, dziedzicu dobro-
dzieju? Czyz na marne kilkaset guldenow mozna
tam zwaza¢, gdzie przy ich pomocy da sie zdoby¢ sta-
nowisko wybitne, za czém takze pdjdzie zwiekszenie
dochodéw? Most i szosa sprowadzg do Strzatkowic
tysigce nowych pielgrzymow, i juz ci jedni, w ciagu
pierwszego zaraz roku, nasz bal zaptaca. Kapitalik za-
tSm w bal wiozony bedzie sie lepi¢j procentowat, niz

Grabarze. 11
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ktorykolwiek inny... Zreszta moja w tém glowa, by
wydatki nie byly wielkie. Przecie domu nie bedziemy
odnawiali, zwilaszcza ze i pora juz sp6zniona... W sali
utoze napredce podtoge z tych tarcic, ktore sie od bro-
waru zostaty, dwa pokoje przylegte uporzgdkuje jako
tako; a byle byto co jes¢ ipi¢, i zeby muzyka zagrata,
a zlecg sie sgsiedzi z wszystkich stron, jak kruki, bo jes¢
i pi¢ lubi kazdy mezczyzna, a tafcowac¢ kazda niewiasta.

— i tobie sie zdaje Lisinski, ze do mnie kobisty
przyjada, cho¢ z nich zadn$j nie mam w domu ani na
lekarstwo?

—aCzemuby nie mialy przyjecha¢? Za granicg
jest zwyczaj, ze nawet miodzi kawalerowie dajg niekie-
dy bale w hotelach i najpisrwsze damy na nich bywa-
ja. TSm wiec chetni$j tu przyjada, bo przecie wiedza,
ze dziedzic Strzatkowic to maz stateczny. Zreszta, jesli
idzie o decorum, potrafimy i temu brakowi zaradzic.
Bratowa dziedzica dobrodzieja, a matka pana Antonie-
go, chetnie tu przyjedzie i obejmie obowigzki gospodyni
domu.

— T¢j nie chce widzis¢ na oczy! — pan Grzywa
zawotat.—Jakby ta sie zjawita, wydartaby mi z pewno-
Scig kilkaset renskich, bo jeszcze ztad nigdy z prézne-
mi rekami nie odjechata, a ja mam dosy¢ zgryzoty
z j¢j synalkiem. Licho wi$, na com go sobie wzigt na
gtowel...

— Jesli pan dziedzic nie chce j$j prosi¢, to inacz$§j
zrobimy. Radczyni Darska bedzie z najwiekszg roz-
koszg nasza gospodynig, a do pomocy da j§j Trocki
swojg siostrzenice. Pani Julia jest osobg wielkiego
Swiata, wiec bedzie umiata krokami radczyni nalezycie
kierowaé. Czy tak, czy owak, bal si¢ uda wysmienicie;
a gdy juz pan dziedzic bedzie naszym marszatkiem, re-
cze, ze mnie za to usciska.

W miare, jak pan Lisinski moéwit, twarz stuchaja-
cego, z poczatku, obojetna i predz¢éj chmurna, niz we-
sotg, stopniowo sie zmieniata. W potowie rozmowy
.-W



ukazato sie na ni$j zaciekawienie, przy korncu prawie
radosc.

— A co chcesz na tern zarobi¢, moj Lisinski, ze
mnie tak gorliwie do kandydowania zachecasz?—zapy-
tat pan Grzywa z u$Smiechem.

— Czyz za wszystko, co czynimy, musimy by¢
wynagradzani? Alboz o bezinteresowno$é tak trudno
na Swiecie? Bogiem sie Swiadcze, ze nie poluje na pie-
nigdze dziedzica dobrodzieja.

— Ze na moje pisnigdze nie polujesz, o tSm je-
stem gteboko przekonany, bo wissz, ze bytaby to praca
daremna... Umiatem troche pisniedzy zebraé, umiem
ich takze pilnowac... W razie jednak, gdybym mar-
szatkiem zostat, czy nie chciatby$, moj Lisifnski, objaé
przypadkiem budowy tak mostu, jak szosy?

— A gdyby? Miatby inny zarobi¢, mogtbym i ja;
a ze radbym tego dopig¢ przy pomocy dziedzica do-
brodzieja, to rzecz catkiem naturalna. Przy moznych
zyja biedni: tak byto od poczatku Swiata, tak do jego
korica zostanie, bo i storice pan Bég na to stworzyt,
by mniejsze ciala niebieskie otrzymywaly od niego
Swiatto i ciepto.

— Podoba mi sie twoja otwarto$¢, LisiAski, bar-
dzo mi sie podoba! Widze, ze$ nie obtudnik.

— U mnie co w sercu, to i na jezyku — Lisinski
stodko odpowiedziat.

Pan Grzywa mial w sobie duzo praktycznosci, na-
wet i tego sporo, co sie nazywa chiopskim rozumem,
lecz, jak kazdy cztowiek niewyksztatcony a bogaty, byt
zarozumiaty, tSm bardzi$j, Zze fortuny dorobit sie wia-
sng pracg i wrodzonym przemystem, za czém poszio, ze
lubit takze pochlebstwa. Pan Lisinski, odkrywszy w nim
te stabostke, poczat na ni§j wygrywaé najrozmaitsze
melodye, i dziedzic Strzatkowic ani spostrzegt, Kkiedy
sie stat powoln$m narzedziem w jego rekach. Ale pan
Lisinski nietylko tSm jednsm opanowat Krezusa po-
wiatowego. Schlebiat on mu jeszcze bardzisj tsm, ze
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mimo iz go przewyzszat tak urodzeniem, jak wycho-
waniem i wyksztatceniem, robit sie wobec niego zawsze
matym; za cierpkie stowa, ktérych pan Grzywa nieraz
uzywat, nigdy sie nie rozgni¢wal, i podczas gdy sam
pokornie ,dziedzicem” go nazywat, nie miat nic prze-
ciw temu, ze dziedzic nawzajem traktowat go jak swe-
go stuge. Byta jeszcze rzecz jedna, dla ktéréj pan
Grzywa chetnie widziat u swego boku pana Lisinskie-
go. Acz nie byt ortem, rozumiat on doskonale, ze
w stosunkach towarzyskich potrzebowatl mentora, gdyz
co krok mogt bigd popetni¢. Lisifnski spetniat ten obo-
wigzek z calg sumiennos$cig cztowieka mu oddanego
i tSm zaskarbit sobie jego wzgledy.

Dziedzic chwile myslat. Potom zwrdcit sie do
swego mentora i niespodziswanie zapytat:

— Powiedz mi, LisifAski, za co$ ty mi zyczliwy
i dlaczego wiasciwie mi stuzysz? Pensyi nie bierzesz,
jész niewiele, zresztg wymystow u mnie niéma, a z te-
go, co ci czasem spadnie z kontraktéw, uty¢ nie mozna.
Powisdz mi raz otwarcie, co cie przy mnie trzyma?

— Nie ja sie trzymam, dziedzicu dobrodzieju, ale
wyzsza wola mnie tu trzyma... Ja speiniam tylko jej
rozkazy... Wspomniatem juz raz, ze mniejsze gwiazdy
dlatego dokota stonca kraza, ze im tak Stwdrca czynié
kazat... Zyé trzeba, bisdnemu za$ emigrantowi bez
przyjaciot zy¢ trudno...

— Wiec ty$ doprawdy emigrant? Juz nieraz mi
to mowite§, lecz ja, gdy na ciebie patrze, jako$ nie
moge temu daé wiary... Ej! przyznaj sie Lisinski, za
co$ ty wiasciwie emigrowal, czy nie za szwarcunek?

To powiedziawszy, pan Grzywa zaczat $Smiaé sie
tak wesoto, tak serdecznie, jak to u niego nie byto
w zwyczaju. Widocznie uszczesliwit go wiasny dowcip.
Lisinski przygryzt dolng warge do krwi, reke S$cisnat
ruchem kurczowym, z oczu strzelita mu iskra gniewu.
Trwato to jednak ledwie jedno oka mgnienie. Predko
odzyskat krew zimng i, nim pan Grzywa mogt sie dc-



mysle¢, co sie w jego duszy dziato, znow modwit ze
stodkim u$miechem.

— Wolne zarty, dziedzicu dobrodzieju, wolne zZar-
tyl Gdybym nie byt przekonany, ze pan dziedzic ma
ztote serce i czesto gesto inacz6j mowi, niz mys$li, mu-
siatbym sie nieraz obrazi¢; ale ja wiem, jak nalezy bra¢
stowa, nie w z¥j mysli wypowiedziane... Na dowod
za$, ze moich uczué¢ dla dziedzica nic zmieni¢ nie po-
trafi, podam natychmiast doskonaty projekcik, ktory,
zrecznie wykonany, przyniesie troche monety. O ile
mi sie zdaje, jutro bedzie skwar ogromny, prawdopo-
dobnie ostatni w tym roku, barometr bowiem od rana
idzie w gore. W samo potudnie, podczas solennego
nabozenstwa, gdy jedni ludzie bedg w cerkwi, drudzy
dokota niej, radzitbym wiadro od studni dworskiéj, tsj,
ktéra obok cerkwi stoi, przypadkiem odczepi¢ i do wo-
dy wpuscié, by chilopstwo nie miato gdzie pragnienia
ugasi¢... Wtedy, chcac nie chcac, bedg musieli pi¢ pi-
wo; trzeba tylko o to sie postara¢, zeby Zyd byt nie-
daleko w jakim szatasie i miat kilka beczek pod reka.

— Wiosz, Lisinski, to mysl znakomital Z najwie-
kszg radoscig na nig przystaje; i gdybys mi chciat od-
da¢ jeszcze jedng ustuge, bylbym ci za nig do $mierci
wdzieczny. Je$li, jak mdwisz, jutro w rzeczy samcj
bedzie gorgco, doprawdy nie wiem, jak calg godzine
w cerkwi krzyzem wyleze... Czlowiek przecie nie ula-
mek. Mozeby$ ty mnie w tSm zastgpit, co?

— Uczynitbym to z najwieksza radoscig, dziedzicu
dobrodzieju, lecz boje sie, by moje zastepstwo, miasto
pomodz, nie zaszkodzito... Dziedzic zwykt dla dobrego
przyktadu lez§¢ kazdego odpustu catg godzine przed
cudownym obrazem, a lud to uwaza iceni. Kiedyz je-
dnak tego przyktadu bardzioj potrzeba, niz wiasnie
dzis? Czyz nie przygotowujemy sie do wielkiego dzie-
fa? Mojsm tedy zdaniem, zastepstwo bytoby tym ra-
zem niebezpiecznym... Zresztg kto bedzie przy wiadrze,
jesli ja pojde do cerkwi? W sprawie tak delikatngj
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nie mozna si¢ spusci¢ ani na ekonoma, ani nawet na
Jaska.

— Dobrze méwisz, musze p6js¢ sam!—odrzek} pan
Grzywa i westchnat gteboko.

Zndw czas jakis myslat, potSm zapytak:

— Nie masz do mnie jakiego interesu?

— Zadnego.

— Zadnego? A o wotach zapomniate$?

Panu Lisinskiemu zamigotata rado$¢ w oczach.

— Wspominatem o nich przed tygodniem, ale po-
niewaz pan dziedzic wtedy mnie zakrzyczat, wiec prze-
stalem o nich mysidé—szepnat cicho a skromnie.

— Prawdopodobnie nie musiatem cie wtedy do-
brze zrozumio¢, a ty widsz, ze ja sie do tego nie we-
zme, czego nie rozumiem. Ale opowiedz mi teraz ja-
sno, jaki to jest wiasciwie interes.

Pan Lisinski przysunat sie i rzekt stodziutko:

— W Zarudziu, w ktérém rola jest juz oddawna
wyjatowiona, chce wtiasciciel na zime pusci¢ gorzelnieg,
lecz ze nie ma pisniedzy na woty, wiec odda brahe pra-
wie za darmo, za samg mierzwe, ktdrdj gwattem potrze-
buje. Gdybym tak mogt kupi¢ dwiescie wotoéw, zaro-
bitbym niewatpliwie kilka tysiecy.

— Skoro to taki interes, wiec moze sie da zrobic.
Ty wissz, mo6j Lisinski, ze ja whasnych pisniedzy niko-
mu nie pozyczam, jest to zasada, od ktér$j nie odsta-
pitbym dla rodzonego ojca, gdyby wstat z grobu; ale
moge ci da¢ podpis do banku. Dla wszelkiego jednak
bezpieczenstwa, bo¢ powinnismy sie kocha¢ jak bracia,
a rachowaé jak Zydzi, obejmuje woty na witasno$é, po
ich sprzedazy bank zaspokoje, a co sie zostanie, ty
wezmiesz. Powidédz mi jednak, czy masz cho¢ co$ na
siano, bo przeciez samga brahg woly zy¢ nie beda...

— Ja sam nie mam grosza przy duszy, lecz nie
watpie, ze jeden z mych przyjaciét, za kordonem mieszka-
jacych, gdy od niego zazgdam, pozyczy mi kilka ty-
siecy.



— Skoro tak, wiec pisz zaraz po pionigdze, bo
dopoki ich u ciebie nie zobacze, nie dam przekazu do
banku... Trzeba potém, mdj kochany, wotdéw dobrze
doglada¢, bo widsz, ze panskie oko konia tuczy.

— Alez, panie dziedzicu, ja doprawdy nie wiem,
jak za tyle taski podziekowac! — zawotat pan Lisinski
i juz sie pochylit, by swego dziedzica w reke pocato-
waé, lecz przeciw temu zbuntowaly sie resztki jeszcze
tkwigc$j w nim ambicyi. Zamiast tedy w reke, poca-
towat go tylko w ramie i dodak:—Jakiegokolwiek za-
bezpieczenia pan dziedzic zazada, na kazde przystane,
bo przecie nieuczciwie nie chce robi¢ majatku...

— No, no, jako$ to bedzie — odrzek} pan Grzywa,
peten taskawosci.

Dalszag rozmowe przerwato zjawienie sie Antosia.
Na jego widok pan Lisinski powstat i na palcach wy-
niést sie z kancelaryi.

Do twarzy byto Antosiowi w biekitnym uniformie
utanskim—i kazda dziewczyna musiataby teraz powie-
dzie¢, ze wygladat jak malowany. W czarnym fraku
i biatym krawacie—a w takim stroju widzieliSmy go
pisSrwszy raz na wieczorku u radczyni Darskisj—byt
miodzienicem przystojnym; natomiast w mundurze po-
rucznika od utanéw byt Sliczny. Jakim ogniem patato
jego oko harde, ale nie zuchwate! Jaki blask bit od
czota szerokiego, nad ktdrem wdziecznie, prawie zalo-
tnie, uktadatly sie ciemne wiosy! Z jakiom zadowole-
niem rozchylaty mu sie usta petne krwi i zycia, z kt6-
rych uSmiech swobodny nie zszedt nawet teraz, gdy
okiem jak stal przenikliwsm i jak ona zimnem stryja-
szek go mierzyl! Musial wiedzie¢, jak pieknym byt
w tym stroju i prawdopodobnie lubit, gdy dziewczeta
teskne ku niemu wysylaly spojrzenia, skoro czesto
ubierat sie po wojskowemu, mimo iz, jako porucznik
rezerwowy, nie byt do tego obowigzany.

— Gdzie sie znow wybisrasz? — zapytat go stryj
gtosem suchym.



— Masze sie troche przejechaé, bo zapomne, jak
sie na kon siada, a méj Flaubert zginie z nudéw w stajni.

— Bo t$Z licho wi$, na co on proznuje. Jakbym
go zaprzagt do ptuga i kazat mu caty dzieA oraé, pe-
whnieby sie nie nudzit i bytby zdrowszy.

—= Stryj daruje, lecz moj Flazibert nalezy do tych
istot szlachetnych, ktére piuga nie ciagna.

— tatwo ci to mowié, skorom za niego wysypat
pieéset papierkéw i teraz daje mu dziennie po trzy
garnce owsa, procz siana, wszelako ciekawym, czybys$
go tak samo piescit, gdybys$ go kupit za wiasne, ciezko
zapracowane pisnigdze, a teraz musiat go utrzymywac?
Taki kon to martwy kapitat, ktéry sie topi; gorz$j, to
ruina!

— Przykro mi, kochany stryju, ze tak jest, lecz
chybam temu nie winien. Widzac, ze stuzba w konni-
cy drogo kosztuje, chciatem wstapi¢ do piechoty, stryj
jednak sam byt za utanami.

— Pewnie, bom chciat, zeby$ sie znalazt miedzy
ludzmi porzadnymi, a nie pos$réd chtystkéw. Ale dya-
bli tam wiedzieli, ile ta parada bedzie kosztowata.
Dzi$ zaluje i setnego bede przestrzegat; lecz stato sie...
| najrozumniejszy moze czasem glupstwo palngé, powi-
nien wszakze o niSm pamieta¢ i wiec$j go nie powta-
rzac. Wiec gdzie jedziesz?

— Skocze na chwile do Lipinca, do moich kole-
gow, ktorzy tam kolej buduja.

— Tylko z nimi w karty nie graj, bo inzenierowie
kolejowi pono$ bardzo lubig te zabawke, a ja na nig
nie mam pisniedzy.

Mtody cztowiek splonit sie jak wisnia.

— Przecie stryjaszek wie, ze kart do rak nie
biore.

— Wiem, czy nie wiem, wszystko to jedno; przez
wzglad jednak na twoje dobro, jako twdj najblizszy
krewny i opiekun, musze cie ostrzega¢ przed grozgcem
ci niebezpieczenstwem; bo gdyby sie ono raz stato, nie
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bytoby juz czasu na nauki... Nie pij z nimi takze wi-
na, bo potSm zechca, by$ nawzajem ich zapraszat, aty
nie masz na to pidniedzy.

Anto$ nic juz nie odpowiedziat. Przystgpit szybko
do stryja, by go w reke pocatowac i odejs¢. On atoli
temu przeszkodzit, mowigac:

— Niepotrzebnie sie tak Spieszysz; do Lipinca nie-
daleko, a twoja szkapa ma dobre nogi, bo niedarmo
zre moj owies. Powisdz mi jeszcze: byte§ w browarze
i w gorzelni?

— Wszedzie bytem i wszystko znalaziem w naj-
wiekszym porzadku.

— Jeslis tak predko wszystko obejrzat, jake$ to
teraz powiedziat, to niewielki bedzie z tego przegladu
pozytek. W gospodarstwie, mdj kochany, trzeba okiem
dobrze dogladac; ale, jak widze, ty do niego nie masz
najmniejszego zamitowania.

— Przeciwnie, stryju, ja gospodarstwo wole niz
kazdy inny zawdd.

— A mnie sie zdaje, ze z tego wszystkiego tobys$
najlepi¢j wolat by¢ panem.

— W kazdym razie zawOd to rownie piekny jak
przyjemny—mtodzieniec odrzekt z usmiechem.

— O! wierze ci, wierze; lecz kto bisdakiem sie
urodzit, a koniecznie chce by¢ panem, ten musi dtugo
a wytrwale pracowa¢ i na nikogo sie nie spuszczac,
bo nadzieje prawie zawsze zawodzg. Ty, naprzykiad,
liczysz na sukcesyg po mnie; a jak mnie Pan Bog da
jeszcze piecdziesiat lat zycia, bo¢ wszystko jest mozli-
we, co wtedy bedzie? Zresztg moge cie takze wydzie-
dziczy¢, jesli nie bedziesz sie poddawatl mojéj woli.

— Ja na spadek po stryju wcale nie czekam i z ca-
16j duszy pragne, aby mdj stryj jeszcze sto lat zytk

— Daj Boze! Ale skoro na spadek nie czekasz,
wiec powiddz, co wiasciwie myslisz robi¢ i co z ciebie
bedzie?
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Anto$ pobladt. Chociaz nie nalezat do natur po-
rywczych, widoczném byto, ze tlumit gnidw w sobie-
Wezwawszy na pomoc catg site woli, zdotat sie jednak
pohamowaé, poczdm odpowiedziat z wymuszonym spo-
kojem:

— Co ze mnie bedzie? zaiste, sam jeszcze nie
wiem; ilekro¢ za$ postawie sobie w duchu to pytanie,
zawsze czuje, ze, cho¢ na mnie nikt nie patrzy, rumie
nie¢c wstydu mnie oblSwa. Wszak mam juz lat dwa-
dzieScia sze$¢, a jeszcze niczdm nie jestem.

— Prawde powiedziate$! — stryj potwierdzit. — Te
ztote gwiazdki na kotnierzu chleba ci nie dadzg.

— Wiem o tém, stryju dobrodzieju, dlatego przy-
szto§¢ moja coraz bardzi§j mnie niepokoi. Nisma tcz
dnia, bym o ni$j nie myslat.

— Wi ielka jednak szkoda, ze$ sie tak pdzno opa-
mietat.

Mtody cztowiek zndw pobladt,

— Stryj dobrodzi$j daruje, jesli powiem, ze chyba
nie jam tu zawinit—odpart gtosem lekko drzagcym.—Po
$mierci nieboszczyka ojca matka oddata mnie do szkét
realnych, gdyz do nauk matematycznych miatem od
dziecinstwa najwiec¢j zamitowania.

— A jam za ciebie w szkotach ptacit, bo matka
nie miata grosza przy duszy — pan Grzywa przerwat
szorstko.

— Wiem o tém, matka bynajmniéj tego przede
mng nie taita i za to wielkie dobrodziejstwo bede stry-
jowi cate zycie wdzieczny. Ukonczywszy politechnike,
musiatem najpisrw uczyni¢ zado$¢ obowiagzkowi stuzby
wojskow¢j i na wyrazny rozkaz stryja wstgpitem do
utanéw, poczém na jego zyczenie ziozylem egzamin
oficerski.

— A mozem ci zle radzi¥? Czyz to nie piekniej,
ze$ dzi$ porucznikiem, niz gdyby$ byt prostym zotnie-
rzem?



— Stokro¢ tepidj, chetnie to przyznaje; wszakze
réwnoczesnie niech mi bedzie wolno upewni¢ kochane-
go stryja, ze nawet bez jego zadania bytbym ziozyt
ten egzamin. Po ukonczeniu stuzby wojskowoj chcia-
tem natychmiast rozpocza¢ prace zawodowg. Jedni ra-
dzili mi wstgpi¢ do kolei, drudzy zachecali do wyjazdu
za granice, zwilaszcza do Krolestwa, gdzie w piorwszdj
lepsz$j fabryce mogtem znal$z¢ stosowne pomieszcze-
nie. Gdym sie z memi planami zwierzyt przed kocha-
nym stryjem, ustyszatem te stowa: ,ldZz do szkoty rol-
nicz6j i naucz sie gospodarstwa, bo Galicya fabryk nie
posiada, a zato ma duzo ziemi, ktdrg trzeba umisc
uprawiac¢.” Poniewaz stryj byt moim opiekunem i do-
brodziejem, przeto jego zyczenie poczytywatem za roz-
kaz i niezwtocznie wstgpitem do szkoly rolniczs$j, ktdra
tsZ ukonczytem ku zadowoleniu wszystkich moich pro-
fesorow.

— Czy zatujesz, zem cie do tego nakionit? Prze-
cie im wiec6j miody cztowiek umid, tdm dla niego
lepisj.

— | jam tego zdania, stryju kochany. Po ukon-
czeniu szkoty rolnicz$j nalezato znébw o0 zawodowsj
pracy pomysle¢, i albo pdjs¢ do fabryki, badz tsz jako
agronom stara¢ sie o administracyg wiekszego majatku.
Wtedy stryj mi powiedziat: ,,Ciekawym, czemubys$ sie
miat obcym wystugiwac, skoro u mnie jest dosy¢ ziemi
i az pie¢ zakladéw przemystowych: cztery gorzelnie,
a jeden browar. Przyjedz do Strzatkowic, a wiecsj
sie pod mojém okiem nauczysz, niz gdziekolwiek in-
dzi$j.” Tak wiec tu przybytem, lecz, jak widze, zle sie
stato.

— Doprawdy? A co6zem ci zlego zrobit? Czym
cie moze z majatku ograbit?

— Zle sie stato, bom bezpotrzebnie kilka lat zmar-
nowat i dzi$ stusznie stryj pyta, co ze mng bedzie.

— Pewnie, ze pytam; jednak nie przez wzglad na
siebie, tylko na ciebie. Mezczyzna w twoim wieku po-
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winien juz mis¢ stanowisko. Inni w twoich latach ze-
nig sie, bo to wiek najpiekniejszy, igrube biorg posagi,
a z ciebie ciagle smyk! Ale, ale—dodat, jakby sobie
nagle co$ przypomniat,—czy ty do Lipifica nie jedziesz
przypadkiem dla t§j mizdrzygatki, ktérg raz widziatem
w nasz$j cerkwi?

— Dla jakisj?

— No, dla mtodsz$j corki Teczynskiego... licho ja
tam wi$, jak sie nazywa; zdaje mi sig, ze Zofia...
Wprawdzie to gole, bo interesa tam najgorsze, lecz
mozebym nie byt temu przeciwnym. Jakbym ich wzigt
w kuratele, zrobitbym jeszcze z Lipinca wcale niezly
majatek, a wtedy i tobie cosby tam kapto.

— Stryj dobrodziéj bardzo taskaw —rzekt Antos,
ironicznie sie usmiechajac,—moge atoli stryja upewnic,
ze ani ja o czém$ podobn$m nie mysle, ani hrabianka
Teczynska nie przystataby na podobny zaszczyt.

— Czemu?

— Bo Teczynska nie dla Grzywy.

— Czy ty, dudku, myslisz, ze Grzywa byle kto?
Jak zechce, bedziesz jutro miat milion, jezeli nie wiecsj,
a ich Zydzi zlicytujg i puszcza z torbami! Kto sie ce-
ni¢ nie umis, tego Swiat nie bedzie takze cenit. Zreszta
wiedz, ze wszyscy nasi ojcowie byli Grzywami, a u nich
za$, zwyczajnie jak u wielkich pandéw, moze rozmaicie
bywato... Prawda, ze dzi§ Grzywa jeszcze niewiele
znaczy, lecz zobaczymy, co jutro bedzie... O! patrzcie
go, jaki filozof! zamiast i$¢ wyZ$j, on odrazu uszy stula
po sobie i méwi, ze jemu do ni¢j daleko. Fe!l wsty-
dzitby$ sie co$ podobnego mowi¢. Zejdz mi z oczu, do
licha, bom taki zty, ze$ gotow jeszcze co$ oherwacd!

Pan Grzywa byt w rzeczy sam$j bardzo ziryto-
wany, o czém Swiadczyly dosadne wyrazenia, ktoremi
rozmowe z bratankiem zakonczyt Anto$, wiedzac, ze
dtuzszy jego pobyt w tSm miejscu, miasto stryja uspo-
koi¢, mogitby go tylko bardzi$j jeszcze wzburzy¢, skio-
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nit mu sie grzecznie, zdaleka i czSmpredz$j wybiegt
z kancelaryi.

Za chwile widziano, jak na Flaubercie galopowat
droga, prowadzaca ze Strzatkowic do Lipinca.



V.

PosSrednicy.

nat coraz szybci$j, wiatr koniowi grzywe roz-

iewat, tumany kurzu wznosity sie za jego pieca-

i, drzewa przydrozne uciekatly przed nim strwo-
zone. Gdy mijat Zarudzie, znajdujgce sie¢ w potowie dro-
gi, chtopi, wybiegtszy przed chaty, dziwili sie szalonemu
jezdzcowi; dziewczeta za$ $ledzity pieknego utana okiem
niespokojndm, bo cho¢ nieraz go widzialy w swojej wsi,
jeszcze nigdy tak nie pedzit. Dawnis$j chetnie sie do
nich usmiechat, czesto co$ przemdwit, niekiedy nawet
zazartowat, a one tak zarty lubig; przeciwnie teraz—na
zadng nie spojrzy, tylko mknie coraz dal6j z twarzg za-
sepiong, jakby go stado wilkow gonito. A. temi wilka-
mi byty jego wiasne mysli.

Potozenie Antosia w domu stryja byto nieznosne.
Pochodzili z jedns$j rodziny, ta sama krew w ich zy-
tach plyneta, to samo stonce Swiecito nad ich gtowami,
a jednak jak odmienne byty ich potrzeby, zamitowania,
charaktery! Stryj myslat o zwiekszeniu majatku; do-
datkowo w gtebi duszy marzyt on takze o zaszczytach,
ktdre powinny byty spas¢ na niego juz za to samo, ze
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byt bogaty; przeciwnie synowiec pragngt walczy¢ na
Swiecie szerokim, cho¢by li dla przyjemnosci, jakg wal-
ka sprawia; pragnat kocha¢ i by¢ kochanym, poswiecaé
sie dla ludzkosci i zaskarbia¢ sobie szacunek powsze-
chny. Wychowany troskliwie przez matke, ktdra, acz
bisdna, miata dobry smak i uczucia delikatne, starat
sie pézniej przez wyksztatcenie i ogtade towarzyska
wyroznia¢ wsrdd reszty miodziezy; i lubo wyszedt z lu-
du (dziadek jego byt prostym wie$niakiem), mimo to
miedzy synami pidrwszych rodzin niktby po nim nie
poznat, z jaki$j sfery pochodzit. Miodzienca z tym co
on poglagdem na zycie i jego wymagania jak straszli-
wie musiata bol6¢, nawet upokarza¢ rubasznos¢ stryja.
Nie dziw t$z, ze po kazdej scenie zrywat sie i bezzwto-
cznie chciat z jego domu wyjecha¢, by don wiecdj nie
wroci¢. Wszelako mitos¢ dla matki, ktdrg ubostwiat,
a ktoéra go w kazdym liscie zaklinata, by ze stryjem
nie zrywal; wdziecznos$¢ dla cztowieka, ktory go w szko-
tach utrzymywal i jego matke wspierat,—wreszcie dla
brata nieboszczyka ojca, ktérego pamie¢ czcit, dotad
mu nie pozwalaly tego planu wykona¢. Jak galernik,
tancuchami skowany, wlokt i on w Strzatkowicach ta-
czke swojej egzystencyi, petng upokorzen i wstydu;
czut atoli, ze predzej czy p6zniéj musi nadejs¢ chwila,
w kt6r§j zapomni o wszystkiSm i zerwie ze stryjem.
To, ze stryj po kazdej scenie okazywal mu troche ser-
ca, jakby go tem za obraze chciat przebtagac i dla sie-
bie pozyska¢, nie mogto zrownowazy¢ przykrosci, jakie
mu sprawiat.

Czy pan Grzywa wiedziat, co sie dziatlo w duszy
jego synowca? Smiato mozna przypusci¢, ze sie tego
nie domyslat. Wszak z Antosiem postepowat jak
z wszystkimi innymi—nie byt dlan ani gorszym, ani
lepszym; zreszta, chocby nawet chciat, nie potrafitby
sie wobec niego jednego odmiennie zachowaé,—gdyz ta-
kg miat nature; a ze mu dawat wiecdj rad i nauk, niz
ludziom obcym, czyz mozna sie temu dziwi¢? Wszak
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jako jego stryj i opiekun byl do tego obowigzany.
Précz tego pragnat on gorgco, by jego jedyny spad-
kobierca miat wcigz na uwadze, iz cate zycie trzeba
pracowacé i oszczedza¢, poniewaz majatek tatwidj zrobic,
niz go utrzymac.

— Jezeli o tom nie bedziesz pamietat, wstajac i le-
gajac—nieraz mu powtarzat,—to, gdy ja oczy zamkne,
zaczniesz hulaé; czesto bowiem sie zdarza, ze spadko-
biercami ludzi oszczednych bywajg lekkomySinicy;
a wierz mi, Antoni, gdyby$ to roztrwonit, com ja
w ciggu cztérdziestu lat zapracowal, w grobiebym sie
z rozpaczy przewrocit!...

Pan Barttomi¢j Grzywa myslat wiec bez przerwy
0 majatku i byt przekonany, ze bratanek li dla piénie-
dzy go sie trzyma; tymczasem ze wszystkich nici, wig-
zacych go z osobg stryja, ni¢ materyalna byta najstab-
sza... Anto$ byt zamiody i zamato samolubny, by do
pisniedzy mogt juz teraz wielka wage przywigzywac;
jak kazdy mtodzieniec, ufajgcy wiasnym sitom, pragnat
1 on calg przysztos¢ jedynie sobie zawdzieczac; zresztg
miat czucie zbyt delikatne i wzrok na tyle bystry, by
dostrzedz, ze stryj podczas robienia fortuny, nie zawsze
chadzat temi drogami, ktére on za czyste i honorowe
poczytywat. Kilka razy pozwolit sobie nawet z tego
powodu uwag delikatnych; lecz gdy sie przekonat, ze
jego wystgpienie, zamiast pomodz, zawsze zaszkodzito—
stryj bowiem potraktowal go kazdym razem jak mio-
kosa, ktéry do tego, na czeri sie nie zna, nie powinien
sie miesza¢,—dat pokdj wszystkiemu i odtad starat sie
nic nie wiedzi6¢. Fortuna, ktéra go czekata, nie bu-
dzita w nim tedy zadnych pragnien, zadnych radosci.

Pedzit dal¢j; lecz gdy sie znalazt na pagorku,
z ktérego byto juz widaé patac Teczynskich, S$ciagnat
konia, a po chwili stangt. Na lewo wznosita sie rezy-
dencya dziedzicow Lipinca, na prawo ciggnety sie wzgo-
rza, na ktérych zielenity sie zyta barttomiejskie, przed
patacem roztaczatly sie taki, przerznigete nasypem kole-
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jowym, do ktérego dazyt. Zdjgt czapke, obtart pot
z czofa, raz i drugi odetchngt gteboko, Flauberta pokil-
kakro¢ uderzyt dionig po szyi wygietsj, potSm znow
spojrzat na patac.

— Jak ja to zrobie, jak ja to zrobie? — rzekt do
siebie potgtosem.—Ha! zrobi¢ trzeba; a jak to sie sta-
nie, Bog wis$ jeden!

Z temi stowy spuscit sie z pagorka i wolnym khtu-
sem ku tgkom podazyt.

W tym samym czasie panna Zofia Teczynska, roz-
stawszy sie z siostrg, ktora w pokoju klucznicy byta
zajeta wysytka masta na poczte, wybiegta na podwo-
rze i, rekawiczki zapinajgc, zaczeta sie pilnie wokoto
rozgladaé¢, jakby kogo szukata. Kapelusz na glowie
i parasolka w reku wskazywaty, ze sie gdzie§ wybis-
rata. Na podworzu nie bylo nikogo. Bystre jej oko
dostrzegto jednak Paszute, przechodzgcego z jednych
oficyn do drugich.

— Panie Paszuta!—zawotata srebrnym gtosikiem—
panie Paszuta!

| nie czekajagc, az stary stuga do ni$j przyjdzie,
lekko a chyzo jak sarenka pobiegta na jego spotkanie.

— Niech sie pan Paszuta nie gniewa, zem go za-
trzymata, ale mam pilny interes—rzekta, do niego przy-
stepujac.

Starzec wyprostowat sie jak struna, zdjat czapke
i, jakajac sie, odpowiedziak:

— Niech panna hrabianka rozkazuje... Paszuta za-
wsze postucha, bo przecie on wasz stuga.

— Ach! stugg pan Paszuta juz nie jest, tylko na-
szym przyjacielem—odparta, drobng raczkg po twarzy
go gtadzac.

Starcowi w oczach izy sie zakrecity, chwycit jej
reke i zaczat ja catowac.

— Stugg jestem waszym, wiernym stuga, i takim
daj mi Boze umrze¢! —szepnat gtosem wzruszonym.—

Grabarze. 12
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Niech panna hrabianka rozkaze, co mam robi¢, a pojde
choéby w ogien,

— Tak zle nie bedzie, panie Paszuta. Na chwilke
musze zajrzé¢ do sklepiku, potdém skocze do naszéj gar-
kuchni, by z ekonomowg o0 czém$ waznSm pomowic;
a ze wszyscy teraz bardzo zajeci i nie ma mi kto towa-
rzyszy¢, wiec chce o te przystuge prosi¢ pana Paszuty.
Ja pdéjde powoli i pan Paszuta pewnie si¢ nie zmeczy.

— Co téz najlepszego panna hrabianka powiedzia-
fa! jabym sie miat zmeczy¢? Alez, dzieki Bogu, ja mam
dotagd nogi mocne, stalowe i dlatego chodze prosto i tak
sie nie kotysze, jak nie przymierzajgc ten widczykij, Dyo-
nizy. Lecz to pewnie on mnie obmowit. Ja wiem, ze
ten ptaszek zdolny do wszystkiego, nawet do oszczer-
stwa, Pan Bdg da mi jednak doczekac jego upokorze-
nia... Zaraz, panno hrabianko, zaraz, p6jde jeno po la-
ske, bo we wsi duzo ztych pséw, gotoéw sie jeszcze kto-
ry rzucic.

To powiedziawszy, wcale szybko, acz nogi w ko-
lanach dobrze sie zginatly, po$pieszyt do oficyn, zkad za
chwile wyszedt z laska trzcinowg, u géry zakrzywiona,
u dotu za$ mocno okuta, z ktorsj sam hrabia zrobit mu
przed kilku laty prezent w dzier jego imienin.

Zosia chciata, zeby Paszuta szedt obok niej i tak
z nig rozmawiat; on atoli, pomnac, kim byt u Teczyn-
skich przez lat z gorg sze$édziesigt, nieco przystangt
i ruszyt dopioro wtedy, gdy kilka krokow przestrzeni
dzielito go od panienki. Mimo takiego oddalenia mogt
odpowiada¢ na joj pytania, sam za$ nietylko z dawnej
roli nie wychodzit, lecz jeszcze te korzysé odnosit, ze
wspisrat sie na swej lasce, co w dalsz6j przechadzce
byto dlan koniecznsm.

Wstapili do sklepiku, a gdy tu Zosia wydata po-
lecenia, z ktoremi przyszta, udali sie przez wie$ do gar-
kuchni.

Znajdowata sie ona w starym budynku nad tagka-
mi, poniz6j gaju debowego, ktory w tém miejscu tgczyt
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sie z ogrodem patacowym. Przez park byta do nis§j
droga krotsza, przez wie$ znacznie dtuzsza—ta bowiem
prowadzita najpisrw ku debinie, rosnac$j na wzgobrzu
za patacem, czas jaki$ biegta potom wzdtuz lasu i na-
koniec po dos¢ stromsj pochytosci w dot spadata.

Zosia, zapomniawszy, ile Paszuta miat lat i jakie
nogi, obrata droge diuzsza, gdyz byta piekna, roman-
tyczna, zwilaszcza na szczycie wzgorza, zkad szoroki wi-
dok na doline sie roztaczat.

— | cbz pan Paszuta na to, ze my sie oddajemy
réznym przedsiebiorstwom?—zapytata.

Starzec westchnat, lecz nic nie odpowiedziat.

— C0z, ustysze zdanie pana Paszuty?

— Musi to by¢é madre, skoro mtody pan zarzadzit,
a pan hrabia na to pozwolit; wszelako u nas nikt ta-
kich rzeczy dawnic¢j nie robit, a przecie na niczém nam
nie zbywato. Panowie nie powinni nigdy zapominac,
ze sg panami. Ale nasz miody pan widaé ma inne
zdanie. Na wszystko, co stare, patrzy on koso i chciat-
by samych nowosci. Datby jednak Pan Bog, zeby mu
to na dobre wyszto.

— Mylicie sie, panie Paszuta, to nie miody pan
tak zarzadzit. To my same wpadtySmy na te pomysty
i dzi$ widzimy, ze nam z tern dobrze. Czasy teraz inne;
panszczyzny nisma; kto chce uczciwie zy¢, musi ciezko
pracowaé; praca za$ nikogo nie krzywdzi. Niech pan
Paszuta powi$, czy nie lepi6j walczy¢ i majatku sie
trzymaé, niz préznowac i ziemie odda¢ Zydowi?

— Niech panna hrabianka nawet o tSm nie wspo-
mina, bo mi z wielkioj bolesci serce peknie! Niechbym
lepiej wpierw sto razy oczy zamknat, niz miatbym na
co$ podobnego chocby tylko jeden raz popatrzoc¢!... Li-
piniec miatby nie by¢ nasz? Nie, panno hrabianko,
0 tSm nie godzi sie nawet mowi¢. Lepisj pracowaé
1 ziemi si¢ trzymac, sto razy lepiej! Ja to sobie juz
dawno mys$le i dlatego okrutnie mnie serce boli, ze
mtody pan przyjat niepotrzebnie tego widczykija i dro-
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go go ptaci, skoro on do niczego... Nawet prosto cho-
dzi¢ nie umié... Alboz to Paszuta nie maégtby wy-
starczy¢? Ja, prosze panny hrabianki, nie chce ani
szelaga ztamanego, jabym teraz nawet zadndj pensyi
nie przyjat, i bede najszczesliwszym, jesli paAstwo po-
zwolg sobie nadal stuzy¢... niech panna hrabianka po-
moéwi o tem z miodym panem; kogo jak kogo, a panny
hrabianki on pewnie postucha, bo Paszute chlsb taska-
wy okrutnie dtawi i boi sie, zeby go nie udusit. Uf!
a to goraco!

Zosia szybko sie obrocita. Paszuta takze stanat.
Twarz miat bardzo czerwong, grube krople potu po
ni¢j mu sptywaly. Mimo ze na lasce sie wspicrat, byt
nizszy, niz zwykle—tak nogi ugiety sie pod ciezarem
jego ciata.

Znajdowali sie na samym szczycie wzgdrza, tuz pod
gajem debowym, zkad drozyna stromo spadata. Dla
cztowieka, jak Paszuta, starego zstepowanie na dot by-
to rzeczg trudng, nawet niebezpieczna.

— Niech pan Paszuta tu zostanie i na mnie po-
czeka—przemowita Zosia.—Prosze usigs¢ tu pod debem
i chwile wypocza¢. Ja wkrotce wrbce.

— Panna hrabianka miataby i§¢ sama? To by¢
nie moze, ja na to nie pozwole!

— Alez niech sie pan Paszuta o mnie nie boi...
Przeciez tedy nikt nie chodzi... zbiegne predko na dot,
pomowie z ekonomowg i zaraz bede z powrotem.

— Nie, panno hrabianko, Paszuta musi pdjs¢, bo
nasze panienki nigdy same nie chodzity.

— Alez, Paszutunciu, na co sie macie trudzi¢!—
btagata pieszczotliwie, po twarzy go gtaszczac.—Prze-
ciez dzieckiem nie jestem i na niebezpieczenstwo, gdy-
by mi jakie mogto grozi¢, pewniebym sie nie narazata.
Jesli pan Paszuta ranie ustucha i pod debem usiadzie,
przyrzekam jeszcze dzi$ z miodym panem pomodwic.

— Aby mnie wzigt napowro6t do patacu?

— Tak, tak, Paszutunciu!l
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Tomu zakleciu nie miat sity sie oprze¢. Chwycit
obie j¢j rece i zaczat je catowad.

— Dobrze, juz dobrze, niech panna hrabianka sa-
ma idzie, ja tu bede czekat.. Ale jakby bron Boze co
wypadto, prosze krzykna¢, ja zaraz przybiegne... Moze
panna hrabianka wezmie laske? kto wi¢, czy sie na co
nie przyda...

— Dziekuje!l—zawotata i w t¢jze chwili jak kula
w dot sie potoczyta.

Paszuta usiadt pod debem i, wzrokiem panienke
odprowadzajgc, mowit do siebie potgtosem:

— Jakie to zwinne, jakie piekne, a jakie dobre!...
Mnie sie co$ zdaje, ze ze wszystkich ta najlepsza. Dat-
by jeno Bog, zeby sie jakiemu wielkiemu a dobremu
panu dostata; zarazbym do ni¢j poszedt na stuzbe. Jak
ona pedzi! Zeby cho¢ nie upadta, bo droga stroma...
Az lek zbiéra patrzsc!

Ta, ktor¢j poruszenia pilnie $ledzit, zbiegta tym-
czasem na dot i za drzewami znikneta. Paszuta posta-
nowit nie spuszcza¢ wzroku ze $ciezynki i czeka¢, po-
kiby jej znoéw nie zobaczyt. Niestety, nie obliczyt sie
z sitami. Idgc tu, bardzo sie utrudzit, nogi go bolaty
i glowa mu ciezyla; a ze od kilku lat miat do drzémki
wielka sktonnos$¢, wiec mimowoli zwiesit teraz gtowe
na piersi i ani wiedziat, kiedy usngt cicho, jak dziecko.

Tuz nad #gkami stat duzy dom murowany, po-
wierzchownos$ci wcale pokazns$j, w ktorym przed laty
kilkudziesieciu, gdy miasto tgk byty tu jeszcze olbrzy-
mie stawy, mieszkal stawniczy ze swymi pomocnikami.
W nim od niejakiego czasu znajdowata sie garkuchnia-
Do prawego skrzydta domu przytykat szatas z desek
zbity, w ktorym staly stoly podiuzne. Tu jadali robo-
tnicy w dnie pogodne; ilekro¢ za$§ d$szcz padat, pani
ekonomowa Szlifirska przyjmowata ich wewngtrz do-
mostwa, gdzie prdcz kilku mniejszych pokoikéw znaj-
dowata sie¢ sala przestrona i wysoka, w ktéréj niegdys$
wieszano zimg sieci i wioki.
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Ekonomowa, we drzwiach stojgc, dziewczetom swo-
im wilasnie rozkazy wydawata, gdy niespodziewanie
Zosia si¢ zjawita.

— Jak sie kochana pani Szlifirska ma?

— Caluje raczki panny hrabianeczki; dzieki Bogu,
niezle; jako$ sie jeszcze trzymam, chéd z temi darmo-
zjadami tyle mam przykrosci od rana do ciemn¢j no-
cy, ze juz dawno powinnabym ziemie gryz¢. Moéw do
nich, pros$, zaklinaj, wszystko na nic... jakby$ groch
rzucat na Sciane. Byte$ sie odwrocita, zaraz co$ zwo-
juja; a nie $ledz ich, to pewnie rece zatozg i nic robié
nie beda... Ale do chiopdw umiejg zeby szczérzyc.
Prawdziwie boskie skaranie z takg natura paskudna.

Pani Szlifirska byta kobi¢cina podsadkowata, ttu-
sta, ogorzata. Lubita wiele mowié, a zawsze gtosno;
zato daleko i sz¢roko styneta tak z pracowitosci jak
z energii. Trzasngé dziéwke w kark, nawet chtopa
w twarz lungé, byto u ni$j drobnostkg. Ze w gniewie
musiata czesto w ten spos6b do opornych przemawiac,
Swiadczyta o tom najlepisj ta okoliczno$é, ze ilekro¢
z mezem sie sprzOczata, ten przez caly czas szermierki
jezykowej z j¢éj prawej reki oka nie spuszczat.

— Niech sie pani Szlifirska nie irytuje, bo zdro-
wia szkoda—Zosia j$§j perswadowata.—Przybiegtam za-
pyta¢, czego pani bedzie z miasta potrzebowata. Do
dnia powiezie Franek masto na poczte, wiec dam przez
niego list do sklepu.

— Mam wszystko wynotowane, zaraz panience
dam karteczke. Najwiec$j potrzeba kietbas i stoniny
paprykowandj, bo za tSm porzadni robotnicy przepa-
dajg. Dzi$ w potudnie byto tu kilku inzenierow, jedli
moj paprykasz i bardzo im smakowal. Bo téz ja go
robie, ze po nim jeno palce oblizywac.

— A na kolacya co bedzie?

— Zrazy zawijane z kasza hreczang; dla tych zas,
co wieczO6r migsa nie jedzg, kluski z serem. Recze, ze
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inzynierowie na kolacya takze przyjda, bo, jak pani
Szlifirska co przyrzadzi, to prosze siadac...

— |z apetytem zjadac—Zosia, $miejac sie, dokon-
czyta.

— Panna hrabianeczka $licznie to powiedziata...
Piwa i wodki, dzieki Bogu, dosyé wychodzi, lecz upié
sie nikomu nie pozwole; u mnie przecie nie karczma,
jeno traktyernia; wczoraj chciat jaki$ drapichrust ko-
niecznie sie ududla¢, ale jakem go wzieta za kark, ani
sie spostrzegt, kiedy sie znalazt na dworze, brzuchem
do ziemi... Inz$nierowie pytali o wino, a jam odpowie-
dziata, ze jesli bedzie potrzeba, to sie znajdzie.

— Dobrze pani Szlifirska zrobita. Tymczasem we-
zmiemy Kkilkanascie butelek z naszdj wiasns$j piwnicy,
potbm z miasta sprowadzimy. A duzo pani dzi§ ze-
brata?

—aUtargowatam juz, niech Panu Bogu bedg dzieki
niewymowne, trzydziesci siedm renskich i piecdziesiat
krajcarow; ale to nie wszystko, kilku jadto na ,borg.”
Sa to jednak moi stali goscie, ktdrym mozna zawierzyc.
Dzi$ wieczor dostang pienigdze i zaptacag. Panna hra-
bianeczka wezmie moze kasg?

— Nie, kochana pani. Tygodniowy obrachunek
zrobimy dopi6ro jutro, o 6sms$j rano, gdyz w tym cza-
sie chce takze sklep obliczy¢. Teraz wezme tylko no-
tatke i zobacze, co tu sie dzieje.

To rzekiszy, weszta do domu, przebiegta sale
i przylegte pokoiki, a znalaztszy w nich porzadek wzo-
rowy, zajrzata jeszcze do kuchni. Tu jedna dzidwka
siekata mieso na zrazy, druga wyrabiata ciasto na klu-
ski. Na kuchni stato kilka sporych garnkéw, nakry-
tych czystemi pokrywami, pod nig zaczynato sie do-
piéro pali¢. Szlifirska postepowata krok w krok za pa-
nienkag i bez przerwy chwalita swg prace.

Zosia nie wyszta z kuchni na podwdrze, lecz je-
szcze na chwile do sali wrocita, zkad przez okno otwar-
te wida¢ byto nasyp kolejowy, na nim mrowisko ludzi.
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— A to kto? — nagle zawotata, widzagc na koniu
jaka$ posta¢ w stroju biekitnym, pedzaca wzdtuz nasy-
pu ku barakom, 'kfore przedsiebiorcy kolejowi dla ro-
botnikow wystawili.

Od barakéw nie byto daleko do gaju debowego,
popod ktdrym Zosia szta niedawno.

— To méj brawatek, S$liczna hrabianeczko, mdj

cudowny blawatek! — Szlifirska zawotata, i czerwone
j§j oblicze, dotagd powazne, prawie chmurne, nagle sie
rozweselito. — Powiadam hrabiance, ze piekniejszego

chtopca, jak zyje, nie widziatam. Byt tu wczoraj, ogla-
dngt nasz zaktad, wypit szklanke piwa, ogromnie wszy-
stko chwalit, pokrecit sie troche i odjechat. Gdybym
tak miata lat osSmnascie, jak mi Bog mity, nie chciata-
bym by¢é niczyja zong, tylko utana. To mi dopisro
chiopcy!

Podczas gdy ekonomowa mowita, Zosia, lekko brwi
Sciggnawszy, wpatrywata sie w posta¢ biekitng, ktdra
byta juz niedaleko barakéw.

— Lecz kto to taki?—drugi raz zapytata.

— Mtiody pan Grzywa... Sliczny porucznik od
utanow!

— To ten — odrzekta obojetnie i zaraz dodata:—
DomysSlatam sie tego.

— Panna hrabianka go zna?

— Z widzenia... My w Strzatkowicach nie by-
wamy.

— To wielka szkoda. Chiopiec jak malowany.
A wida¢ takze, ze rozumny i musi by¢ poczciwy, bo
mu dobrze z oczu patrzy. Tacy nie rodzg sie na ka-
mieniu.

Zosia nic na to nie powiedziata. Przystapiwszy
do okna, odetchneta peing piersig, méwigc: ,Jakie po-
wietrze cudowne!”—pocz$m usiadta na krzesle, ktdre
przy niém stato, gdyz szczes$liwie sobie przypomniata,
ze z panig Szlifirskg potrzebowata sie jeszcze w kilku
waznych rzeczach naradzié. Ale chociaz interesami
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byta bardzo zajeta, mimo to joj spojrzenie wybiegato
mimowolnie za okno i zatrzymywato sie dopiero przy
barakach. Tyle miata dzi$ na gtowie, o tyle szczegd-
tow potrzebowata ekonomowe zapytaé, ze na Smieré za-
pomniata o poczciwym Paszucie, czekajgcym na nig
pod debem w stodkich objeciach Morfeusza.

Nareszcie spojrzata na zcgarek.

— Juz po piat$j! Boze! jak czas leci.

Szybko powstata, raz jeszcze wyjrzata przez okno
i, zwracajac sie do ekonomowsj, rzekia:

— Niechze pani Szlifirska pamieta, ze jutro,
0 6smdj, zrobimy obrachunek tygodniowy. Do mitego
widzenia, kochana pani.

Ekonomowa w reke jg pocatowata, mowigc:

— Moze dam ktdrg dziewczyne, zeby panne hra-
bianke odprowadzita?

— Dzigkuje pani, niech sie od roboty nie odry-
waja. Na gorze poczciwy Paszuta na mnie czeka.

To powiedziawszy, na dwor wybiegta.

Sciezka prowadzita ztad najpisrw przez zaro$la,
a daloj popod las. ZarosSla catkiem ja zakrywaty—
1tych, co sie na Sciezce znajdowali, z dotu nie mozna
byto widziéc.

Gdy Zosia zaro$la mijata, zdawato joj sie, ze brze-
giem lasu, ktory w tern miejscu nie byt podszyty, kto$
biegt predko, jakby jej chciat droge zastgpi¢. Chociaz
tylko jeden raz w tamtg strone spojrzata, byta prawie
pewna, ze idagcy miat na sobie ubior biekitny. Serce
gwattownie joj uderzyto i cala drzgca rzucita sie na
Sciezke, by copredz6j na gére sie dostaé. Mogto to
by¢ zresztg czyste przywidzenie; je$li za$ nie, to kto
wi0, czy ten cztowiek nie szedt do garkuchni, tamtedy
bowiem nadchodzili zwykle robotnicy z barakéw, mie-
dzy ktérymi byli i tacy, co mieli bluzy niebieskie. Tak
sie pocieszata, a mimo to chciata ptakiem na wzgorze
wzleci6¢; lecz wszystko sie przeciw nidj sprzysiegto:
zmieszanie, prawie przestrach, stromo$¢ wzgdrza, wre-
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szcie obuwie cieniutkie, w ktorsm niesposob byto po-
$pieszy¢ po drodze, wtém miejscu krzemienistej. Mimo
to szta, jak mogta najpredzs$j. Gdy z przestrachu tro-
che ochtoneta, chciata sie obejrz§é—w tym celu nawet
przystaneta, w ostatnioj jednak chwili odwaga jg opu-
Scita, poniewaz joj sie zdawato, ze styszy za soba kroki
i jakby dzwiek ostrég.

Serce zaczeto sie w ni6j trzas¢; w oczach j$j po-
ciemniato; byta chwila, iz myS$lata, ze upadnie. Cud
byt prawdziwy, ze sie jako$ na nogach trzymata; bal!
odtad nawet biegta szybcidj, niz przedtsm. Tymczasem
odgtos krokéw za j§j plecami robit sie coraz wyrazniej-
szy, coraz blizszy—nawet styszata, ze kto$ cicho wotatk:

— Panno Zofiol... Przez lito$¢ boska, prosze sie
zatrzymac!

Nie chciata o tSm nic wiedzi6¢ i biegta dal$j prze-
straszona. Ten zas, co jg Scigatl, byt juz tak blizko, ze
mogt jg prawie ujgé za ramie. Dobyta reszty sit, przy-
skoczyta do najblizszego drzewa, a chwyciwszy sie kur-
czowo jego gatezi, obrocita sie do swego przesladowcy
i jekneta:

— Czego pan chcesz?... Czemu mnie pan $cigasz?...
Boze!...

Smiertelnie byta blada, drzata jak lis¢, oczy
miata zamkniete.

— Panno Zofiol btagam cie, uspokoéj siel.. Mnie
tu sprowadzajg S$wiete obowigzki przyjazni i m6j ho-
nor!... Nie lekaj sie niczego, panno Zofio, zaklinam cie,
przez mito$¢ dla Stasial...

W jego gtosie tyle bylo rzewnosci, kazde jego
stowo tak brzmiato sympatycznie, ze wreszcie odwazyta
sie oczy otworzyc.

Przed nig stat miody porucznik od utanow z gto-
wa odkrytg, nieSmiaty, zmieszany.

— Jeszcze raz btagam cie, pani, racz sie uspokoi¢!—
dal$j prosit. — Mam delikatng misyg do spetnienia, nic
wiec$j... Gdyby nie potrzeba zachowania S$cistsj taje-
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rownie natretny jak niehonorowy. Juz od trzech dni
na panig tu czatuje... Przyznaje sie do tej zbrodni,
bom ja musiat spetnic. Mam wazny list od Stasia.

Podczas gdy on tak mowit, Zosia odzyskiwata
przytomno$¢, a z nig odwage. Gdy za$ ustyszata imie
swego brata, zywo zawotata:

— Od Stasia?... Pan ma list od Stasia?... Prosze
mi go da¢, tylko predko, bo ja ztad musze odejs¢!

To rzekiszy, spojrzata uwaznie dokota, jakby sie
chciata upewnié¢, ze ich nikt nie widziat.

— Mam list bardzo wazny; wszelako nim go pani
wrecze, musze wpisrw otrzymaé od nidj stowo, ze précz
pani jedn$j nikt wiec$j o nim nie bedzie wiedziat.

— Dlaczego to zgdanie?

— Sta$ mi to za warunek postawit, a ja musze
skrupulatnie zastosowaé sie do jego zyczenia.

— Skoro tak, wiec dobrze.

— Przyrzeka pani?

— Przyrzekam.

— Prosze mi wiec da¢ na to reke. Jam zoinierz
a wojskowi inacz6j stowa ani dajg, ani przyjmuja.

W ahata sie czas jakis, w koncu atoli reke mu po-
data. Ujat ja w obie dlonie i, w oczy j6j patrzac, mo-
wit dal6j z uSmiechem:

— Sprawa zatém w potowie skonczona... teraz na-
stepuje drugi warunek.

— Ach! panie! jak widze, sg to przykre zarty! —
zawotata, reke cofajgc. — Miasto mi daé list, pan wciaz
nowe warunki stawia.

— Czynie jedynie to, co mi nakazano; a ze z dam
nigdy nie zartuje, to poswiadczy ta bron, ktérg u boku
nosze.

— Wiec méw pan predko, bo inacz6j odejde.

— Sta$ stanowczo zada, o czSm niewatpliwie
w swoim liscie takze pisze, by odpowiedz pani doszta
do niego za mojSm posrednictwem. W ten sposéb
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spodziowa sie on najtatwiej wszystko w tajemnicy
utrzymac.

— Alez dobrze, dobrzel Prosze mi tylko dac je-
go listl...

— Natychmiast, panno Zofio. Wpisrw jeszcze
musze zapyta¢, kiedy mi pani raczy da¢ odpowiedz?

— Jak tylko list napisze... Moze jutro, pojutrze
najpéznisj...

— A w jaki spos6b jg otrzymam?

— Przys$le jg panu do Strzatkowic. Od nas pra-
wie codzien jezdzg postancy do miasta, na Strzatkowice
najbliz¢j.

— To niemozliwe, panno Zofio! Postancy sg za-
zwyczaj niedyskretni. Gdyby sie istotn6j prawdy do-
myslili, bytoby ile; to bowiem, co ma w tajemnicy zo-
staé, statoby sie wtedy gtosnem; w razie za$, gdyby
przypuszczali co innego, mogtoby by¢ nierdwnie gorzsj...

Chociaz nie odgadta mysli, ukryt$j w ostatnich
jego stowach, czuta jednak, ze jego obawy byty uza-
sadnione.

— Odpowiedz mogtabym panu przysta¢ przez
cztowieka zaufanego — rzekta;—wszelako jesli panu sie
zdaje, ze to niedobrze, wiec zostawie jg gdziekolwiek,
naprzyktad pod tym tu kamieniem... Pan przyjedzie
i jg wezmie.

— Skoro mam przyjecha¢, to czyz nie bedzie sto-
kro¢ lepisj, gdy mi jg pani wreczy osobiscie? Ja sie
tu bede codzien zgtaszat o téj samsj co dzi$ godzinie
i z upragnieniem bede czekat na odpowiedz... Jako
wierny przyjaciel Stasia, chce jego polecenia sumiennie
wypetni¢; pewnosci za$ nie mam zadndj, ze list nie
zginie, jesli go z ragk pani nie otrzymam.

— Mozebym to uczynita, lecz doprawdy nie wiem,
jak to urzadzic...

Znow trwozliwie dokota spojrzata. Na szczescie
nikt nie nadchodzit.
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miody cztowiek.

Nieopodal, pod debem, dat sie stysz$¢ cichy ka-
szel. Zosia drgneta.

— Niech wiec i tak bedzie! Ale, na litos¢ boska,
daj pan juz raz ten list, bo musze odejsc!

— A wiec stowo, panno Zofio?

— Stowo.

— W takim razie prosze mi raczke podac.

— O! co to, to nie! Pan juz tak dtugo przedtsm
ja trzymat...

— Niech sie pani zdaje, ze nie ja o to prosze, ale
Stas, bo to dla niego.

— Ach! jaki pan uparty!... A wiec dobrze, ma
pan—dodata, reke mu podajgc;—prosze jednak o list, bo
juz ide!

— Wiec kiedy mam sie zgtosic?—zapytat, list z bo-
cznej kieszeni wyjmujgc. Podczas gdy prawg reka to
czynit, lewg silnie jej raczke przytrzymat. Ona wpra-
wdzie jg cofala, lecz tak j$j to szto niezrecznie, iz zadng
miarg wyrwac¢ j$j nie mogta.—Jesli pani pozwoli—mo-
wit dal$j,— przyjde po odpowiedzZ jutro, otej sam$j co
dzi$ godzinie. Zgoda?

— To zapredko... przyjdz pan lepiej pojutrze...
Albo nie, niech pan jutro tu bedzie; juz ja sie jako$
z panem skomunikuje; wszakze gdybym jeszcze nie
miata odpowiedzi gotows$j, bo kto wi$, czego Sta$ ode
mnie zada, w takim razie zgtosi sie pan pojutrze.

— Dzieki ci, panno Zofio, stokrotne dzieki! A na
pozegnanie wolno te $liczng raczke pocatowac?

— Przepraszam pana! — zawotata oburzona i, reke
wyrwawszy, puscita sie Sciezkg pod gére.

Chciat za nig pobiegnagé, pas¢ na kolana, przepro-
si¢, lecz w t§j samej chwili zjawita sie osoba trzecia,
najmnisj miedzy nimi potrzebna. By}t to stary Paszuta.
Ten, zbudziwszy sie szcze$liwie, zerwat sig, jak mogt
najpredzsj, w poblizu bowiem styszat wyraznie jakie$
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krokiem przy$pieszonym.

— lde, panno hrabianko, ide! — wotat zdaleka.—
Niech sie panna hrabianka nie boi, Paszuta jest tul...
Dam ja temu chiystkowi! Ciekawym, czego on tu chce?

— Cicho, Paszutuniciu! Przez mitosierdzie boze, ci-
chol—szepneta, przed nim sie zatrzymujgc.

— Ale on panne hrabianke napastowal, za reke
chwytat, widziatem to na wilasne oczy. Poznalem go
odrazu... to miody Grzywa, cztek lichéj kondycyi!

— Cicho, Paszutunciu, bo jak ustyszy, gotow sie
$Smiertelnie obrazi¢... Przecie to porucznik, czlowiek
honorowy.

— Tacy najgorsi, panno hrabianko, najgorsi! Cze-
go on tedy #tazi? czy on tu co zgubit? A moze radby
co takiego znal6z¢, co nigdy nie byto i nie powinno by¢
jego wiasnoscig? Widzi panna hrabianka, jak Zzle sie
stato, zem jg sama puscit. Gdyby Paszuta byt przy
niéj, nie bytby sie odwazyt przystgpic.

— Przeciwnie, bardzo dobrze sie stato, otrzyma-
tam bowiem od niego pomysine wiadomosci, obchodza-
ce blizko naszg rodzine, a w szczegdlnosci mego brata,
Stasia.

— Wiec on wspominat co o mtodym panu hrabi?...
Prawda, ze to oni razem w wojsku stuzyli...

— Ma o nim bardzo dobre wiadomosci; gdy atoli
sg to rzeczy, ktére muszg zostaé w tajemnicy, przeto
zaklinam cie na wszystko, panie Paszuta, zeby$ nikomu
nie wspominal, ize§ mnie tu z nim widziat.

— A czy to ja baba, panno hrabianko, zebym sie
plotkami trudnit?—odrzekt starzec z indygnacyg.—Taki
witéczykij, Dyonizy, bytby moze zdolny do czego$ po-
dobnego, ale nie Paszuta. Przez tat szeS$cdziesigt nie-
jedno sie widziato i styszato, a przecie nigdy z siebie
pary nie puscitem. O! Paszuta umi$ trzymac jezyk za
zebami i jego panstwo pewnie sie na niego nigdy nie
poskarzg.
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— Dziekuje ci, kochany panie Paszuta, serdecznie
ci dziekuje! a com przyrzekta, Swiecie dotrzymam. Je-
szcze dzi$ pomowie z miodym panem.

— Bdg zapta¢, panno hrabianko, Bég zaptac!

Podczas gdy oni tak rozmawiali, do dworu idac,
Anto$ w zamysleniu na dot zstepowat. Widziat on
Paszute i w pierwszdj chwili jego widokiem bardzo sie
zmartwit—lekat sie bowiem, by panna Zofia nie miata
jakich nieprzyjemnosci. Rozum atoli predko go uspo-
koit, szepcac mu, ze w takich wypadkach kobisty, na-
wet najmiodsze, sg przytomniejsze od mezczyzn, wiec
i ona bedzie wiedziata, jak zmyli¢ starego stuge, gdyby
sie w nim obudzita najmniejsza podejrzliwos¢. Liczyt
takze na wrodzong kazdemu mezczyznie rycerskosc,
ktéra im nie pozwala sprawia¢ przykrosci kobiccie,
zwiaszcza gdy ta jest mioda i piekna.

Ale mimo ze sie uspakajat, byt wcigz zamyslony;
gdy za$ na doét zszedt, stangt i w gdére oczy podnidst,
jakby jeszcze chciat wzrokiem obja¢ to miejsce, gdzie
piérwszy raz w zyciu z nig rozmawiat i za reke jg
trzymat...

Réwnoczesnie Zosia, wyszedtszy na szczyt pagorka,
przez wzglad nie tyle na siebie, co na Paszute, ktdry
dobrze sie juz zasapal, takze staneta i, by nacieszy¢ sie
widokiem, ktéry tak lubita, spojrzata na doline...

Tam, pod debem, stat utan w stroju biekitnym;
a chociaz jego twarzy nie mogta dojrz¢¢, zdawato sie
j¢éj, ze byt smutny... Posmutniata i ona, sama nie wie-
dzac czemu; przez catg droge do dworu ust wiec$j nie
otworzyta i dopisro przy drzwiach rzekta cicho:

— Dziekuje panu Paszucie!

Stary stuga zdjgt czapke, w reke jg pocatowat
i odszedt do oficyn z niebem w duszy, by noc calg cu-
downe roi¢ obrazy.

Zosia whiegta do siostry na jedno mgnienie oka,
pokrecita sie po pokojach,—a czynigc to, nucita gtosno
jaka$ aryg witoska, by wszyscy wiedzieli, ze jest w do-
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mu; przesuneta sie poprzed oczy pani Zielinskiej; za-
szczebiotata przelotnie do Konrada, wychodzgcego ze
swo0j kancelaryi—i dopi¢ro gdy sie upewnita, ze j0j
ponowne wydalenie sie z domu w nikim podejrzenia
nie obudzi, wybiegta ukradkiem do ogrodu. Tu ukryta
sie w boczn$j altanie, do ktor6éj rzadko kto zagladat,
i ostroznie wyjeta list z kieszeni. Nim jednak koperte
rozerwata, spojrzata jeszcze uwaznie przez liscie wino-
gradu, azali jej kto nie widzi. Serduszko trzesto jgj
sie w piersiach, jak ptasze w samotrzask ztowione, bo¢
piorwsza to byta w jéj zyciu tajemnica, z ktérg miata
kry¢ sie przed wszystkimi. Jak jg to cieszyto, a jak
podnosito w jéj witasndj opiniil...

Nareszcie, cicho koperte rozdartszy, wzrok ciekawy
acz niespokojny na list rzucita.

Brat pisat:

»Moja Zosiu najdrozsza! Opuszczajac Europe, po-
wiedzialem sobie, ze poty do was si¢ nie zgltosze, poKki
wszystkich bledéw w sobie nie wykorzenie i tyle nie
zbiore, item lekkomysinie roztrwonit. Postanowienie
moje byto nieztomne, i mozesz mi wierzy¢, moja sio-
strzyczko najukochansza, ze umiatbym w niom wytrwac,
gdyby nie to, ze dzi$ jasno widze, iz zetkniecie sie z to-
ba nietylko mi nie zaszkodzi, przeciwnie—zacheci mnie
ono jeszcze bardzi¢j do walki, ktdrg tocze, i wesprze
mojg wole. Jak kwiat, nim zywemi barwami zaptonie,
potrzebuje wpiérw opieki troskliwej i reki kochajgcéj,
tak i bisdna dusza moja oglada sie za tymi, ktérych
kocha i do ktérych teskni—bo tylko oni mogg jg we-
sprze¢ i uszlachetni¢, tylko oni mogg joj dopomddz do
zwycieztwa! Reka mojg, gdy te stowa pisze, nie kie-
ruje wiec dawna stabo$¢ charakteru, ktéra ongi nad
kraj przepasci mnie przywiodta, ale sumienne oblicze-
nie sie z sitami ducha, ktéry chce zmezniec!

»Za powiernice mojg wybratem ciebie, Zosiu naj-
drozsza! bo, jako najmiodsza, prawdopodobnie mnicj
odczuwasz krzywde, przeze mnie wam wyrzgdzong; zresztg
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jeste$ sama, nie masz meza, tatwiej wiec potrafisz ukryé
nasza korespondencya, niz Alisia, ktdéra, jako zona ko-
chajaca, musiataby ze wszystkicm zwierzy¢ sie przed
mezem, ja za$ pragne t$j tajemnicy gtOwnie przez
wzglad na ojca i Konrada; ci bowiem, jako mezczyzni,
gotowiby poczytywaé samo juz moje zgtoszenie sie do
was za nowy objaw stabosci charakteru, a tego boje
sie najbardzi¢j.

»M0j pobyt w Rio Janeiro mogtbym $miato na-
zwacé przyjemnym i korzystnym, gdybym go, niestety!
nie musiat uwaza¢ za wygnanie, ktore, acz dobrowolne,
jest juz dla tego samego nad wszelki wyraz przykre, ze
ani moge przewidzie¢, kiedy sie skonczy i kiedy tych
usciskam, ktérych kocham nad zycie, a ktdrych mitos¢
radbym sobie nawzajem zaskarbi¢... Natura tu bujna,
bogata, niebo wiecznie u$miechniete, rzadko kiedy hu-
czg tu pioruny, chociaz, gdy to sie zdarzy, sg one sto-
kro¢ grozniejsze niz nasze; ale cdz mi z tej natury
wspaniatsj, z tego nieba, siejgcego same taski na ziemie,
skoro ono nie moje! O! jak niewymownie tesknie do
tej mgly szarej, unoszgcej sie wieczorami w tej porze
roku nad tgkg w Lipincu! z jakaz luboScig przypomi-
nam sobie nasze niebo smutne i czesto zaptakane! jak
goragco wzdycham do chwili, gdy obacze nasze pola,
lasy, chaty i gdy was usciskam! Lecz kiedy to nastg-
pi, kiedy? O! gorzkiem jest zycie wygnancal!...

»,Dzieki opiece kilku wptywowych rodakéw, kto-
rych tu poznatem, a gtownie protekcyi naszego amba-
sadora, ktoéremu przedstawitem sie niezwtocznie po
przyjezdzie do Rio Janeiro, otrzymatem bardzo korzy-
stng posade w Banku panstwowym i dzi§ mam takie
dochody, ze nietylko moge zy¢ przyzwoicie, lecz takze
co$ odtozyé. W ten sposob zebrat sie juz kapitalik
kilkutysieczny, ktory bede stale powiekszat, poki tyle
nie zbiore, ile wam jestem dluzny... Lecz jak daleko
do tego! Powiesz, zem szalony... By¢ moze, dzi$ atoli
chce szalé¢ w dobrem, jak niegdy$s szalalem w ziem

Grabarze. 13
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Jesli, mimo najwiekszego woli wysitku, nie dopne celu
zamierzonego, powiem sobie, ze przynajmniej tyle spet-
nitem, ile byto w moj6j mocy; a wtedy i boles¢ moja
bedzie mniejsza, zwiaszcza ze czuje, iz wtedy i wy
mi fatwi$j przebaczycie... Mam wprawdzie moznos¢
zdobycia wielkiego majatku i na innej drodze, wszelako
na co$ podobnego nie moge sie odwazyé... Oto pro-
ponujag mi tu matzenstwo z cérka pewnego milionera,
majacego na Amazonce siedm parowych okretdw i ol-
brzymie plantacye baweiny; ale poniewaz donny Inez
nie kocham, wiec czy moge sie z nig zeni¢? Poradz
mi, najdrozsza ZosiuAciu, com czyni¢ powinien, a pe-
whnie cie ustucham...

»Mieszkam sam, bywam tylko tam, gdzie musze,
nadzwyczajnych wydatkdw wcale nie mam, nawet cy-
gar nie pale, przesiaduje najchetniej w domu, kazdego
wieczora za$, gdy do tozka sie kitade, robie sumienny
obrachunek z catodziennych swoich czynnosci. W ten
spos6b poznaje najlepiej moje btedy i kazdym razem
zasypiam z postanowieniem wystrzegania sie ich naza-
jutrz. Jednakowoz nie zawsze mi sie to udaje. Stare
narowy nie tatwo wykorzeni¢... Czesto gesto wracaja
one na nowo; ale poniewaz znam je juz dobrze, przeto
z dniem kazdym stabnie ich sita zaczépna, wzrasta za$
we mnie odporna—i tak powoli jeden po drugim uste-
puje... Wierz mi, Zosiu najukochansza, brat twoj dzi-
siejszy jest o wiele lepszym od dawniejszego, a zawdzie-
cza on to jedynie pracy nad soba, lub witasciwie co-
dziennemu obrachunkowi swego sumienia.

»,CO wy tam porabiacie? Ojciec i Konrad pewnie
sg gorliwie zajeci tak gospodarstwem, jak smutnemi
interesami, Alisia dzie¢mi, ty fortepianem, S$piewem,
ksigzkami, a moze i czbm wiec6j, 0 czOom ja tu nic nie
wiem. Zosiu moja droga! Wszak ty$ juz panna skon-
czonal!... Poczciwy Anto$ Grzywa, z ktdrym stale kore-
sponduje, informuje mnie jak moze, lecz ze w Lipincu
nie bywa, wiec t§z jego wiadomosci nie mogg by¢ do-
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Idadne. Jes$li jednak, moja droga Zosiu, serce twoje
pragnie juz czego$ wiecej, niz muzyki, $piewu i ksia-
lek, a dotad jeszcze nie jest zajete, to zaklinam cie na
wszystko, unikaj charakterow niezdecydowanych, natur
miekkich, potowicznych, bo takie kobiscie szczescia ni-
gdy nie zapewnig. Kobista to powo¢j staby; mezczyzna
powinien by¢ zatSm owym debem niewzruszonym, do-
kota ktérego powoj oplata sie z catém zaufaniem i zyje
przy nim bezpiecznie.

»,CO porabia nieSmiertelna ciocia Zielinska, czy je-
szcze zawsze uszczeSliwia was kazaniami? Co robi sta-
ry Paszuta, co stangret Marcin, jakiego macie teraz
rzadce i czy po nieszczesciu, w ktdre was pograzytem,
ojciec nie byt zmuszony pusci¢ folwarkéw w dzierzawe?
Napisz mi, droga siostro, wszystko szczegétowo,—bo
wszystko, co sie u was dzieje, zywo mnie obchodzi.
Uczuje tez pewng ulge na obczyznie, jesli wraz z wami
bede ptakat...

»Nie styszatas co o ksieciu de Montpellier i jego
rodzinie? Cokolwiek wi¢sz o niéj, niezwtocznie napisz
mi, moja Zosiunciu najdrozsza, a nieskonczenie bede ci
za to wdziecznym—udzie ci bowiem bardzo, ach! bar-
dzo mnie obchodza; po tern za$, co sie stato, nie wypa-
da mi sie do nich zgltasza¢! Md4j wstyd jest rdwnie
wielki jak moje przewinienie.

»,O naszych sagsiadéw nie pytam. O tych poczciwy
Anto$ obsz$rnie mi donosi, zresztg oni tacy nieciekawi!

»Radbym pisa¢ dtugo, bardzo dtugo, wszakze cza-
su juz nie staje. Za poOt godziny poczta odjedzie do
Europy, a ja chce koniecznie moj list dzi$§ wysta¢, ina-
czej musiatbym czeka¢ caty tydzien, nim nowy okret
do starego Swiata odptynie. Chociaz list do ciebie wy-
sytam na rece Antosia, mam nadzieje, ze go tak otrzy-
masz, jak tego pragne, to jest w tajemnicy, Anto$ bo-
wiem nad swo0j wiek jest milodziencem roztropnym
i statecznym. Daleko twemu bratu do niego, daleko!
Jaka szkoda, zem sie nie powodowat radami, ktore mi
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dawat, gdysmy razem w wojsku stuzyli. Wtedy go-
stuchatem,—wszelako, ledwiem go z oczu stracit, popa-
dtem w dawne btedy i dzi$ trzeba za to ciezko poku-
towac.

,Koncze, bo musze. Gdy po przeczytaniu listu
mojego catowaé bedziesz, moja Zosiu droga, swoich
najblizszych, pomysl, ze to czynisz w mojém zastepstwie.,.
PotSm niezwiocznie mi odpisz, bo ja tu bede umiérat
z niecierpliwosci, nim od ciebie odpowiedZz nadejdzie;
teraz za$ usciskaj cho¢ w myslach twego biédnego
i nad zycie kochajgcego cie brata—Stanistawa.

»,Postscriptum. A nie zapomnij, na lito§¢ boska,
0 ks. Montpellier i jego rodzinie!”

Wiasnie gdy przeczytata, wszedt kto$ do ogrodu.
Najpi¢rw byto stychac skrzypienie furtki, potSm chod
przyspieszony. Bojac sie, by j§j tu kto nie zobaczyt
1 czego nie podejrzewat, schowata czSmpredz$j list do
kieszeni i rownie szybko, jak tu przybiegta, do domu
wrdcita.

Wieczorem byta to roztargniona, to zamyslona;
kilka razy nie styszata, gdy kto$ do ni6j méwit, na co
sam ojciec zwracat joj uwage; z niecierpliwoscig wy-
gladata godziny, o ktorej rozchodzito sie towarzystwo;
a gdy wreszcie dziesigta wybita, kazdy udat sie do
swego apartamentu, zamkneta drzwi w swoim pokoiku
na klucz; przez zbytek przezornosci, mimo iz to byto
na pietrze, spuscita nawet story; chwile przy drzwiach
postata, by sie upewni¢, czy stuga nie podstuchuje; na-
koniec usiadta przy stoliku i, list brata pokitkakroé
ucatlowawszy, drugi raz zaczeta go czyta¢ od poczatku
do konca. Gdy skonczyta, wyjeta kilka kartek biatego
papieru z duzym monogramem—i pidrkiem, jak wios
cieniutkiom, tak pisa¢ zaczeta:

»,Stasiu moj bisdny, dobry i najukochanszy! Ani-
by$ uwierzyl, moj bracie najdrozszy, jak mnie twoj list
uszczesliwit i zmartwit réwnoczesnie. Ciesze sie nie-
wymownie, ze$ sie przeciez do nas zgtosit, a boleje
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jeszcze bardziej, ze$ od nas tak daleko, ze tesknisz do
rodziny, a jednak sie do ni¢j nie wybisrasz. Czy pie.
knie to, Stasiu, czy tak uczy religia? Gdyby to ode mnie
zalezato, wierz mi, jutro bytby$s w Lipidcu i twoja
miodsza siostra zamknetaby ci usta pocatunkami, bys$
sie wiec¢j nie skarzyt. To, ze$§ mnie wybrat za swoja
powiernice, nie tyle mi pochlebia, ile mnie cieszy; nie
watpie bowiem, ze cokolwiek zechcesz, osiggniemy, gdyz
na mnie z pewnos$cig sie nie zawiedziesz... Ja, mdgj
Stasiu kochany, jestem osobg bardzo, achl bardzo dy-
skretng, mnie t€Z mozna najwiekszg tajemnice powie-
rzy¢ i z pewnoscig utonie ona na dnie mojej duszy,
jak w gtebi morski¢j otchtani... Ja nie lubie ani wiele
mowic, ani sie przed nikim zwierzaé, bo wiem, ze to
najgorsze. Précz mnie i Boga z pewnoscig nikt nie
bedzie wiedzial, ze do siebie pisujemy. Wplyn tylko
na swego przyjaciela, by i on byt rownie dyskretny.
Wy, mezczyzni, dajgc nam nauki, zwykliscie utrzymy-
waé, ze z nas zadna nie umie dochowa tajemnicy;
mybysmy mogly wam da¢ przyktad wstrzemiezliwosci!
O! ci mezczyzni, jacy oni niesprawiedliwi! Ja potozo-
nego we mnie zaufania z pewnos$cig nie zawiode; ale
co do twego przyjaciela, to za tego wcale nie recze...
W ielki Boze! czy moze by¢ mezczyzna mniej od niego
ostrozny! Wyobraz sobie, co on uczynit. Gdym dzi$
po potudniu szta przypadkiem sama popod las, od stro-
ny tgk do domu wracajagc, biegt tuz za mnag, by mi
twoj list odda¢. Chociaz tylko to czyni}, co powinien,
jam sie jednak bata okropnie, gdyz ani sie domys$latam,
kto mnie $cigat... Cud prawdziwy, zem nie narobifa
krzyku,—na co sie zanosito, bo z pewnoscig byliby sie
ludzie zbiegli i bytaby cala historya... Az poty wszy-
stko jeszcze dobrze, lecz wyobraz sobie, co ten twdj
przyjaciel zrobit najlepszego! Oto przyjechat do Lipin-
ca, aby mnie gdzie zobaczy¢ i niepostrzezenie list od-
da¢, w nowiusiefki¢j utance i ma sie rozumis¢ przy
pataszu. Zapewne w tym celu to uczynit, zeby na ty-
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sigc krokdw mogt go kazdy ujrzs¢ i pozna¢. Zawiodt
sie wszakze, poniewaz procz mnie jedn$j nikt go wie-
c$j nie widziat. Doprawdy, to lekkomys$Ino$¢ nie do-
darowania. Cobyscie powiedzieli, wy, roztropni mez-
czyzni, gdyby kobidta co$ podobnego zrobita? Recze,
ze rzucilibyscie kamieniem; wam za$ wszystko wolno,
nawet bigdzi¢, boscie panami $wiata!... Ale ja sie do-
mys$lam, czemu on sie tak ubrat. Wi$, ze mu w utan-
ce do twarzy... Ach! mezczyzni! mezczyzni! jacyscie
wy prézni! Modwicie o nas, ze lubimy sie stroi¢, by
sie podobaé¢, tymczasem wy macie w sobie te wade
w stopniu nierownie wyzszym rozwinieta; ale gdyby
ja wam kto wytknat, recze, zeby was to $miertelni®
obrazito. W kazdym razie, bracie méj najdrozszy, na-
pisz natychmiast do niego, zeby na przysztos¢ byt
przezorniejszym, bo mnie nie wypada mu tego mowic...
Mam atoli nadzieje, ze wspominajac o tem swemu
przyjacielowi, uzyjesz stow najgrzeczniejszych i zwrotéw
prawdziwie dyplomatycznych, aby, bron Boze, nie do-
myslit sie, zem to ja ciebie o to prosita. Przeciez ja
sie na niego nie gniswam... Byl bardzo uprzejmy, de-
likatny, predzsj moéwit zamato, niz zawiele, lecz chcia-
tabym go ostrzedz... Nie zapomnij, Stasiu, o co cie
prosze!

,Gdy te stowa pisze, tzy cisng mi sie do oczu,—
widze bowiem, jak ci smutno na obcsj ziemi, jak bar-
dzo jeste$ nieszczesliwym. Ale po co$ ty tam wiasci-
wie pojechat do t§j Brazylii, czemu$ z tatkiem do do-
mu nie wrocit? Ty moze myslisz, ze tatko dotad sie
na ciebie gniswa, a on ci juz dawno przebaczyt. Co
do nas, mysmy nawet przebacza¢ nie potrzebowali, bo
sie z nas zadne nigdy na ciebie nie gniewato. Jak cie
kocham, Stasiu, z ust Konrada nie styszatam po dzi$
dzieA ani jednego stowa skargi lub wymoéwki... Nie,
nigdy! Niesprawiedliwie nas wiec posadzasz, bardzo
niesprawiedliwie—a to mnie boli. Ze pracujesz, cieszy
nas to niewymownie; my tu takze nie proznujemy
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i praca nas uszcze$liwia. Jak przyjedziesz, zobaczysz...
Zresztg moze w przysztym liscie opisze ci szczeg6towo
terazniejsze nasze zajecia, dzi$ atoli nie moge tego
uczyni¢, bo juz jedenasta dochodzi, lampa mi sie cie-
mno pali, a ja mam jeszcze tyle waznych rzeczy do
powiedzenia, ach! tyle!l Ale ty, Stasiu, nie masz dla
mnie serca braterskiego. Twdj list taki krétki, lakoni-
czny, catg jedng stronice zostawite$ mi prézng. Czy
godzito sie by¢ tak skagpym ze mng? Skoro poczta od-
chodzita, nalezato wiec list wcze$ni¢j zaczaé, bo prze-
ciez ty$ sie z nim kry¢ nie potrzebowat... Ach! gdy-
bym ja miata tyle swobody! Nie mysl tylko, bym je-
szcze z kim korespondowata, ach! niech Matka Boska
uchroni! List niniejszy jest pisrwszy, o ktérym w do-
mu nikt nie wi$, ale i to li dlatego, ze tak sobie zy-
czysz. Jesli ci w rzeczy sam$j teskno do Lipinca, przy'
jezdzaj jaknajpredzsj, a przekonasz sie, jak cie tu
wszyscy kochajg. Bisdny tatko byt z poczatku bardzo
zmartwiony, o! bardzo; uspokoit sie wszakze troche,
gdy ten pan, co o tobie donosit, napisat, ze$ zdréw
i dobrze ci sie powodzi. Podziekuj teraz temu zacne-
mu panu w imieniu nas wszystkich, ze byt taki grze-
czny i, do nas pisujac, otart nam niejedne tze gorzka...
Zaiste! gdy sobie przypomne, co sie wtedy u nas dzia-
fo, sama nie pojmuje, jak to sie sta¢ mogto, zesmy nie
pomarli z niepokoju i trwogi!

»~Pytasz o ciocie Zielinska? Zdrowa jest wcigz jak
rybka, czujna jak ptaszek, a gorliwa w nauczaniu jak
zawsze. Ale, mocny Boze! jaka ona zimna! Wierz mi,
nawet wtedy, gdy na dworze mamy kanikute, na sam
j§j widok dreszczéw dostaje. Lecz co ona temu winna,
ze takg na Swiat przyszta? Sadze, ze musi j$j z tSm
by¢ bardzo dobrze, jest bowiem wiecznie jednakowa:
ani sie nigdy nie martwi, ani niczém nie raduje—wiel-
ka rado$¢ pono$ takze szkodzi,—apetyt ma wySmienity,
$pi lepisj niz my wszyscy i chyba to jedno j$§j doku-
cza, ze nie moze sie dos¢ szybko poruszaé. Sadze, ze
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gdyby pod tym wzgledem Pan Bog ja jeszcze pobto-
gostawit, nauczataby précz nas takze czeladz folwarczna,
nawet chtopcéw we wsi... Z tdm wszystkiom, cho¢ ona
taka szczesliwa, nie zyczytabym nikomu, a juz najmnisj
sobie, byo jak ona. Czemu, tego doktadnie nie powiem.
Sadze jednak, ze nawet taki cztowiek miowa czasem
btyski jasniejsze, a gdy w nich zrozumid, ze nie jest
ani dla Swiata uzytecznym, ani przez ludzi kochanym,
choéby nie chciat, musi cierpioc...

~Poczciwy Paszuta zostat juz gracyalistg. Staro-
wina bardzo sie tém gryzie i dzis$ wiasnie wymdgt na
ranie przyrzeczenie, ze sie za nim wstawie do Konrada,
by go napowr6t wzigt do stuzby. Przy herbacie mowi-
ftam o tdm z Konradem, lecz niewiele wskoratam.
| stusznie. Paszuta jest juz tak stary, ze ledwie na no-
gach sie trzyma, wiec tak nas jak i siebie narazat
ostatniemi czasy na liczne nieprzyjemnosci. Mimo to
Konrad przyrzekt mi uzywa¢ go niekiedy do postug
pomniejszych, aby staruszek nie potrzebowat sie tdm
gryz¢, ze je chléb daremnie. Gdy mu jutro to powiem,
boje sie, zeby starowina nie umart ze 2z\>ytni6j ra-
dosci.

»Marcin jest dotagd stangretem, ale jedynie to go
ocalito i u nas zatrzymato, ze przed ksiedzem w ko-
$ciele ztozyt uroczyste przyrzeczenie, iz do konca zycia
wodki pi¢ nie bedzie. Gdyby nie to, bytby go Kon-
rad z pewnoscig oddalit, w ostatnich bowiem czasach
tak zaczat pi¢, ze kazddj godziny mozna sie z nim byto
obawia¢ wielkiego nieszczescia. Rzgdcy nie mamy te-
raz zadnego. Z wyjatkiem Lipinca, inne folwarki sag
w dzierzawie, w Lipincu za$s Konrad daje sobie rade
z ekonomem. A jaki u niego tad! Jak go wszyscy
stuchajag, mimo ze nie jest surowy, a jak go kochajg!

»Konrad i Alisia zdrowi; dzieci, dzieki Bogu, pie-
knie podrastajag, a ja... Boze! jakie nieszczescie! Juz
kilka razy podkrecatam knot u lampy, nie wiedzjc,
czemu sie tak ciemno palita; tymczasem teraz przeko-
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natam sie. ze w niej niema ani kropli nafty. Boze!
jaka ja roztrzepana! Czy t€Z ze mnie co bedzie? Wie-
dziatam, ze mam do pdinocy pisaé, a nie kazatam lam-
py dolaé. Teraz wszyscy $pia, stugi budzi¢ nie moge,
boby Bdg wi¢ co pomyslata; zreszta Konrad stanowczo
zabronit przy Swietle nafte wyjmowac¢. Tak wiec dzi$
listu nie dokoricze. Boze! jakie nieszczesciel... Jutro
miatam go odda¢, a tu lampa...”

Nie dokonczyta stowa ostatniego, gdyz w tém
miejscu lampa rzeczywiscie zgasta.

Zafrasowana rozebrata sie pociemku i spac sie
potozyta. Ditugo jednak nie mogta usngé. Wrazenia
dnia tego zbyt byty gwattowne i jeszcze nadto Swicze,
by je byta w stanie zapomniéé; précz tego rzeczy naj-
wazniejsze, o ktérych chciata pisaé, zostawiata do dru-
gi¢j potowy listu. Snuly sie wiec one teraz po j¢j
gldwce; zastanawiata sie nad tém, co powiedzi¢¢, a co
przemilcz¢¢; nawet w duchu sie pytata, azali to nie
bedzie z j¢j strony wielkg niedyskrecya, jezeli bratu
swemu co$ takiego doniesie, czego sama dotad ledwie
sie domyslata...

Ale j¢éj sumienie byto dos¢ spokojne...

Nareszcie sen jg pokonat.

| oto spotyka Stasia w duzém miescie, o ptaskich
dachach a szcérokich wulicach, ws$réd ludzi catkiem j¢j
obcych, ktorzy go namawiajg, by sie zenit z bogatg
Brazyliankg, chociaz j¢j babka byta jeszcze napdt dzi-
kg kobiéta; widzi, ze on sie waha i czeka, co ona mu
poradzi; patrzy na bdl ojca, na tzy siostry, na niepokéj
Konrada i, wielce t¢m strwozona, sama ptakaé zaczy-
na.. Na j¢j szczeScie przykry obraz rozptynat sie niby
mgta poranna i ona jest teraz zupeinie gdzieindzisj:
nad brzegiem tego morza potudniowego, ktérego wspo-
mnienie z lat dzi¢ciecych zywe po dzis' dzien w jéj pa-
mieci zostato... Stoi sama jedna i patrzy. Nad nig,
na niebie biekitnem, jasne stonce ptonie — przed nig
roztacza morze zwierciadto lazurowe, na ktorém fala,



202

lekkim powiewem wiatru ku brzegom niesiona, srebrzy-
ste grzywki zwija — w powietrzu woniejgcym stychaé
$pidw stowika — rozkosznie w naturze, a stodko w jgj
duszy... Kiedy tak stoi, w bezbrzezng przestrzen za-
patrzona, spostrzega na dalekim widnokregu matg t6d-
ke z podniesionym w gére zaglem jak skrzydio biatego-
motyla. £d6dz kotysze sie na fali, to skryje sie w gtab
na chwile, to znéw w gére wyptynie, a wiatr niesie jg
coraz bliz6j, prosto ku brzegowi. Pitynie t6dz jak ry-
bitwa, joj ksztalty robig sie coraz wyrazniejsze; wtém
daje sie styszd¢ Spiow donosny, mezki, petny, jak dzwon
spizowy, a stodszy od stowiczego. t06dz sie zbliza,
$piow robi sie coraz wyrazniejszy. Zosia sie z zachwy-
tem wpatruje i oto pod zaglem widzi postaé wysmukia,
w stroju jak niebo biekitnym. Miodzian to cudndj
urody, na wiatr rozpuscit kedziory, lewa reka masztu
sie trzyma, w prawdéj podnidst kapelusz wysoko i, ply-
nac prosto do niej, nuci wesolg piesn zeglarza, witaja-
cego zdaleka przystan upragniong...

Serce zaczyna joj bi¢ niespokojnie, rado$¢ z trwo-
ga zmieszana dusze joj wypeinia, chce uciekaé, a pra-
gnie cudowndj piesni dalsj stuchac¢; z upragnieniem
wyglada chwili, gdy piekny zeglarz do brzegu przybije,
a boi sie go zobaczy¢...

— Panienko, juz siédma! — dat sie stysz6¢ glos
Marysi i silne do drzwi pukanie.

Drgneta i oczy otworzyta.

Siedziata wsréd bieluchndj poscieli, na swojom
t6zeczku, w pokoju napo6t ciemnym, gdyz story u okien
dotad nie byty podniesione. Wszystko, o czém $nita,
gdzie$ pierzchto, sptoszone niedyskretnym gtosem dziew-
czyny... W pamieci zostata tylko cudna posta¢ zegla-
rza, w duszy brzmiat jego $piow melodyjny.

— Panienko, juz siédma! — pokojowa powtdrzyia,
silnisj pukajac.

— Zaraz, Marysiu, zaraz! — Zosia odpowiedziata
i, z ¥6zeczka wyskoczywszy, najpiorw list wczoraj za-
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otworzy¢.
— Panienka sie zamkneta, jakby sie, uchowaj Bo-

ze, ztodziejow bata — rzekta dziewczyna z uSmiechem,
do pokoju wchodzjc.

— Doprawdy, sama nie wiem, czemum to uczyni-
fa... ale poniewaz zadtugo dzi$ spatam, wiec teraz trze-

ba ubra¢ sie w jednSm mgnieniu oka. Marysiu! nr©
traémy czasu!

Tak mowigc, zaczeta sie szybko ubidraé; o pot do
o6sm¢j, jak zwykle, znajdowatla sie juz w sali jadalnoj
przy $niadaniu z resztg towarzystwa.

O 6smsj, stosownie do polecenia wczoraj wyda-
nego, przyszta ekonomowa, razem z panig Zakrzewiecka,
pod ktdrej zarzadem wiejski sklepik zostawat, i Zosia
przeszto dwie godziny robita z niemi rachunki. Ale
chociaz cyfry pilnie badata, j§j mys$li odrywatly sie tak
daleko, gdzie$ nad morze, ze w koncu nie mogto tego
nie dostrzedz nie tyle bystre, co doswiadczone oko pa-
ni Szlifirskigj.

— Panne brabianeczke musi gtéwka bolo¢ — rze-

kta ze wspotczuciem,—moze wiec odtozymy rachunki na
popotudnie...

— Istotnie, boli mnie troche... spuscitam niepotrze-
bnie na noc story i zatwardo spatam. Ale to nic,
przejdzie... Obrachunek jednak musimy zaraz skornczy¢,

bo przeciez sama pani Szlifirska mawia, ze tylko sér
odktadany jest dobry.

— Prawda, lecz gdyby pannie hrabiance miato to-
szkodzié...

— Bynajmniej! Jestem pewna, ze za chwile bedzie
dobrze.
I, aby okazaé, ze jest, jak méwi, skupita teraz calg
uwage i wkrotce rachunki ukonczyta.
Przed obiadem usitowata kilka razy skry¢ sie d©
swego pokoiku, by dal$j pisa¢, lecz to joj sie nie udato.
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To siostra miata z nig 0 czém$ wazném pomowic, to
ojciec prosit, zeby mu chwile zagrata i zaspidwala, to
nareszcie ciocia Zielinska, za reke jg przytrzymawszy,
nie mogta na sobie przenie$¢, zeby jéj nie udzieli¢ kil-
ku rad, nie tyle krotkich, co zbawiennych, a niedro-
gich. Biedne dziecko niecierpliwito sie bardzo, serdu-
szko wcigz mu sie tlukto, w duchu za$ raz po raz
pytato:

— Boze! Boze! jak ja mu dam znaé, ze list jeszcze
nie gotow?

Woprawdzie te samg mozliwos¢ juz wczoraj prze-
widywata; lecz czy mogta wtedy przypusci¢, ze tak
trudno j6j dziS bedzie z nim sie zobaczy¢? W ciagu
toj jednsj doby jak wielka zmiana w ni6j sie dokonata!
*Czego ten sen nie narobit!... Boze! Boze! za co ona tak
cierpi?

A lubo skarzyta sie, ze cierpi, jako$ nawet przez
mys$l joj nie przeszto uwiadomié przyjaciela brata przez
kogo innego, naprzykiad przez dyskretnego Paszute,
by dopisro nazajutrz po list sie zgtosit. Przeciwnie,
wcigz przemysliwata nad sposobami, jak wyjs¢ z domu
i z nim sie zobaczy¢é. Im blizéj byta pigta, tom bar-
dzi6j wzmagatl sie w ni6j niepokoj, zato gdy godzina
stanowcza juz uderzyta, byta prawie catkiem spokojna
i, nucac wesotg piosenke, zbiegta bez kapelusza a tylko
pod parasolikiem do ogrodu. Mineta go lotem btyska-
wicy; lecz gdy sie na jego koncu znalazta, zkad potrze-
ba jeszcze byto ujs¢ spory kawatek drobnemi zaro$la-
mi, nimby sie dostata do tego miejsca, gdzie wczoraj
miody utan z nig rozmawial, nie odwazyta sie pdjs¢
daléj. Zatrzymata sie tedy pod lipg roztozystg i znéw
co$ wesotego zanucita.

Czy ja ustyszy? Czy sie domysli? Czy przyjdzie?

Ledwie kilka tonow w powietrzu rozbrzmiato, a juz
od strony dagbrowy daty sie stysz6¢ kroki biegnacego
ecztowieka. Przelekta sie bardzo i chciata ucieka¢; nim
atoli miata czas , zamiar swoj wykona¢, ujrzata wsréd
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zaro$li pana Antoniego. Niespodzianke sprawit jej wiel-
ka, dzis bowiem, jakby jéj mysli odgadujac, zjawit sie
w ubraniu cywilnébm. To jg jeszcze lepis$j dla niego
usposobito.

— Przepraszam pana, ze listu nie przyniostam—
przemowita dos¢ nieSmiato; — nie miatam jednak czasu
go dokonczy¢. Zato jutro z pewnoscig bedzie gotow.

— Ja za$ temu spOznieniu blogostawie — odpart
miody czlowiek, nizko sie kianiajac.

— Istotnie?

— Bo nietylko dzi$, ale i jutro bede miat szcze-
Scie widzis¢ pania.

Poruszyta sie niespokojnie i odrzekia:

— Przepraszam pana bardzo, ze juz musze odejs¢,
W domu na mnie czekaja.

— Chwilke, panno Zofiol Jedne chwilke!

Odwrécita twarzyczke zaptoniona.

— Nie, nie moge.

— Skoro juz taki wyrok zapadi, wiec pozwdl sie
cho¢ pani na pozegnanie dotkna¢ swojej raczki.

Zamiast na to odpowiedzie¢, bardzidj sie zmieszata
i, szybko sie obréciwszy, zaczeta prawie ucieka¢. On
jednak, nie namyslajac sie dtugo, puscit sie za nig,
chwycit ja za reke, raz i drugi gorgco pocatowat, po-
czém szepnat:

— Przebacz mi, panno Zofio, przebacz!

— O! tego nie przebacze nigdy, nigdy! To zu-
chwato$¢ bez granic! To okropne!

— Jeszcze raz btagam cie, pani, o przebaczenier
bo oszaleje!

Spojrzata na niego. Blady byt, zmieszany, a jak
na nig spogladat! W jego wzroku tyle byto, ach! tyle,
a najwiec¢j prosby o litos¢ i wspotczucie.

— Przebaczysz pani? Ujrze cie tu jeszcze?

— Chyba pod tym warunkiem, zZe pan bedziesz
grzeczniejszym. Jesli mi pan na to nie dasz stowa,
przyszle list przez Paszute, tego, co tu byt wczoraj.



206

To stuga bardzo dyskretny iz pewnoscig nas nie zdra-
dzi... Sama sie wiec$j nie pokaze.

— Alez przyrzekam, ze bede najgrzeczniejszy!l—
Anto$ z uniesieniem zawotat, i znow za reke jag chwy-
ciwszy, zaczatl goraco catowac.

— Wiec to taka poprawa?... Ach! jak to brzydko
z panskidj stronyl...

— Wszakze jam jutro przyrzekt by¢ innym, nie
dzis...

RozSmieszyta jg ta odpowiedz, wiec cho¢ sie na
to silita, nie mogta by¢ dtuz$j srogg. Cofneta tylko
reke i rzekfa:

— Zobaczymy, jak wojskowi stowa dotrzymujg.
.Zegnam pana.

To powiedziawszy, puscita sie w gigb alei.

Nie trwato diugo, a zndw byto stychac jéj gtosik
srobrzysty. Anto$ stat na dawnem miejscu i wzrokiem
ja odprowadzat. Obroci sie, czy téz odejdzie i wiecoj
na niego nie spojrzy! iBiegta szybko, nigdzie sie nie
zatrzymujac, dopiéro przy samym koncu alei staneta
i jedno przelotne spojrzenie rzucita za siebie.

O! z jakaz radoscia w sercu Anto$ dnia tego
wracat do Strzatkowic!

P6znym wieczorem Zosia dal¢j pisata:

,Prawde moéwi przystowie, ze kazde zte musi wyjs¢
na dobre. Gdyby nie lampa wczorajsza, ktdéra mnie
tak zmartwita, bytabym juz list oddata, a wtedy tybys$
nie wiedzial, ze twemu przyjacielowi nie mam juz zgo-
ta nic do zarzucenia, dzi$ bowiem zjawit sie on po od-
powiedZz w ubraniu cywilnem. Wierze teraz, ze jego
stroj wczorajszy byt przypadkowym, to téz piszac do
niego, wcale o ttm nie wspominaj... Bardzo mi byto
przykro, zem mu jeszcze nie mogta wreczy¢ odpowie-
dzi, skutkiem czego bedzie sie musiat po nig znéw ju-
tro trudzié¢; z drugi¢j wszakze strony przynajmniej to
mnie pociesza, ze narazajac na przykros$¢ choé jednego,
mezczyzne, ISm sam$m .mszcze sie¢ na calym rodzaju
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tnezkim, ktdremu bidodne kobidty majg stusznie tyle do
zarzucenia! Zaiste, nawet sobie wyobrazi¢ nie moge,
coby z was bylo, gdybysmy was krétko nie trzymaty.
Wtedy wykoleitby sie z pewnoscig caty Swiat. Ach!
ile wy nam zgryzoty sprawiacie!...

»Teraz wracam do twego listu, bo mam jeszcze
odpowiedzie¢ na kilka waznych pytan, ktére$ w nim
postawit. Jak widze, Stasiu moéj najdrozszy, w troskli-
wosci swojej chciatby$ sie koniecznie dowiedzie¢, czy
serce moje jest juz czem zajete. Alboz kocha¢ ojca
i rodzenstwo to mato? Zresztg ja kocham wszystkich,
ludzkos$¢ calg; réwnoczesnie jednak procz was, ktorzy-
Scie mi krwiag najblizsi, ani serce, ani mys$li moje nikim
sie wylacznie nie zajmujg, bo wiem, ze to nie warto...
Czyz nie pamietam, co poeta powiedziat: ,Stowicze
dzwieki w mezczyzny glosie, a w sercu lisie zamiary!"
I tyzby$ madgt chcie¢, moj bracie najukochanszy, zeby
twoja siostra Tyta nieszcze$liwa? O! nie, nie, ja w to
nigdy nie uwierze. Pozwdl, Stasiu, bym przed tobg
wyjawita moja najwiekszag tajemnice.

,Ja oddawna czuje, ze dusza moja nie jest z tego
Swiata. Ziemskie radosci wcale mnie nie cieszg, bo nie
lubie tego, co znikome. Ja moge jedynie to ukochac,
co jest nieztomne, wieczne! Dlatego w skrytosci mego
serca wcigz marze o klasztorze i najszczesliwsza bede,
gdy sie juz znajde w jego murach. O! tak, Stasiu, ja
niewymownie tesknie do zycia klasztornego, bo wiem,
ze tam znajde stodki spoczynek po walce zycia i uko-
jenie dla ran, przez Swiat mi zadanych... Wybiore za$
regute najtwardszg, wstgpie do panien Wizytek, by
wszyscy wiedzieli, zem zostata zakonnicg z prawdziwe-
go powotania, nie dla kaprysu. Lecz na co ja o tém
pisze? Na co sie samemu rozdraznia¢, skoro i bez tego
zycie jest tak smutne? Czuje, ze mi sie fzy do oczu
cisng... Zreszta powisdz sam, mogtazbym sie dzi§ do
kogo przywigza¢, skoro wiem, ze kawaler z naszdj sfe-
ry mnie nie wezmie, bom bisdna; ciocia Zielinska co-
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dzien rai to powtarza; za innego za$, chocby to byt
cztowiek nie wiem jak rozumny i zacny, nawet bogaty,
tatko pewnieby mi wyjs¢ nie pozwolit. Kto wié, czy
i ty sam nie bytby$ takiemu zwigzkowi przeciwny.
| jak tu nie mys$lé¢ o klasztorze, jak tu sie nie skarzy¢
na $wiat, skoro on taki zimny, niewyrozumiaty, peten
przesagdow. On woli ofiary, niz wykroczenie przeciw
temu, co wedlug jego mniemania jest stosowném. Ach!
to okropne!

,D0SC jednak tych narzekan. Czas najwyzszy
przystagpi¢ do tego, co mi najbardziéj ciezy na sercu,
a co prawdopodobnie i ciebie zajmie, moze nawet
ucieszy.

~Pytasz, drogi Stasiu, o ksiecia de Montpellier
i jego rodzine. Ach! jaki$ ty brzydki! Wiec dopiéro
teraz o nich sie dowiadujesz i o szczeg6ty do mnie sie
zgtaszasz? Czyz nie byto raczéj twoim Swietym obo-
wigzkiem oddawna sie z nimi porozumié¢ i zawigzaé
z ksieciem korespondencyg bezposrednig? Wszak oni
ciebie kochajg jak syna wiasnego, a ty im tak za ich
mitos¢ odplacasz? Tatko, z Nicei wrociwszy, nie mogt
sie nam do$¢ naopowiada¢ o zacno$ci samego Kksiecia,
ktéry po twoim nagtym wyjezdzie razem z nim ptakat
Widzisz, jakiego w nim masz przyjaciela, a mimo to
nie zgtosite$ sie dotad do niego i teraz pytasz, gdzie
on przebywa. Jest-ze to pieknie? O ile wiem, ksigze
bawi obecnie w Montreux, zkad pod zime, jak wedtug
zwyczaju, do Nicei przyjedzie. Z naszym tatkiem pozo-
staje on w korespondencyi bardzo ozywion6j. Nieda-
wno temu przyszedt zndéw list od niego, a ze uzywa
wiasciwych sobie kopert i pieczeci olbrzymich, wiec
ledwie Dyonizy wszedt z nim na werende, zaraz sie
domyslitam, od kogo pochodzit. Tatko, przeczytawszy
go, bardzo posmutniat. Uderzyto to nas wszystkich,
zwilaszcza mnie; zaczeliSmy go tedy pytaé, jakieby od
ksiecia miat wiadomosci. ,,Niewesote—odrzekt:—cdrka
mu ciezko zachorowata.” | na tém skonczyt. Tego
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samego dnia nad wieczorem whiegtam po co$ do ga-
binetu tatka, lecz go nie zastatam. Na sekretarzu lezat
otwarty list ksiecia (charakter jego pisma mozna po-
zna¢ zdaleka, bo jest duzy, wyrazny), na nim oku-
lary. Wierz, Stasiu, ze nie jestem ciekawa, ol ja t$j
wady, u kobist, niestety, dos¢ rozpowszechnionej, wca-
le w sobie nie mam, ja sie ciekawoscig nawet brzy-
dze,—lecz poniewaz znajdowatam sie tak blizko te-
go, co przed kilku godzinami tatke zasmucito, wiec
chciatam sie dowiedzi$¢, jakieby tam wiasciwie byty wia-
domosci... Znajac tatke dobrze, przypuszczatam, ze
nam wszystkiego nie powiedziat. Jednakowoz nie przez
marng ciekawos$¢ pragnetam to zbada¢, Boze chron!
ale jedynie w tym celu, by dowiedziawszy sie o pra-
wdzie, zapobiedz ztemu, jesliby to byto w moj$j mocy...
Prawda, Stasiu, ze zamiary moje byty dobre? Wzietam
tedy list—ak mi przytSm serce bito, tatwo sobie wyo-
brazisz—i jednym tchem odczytatam go od poczatku do
konnca. | c6zem sie z niego dowiedziata? Oto, ze ksig-
ze jest bardzo, o! bardzo nieszcze$liwy, poniewaz jego
corka, jego jedynaczka najdrozsza, ciezko zachorowata,
a stato sie to li dlatego, ze nad zycie kocha, wissz ko-
go? Ciebie! Ach! Stasiu! Stasiu! jaki$ ty okrutny...
Myslatam, ze cho¢ méj brat bedzie inny, tymczasem
widze, niestety, zeScie wszyscy jednacy. O! mezczy-
zni! | wierz potsm z nich ktéremu, idz na lep jego
pieknych stéwek... Rozkocha cie jedynie na to, zeby
porzuci¢... O! setng bede przestrzegata, zeby wam
nie wierzyta. Wprawdzie ksigze nie powiedziatl otwar-
cie, Ze jego cOrka za tobg szaleje, jam atoli wszystkiego
sie domyslita, bo juz taki mam talent, ze umiem czytac
miedzy wierszami... Bo i jak tu bylo smutn$j prawdy
nie odgadngé? Ksigze co kilka wierszy wracat do
swojoj corki, potSm zaraz wspominat o tobie i pokilka-
kro¢ prosit tatki, by mu two6j adres przystat. | coz ty
na to, Stasiu moj najdrozszy?! Czy myslisz dalej trwac
w oporze i siedzi6¢ w t§j Brazylii nieznosnej, o ktorsj
Grabarze. 14
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ledwie co$ wiemy z geografii,=—chociaz my nad tSm boie-
jem, a bisdna ksiezniczka przez to umisra? O! ty$ mu-
siat wiedzis¢, ze$ j$j serce zranit, o! wy, mezczyzni,
zawsze zapredko wiscie, gdy sie nam ktéry z was po-
doba, a mimo to odwazyte$ sie pytaé mnie w swoim
liscie, czy radze ci zeni¢ sie z bogatg Brazyliankg. Alez,
Stasiu moéj najukochanszy! jabym z rozpaczy umaria,
gdybys$ to uczynit! Jabym jej za bratowe nigdy nie
uznata, jabym cate zycie do ni§j ust nie otworzyta!
Spiesz raczej do t$j, ktérag rozmarzytes, ol tys$ j$j pe-
wnie méwit same grzecznosci, bo panienka bez staran
z wasz$j strony nigdyby sie nie rozkochata; upadnij
jej do nog i jak prawdziwy pokutnik pros'o przebacze-
nie. Wyobrazam sobie, ze musi to by¢ istota jak aniot
§liczna i jak aniot dobra! | ty, okrutniku, mogtes do
tego doprowadzi¢, zeby stworzenie niewinne dzi$ z mi-
tosci dla ciebie usychato? A teraz, Stasiu najdrozszy,
pozwolisz, ze ci zadam jedno pytanie. Powisdz szczs-
rze, azalibym mogta, majgc tak odstraszajgce przyktady
wasz$j niestatosci, odda¢ komukolwiek moje serce, by
potSm jak ta bisdna ksiezniczka z mitosci umisrac?
Ach! nie, przenigdy! Stokro¢ lepszy klasztor spokojny,
niz takie zycie, petne burz i zawodow.

»Z t8m wszystkisra jednak wspominasz o ksieciu
i jego rodzinie az dwa razy w swoim liscie i zawsze
z naciskiem. Przj*pomniates go sobie nawet w post-
scriptum. Czyzby to znaczyto, ze i wtedy, gdy$ do
mnie pisat, wiecéj niz o kimkolwiek innym, o nim my-
Slates? Ach! jesli tak jest, natenczas bardzo mnie to
cieszy (widzisz, ze nie jestem zazdrosng) i raz jeszcze
btagam cie na wszystko, by$ pospieszyt do tych, ktérzy
cie kochajg,—bo kto serce zrani, a nie stara sie¢ go po-
cieszy¢, ten speinia czyn niepiekny, nawet niechrze-
Scianski.

,Dobiegtam nareszcie do kresu. Konczy sie 6sma
stronica. Com miata waznego, wszystkom ci napisala;
teraz zaklinam cie, Stasiu, postuchaj mojej rady i wra-
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caj. Nim atoli to nastgpi, napisz mi jeszcze, co myslisz
uczyni¢, a napisz szczegotowo, obsz$rnie, bo ja diugie
listy lubie pasyami czytaé. Zeby$ za$ nie potrzebowat
$pieszyC sie, jak pierwszym razem, zacznij go wczes$nie
i pisz drobniutko,—ja mam jeszcze dobre oczy, wiec go
przeczytam.

»Jake$ sobie tego zyczyt, ucatowatam wszystkich
w twojém imieniu. Teraz ciebie S$ciskam miliony razy,
a ty cho¢ w myslach ucatuj takze do grobu cie kocha-
jaca siostre, Zosie.

?P. S. A prosze cig jeszcze raz, aby$ swemu przy-
jacielowi o niefortunnsj utance nic nie wspominat.”

Skonczywszy list, stodko usneta i caty dzien na-
stepny byla bardzo swobodna. Niepokoju, ktory ja
przedtém trawit, szczeSliwie sie pozbyta. Poniewaz
powiernika brata powiodto j6j sie drugi raz zobaczyé,
przeto bez obawy postanowita ten sam spos6b powt6-
rzyé. Przed pigtg zbiegta znéw do ogrodu i znang
alejg udata sie na koniec parku. Po drodze spotkata
Paszute, wracajacego z sukniami Konrada, ktore mu
tenze kazat w tym dniu ogladnaé¢ i wyczyscic.

Stary stuga byt nad wyraz uszczesliwiony; idac,
usmiechat sie do siebie i co$ mruczat. Ujrzawszy pa-
nienke, stangt i poty sie nie ustgpit, pdki mu nie po-
data obu rgk do pocatowania, sam bowiem, suknie trzy-
majac, nie madgt ich wzigé. Uczynita to chetnie i pred-
ko, byle go sie pozby¢.

Jeszcze nie dobiegta do konca alei grabow¢j, gdy
spostrzegta Antosia, stojgcego pod tg samg lipa, pod
ktéra sie ona wczoraj zatrzymata. Jaki on roztropny!...
Dzigki temu nie potrzebowata dzi$ Spiewaé. Serduszko
bito j¢j bardzo, ol bardzo, gdy sie do niego zblizata...
Jak sie on zachowa? Czy dotrzyma przyrzeczenia i be-
dzie grzeczny?

— Oto list—rzekta, ujrzawszy go nadchodzgcego.

— Stokrotne dzieki sktadam w imieniu Stasia!

— Tylko w jego w imieniu?—zapytata zdziwiona.
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— Alboz za to, co mnie odtagd pozbawia widzenia
pani, moégibym dziekowaé¢? Niestety, ze mnie cztowiek
na tyle staby i samolubny, Ze ani nie umiem catowaé
reki, ktdra mnie chioszcze, ani szczescia drugich nie
chce okupywaé witasng niedola.

Sliczny byt, gdy to méwit. Szczegélnie oczy miat
teskne, rozmarzone.

— Przeciez Sta$ znoéw napisze—szepneta po nieja-
kiém wahaniu.

— A wtedy, aby jego list wreczy¢, bede panig
mogt znéw ujrz6¢—dokonczyt.—Prawda, lecz czy$ po-
myslata, panno Zofio, kiedy to nastgpi? Nim ten list
dostanie sie do Rio Janeiro i odpowiedZ na niego ztam-
tad przyjdzie, uptynie sze$¢ tygodni, moze nawet dwa
miesigce. Styszy pani? dwa miesigce! A wtedy bedzie
juz zima, drzewa reszte liscia utracg, po ogrodzie nie
bedzie mozna chodzié, ani ja nie bede madgt wiecej od-
wiodza¢ moich kolegébw, gdyz roboty przy kolei bedg
wstrzymane. Wtedy trzeba bedzie chyba cudu, Zzeby
panig zobaczy¢é. Czy nie tak?

Stata z gtowka schylong, w bialg stokrotke zapa-
trzona, ktorg w reku trzymata. Antosiowi zdawato sie,
ze cicho westchneta. Po namysle rzekta:

— Panowie jesteScie na tyle roztropni, Ze z naj-
wiekszych trudnosci umiocie zwyciezko wychodzi¢.

— Nie zawsze, panno Zofio, nie zawsze! Sg prze-
szkody, ktérych najwiekszy rozum nie pokona—odpo-
wiedziat mtody cztowiek i zaraz dodat:—Nie uwaza pa-
ni, zem dzi$ bardzo grzeczny?

— To mi sie podoba — odrzekta, oczu nan nie
podnoszac.

Stat przed nig o dwa kroki, wpatrywat sie w nig
z uniesieniem, pragnat odgadngé, o czémby mysSlala,
lecz nie dostrzegt nic, krom smutku na jej twarzy.
A czemu byta smutna? Kt6z to maégt wiedziéc!

Koto patacu daty sie stysz6¢ gtosy. To jg zbu-
dzito z zamys$lenia. Dopiero teraz gtowe podniosta.
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Stat na dawnem miejscu i wzroku z ni$j nie spu-
szczat.

— Zdaje mi sie—rzekta po niejakiom wahaniu,—ze
przy dobr$j woli mdégtby pan pod jakimkolwiek pozo-
rem Konrada odwiodzié... Przeciez sie panowie znacie...

— A pani na to pozwoli?

— Czyzbym mogta zabronié?

— Ja jednak chce wyraznego pozwolenia.

— Alez i owszem... Przeciez pan jeste$ przyjacie-
lem Stasia, a wiec cokolwiek uczynisz w tym kierunku,
bedzie to dla niego...

— Bede sie wiec staral to zrobi¢, panno Zofio;
chociaz wyzna¢ musze, ze mi to fatwo nie przyjdzie,
mam bowiem mojg ambicyg i nie lubie tam sie wciskac,
gdziebym mogt by¢ poczytywany za intruza.

Koto patacu pewnie stangret mocno z bata strze-
lit, skoro taki toskot wiatr az tu nadnidst.

— Kto$ przyjechal... musze wracaé. Teraz zegnam
pana i za trud mu dziekuje!

— Czyz na pozegnanie nic wiec6j nie otrzymam?
Ani jednego u$miechu, ani jednego spojrzenia, moze
cho¢ te stokrotke, ktorg pani ma w reku? Panno Zofio,
czyz grzecznych tak sie nagradza?

Znow na niego popatrzyta i uSmiechneta sie, ale
nie wesoto, racz$j zalosnie... Potem gtéwke odwrdci-
wszy, reke ze stokrotka nieznacznie wyciggneta. Domy-
Slit sie, ujat ja za reke, juz ja niést do ust, wszelako
umiat sie powsciaggnaé, i lubo ona j¢j nie cofata, wziat
tylko stokrotke, a reke za$ puscit.

Teraz Zosia, nie spojrzawszy nan wiecdj, jak spto-
szona sarenka puscita sie w gtgb alei i wkrétce z oczu
mu znikfa. Anto$ patrzyt, czekal, lecz tym razem juz
sie nie obrocita.

Ona tymczasem przez nikogo niepostrzezona do-
biegta do tdj samdj altany, w ktordj przed dwoma
dniami ljst Stasia czytata, i tu na taweczke upadiszy,
oczy chustkg zastonita i cicho sie rozptakata.
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Na j63 szczescie nikt z obcych nie przyjechat. To
Konrad miode konie sam przed domem ujezdzat i tak
z bata strzelat. Zostala tedy w altanie tak dtugo, pdki
sie catkiem nie uspokoita.

Pani Alicya zbyt dobrze znala swojg siostre, zeby
sie nie domysIs¢, iz ta niedawno ptakata. Poznata ona
to zaraz po jej oczach zaczerwienionych; a ze juz od
dwoch dni dostrzegta w niej zmiane uderzajgcg, wiec
jaknajpredzs$j postanowita wzig¢ jg na spowiedz. Na
dobrg sposobno$¢ nie trzeba byto dlugo czekaé. Gdy
po herbacie wszyscy sie rozeszli, zaprosita Zosie do
swego pokoju i tu wpierw serdecznie jg ucatowawszy,
nastepnie w te stowa przemowita:

— Nie bierz mi za zte, Zosienko, ze chce z tobg
otwarcie o czém$ waznéra pomoOwié. Ty masz jakie$
zmartwienie, prawda?

— Zmartwienie? Alez bynajmni¢j, Alisiu! Ja zmar-
twienia nie mam zadnego.

— W takim razie musisz sie czém$ niepokoiC...
moze masz jaka tajemnice?

— | to nie, Alisiu, nie!

— Mowisz ty prawde, dzi¢cie?—siostra stodko za-
pytata, jo6j Ssliczng twarzyczke w swoje dtonie biorgc
i czule w oczy joj patrzac. — Czy sadzisz, Zosiu, ze cie
nie znam, ze niezwykly wyraz twojsj twarzy i zmiane
w catém usposobieniu wezme za rzecz naturalng? Alez,
moje dziscie, jam prawie o dziesie¢ lat od ciebie star-
sza, wychowata$ sie pod mojom okiem, bytam ci druga
matka... i jazbym ciebie miata nie zna¢? Ach! Zosiu,
ty co$ masz, z czSm sie Kkryjesz przed twojg starszg
siostrg. Powisdz mi jednak, czém przeciw tobie zawi-
nitam, ze mnie tak karzesz swoja nieufnoscig?

Zosia rzucita sie siostrze na szyje i j¢j twarz za-
czeta pocatunkami okrywac.

— Ja ciebie, Alisiu, kocham bardzo, nad zycie!—
przez tzy zawotata.
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— Jezeli to prawda, to zt6z tego dowdd i powisdz,
CO masz na sercu.

— Wszystko uczynie, byle nie to jedno .. Nie ba-
daj mnie wiec$j, Alisiu, bo umre z rozpaczy!

— Czyzby to byto co$ takiego, czegoby.§ przede
mng nie mogta wyzna¢? O takg tajemnice, Zosiu, ja
cie nie posadzam... Wyjaw wiec bez wahania catg
prawde, a znajdziesz we mnie wiec$j niz siostre, bo
przyjaciotke prawdziwg a wyrozumiatg, ktora ci najte-
pisj poradzi, co$ powinna uczynié.

— Kiedy ja ci tego nie moge powiedzis¢, Aiisiu}
to wielka tajemnica!l

Usmiechneta sie na to starsza siostra.

— Istotnie, az takg masz tajemnice? Ach! rozu-
miatabym cie, moja droga, gdybys$ sie z nig kryta przed
innymi, ale przede mng, przed twojg siostrg! Ktoz le-
pi§j ode mnie podzieli twa rados¢, a smutek odczuje?
Kog6z bardziej, niz mnie, mogtoby twoje szczescie
ucieszy¢, a twoj bol przerazi¢? Smiato wiec, Zosiu,
$mialol Nigdy nie uwierze, zeby$ z wiasnej woli chcia-
ta cokolwiek przede mng ukrywaé. Widocznie kto$ cie
do tego namodwit.

— Mylisz sig, Alisiu, mnie nikt nie namawiat...
Mnie tylko gorgco proszono, bym Swietsj tajemnicy
przed nikim nie wyjawita, a gdybys$ wiedziala, kto
mnie o to prosit, nietylkoby$ sie biedn$j siostrze nie
dziwita, przeciwnie, samabys$ jg za to uSciskata, ze byta
dyskretna.

— Intrygujesz mnie coraz bardzi$j, Zosiu! Ktoz
cie wiec o to prosit?

— Stasd!

— Nasz brat?

— On!

Pani Alicya spojrzata na siostre z najwyzszSm
zdziwieniem. Jakim cudem mogta ona, z rodziny naj-
miodsza, porozumiewacé sie z bratem oddalonym, skoro
dotad nikt z nich od niego listu nie otrzymal? Chociaz
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jeszcze sie nigdy nie zdarzyto, by Zosia z prawdg sie
rozmineta, mimo to pani Alicja niedowierzajgco gtowg
pokrecita i rzekta:

— Nie zartujesz ty, Zosiu, ze swo0j starsz¢j siostry?

— Jak mozesz, Alisiu, co$ podobnego nawet przy-
pusci¢! Stas zadat sekretu, nikt inny, i jabym ci wszy-
stko powiedziata, gdyby nie obawa, ze mnie zdradzisz
przed Konradem lub tatkiem.

— Badz spokojna, Zosiu! Twoja siostra nie nara-
zitaby ani ciebie, ani nikogo z blizkich na najmniejszg
przykrosc.

— Nic im nie powi$sz?

— Ani mi to w glowie.

— Skoro mam twoje stowo, wiec postuchaj!

To rzekiszy, tzy, ktérych w oczach miata jeszcze
petno, szybko otarta i jak mogta najtresciwi$j opowie-
dziata swoje przygody z dwoch dni ostatnich. Z pra-
wda nigdzie sie nie rozmineta, mimo iz zly duch w kil-
ku miejscach do tego jg zachecat. Ze szczegblnym
oporem szeptat on jéj raz po raz, zeby powiedziata, iz
list otrzymata przez postanca i tg samg drogg odpo-
wiedZ odestata. Zosia nie poszta atoli za jego radg;
zato przemilczata kilka szczeg6tow, o ktérych w do-
brsj wierze sgdzita, ze dla zrozumienia catosci nie byty
niezbedne. | tak nie dowiedziata sie pani Alicya, ze
powiernik jéj brata w utance prze$licznie wygladat, ze
Zosie bez pozwolenia po rekach catowat, ze sama ra-
dzita, by do nich kiedy przyjechat, ze na pozegnanie
data mu stokrotke i nareszcie, ze w altanie, sama nie
wiedzgc czemu, gorzko ptakata.

Skonczywszy opowies$¢, wyjeta list brata i, siostrze
go wreczajac, znow j¢j sie na piersi rzucita.

— Powiedziatam ci wszystko, Alisiu, ach! wszy-
stko, «teez gdyby$ ty mnie zdradzita, umartabym z roz-
paczy!

— Badz spokojna, Zosiu. Prawdziwe twoje taje-
mnice zostang takze mojemi.
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Zosia tak byta z tego uszczesliwiona, iz nareszcie
ulzyta swemu sercu,—prawde bowiem powiedziawszy,
dochowywanie tajemnicy niemato jg juz kosztowato,—
ze nad znaczeniem ostatnich stow siostry nie miata ani
czasu, ani checi sie zastanawiac.

Pani Alicya przeczytata list uwaznie, przytkneta
chusteczke do oczu, chwile w milczeniu przesiedziata,
potSm, gtowe podnidstszy, spokojnie w te stowa prze-
mowita:

— Dobrzes$ zrobita, moje dziscie, ze$ sie przede
mng zwierzyla... Zgloszenie sie Stasia jest wypadkiem
zbyt waznym, izbym o nim mogta nie wiedzis¢. Zre-
sztg sg rzeczy, o ktorych ty sama jeszcze$ nie styszata,
a o ktérych musimy mu napisa¢, by go skitoni¢ do ry-
chlejszego powrotu.

— Zapewne myslisz o ksiezniczce de Montpellier—
przerwata Zosia.

— A tobie kto to powiedziat?

— Moze nikt nie méwit... jam sie sama domyslita.

| tu opowiedziata historyg z listem w gabinecie
ojca. Pani Alicya potrzasta gtowa.

— M0d4j Boze', to, co tatko w zaufaniu mi powie-
dziat, ona juz przedtdém zbadala —rzekta jakby do sie-
bie. — Sprytna z ciebie panienka, moja Zosiu, bardzo
sprytna; lecz witasnie dlatego, ze masz dowcip i rozu-
mek, musisz teraz spokojnie tego wystuchaé, co ja ci
powiem. To, ze$ na list Stasia w sekrecie odpowie-
dziata, jest rzeczg naturalng... prawdopodobnie, znalazi-
szy sie na twojSm miejscu, nie postgpitabym inaczsj...
Czego atoli zadnag miarg nie moge pochwali¢, to spo-
sobu, w jaki sie posrednictwo odbyto. Nieznajomy mto-
dy cztowiek spotyka cie na drodze, ty stajesz, bierzesz
list od niego i chwile z nim rozmawiasz. Nazajutrz
wracasz na to samo miejsce, tym razem nawet bez Pa-
szuty, by mu oznajmié, ze odpowiedZ jeszcze nie goto-
wa; trzeciego za$ dnia przychodzisz znéw sama, tym
razem przynajmnis$j z listem. Wyobraz sobie, dziscie,
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ze nasza mama zyje. Czy zwierzytaby$ sie z tego przed
nig tak otwarcie, jak przede mng? A tatkowi, cho¢ on
ciebie tak kocha, czy wyjawitabys catg prawde? O, Zo-
siul mnie sig, niestety, zdaje, ze tyby$ ja zataita nawet
przed Stasiem. A jak sadzisz, zkad to pochodzi? Je-
dynie ztad, ze samo sumienie ci méwi, iz wszystko, co
w tych dwoch dniach zaszto, me powinno byto nastg-
pic... Wyobraz sobie, coby S$wiat na to powiedziat*
gdyby ustyszat, ze mioda panienka, niemajgca matki,
a tylko siostre, ktéra nie moze wcigz na nig patrzec,
ze ta panienka urzgdza sobie schadzki z miodym czio-
wiekiem, gdzie$ za ogrodem, pod lasem? Coby dalej
ludzie powiedzieli, gdyby przypadkiem ujrzeli, ze ci
miodzi listy sobie podawali? Jak ci sie zdaje, Zosiu,
dobrzez to byto?

— Alisiu!l nas nikt nie widzial!

— Chce temu wierzy¢, chociaz to btedu wcale nie
naprawia. Zresztg z tego, ze co$ sie raz nie stato, je-
szcze nie wyptywa, iz to nigdy nie nastgpi... Niebez-
pieczenstwo grozito ci zatem wielkie, i wierz mi, Zosiu,
w tym wypadku usprawiedliwia cie tylko wiek i brak
doswiadczenia. Nierdwnie wiec$j miatabym jemu do
zarzucenia, on jednak zapewne nie wi$, jakie sg w na-
szym Swiecie zwyczaje... ldzmy teraz dal6j, moje dzis-
cie. Czy pomyslatas, Zosiu, do jakich kolizyj mogtyby
w przysztosci podobne schadzki doprowadzi¢? Ty$ mioda,
on takze, obojescie przystojni, tatwo wiec mogtoby sie
podobac jedno drugiemu, wszak rzeczy tego rodzaju co-
dzien sie przydarzaja, a panu Grzywie bardzoby pochle-
biato, gdyby panna Teczynska przyrzekta mu swoja reke.

— Alisiu! przez mitosierdzie boskie, co ty mowisz?
Przeciez ani on mi sie nie o$wiadczat, ani jam mu nie
robita zadn$j nadziei.

— Boscie jeszcze czasu na to nie mieli. Mowitam
ci jednak, dziécie, ze co sie dotad nie stato, z czasem
sta¢by sie mogto. O mitos¢ goragca miedzy ludZzmi mio-
dymi wcale nie trudno; zwaz atoli, Zosiu, jakiby to byt
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inne, niz przed stu laty, i wiele sie dzi§ moéwi o rd-
wnosci miedzy ludzmi, przeciez nie da sie zaprzeczy¢,
ze jedynie ci moga sie taczy¢ z jaka takg nadzieja
szczeSliwego pozycia, ktdrzy sg sobie réwni nietylko
wiekiem i wyksztalceniem, lecz takze urodzeniem i za-
mitowaniami, a te sa zawsze wynikiem wychowania.
Oto, dziecie najdrozsze, powody, dla ktérych zaklinam
cie na pamie¢ matki, by$ na przyszto$¢ bez zasiggniecia
rady swojej siostry nic takiego nie czynita, coby$ przed
Swiatem potrzebowata ukrywacé. Prosze cie za$ o to
nie jako starsza siostra, nie jako ta, ktora ci dzi$ ma-
tke zastepuje, lecz jako twoja wierna przyjacidtka, kto-
ra pragnie jedynie twego dobra i szczescia. | céz, Zo-
sienko, przyrzekasz mi to, o co cie prosze?

— Przyrzekam, Alisiu! przyrzekam!—zawotata Zo-
sia, wybuchajac gtoSnym ptaczem.—Ja widze, zem lek-
komyslna, ze ze mnie nic nie bedzie, dla mnie niSma
jak klasztor! Byle Stas§ do kraju wrdcit, przekonasz
sie, ze zaraz wstgpie do klasztoru!

— Uspokdj sie, dziscie, uspokoj! — siostra jg pro-
sita, i wzigwszy joj gtowke w swoje dionie, do kocha-
jacego serca jg przycisneta.
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Tego si§ nikt nie spodziewat.

ianna Kunegunda, ktérg mieliSmy przyjemnos$¢ po-

rzng¢ na wieczorku u radczyni Darskioj, mimo ze

prowadzita gospodarstwo swemu bratu, nie mogta
sie nigdy na brak czasu skarzyé. Zwitaszcza przed po-
tudniem miata gtowe wolng. Codzien chodzita na msze
ranna, a po Sniadaniu, wydawszy kucharce na obiad,
wybiegata do miasta na wizytki. Dawnié¢j trudnita sie
sama kuchnia; wszakze odkad j§j brat zostat kanoni-
kiem tytularnym, osadzita, ze nie bytoby tadnie, gdyby
jego siostre rodzong kto kiedy w kuchni zastat. W pra-
wdzie brat uspakajat ja co do tego, mowiac, ze toby
jego godnosci wcale nie uwtaczato, ona atoli zakrzy-
czata go temi stowy:

— Moj kochany, juz ja wiem lepis$j, jak by¢ po-
winno. Ty, kosciotowi oddany, ani sie domyslasz, co
sie na Swiecie dzieje; lecz ja, z ludzmi zyjac, wiem do-
brze, co oni moéwig; niedawno temu aptekarzowa $miata
sie przed swojg kucharka, ze chodze w starym kapelu-
szu; pieknie to dla ciebie, ze mi skapisz, prawda? szcze-
Scie jeszcze moje, ze taka .laiirynda nic mnie nie obcho-
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dzi, a mimo to zdaje ci sie, ze Swiat nie wzigthy nas
na jezyki, gdybym robita jak prosta dziSwka... Zresztg
juzem sie dosy¢ napracowata za darmo, czas teraz od-
poczac.

— Prawda, panno siostro, prawda—westchngt ka-
nonik.—Czas nie stoi, pieédziesigtka dawno mineta.

Skoczyta, jakby jag tarantula w sam nos ucieta.

— To moze u ciebie mineta, ja, dzieki Bogu, je-
szcze nic o tSm nie wiem. Ja tylko tyle pamietam, ze
na Matke Boska Zielng skoinczytam dopicro trzydziesci
szesc...

— Co t$z panna siostra mowi najlepszego?

— Ksigdz niech brewiarza pilnuje, nie moich lat!

— Panna siostra ma racyg, wszelako w tym wy-
padku musze panne siostre z btedu wyprowadzié, bo to
méj obowigzek... Ja mam juz piecdziesigt dziewiec,
a panna siostra tylko o cztory lata ode mnie mitodsza.

Gdy brat to mowit, panna Kunegunda z gorgczko-
wym pospiechem ubidérata kapelusz. Nosita ona za-
wsze kapelusze otwarte—wigzanych bata sie jak ognia,—
w lecie ,berzerki,” w zimie ,rembrandty,” lub im po-
dobne, bo jéj tylko w takich byto wygodnie, do twarzy
i przyzwoicie.

Trzesacemi sie z gniewu rekami upieta nareszcie
kapelusz na gtowie i, rzuciwszy bratu jedno z tych
spojrzen, ktére on znat wybornie, otworzyta drzwi z to-
skotem, na progu jeszcze staneta i, powiedziawszy mu
w same oczy: ,Prostak!” szczesliwie w sieni znikneta.

Poniewaz juz byto po mszy i po $niadaniu, przeto
mogta spokojnie zacza¢ codzienne swoje wizytki. Pie-
kne to zajecie lubita ona niewymownie i, aby je sobie
utatwi¢, podzielita w tym celu miasto na kilka czesci,
ktére kolejno zwiédzata. Poniedziatki byty przezna-
czone dla ulicy Panski$j i joj doptywoéw; wtorki dla
Kolejows$j z przylegtemi; w kazdg S$rode widywano ja
na Sadowdj i do niej przytykajagcych — a pozni$j za$
gdzieindziej. Szto tak do soboty, w ktdrym to dniu
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ciezkg prace konczyta. Niedziele spedzata u siebie,
siodmy bowiem dzien kazat Pan Bdg Swieci¢ i w nim
odpoczywaé, zresztg w tym dniu sama gosci przyj-
mowata.

Wizytki panny Kunegundy byly bardzo krétkie.
Zazwyczaj wpadata tylko na chwileczke, z géry zapo-
wiadajgc, ze nie ma czasu; czesto gesto nawet nie usia-
dfa, kapelusza nigdy nie zdejmowata; tu co$ powie-
dziata, tam co$ nowego ustyszata i dal¢j w Swiat. Nie
naprzykrzyta sie nikomu, pretensyi nie miata, by ja
czymkolwiek przyjmowano, a ze w podréznym swoim
wezetku miata zawsze obfity zapas najswiszszych wia-
domosci, przeto byta pozadansm zjawiskiem w bardzo
wielu domach. Byla to prawdziwa gazetka matomia-
steczkowa, podajaca codzien Swisze a ciekawe szczego6-
ty z zycia zakulisowego. Gtoéwnie te panie, ktdre z tych
lub z owych powodéw nie mogty do miasta wychodzic,
przyjmowaty jg zawsze rozwartemi ramionami.

Wybiegtszy dzi$ z domu po nowdj scenie z bra-
tem, przystaneta w furcie ogrodowej, aby sobie przy-
pomnisé, jaki to byt dzien, gdyz wsrdéd irytacyi catkiem
0 tSm zapomniata.

— Aha, pigtek!—w duchu sobie powiedziata—wiec
na Podzamcze!

Znalaztszy w ten sposéb kierunek, ktorym #16dz j$j
zywota miata w tym dniu poptyngé, puscita sie przez
rynek prosto ku toj stronie, gdzie w dawnych wiekach
stal zamek staro$cienski. Jednakowoz ani piatek, ani
Podzamcze nie sprawiato pannie Kunegundzie istotnsj
przyjemnosci. Pigtek byt dniem postnym, a ona tylko
mieso lubita; cate Podzamcze bylo takze chude pod
wzgledem wizyt, a ona tylko wtedy czuta sie szczesli-
wg, gdy ich w jednym dniu mogta zrobi¢ kilkanascie
1 wszystkie z powodzeniem. Panna Kunegunda zig-
czyta atoli umysinie te dwie rzeczy, aby w tym dniu
j8j umartwienie byto zupeine.



Na ulicy Podzamczej, w najblizszsj jéj okolicy,
mieszkato najwiecej drobnych mieszczan, ktérych ma-
tadory nie odwisdzaty, i gdyby nie zona inspektora
podatkowego, ktéréj domek stat za mostkiem w ogro-
dzie, siostra ksiedza kanonika nie wiedziataby, co w tam-
tych stronach robi¢. Na j§j szczescie jednak sama pani
Tusowiczowa mogta stangé za dziesie¢ innych. Jako
zona inspektora podatkowego, miewata wiec¢j wiado-
mosci, niz kazda inna, przytSm byta to osoba na Swie-
cie obyta i obdarzona, jak sama o sobie chetnie utrzy-
mywata, wielkiemi ,resursami” (piekne to wyrazenie
zdobyta w salonie pani aptekarzowsj),—nie dziw wiec,
ze panna Kundzia nigdy nie wyszta od niéj z uszczu-
plonym wezetkiem, przeciwnie, czesto gesto po sam
wierzch go jeszcze napetniala.

Dzi$ biegta do inspektorows$j z wiekszym niz kie-
dykolwiek pospiechem, poniewaz przez kilka dni z rze-
du deszcze laty strumieniami, skutkiem czego musiata
poprzesta¢ na najblizszym sgsiedztwie i dalszych wy-
cieczek wcale nie robita. Inspektorowa ze swdj strony
wyglgdata takze z upragnieniem jakis$j duszy litoSciwej,
dla niezno$nego bowiem bdlu zeba od tygodnia z domu
nie wychodzita.

Panna Kundzia weszta do ni6j, wedlug zwyczaju,
leciutko, na paluszkach; a gdy pani Tusowiczowa wy-
biegta do salonu na j6j spotkanie, objela jg w pot
i serdecznie w oba policzki ucatowata.

— Jak widze, kochana pani, dzieki Bogu, zdrowa
juz jak rybka—przemdwita tonem petnym troskliwo-
Sci.—Dopiero wczoraj dowiedziatam sie przypadkiem,
ze kochang panig zeby bolg. Jest to rzecz okropna,
przerazajgca! Ja tylko raz na to cierpiatam i mam te-
go dosy¢ na cate zycie. SzczeScie jeszcze prawdziwe,
ze wszystkie zeby mam mocne, zdrowe, no i wiasne.
Jabym, kochana pani, sztucznego zeba do ust nie wzie-

ta, choébym miata wyglada¢ jak stara baba. A dzi$
tak to rozpowszechnione!
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— Darska mogtaby co$ o tem powiedzié¢ —dokon-
czyta inspektorowa.

Panna Kundzia zaczeta $miac€ sie cichutenko, przy-
czom gospodynie domu za reke Sciskata.

— Ale ja tu mam doskonate lekarstwo od bolu
zebow — rzekta po chwili, malg flaszeczke z kieszeni
wyjmujac.—Komu nie pomoze modlitwa do $w. Apolo-
nii, ten niech wezZmie z niego jedne krople na wate
i zgb zatka, a bol ustanie, jakby go kto reka odjat.

— Dziekuje pannie Kundzi, serdecznie dziekuje,
ale mnie juz, dzieki Bogu, zeby catkiem bol¢¢ przestaty.
Zresztg to byta fluksya, a na te krople nie pomogs...
Prosze, niech pani siada.. Moze panna Kundzia po-
zwoli, zebym jéj zdjeta kapelusik?

— Dziekuje... ja sie bardzo $piesze, mato mam
czasu. Wpadiam tylko na chwileczke, zeby sie dowie-
dzie¢, jak sie kochana pani ma, i ide daloj. Mam kilka
pilnych intereséw.

— Ot, mam sie jak groch przy drodze —inspekto-
rowa odpowiedziata i rekg machneta. — Mgz idzie na
caly dzien do kancelaryi, a ja siedze w domu jak ta-
zarz. Teraz wybidra sie znow na bal i z pewnoscia
dwa dni od Grzywy nie wyjedzie.

— To pan inspektor bedzie na balu, a kochana
pani nie? — panna Kunegunda zywo zapytata, z wido-
cznym odcieniem nie tyle ciekawosci, co ironii w gtosie.
Ja zawsze mowitam, ze ten to skonczony prostak. Me-
zOW zaprasza, a zony pomija.

— On i mnie prosit, lecz przez meza, w kancela-
ryi, w domu bowiem dla b6élu zebow przyjaé go nie
mogtam; ale mimo to nie wybieram sie do niego — in-
spektorowa odpowiedziata, usta sznurujagc. — Gdyby
miat zone, przytém osobe przyzwoitg, z edukacya, to
mozebym sie zdecydowala do niego pojechac; ale teraz
chyba sie tamte powloka, co wstydu nie majg. Ja tam
plotek nie lubie, lecz niech kochana panna Kundzia
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sama powie, jaki to ma sens to cate zaproszenie Dar-
skidj na gospodynie domu? Czy to ona jego siostra,
czy chocby jaka krewna?

— | Darska przyjefa?

— Z najwiekszg radoscig! Kazata sobie nawet
na ten cel robi¢ na gwat we Lwowie nowg suknie
aksamitng. Modwita mi to wczoraj komisarzowa, ktéra
na chwilke przyszta mnie tu odwisdzi¢. Poczciwa ko-
bidcinal

Panna Kunegunda podniosta wzrok do gory.

— Taz to skandal skonczony!—szepneta.

— Pewnie, ze skandal. Ja tam plotek nie lubie,
ale gdybym nie znata tych ludzi, musiatabym chyba
przypusci¢, ze ona jest jego kochanka.

— Taka staral—panna Kunegunda przerwata, ra-
mionami wzruszajac.

— Prawda, ze stara, lecz i w starym piecu dyabet
pali. A panna Kundzia jedzie do Strzatkowic?

— Ja? Za kogoz mnie to kochana pani ma?

— Wiec panny Kundzi Grzywa nie prosit? —in-
spektorowa podchwycita i w siwych j$j oczach rados¢
btysneta.

— Owszem, nietylko sam prosit kanonika, jeszcze
i Lisinski przyjezdzat, bySmy koniecznie razem byli...
Bardzo by¢ moze, ze brat pojedzie, aby jego nieobe-
cnos¢ nie wygladata na ztoSliwg manifestacya; co do
mnie jednak, Grzywa moze by¢ pewny, Ze sie w jego
domu nie pokaze.

Po wazkich ustach pani inspektorowej przebiegt
$Smiech ironiczny.

— Pewnie, bo prosze tylko zwazy¢, kochana pani,
czy moge ja tam znalsz¢ stosowne towarzystwo? Te-
czynscy nie bedg; wiem z dobrego Zrodta, ze z nich
u Grzywy nikt nie bywa. Inni z obywatelstwa takze
sie nie pokaza; a jezeli sie zjawig jacy, to z pewnoscig
bez zon. Goldeifer jest kawalerem, zresztg co to za
obywatel! Prawda, zapomniatam o Trockim... Ten nie-

Grabarze. 25
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watpliwie pojawi sie z t3 wymalowana panng Julig,
ktora ma by¢ niby jego siostrzenica.

— Jakto niby?—inspektorowa podchwycita.

— Wiec kochana pani nic o tSm nie wis?—zapy-
tata panna Kunegunda z takg mina, jakby chciata po-
wiedzie¢: Jakze cie zatluje! Potsm dodata:—Wszystkie
wréble Swiszczg o tSm na dachach.

— Ja, panno Kundziu, plotek nie lubie, lecz do-
prawdy to pyszna historya! Wprawdzie moj maz, ktd-
ry wis, co$ mi tam o tSm raz wspominal; wszelako
wtedy nie chciatam da¢ temu wiary, gdyz mi sie to
zbyt potwornsm wydawato. Wiec istotnie ta rzecz
tak sie ma?

— Najistotnisj w Swiecie. J§j rodzicow w Wie-
rzejowie nikt nigdy nie widziat, a to, ze go wujem na-
zywa, wecale nic nie znaczy. Jam juz nieraz spotykata
takie jsjmoscianki, ktére szty od jednego starego ka-
walera do drugiego, a zawsze jako ich siostrzenice..
Trocki to cztowiek bez zasad, stary libertyni

Z temi stowy nachylita sie do ucha pani inspe-
ktorowsj i zaczeta j$j co$ szeptac. Trwato to dos$¢ diu-
go. Podczas tego ttusta twarz matzonki pana Tusowi-
cza robita sie coraz weselszg, a gdy panna Kunegunda
opowies$¢ skonczyta, ujeta jg za obie rece i, westchng-
wszy, rzekta:

— Strach! co sie dzi$ na Swiecie dzieje... To pra-
wdziwa Sodoma i Gomora!

— O! tak, tak, pani kochana... | jatbym sie miata
znajdowa¢ w towarzystwie do tego stopnia niemoral-
ném? Przenigdy! Mojg cze$¢ panienska stawiam wy-
z$j nad chwilowag przyjemno$é. Zresztg, co mi to be-
dzie za bal, skoro Grzywa zatuje pisniedzy na muzyke
wojskowa i zgodzit tylko Olskiego z corkg, by ci brzda-
kali catg noc na fortepianie. Przy takisj muzyce ja
tanncowac nie i“miem, a bez tafnca dla mnie niSma za-
bawy. Dla prezydentows$j, radczyni i aptekarzowsj
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moze to honor by¢ w takim domu i w takism towarzy-
stwie, lecz nie dla mnie.

— A wi$ panna Kundzia, dlaczego wiasciwie
Grzywa ten bal daje?

Siostra kanonika poruszyta sie niespokojnie i, krze-
sto swoje przysungwszy, zapytata, oddech w piersi
wstrzymujac:

— Dlaczego?

— Powiem to pani, lecz pod wielkim sekretem,
bo maiby sie na mnie gniswat.

«— U mnie jak kamien w wode...

— Dlatego, ze wkrétce odbeda sie wybory.

— Czyzby Grzywa myslat kandydowaé? —panna
Kunegunda zdziwiona zapytala.

— Ja tam plotek nie lubig, ale mdj maz, ktory
wi$ wszystko, wspominat mi niedawno pod sekretem,
ze, wedtug jego przypuszczenia, Grzywa bedzie sie sta-
rat zosta¢ marszatkiem powiatowym; ze za$ miasta wy-
bierajg czterech cztonkéw rady, przeto zaprosit apteka-
rzowe, ta bowiem jest w dobrych stosunkach ze staro-
sta... panna Kundzia mnie rozumicl... a jS§j maz za$ jest
w wielki$j przyjazni z burmistrzem, ktéry mu za to
wypuszcza w miejskim budynku lokal na apteke za pot-
darmo. Zaprasza dal$j prezydentowe, gdyz jSj maz ma
w reku wielu szlachcicéw, a j$j powiernik Ochsendorf
robi z Zydami co chce; nakoniec kierownictwo balu
sktada w rece Darskis$j, poniewaz radca jest nietylko
jego osobistym przyjacielem, lecz ma on takze wplywy
miedzy chtopami. Waielkie mi figury: Przymkiewiczowa,
Turbanowa i Darska! Mamy ich tu az nadto na co-
dzien, wiec chyba nie potrzebujemy jecha¢ do Strzat-
kowic, zeby je ogladac.

Panna Kunegunda wystuchata tych szczegotow
z uniesieniem. Juz dawno nie miata wiadomosci tak
waznych i ciekawych. Teraz powstata szykko z fotelu,
raz i drugi ucalowata serdecznie inspektorowe iz usmie-
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chem na ustach wyszta z j6j salonu. W sieniach je-
dnak co$ waznego sobie przypomniata.

— Jeszcze stbweczko—rzekta, drzwi na nowo otwis-
rajagc. — Nie wi$ t6z przypadkiem kochana pani, jaka
uchwata zapadta wczoraj w sadzie w sprawie apteka-
rzowoj o te trzydziesSci tysiecy, o ktdre sie oddawna
procesuje?

— Maz mi méwit, ze wygrata.

— Wygrata? Czy by¢ moze! A Swiat utrzymuje,
ze ona do tych pisniedzy nie ma najmniejszego prawa.

— Ja tam plotek nie lubie, ale ci, co wszystko
wiedzg, mowia, ze gdy Turban chce jakg rzecz prze-
prze¢, chocby nawet niestuszng, bierze na sesyg takich
radcow, ktérzy sg mu catkiem oddani, i ci gtosujg jak
barany.

— Straszne rzeczy! — westchneta panna Kunegun-
da. — Taka aptekarzowa bedzie jeszcze wyZz$j nosa za-
dzi¢rata, bo mowiono, ze j6j interesa byty juz bardzo
zte. Ostatniemi czasy za Zydami drzwi sie u ni$j nie
zamykalty.

— Pytanie, co jeszcze wypadnie... Sprawa pojdzie
do apelacyi.

— Pojdzie? To chwata Bogu? Moze choé tam
sprawiedliwosci stanie sie zados¢... Do mitego widze-
nia, kochana pani!

— Do widzenia, panno Kundziu. A niech pani
0 mnie nie zapomina!

Ta, do ktoréj te stowa bytly zwrdcone, nad wszel-
ki wyraz uszcze$liwiona, biegta juz na drugg wizyte.

To samo powtarzato sie tego dnia z matemi od-
mianami w domach wszystkich matadoréw stolicy po-
wiatow¢j. Panie odwiedzaty sie goraczkowo, uktadaty
toalety, szeptaly sobie na ucho; jedne nie posiadatly sie
z radosci, acz to taity, ze piérwszy raz w zyciu beda
na balu obywatelskim; drugie gryzty usta do krwi
z wielki¢j irytacyi, ze pan Grzywa, mezOw proszac,
o nich zapomnial. Z tych niektore usitowaly nawet
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wmowi¢ w swoich pandw, ze poniewaz one nie beda,
wiec i oni powinni dla sam6j przyzwoito$ci blyszczdéé
w Strzatkowicach swojg nieobecnoscig; mezowie jednak
nie brali sobie ich uwag do serca, a je$li ktéra zbyt
natarczywie domagata sie tego ustepstwa, matzonek
odpowiadat dyplomatycznie, ze nie moze jej tego przy-
rzec ,.ze wzgledow politycznych.”

Pan Grzywa rzadko kogo prosit osobiscie. Sam
byt tylko u prezydenta i u radcy. U innych zjawit
sie pan Lisinski i ten grzecznie a stodziutko prosit
w jego imieniu na skromniutki wieczorek, ktéry w naj-
blizszg sobote miat sie odbyé w Strzatkowicach. Pan
Lisinski, cztek przezorny i w rzeczach ludzkich biegty,
0sadzit, ze pomieszanie towarzystwa wiejskiego z miej-
skiém bedzie ze wzgleddw wielorakich rzeczg arcypo-
zyteczng. Najpi¢rw zbyt dobrze znat miejscowe sto-
sunki, by nie wiedzi$¢, iz bal wylgcznie szlachecki
w domu pana Grzywy pewnieby sie nie udat; naste-
pnie rozsagdek mowit mu, ze dygnitarzy miejskich za-
dng miarg nie mégt poming¢, skoro przy najblizszych
wyborach ich pomoc miata by¢ nieodzowng; nakoniec
liczyt i na to, ze za takie zbratanie wszystkich stanéw
dzienniki liberalne zaczng roznosi¢ na wszystkie strony
stawe demokratycznego dziedzica Strzatkowic, co nie-
watpliwie wyjdzie na korzy$¢ jego kandydatury. Dla
dopetnienia obrazu zaprosit takze ksiedza Tymoteusza
Szczurkiewicza, ktdrego upewnit pod sekretem, ze go
nie minie parafia w Podlesiu, na co ksigdz odrzekt, iz
z najwiekszg radoscig stawi sie na rozkazy ,dziedzica
dobrodzieja.”

Tak wiec wszystko szto gtadko—i lubo pan Grzy-
wa nie przestawat steka¢, wcigz bowiem musiat sie
trzymaé¢ za kiesze, mimo to w duchu byt temu rad,
gdyz czut, ze sie rzecz uda. Srokaty byczek wyszedt
z jego stajni bez pieniedzy, a tylko na stowo; tysigc
guldenéw dat nie na akt notaryalny, lecz na prosty
weksel; trzeci sasiad, ktory wiasnie sie spalit, wzigt
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z laséw strzatkowickich caty budulec i ledwie trzecig
cze$¢ ceny zgOry uiscit, reszte miat dopisro za rok za-
ptaci¢; inni przyjeli inne grzecznos$ci, a do miasta za$
odeszty wozy z sianem, owsem i z ziemniakami, jako
artykuty dawno zaméwione i zaptacone.

Kto jak kto, a pan Trocki byt z baliku niezmier-
nie uradowany. Ten prawie codzien przyjezdzat do
Strzatkowic, udzielat rad zbawiennych, starannie utozyt
kolacya, sam zapisat wina, cukry, rozmaite delikatesy,
nawet kwiaty do ubrania stotéw; a gdy pan Lisinski
napomknat co$ o wielkich wydatkach, odrzekt tonem
protekcyonalnym:

— Alez, mo6j panie Lisinski, kto pioniedzy zatuje,
ten niech baléw nie daje, zwtaszcza dla nas, a mojgj
siostrzenicy niech nie prosi na jedng z gospodyn. Prze-
cie nie przypuszczam, zeby twoj dziedzic, kochany pa-
nie Lisinski, chciat sie dlatego przed catym Swiatem
skompromitowac, ze ma weza w kieszeni. Niech go na
tych kilka dni wyrzuci... Zdaniem mojsm, wszystko nie-
zbedne nalezy zaraz zamoéwié¢, a pan Grzywa, czy ze-
chce, czy nie zechce, bedzie musiat wkoncu rachunki
poptaci¢. Wotu trudno podoié, wiec gdy raz szczesli-
wie miska pusci, trzeba umiéé z tego korzystac... Zre-
sztg noblesse oblige; a skoro twoj dziedzic, mdj panie
Lisinski, chce by¢ koniecznie szlachcicem, niech zatem
wi$, jak sie ten tytut zdobywa.

Innym razem, dom ogladajac, ktéry juz jako tako
byt wyporzadzony, zapytat:

— A gdzie herb waszego dziedzica? *

~— Herb?—pan Lisinski zdziwiony powtorzyt.

— A tak, herb... Nad domem powinniscie przy-
bi¢ tarcze, na ni$§j wymalujcie wygarbowang skére
chtopska, bysSmy nie zapomnieli, u kogosmy byli na
balu.

USmiechnat sie pan Lisinski i, wzigwszy ttustg re-
ke pana Trockiego, ktory i teraz nie wyszedt z powa-
znoj swojsj roli, pieszczotliwie jg pogtaskat, méwigc:
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— U pana dobrodzieja dowcip na kazde zawotanie.

Z muzyka byto troche kiopotu. Pan Grzywa wy-
datkéw na nig nie zatowat, putkownik chciat daé che-
tnie wojskowa, ale okazato sige, Zze miejsca na muzyke
nie bedzie. Uradzono tedy poprzesta¢ na fortepianie,
tembardzis$j, ze dam tancujacych niewiele sie spodzie-
wano, i w tym celu zgodzono pana Olskiego z corka,
o ktorsj moéwiono, ze doskonale grata do tanca.

Wszyscy juz byli zaproszeni i mniéj wiec$j wszy-
stko gotowe. Rozchodzito sie jeszcze o to, co zrobié
z domem hr. Teczynskiego.

Pan Grzywa, w Strzatkowicach stale zamieszka-
wszy, zdobyt sie raz na odwage i byt w Lipincu; hra-
bia go rewizytowal, lecz dopidro w pot roku. Pan
Grzywa drugi raz do niego pojechat. Hrabia atoli
w Strzatkowicach wiecOj sie nie pokazat. Chociaz no-
wy dziedzic nie znal sie na zwyczajach Swiatowych,
tyle przeciez zrozumiat, ze dla jego nog progi patacu
lipinieckiego byty zawysokie. W gtebi duszy niezmier-
nie go to gryzto, jednakowoz starannie to ukrywat
i przed nikim sie nie skarzyt. Z Konradem Paliriskim
poznat sie pdznidj w miescie, lecz i ten nie wszedt
z nim w blizsze stosunki. Zimna znajomos$¢ nie zmie-
nita sie w zazylszg nawet wtedy, gdy w Strzatkowi-
cach zamieszkal Antos$, ktoérego Konrad dobrze znat
i lubit. Musimy tu nadmieni¢, ze owe ziemniaki, o kto-
rych pan Grzywa wspominat Konradowi na wieczorku
u radczyni Darskis$j, tenze po wykopaniu natychmiast
mu odstawit, dzieki czemu miedzy nimi nie byto juz
zadnych rachunkdw.

Gdy pan Lisinski wspomniat co$ teraz o potrzebie
zaproszenia hrabiego wraz z rodzing, pan Grzywa za-
wotat:

— Ja tam nie pojade, choc¢by$ mnie rzngt! Bez

grosza to przy duszy, a nosa zadziéra, jakby Bog wi$
ile mieli majatku.
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— Dziedzic dobrodzi¢j pozwoli, ze os$miele sie na
to zrobi¢ skromniutkg uwage—odrzekt stodko przyja-
cie.—Przyjadg, lub nie przyjada, wszystko jedno, pan
dziedzic atoli, zapraszajac ich, speini sasiedzki obowig-
zek i juz tém sarasém zjedna sobie hrabiego. Wpra-
wdzie jestem pewny, ze Teczynski, jakkolwiek do rady
zawsze nalezy, nie przyjedzie na posiedzenie najwa-
zniejsze, gdyz boi sie, zeby go nie chcieli kiedy sasie-
dzi marszatkiem wybraé; w kazdym jednak razie lepicj
go mi¢¢ pozyskanego, niz przeciw sobie. Pomédz rzad-
ko kto moze, zaszkodzi¢ potrafi kazdy. Co6z dopicro
taki arystokrata!

— Mow, co chcesz, a ja ci powtarzam, ze nie po-
jade i prosi¢ nie bede.

— W takim razie chyba ja sam pojade z panem
Antonim.

— A jedzcie sobie do licha, tylko mnie dajcie
pokoj!

Staneto wiec na tém, ze pan Lisinski pojedzie
z Antosiem.

W Lipificu wiedziano, na co sie¢ w Strzatkowicach
zanosito, a lubo ani pan Grzywa, ani jego mentor przed
nikim dotad nie pisnat, jakie na dalszym planie byty
ich zamiary, mimo to $wiat predko wszystkiego sie do-
myslit,—celowali za$§ w tém gtéwnie Zydzi-arendarze,—
i dnia pewnego Konrad ustyszal w stodole od ekono-
ma, ze dziedzic ze Strzatkowic chce koniecznie marszat-
kiem zostac. Konrad, méwiagc tego dnia przy herbacie
o innych rzeczach, co$ i ttm wspomniat; na to hrabia
brwi zmarszczyt i rzekt:

— Tylko tego skandalu brakowato!

Niedtugo potém Anto$ i pan LisiAski jechali ra-
zem do ktipinca. Kazdemu z nich serce bito, cho¢ ka-
zdemu z innych powoddw. Piérwszy pragnat Zosie zo-
baczy¢ i dozna¢ przyjecia uprzejmego, gdyz tylko to
mogto go upowazni¢ do dalszych odwic¢dzin; drugi na-
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tomiast chciat z wyszczegdlnieniem ztozyé egzamin na
skofnczonego dyplomate.

Nadjezdzajacych ujrzat pierwszy hrabia przez okno,
a poznawszy obydwoch na woézku odkrytym, zasepit
czoto, poniewaz sie domyslit, z czSm przybywali. Nie-
zwlocznie t6z przez Dyonizego dat znaé zieciowi, ze do
gosci nie wyjdzie, bo jest cierpigcy. Konrad wiedziat,
jak to sobie ma ttumaczy¢.

Pani Alicya, ustyszawszy, kto przyjechat, zamienita
z mezem spojrzenie wieloznaczace, na co on powiedziat
krotko:

— Sam ich przyjme.

W téjze chwili wpadta Zosia zdyszana, czerwona,
lecz nim usta otworzyta, siostra rzekia:

— Zmeczyta$ sie, Zosienko! Czemu tak biegasz
nieuwaznie? Zostan chwilke ze mng i odpocznij... Ja-
cy$ panowie przyjechali, z ktorymi Konrad potrzebuje
pomdwic, ale wnet do nas wrdci.

Konrad wyszedt tymczasem na powitanie gosci
i przyjat ich bardzo grzecznie, cho¢ moze troche chto-
dno. Antosiowi uscisngt dton nieréwnie cieploj, niz je-
go towarzyszowi, i na stodkie zaproszenie pana LisiA-
skiego, ktéry nieobecno$¢ dziedzica Strzatkowic nagtg
niedyspozycya usprawiedliwiat, odpowiedziat, ze hrabia
jest takze chory, wiec mimo checi najszczsrszej na bal
przyby¢ nie moze, a panie jego za$, acz z serca calego
radeby sie zabawi¢, musza sobie t¢j przyjemnosci od-
mowi¢: miodsza bowiem nie moze odstgpi¢ chorego
ojca, starsza drobnych dzieci. Co do niego samego, to
jakkolwiek swego wspdtudziatu w t$j pieknoj zabawie
jeszcze nie przyrzeka na pewno, sgdzi jednak, ze to na-
stagpi, chyba ze najlepszym jego checiom stanetyby
przeszkody nieprzewidziane i takie, ktdrychby nie mogt
pokonac.

Pan Lisinski byt uszcze$liwiony ta odpowiedzia,
zwlaszcza ze tu jadac, nie spodzi¢walt sie nawet takich
rezultatow.
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Podczas rozmowy Anto$ spogladat ukradkiem to
na jedne drzwi, to na drugie, ale nikt sie nie pokazy-
wat. Gdzies z gory doleciaty go niezbyt wyrazne
dzwieki fortepianu. A wiec panie nie przyjdg... Miat
on juz tyle znajomosci $wiata i ludzi, by zrozumisé, co
to znaczyto. W catém ciele zrobito mu sie zimno, a lu-
bo Konrad najczesciéj do niego sie zwracat i ze szcze-
gblniejszg uprzejmoscig z nim rozmawiat, chciat czém-
predz$j przykra wizyte zakonczy¢.

Nie trwato t$z dlugo, a pozegnali sie i odjechali.
Do samych Strzatkowic Anto$ stowa nie przemdwit,
mimo ze pan Lisinski bytby chetnie rozmawiat.

Gdy przed patacem zaturkotaty kota woézka odjez-
dzajgcego, Zosia, ktora dotad obracata siostrze nuty,
nie byta w stanie dtuz$j nad sobg panowaé¢ i do okna
przyskoczyta. Pani Alicya dal$j grata, lecz j§j wzrok
siostre Sledzit. Zosia byta blada, j$j spojrzenie biegto
za wozkiem, ktdry witasnie przez brame wyjezdzal,
w oku szklita sie jakby tza... Pani Alicya udawata, ze
tego nie widzi...

Przy obiedzie byta mowa o t§j wizycie i zaprosi-
nach. Konrad bowiem chciat sie teScia poradzi¢, azali
miat jecha¢ do Strzatkowic. Na to hrabia powiedziat:

— Ze ja tam nie pojade, to rzecz naturalna. Czio-
wieka tego znam nie od dzi$ i wiem, jakie sa jego
cnoty, z mojSm za$ sumieniem nie umiem wchodzié
w kompromisy. Co do ciebie, rzecz sie ma inaczsj.
Ty$ niedawno w te strony przybyt, wiasciwie nie wiesz,
jakiemi sposobami pan Grzywa powywtaszczat dawniej-
szych moich sasiadéw, jak robit majatek... Zresztg ja-
dagc do Strzatkowic, wybierzesz sie z rewizytg do mio-
dego pana Grzywy, ktéry pisrwszy byt u ciebie, wiec
0 jego stryjaszka troszczy¢ sie nie potrzebujesz.

Konrad spojrzat teraz pytajgco na swojg zone.

— | ja jestem tego zdania, co tatko — odpowie-
dziata.
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Zosia miata gtowke pochylong nad talerzem, a twa-
rzyczke bardzo czerwona.

Pani Zielinska, acz j$§j dotad nikt o rade nie pytat,
rzekta z naciskiem:

— Zawsze to cziowiek zamozny, a kto zamozny,
ten i mozny, nie powinno go sie zatdm lekcewazy¢.
Kto wi6, czy sie kiedy$ na co nie przyda... Zresztg
nie trzeba by¢ bocianem... na tom czesto gesto Zle sie
wychodzi... Jabym byta zdania, ze Konrad powinien
pojechacd.

— | mnie si¢ zdaje, ze pojade —Konrad rzekt po
krétkim namysle.—Ten mitody cztowiek niczém przeciw
mnie nie zawinit, dlaczegéz wiec miatbym mu ublizac.
Nie zapomniatem takze, ze byt on przyjacielem Stasia.

Zosia jeszcze bardzi$j sie zmieszata, lecz na jej
szczescie nie dostrzegt tego ani j¢j ojciec, ani pani Zie-
linska.

Nadszed}t nareszcie dzien upragniony, a mimo Ze
byta juz jesien gtucha, zwiastujgca kazdego poranku
ostremi przymrozkami zime nadciggajacg, stonce Swio-
cito jeszcze dosy¢ jasno, acz niewesoto, powietrze byto
suche, spokojne, nawet ciepte—widocznie natura na to
sie wysilita, by dzien, majacy stanowi¢ epoke w zyciu
wielu ludzi do Strzaltkowic zaproszonych, uswietnié
i upamietni¢. Poniewaz drogi byly wcigz wyborne,
przeto najdalsi sasiedzi mogli przyby¢ na godzine ozna-
czong i nikt sie $pieszy¢ nie potrzebowat. Mimo to na
wszystkich traktach ruch byt wielki. Fornalki pana
Grzywy zwozity reszte waznych rzeczy, mianowicie for-
tepian od pani aptekarzowsj, i kilka t6zek wraz z ma-
teracami i poscielg od lepszych znajomych, w ostatnisj
bowiem chwili spostrzegt pan Lisinski, ze gdyby kto
z gosci chciat sie badz przespa¢, badz tylko spoczaé,
nie miatby na czém. Blizsi sasiedzi, do ktoérych w picr-
wszym rzedzie nalezeli Goldeifer i Franu$ Czapinski,
chcac za porada pana Trockiego dopomodz dziedzicowi
ze Strzatkowic, wystali swoje ekwipaze po gosci do



— 236 —

miasta, poniewaz procz kanonika, aptekarzowsj i rad-
czyni, z tamtejszych matadoréw nikt nie miat wiasnych
koni. Na wszystkich drogach wida¢ tedy byto faetony,
wolanty, amerykanki, z Wierzejowa wyjechaty nawet
dwie czwdrki—jedna po staroste, druga po prezydenta;
a kiedy ruch w powiecie by}l najbardzi¢j ozywiony,
wtedy damom w mieScie serca coraz gwattowniej ude-
rzaty, nadchodzita bowiem godzina, w ktdrej nalezato
przystapi¢ do robienia toalety. Kazda z nich byta -tak-
ze niezmiernie ciekawa, jaki witasciwie ekwipaz po nig
przyjedzie, gdyz kazda lubita jezdzi¢ tylko czwdrka
i w karecie zamknietej.

Pan Grzywa ogolony, wyfrakowany, w biatym
krawacie i paliowych rekawiczkach z diugiemi konca-
mi u palcéw, przechadzat sie po pokoju s$rodkowym
i czesto w okno spozierat. Niekiedy takze przystawat,
nadstuchujagc. Mimo ze byt z zyciem ostrzelany, nie-
pokoit sie, jakby mitodzik jaki. W kazdym razie byt
to pierwszy bal w jego domu, piorwszy wystep publi-
czny, rzecz wiec taka nie mogta dla niego przejs¢ bez
wrazenia. Précz tego w stroju salonowym byto mu
bardzo niewygodnie. To nowy but go cisnat, to kot-
nierz w podbrédek mu sie wzorat, to frak dolegat mu
pod pachami. Krecit sie wiec czesto i krzywit pocie-
sznie, ale mimo to trwat w swoj¢j roli. Kos$¢ byta juz
rzucona... W gtebi serca prawdopodobnie i to go bo-
lato, ze pieniedzy wydat nierownie wiec6j, niz z poczat-
ku z Lisinskim obliczyt. Ale stato sie! Kto pragnie
zniwa dostatniego, ten na siew nie powinien skapic.
Pan Grzywa, mimo ze byt skapy, lepi6j niz kto inny
rozumiat te zasade.

Tem, zeby sie bal nie udat, wcale sie nie trapit.
Tyle o0sdb przyrzekto swéj wspotudziat, ze dom musiat
sie zapetni¢, a o to gtownie szto; ze za$ o wszystko sie
postarat, mianowicie o dobre jadto i napitek, wiec cze-
goby wiec¢j mogli od niego zada¢? Pocieszalo go tak-
ze i to, ze poniewaz Anto$ i Lisinski gorliwie sie balem
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zajmowali i byli jego zastepcami, przeto on sam za
przyktadem Darskiego, ktory to u siebie zrobit, mdgt
pozniéj skry¢ sie w jaki kat i nie troszczy¢ sie wiecéj
0 swoich gosci. Pan Lisinski, w formie niezmiernie
delikatn6j, prosit go gtéwnie o dwie rzeczy: aby nic
nie pit i zeby w karty nie grat. Pan Grzywa tylko
tak dtugo miedzy ludzZmi trzymat sie na wodzy, dopoki
badz sobie nie podchmielit, bagdz nie przegrat kilku gul-
dendéw. Nastgpito jedno Ilub drugie, z cztowieka na-
p6t cywilizowanego wytaniata sie natychmiast natura na-
wskrés brutalna, taka, jakg ja Konrad ogladat na wie-
czorku u radczyni Darski¢j. Lisinski bat sie, zeby co$
podobnego nie wydarzyto sie we wiasnym domu pana
Grzywy, bo go mogto to zabi¢ w opinii; dziedzic atoli
go uspokoit pod tym wzgledem, moéwigc, ze kart ani
sie tknie, wina za$ wypije tylko jeden kieliszek, i to
wtedy, gdy wniesie toast na cze$¢ swoich gosci.

Pierwszy ekwipaz przywidzt pierwsza gospodynie
balu, panig Darska, wspaniale wystrojona, i j§j meza,
troche skrzywionego, ze musiat sie ubra¢. Tuz za nimi
nadciggngt Franu$ Czapinski, woniejacy jak fijotek;
w kilka minut pozniej dat sie stysze¢ trzask z bata,
1 stawna na cala okolice czwérka wiasciciela z Wierze-
jowa wpadta na dziedziniec, ciagnac nowiusiefnkyg ka-
rete, z ktoroj wysiedli: panna Julia z przeslicznym bu-
kietem w reku, joj opiekun z twarzg rozjasniong, na kon-
cu pan Goldeifer. W jedn¢j chwili we dworze strzal-
kowickim zrobito sie gwarno. Franu$ z zapatem ,ema-
blowat” damy, Goldeifer zas, aby mu doréwnac, zaczat
ptywaé po salonie, przyczsm mowit tak gto$no, ze sam
pan Czapinski nie mégt mu pod tym wzgledem dord-
wnac.

Odtad co chwila kto§ nowy przyjezdzat. Gospo-
darz, acz pod wieczor zrobito sie na dworze dos¢ chto-
dno, miat czoto spocone, wcigz bowiem musiat przed
dom wybiegaé, aby mezczyzn wita¢ okrzykami rado-
§ci, a damy do salonu wprowadza¢. Obowiazki swoje
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spetniat gorliwie i do$¢ zrecznie, ku wielkiemu zado-
woleniu pana Lisinskiego.

Do godziny ésmo6j wszyscy sie zjechali. Miedzy
ostatnimi byt Konrad. Tego przyjazd zrobit prawdzi-
wa sensacyg, nikt sie go bowiem tu nie spodziéwat,
najmnisj zas sam gospodarz. Pan Lisinski, widzac, z jaka
radoscig pan Grzywa biegt na spotkanie ziecia hr. Te-
czynskiego, z zadowoleniem rece zaci¢ral, odtad bo-
wiem mogt sie spodziswaé ze strony dziedzica nowych
dowodéw wdziecznosci.

Towarzystwo byto przewaznie miejskie, ale dobra-
ne. Prdcz naszych znajomych, jeszcze kilku innych
doméw i putkownika, jakiego$ barona niemieckiego,
przyjechat takze starosta, cziowiek najlepszych form
towarzyskich, chod moze troche sztywny, lecz to zda-
wato sie by¢ zwigzane nie tyle z jego osobg, co z pia-
stowanym przezen urzedem. Z obywatelstwa, krom
tych, ktorych bliz§j poznalismy, przybyto jeszcze pieciu
panéw, miedzy tymi jeden z zong, ta jednak zostawita
w domu swoje obie corki doroste. Z panien wiejskich
nie byto tedy ani jedndj. Zato z damami miejskiemi
zjawito sie kilka kandydatek do stanu matzenskiego,
rejentowa wprowadzita pisrwszy raz w Swiat swoje
dwa podlotki, a zona prokuratora siostre najmiodsza,
ktorych miata jeszcze sze$¢ na wydaniu. Byla takze
i panna Olska z ojcem, lecz ci witasciwie do towarzy-
stwa nie nalezeli.

Pan Olski stat tuz przy fortepianie w postawie
nad wyraz skromns$j, jakby sie bat, by sama jego obe-
cno$¢ w tym domu kogo nie obrazita. Drobna jego
figurka, z twarzyczka zasuszong a stodko uSmiechnieta,
z biatemi jak ml¢ko wilosami, oprawiona w stréj czar-
ny, opiety, ktory zblizka juz sie dobrze Swidcit, ale
dotagd nie miat ani jedn¢j plamy, figurka petna dla
wszystkich szacunku, cho¢ nieruchoma, bole$nie odbijata
od tego tlumu gwarnego, wesotego, ktory, sobg zajety,
na nig nie raczyt dotad ani spojrzd¢. Pan Olski nie
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miat do tych ludzi najmniejszej pretensyi; on juz od-
dawna dla siebie niczego od Swiata nie zgdat, a jezeli
teraz o kim mysli, to li o swoj$j cdrce, t§j bisdnsj Ma-
ryni, ktora siedzac przy nim na krzesetku, naprézno
wyglada, by sie do niej kto zblizyt i stowo przemowit.
Byta to osoba nie pisrwsz¢j juz miodosci i nietadna,
lecz skromna, dobra, grzeczna. Dla ojca byta ostatnim
celem zycia. Teraz patrzyt on na kawalerow, czy
z nich ktéry nie przystapi, a gdy go to zawiodto, we-
stchnat i wszystkie swoje mysli zwrécit w innym kie-
runku. Za wieczOr dzisiejszy razem z cOrka otrzyma
15 guldenéw. Z tych pidniedzy nie wezmie dla siebie
ani grosza, tylko wszystkie odda corce, aby sobie mo-
gta kupio piekng sukienke na karnawat. Tu, niestety,
niSma dla ni$j zabawy, zreszta ona tu nie przyjechata
bawi¢ sig, lecz pracowac. Towarzystwo wiejskie cat-
kiem j$j nie zna, damy za$ miejskie patrzg z goéry na
corke biednego stroiciela. Inacz$j jednak bedzie w kar-
nawale! Pan Ludwik, praktykant rachunkowy, juz od
miesigca zachodzi do panstwa Olskich i calemi godzi-
nami wpatruje sie w oczy Maryni. Co6z to dopisro be-
dzie, gdy ja ujrzy w niebieskiej sukni balows$j, w kt6-
réj jej tak do twarzy!

Dla braku miejsca zastawiono herbat®* w gtowns$j
sali, poczdm miano wszystko uprzatng¢, gdyz gdziein-
dzi$j nie mozna byto tanczyé. Dla kolacyi wyznaczyt
pan Trocki godzine pisrwszg po po6inocy, o ktordj po-
winien sie byt skonczyé wielki mazur. Pan LisiAski,
uznajacy chetnie wyzszos¢ swego sasiada w sztuce
urzgdzania wieczorkdw, przyrzekt zastosowac sie Scisle
do jego polecen.

Nim do herbaty poproszono, kazda z dam w du-
chu sie zapytywata, ktéroj z nich sam gospodarz ramie
poda, by ja na pisrwszém miejscu posadzi¢c. Radczyni
byla pewna, ze ja ten zaszczyt spotka, jako pisrwszg
gospodynie balu; prezydentowa liczyta na stanowisko
meza, a aptekarzowa za$ na swoje pochodzenie szlache-
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ckie, koligacyg i wysokg edukacyg. Panna Julia, jako
niezamezna, nie miata do tego najmniejszej pretensyi;
zresztg ta dysputowata teraz z Konradem z takim za-
patem, a z takg ztoSliwoscig odcinata sie z jedn$j stro-
ny Franusiowi, z drugi$j Goldeiferowi, ze o herbacie
dotad ani pomyslata. Nim jg podano, gospodarz odbyt
krociutkg konferencyag z panem Lisinskim, poczom kro-
kiem posuwistym zblizyt sie do pani S..., jedyn6j oby-
watelki w t§m towarzystwie ijg do piSrwszego miejsca
przyprowadzit.

Radczyni usta zesznurowata, aj$j oczy, na codzien
siwe, nagle pobielaly; prezydentowa, na nig patrzac,
acz sama byta takze troche obrazona, u$miechneta sie
ztodliwie; jedna aptekarzowa okiem tryumfujgcym zmie-
rzyta obie rywalki i wsparta na ramieniu prezydenta
przyszta druga do herbaty. Zona mecenasa Hocheise-
na, niemajgca, dla wieku jeszcze miodego, tych pre-
tensyj, co joj matka, prezydentowa iinne damy, rzekta
do swego meza:

— A to im nosa utarf!

— Dobrze zrobit— maz szepnagt;—bo jakby z nich
ktdrg wyszczegolnit, pewnieby sobie oczy powydrapywaty.

Pan Olski z corkg zostali na dawnom miejscu.
Nikt sie nimi nie zajmowat, nikt ich do stotu nie pro-
sit. Dostrzegt to jednak Konrad, a ze sam nie usiadt
miedzy matadorami, cho¢ go o to gospodarz prawie
btagat, tylko na szarym koricu, gdzie jeszcze byto do-
sy¢ miejsca, wiec, wspotczuciem wiedziony, szybko teraz
powstat, zblizyt sie do stroiciela, a przywitawszy sie
z nim uprzejmie, przedstawit sie jego corce, podat j$j
ramie, ojca wzigt za reke i tak oboje do stotu przypro-
wadzit. Zauwazyto to kilka os6b. Damy bardzo sie
tém zgorszyty, Franu$ atoli w duchu sobie powiedziat,
ze jak teraz widzi, panna Olska jest osébkg bardzo
przyjemng i zastuguje nawet na jego uwage.

Obok gtown¢j sali, ktérg po herbacie w mgnieniu
oka uprzatnieto, tak, ze procz krzeset wzdtuz $cian, nic
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nie zostato, pan Lisinski urzadzit z drugiego pokoju
wcale piekny salonik, przepetniony kanapami, dywana-
mi, zwierciadtami. Tu, nim sie tance zaczely, pousia-
daty damy powazniejsze i, zywg rozmowg zajete, cze-
kaly na pisrwsze akordy majestatycznego poloneza. Na
kanapie pryncypaln$j usiadta po praws$j rece prezyden-
towa, po lewsj j$j corka, zona mecenasa. Pani Darska
takze tu weszta w zamiarze wziecia udzialu w ogdlnej
konwersacyi, wszelako gdy spostrzegta, ze pisrwsze
miejsca byly juz zajete, szepneta: ,,Ach! jak tu ciasno!”
i czempredz$j do sali wrocita.

Nie poszia jednak daleko. Ujrzawszy putkownika
obok drzwi wchodowych, nagle sie zatrzymata i, lubo
wszczeta z nim bardzo wesolg rozmowe, do czego j$j
wielce dopomagata biegtos¢ w jezyku niemieckim, mi-
mo to saloniku ani na chwile z oka nie spuscita. Wy-
padek zrzadzit, ze prezydentowa, by cdérce wiosy po-
prawi¢ i przyczesac, potrzebowata z nig wyjs¢ na kilka
minut da pokoju przylegtego. Ledwie to sie stato,
radczyni pozegnata putkownika i, zajgwszy oprdznione
miejsce na kanapie po praws$j stronie, tak szeroko
swojg suknie rozrzucita, ze watpliwg byto rzeczg, azali
obok nisj druga osoba mogtaby sie jeszcze pomiescic-
W t$] pozycyi czekata na atak.

Weszia prezydentowa, a widzgc swoje miejsce za-
jete, usta gniewnie zacisneta. Mimo to zblizyta sie je-
szcze do kanapy w nadziei, ze radczyni moze sie j$j
ustapi, bo¢ wiekiem byta od ni$§j miodsza, a i pan Dar-
ski miat nizszg range niz pan Turban; gdy jednak radr
czyni, rozmawiajagc zywo ze swojg sgsiadka, zdawata sie
tego nawet nie domysla¢, prezydentowa wzieta corke
pod ramie i, wychodzac z nig, rzekta gtosno:

— ChodZzmy, tu niSma dla nas miejsca!

Lecz czy przeczuwata radczyni, jaka kara i jak
predko spotka ja za ten figiel ztoSliwy? Ledwie prezy-
dentowa przestgpita prég salonu, zabrzmial polonez
i pan Grzywa, nie pomyslawszy nawet o tSm, z ktorg

Grabarze. 16



242

witasciwie damg powinien bal rozpoczgé, (niestety! swe-
go mentora nie miat pod rekg), prosto do ni$j posunat.
W ten spos6b ona, nie za$ pisSrwsza gospodyni, znala-
zta sie w piorwsz$j parze. Tuz za nig szta lekko, jak
zefir, eteryczna panna Julia obok piywajgcego pana
Goldeifera, w dalszych parach wida¢ byto inne damy,
a dopisro w dziesigtej rysowaly sie okazate ksztatty
pani Darskisj. Ta tém, co sie stalo, byla tak ziryto-
wang, ze w pisrwszej chwili sobie powiedziata, iz wcale
tanczy¢ nie bedzie; dopisro gdy putkownik, przypo-
mniawszy sobie j$j przyjemng rozmowe, do niej posu-
nat, nie odwazyta sie obdarzy¢ barona odkoszem i re-
ke mu podata. Prezydentowa, znalaziszy sie w pisrwszsj
figurze prawie naprzeciw radczyni, rzucita j$j takie
spojrzenie i taki usSmiech, ktore wyraznie mowity:
»Masz za kanape!” Pani Darska musiata sie tego do-
mys$ls¢, skoro w tejze chwili gtowe odwrécita; zato
w giebi serca przyrzekia j$j zemste, gdyz pidrwszsj
pary w polonezie nie mogtaby dzis Zzadn$j z nich prze-
baczyc.

Jak tylko polonez sie skonczyt, zaczat sie witasci-
wy bal walcem namietnym, w ktéorym cate mitodsze
pokolenie czynny udziat wzieto. Mamy pousiadaty na
krzesetkach pod Scianami, starsi panowie wynosili sie
chytkiem jeden po drugim do pokoju gospodarza: jedni
na preferansika, drudzy na wista, inni na taroczka.
Franu$ dokazywatl cuddw walecznosci, tak samo pan
Goldeifer, ale podczas gdy pisrwszy w doborze danse-
rek nie okazywat sie wybrednym, przeciwnie drugi
upodobat sobie tylko panne Julig. Nie odstepowat tez
j$j prawie na krok, a ilekro¢ ktéry z miodszych kawa-
lerow chciat jg zaangazowac, bawit sie zawsze w odbi-
janego. Waielkie jeszcze bylto jego szczescie, ze mio-
dziez miejska nie miata animuszu tak wojowniczego
jak Franu$ Czapinski, inacz$j ze Strzatkowic byitby pe-
wnie wywidzt kilkanascie pojedynkow. Pan Trocki
we drzwiach stojgc,D kierowab! swioje bystre oko na
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wszystkie strony. Widziat on, jak pan Goldeifer nad-
skakiwat jego siostrzenicy, lecz wcale sie za to nie gnis-
wat, owszem byt z tego nawet zadowolony.

Konrad wzigt sobie za zadanie z wszystkiemi tan-
czy¢ i w tym celu rozpoczgt akcya od t$j, ktora pidr-
wsza usiadta. Dos¢ diugo trwato, nim doszedt do osta-
tniej; postawit wszakze na swojém, za co stokro¢ wie-
cej, niz panny i miode mezatki, ich mamy byty mu
wdzieczne. Franus poszedt za jego przyktadem.

— Jak to prawdziwego pana zaraz poznaé—rzekta
prezydentowa do swojé¢j corki. — Palifski nikomu nie
ublizy. Tylko ludzie nawskrdé$ szlachetni tak poste-
puja.

Zawcze$nie go jednak pochwalita; gdyby byta
wiedziata, co on teraz uczyni, stowa gorgcego uznania
bytaby na lepsze czasy zostawita.

Konrad przystgpit do pana Olskiego, ktéry sie-
dzial obok corki, grajacej na fortepianie, i uprzejmie
przemowit:

— Musze panu, jako ojcu, szczérze pogratulowac...
panna Marya gra przeSlicznie. Przy muzyce wojsko-
wej lepiejby sie nie tanczyto.

— Pan dobrodzi¢j bardzo taskaw... nie wiem, jak
podziekowat—rzekt staruszek, z krzesta szybko sie zry-
wajgc.—Ona ma talent, wielki talent!

— Niepospolite atoli zastugi i ten potozyt, kto
w ni$j ten talent wyksztatcit.

— To ja, panie dobrodzieju, ja sam.

— Istotnie? Wiec i pan gra?

— A gram, panie dobrodzieju, gram... przecie ja
nietylko stroiciel, ale i artysta.

— Skoro pan gra, wiec zechci$j teraz panne Ma-
rya na jaki$§ czas zastgpi¢, a ona niech sie¢ troche za-
bawi. Stuze pani!l—dodat, ku niéj sie zwracajac.

Zarumienita sie i uSmiechneta, lecz gra¢ nie prze-
stata. Ojciec, propozycyg Konrada nad wszelki wyraz
uszczesliwiony, pochylit.sie -nad -jedynaczka.
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— ldz, Maryniu, kiedy cie pan prosi, idz zaraz...
Juz ja cie tu dobrze zastgpie.

— Ale ojciec sie zmeczy...

— Nie badz dzieckiem! Przecie mezczyzna ma
wiecdj sit niz kobieta.

To powiedziawszy, usiadt do fortepianu i suche
swoje palce puscit po klawiszach. Marynia powstata,
Konrad objat ja swojom ramieniem i w t§jze chwili
znalezli sie na s$rodku sali. Mamy byty tern niezmier-
nie zgorszone, kto bowiem styszat w ,porzadném” to-
warzystwie, by ,panne od fortepianu” brano do tanica.
Wkrdtce ich zgorszenie zmienito sie w formalne obu-
rzenie, bo gdy Konrad panne Olskg do ojca odprowa-
dzit, wzigt jg zaraz Franu$, po nim, na zyczenie panny
Julii, uczynit to samo pan Goldeifer, pézniej jeszcze
kilku wiesniakéw. Kawalerowie miejscy, widzac, co
czynig obywatele, nie chcieli da¢ sie zawstydzic¢ i jeden
po drugim sungt do panny od fortepianu. Dziewcze
uradowane tanczyto, jak dotad nigdy w zyciu; wsparte
na ramieniu dansera, widziato sie w siédmem niebie;
serce stodko j$j bito—chciataby tak wirowac¢, marzy¢
i 0 smutn$j rzeczywistosci zapomnisé; a jednak, ilekro¢
do ojca sie zblizyta, blada jego twarz budzita jg z upo-
jenia. Wtedy zawsze mowita:

— Tatko sie meczy, juz dosyC... Teraz ja bede
grata.

On atoli uspokajat ja, odpowiadajac:

— Baw sie, dziscie, baw... ja bez zmeczenia moge
gra¢ do rana.

| grat daléj wybornie, w takt, suche jego palce
naksztalt grabkéw koscianych w klawisze uderzaty;
zdawato mu sie, ze w rzeczy sam$j do dnia biatego
gra¢ potrafi, gdyz z cat¢j duszy pragnat, by Marynia
ani na chwile nie przestata sie bawi¢; wszelako nieba-
wem sie przekonat, ze mito$¢ dla jedynaczki byta w nim
stokro¢ potezniejszg od sit fizycznych. Rece coraz bar-
dziej mu omdléwaly,. .glowa ciezyta jak bryta otowiu
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zaczeto mu sie stabo robi¢. Codrka musiata to zauwazyc,
skoro zn6éw przed nim staneta.

— Tatku! prosze mnie pusci¢... Tatko bardzo po-
bladt.

— Zdaje ci sig, Maryniu... to nic, przejdzie... ldz...
baw sie!

Bytaby moze na swojSm postawita, gdyby nie to,
iz w tsjze cliwili jeden z najlepszych danseréw przy-
szedt jg do tarica prosi¢; a ze odmowi¢ mu nie miata
serca, wiec mimowoli data sie unie$¢ w wir szalony.
Tymczasem ojciec grat coraz nierbwniej, coraz niewy-
razniéj; naprdézno sie wysilat, by takt utrzymacé—rece
opadty mu bezwiadnie, wreszcie przechylit sie w tyt
przez porecz krzesta i o mato nie upadt. Na szczeScie
podtrzymali go najblizéj stojacy.

Pary stanety na $rodku sali, Marynia z krzykiem
przerazliwym wyrwata sie swemu danserowi i do for-
tepianu przyskoczyta, dokota zrobito sie zamieszanie,
graniczace z poptochem. Wypadek chciat, ze pan Grzy-
wa wiasnie przez sale przechodzit. W dlad za nim
$pieszyt pan Lisinski.

— A to co?—zawotat.—Czy ten gatgan sie upit?

— Troche cisz¢j, dziedzicu dobrodzieju — szepnat
mentor, za reke go ciggngc.—Nie mogt sie upic¢, bo je-
szcze wina nie dawali.

— Ja bede cicho moéwit, a on tymczasem bedzie
fanaberye wyrabiat... Niech gra, kiedy go za to dobrze
ptace.

— Cisz§j, dziedzicu dobrodzieju... na lito$¢ Boska,
cisz6j! Musiat omdI$€... to starowina.

Pan Olski w rzeczy sam¢j omdlat; lecz gdy corka
bryzneta mu w twarz woda, odzyskal przytomnosé.
Podnidst sie nieSmiato i, suche rece jak do modlitwy
ztozywszy, powiodt oczyma dokota, blagajac wymo-
wnym spojrzeniem wszystkich o przebaczenie. Potsm
do corki, ktéra go_po rekach catowata, szepnat:
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— To nic, Maryniu, nic... Pograj jakis$ czas, a gdy
odetchne, zndw cie zastapie.

Miedzy paniami dat sie stysz6¢ szmer ztowrogi.

— Tylko waryatka mogta zrobi¢ co$ podobnego! —
jedna szepneta.

— J§j zalezy wiecéj na tryndaniu sig, niz na oj-
cul —druga zauwazyta.

— Taka coérke kazatabym siec rdézgami! — trzecia
dorzucita.

Pewne juz byly, ze nareszcie skonczyt sie popis
grajczyni, zwlaszcza ze i sam gospodarz musiat jej co$
niemitego powiedzi$¢, skoro ona po kréciutkiéj z nim
rozmowie (na szczescie pan Grzywa mowit tym razem
na boku i cicho) zarumienita sie i bardzo zmieszala.
Mamy odetchnety tedy swobodnie; jednakowoz éw nie*
poczciwy Palinski, ktory juz raz serca im zakrwawit,
zjawit sie ponownie, jak zty duch, by im drugiego figla
wyptataé. Poszeptawszy z lepszymi znajomymi, zblizy
sie nastepnie do pana Olskiego i rzek#:

— Panu pod zadnym warunkiem nie pozwolimy
wiecej gra¢, a panna Marya, czy zechce, czy nie zechce,
musi sie z nami dal$j bawic.

Staruszek wpatrywatl sie w niego ze zdziwieniem

— Pan dobrodzi¢j bardzo taskaw... doprawdy, nie
wiem, jak dziekowac... nie pojmuje jednak...

— Zaraz pan to pojmiesz, a gdy sie stanie, jak
nalezy, my dwaj usigdziemy sobie gdzie§ w kaciku,
aby spokojnie i szczegétowo poméwié o panskim planie
zawarcia z Zydami sojuszu, celem obalenia potegi Bis-
marka.

— A co? Nie méwitem, ze to plan wazny? Ja
inn6j drogi, panie dobrodzieju, nie widze! Jedni Zydzi
mogliby mu konca dojechaé. Bo oni, panie dobrodzie-
ju, majg rozum i pienigdze, a to dzi$ na Swiecie grunt!

Podczas gdy pan Olski tak mowit, Franus, ktore-
go czas jaki$ w salonie nie byto, nagle sie pojawit, za-
siadt do fortepianu, panne Marya prawie przemocg od
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niego oderwat i sam zaczat grad doskonatg polke. Nim
panna Olska mogta zrozumisé, co sie wiasciwie dziato,
juz danser ja pochwycit i na sale uniost.

Ujrzat to ojciec i na widok tanczacej cérki odrazu
zapomniat o swoim planie wiekopomnym. Calg dusza
w nig zapatrzony, przestat méwi¢ do Konrada, ktdry
zrecznie z tego skorzystawszy, czSmpredzej pomieszat
sie z innemi osobami.

Spisek Konrada powiddt sie wybornie. Po Fra-
nusiu grat on sam, po nim inni, a gdy z kolei usiadta
pani S... bal nawet panna Julia, pani aptekarzowa nie
mogta przenie$¢ na sobie, zeby sie nie popisaé wyzsza
edukacya, zwiaszcza ze fortepian Boesendorfera, na
ktorym grano, byt jej wilasny—wiec tez trzecia z rzedu
przy nim usiadta. Z dam starszych zadna nie byta mu-
zykalng; mito$¢ witasna pani Darskioj byta w téj chwili
bolesnie zadrasnieta; okazato sie atoli, ze z miodszych
pan mecenasowa grata tance doskonale z pamieci, sio-
stra za$ prokuratorows$j mogta uchodzi¢ prawie za wir-
tuozke. W rod takich okolicznosci musiato sie obudzi¢
wspoétzawodnictwo, ktére wyszto gtownie na korzysé
panny Maryi, bo ta sie catkiem bawi¢ nie przestawata.
Mamy bardzo na tom cierpialy, a prezydentowa rzekta
do meza:

— Az wstyd, co Palinski z tg stroicielkg wyrabia...
Doprawdy, wyglada, jakby sie miat do niej, cho¢ to
taki koezkodonl... Naszym kosztem jg bawi i formalnie
z nas sobie zartuje... Fe, fe, nie spodziswatam sie tego
po nim!

Dalszym uwagom potozyta na szczescie kres ko-
lacya.

Dzieki panu Trockiemu, byta ona wy$mienita. Po-
trawy nastepowaty po sobie wedtug wszelkich prawi-
det wyzsz¢j sztuki kulinarnej, wina gospodarz takze nie
skapit, a cho¢ go nikomu nie dolewat, gdyz w tém nie
miat wprawy, nikt pod tym wzgledem nie mogt sie po-
skarzy¢ na brak goscinnosci, nAntos Hhbowiem i pan Li-
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sinski pilnie przestrzegali, zeby wszystkie kieliszki wcigz
byty peine. Prezydent, jako maz przezorny, nie wy-
chylit odrazu swego kieliszka, lecz, troche go nadpiwsz)’,
dtuzszy czas ustami mlaskat. Podczas tego zajecia wpa-
trywat sie w stot, wielce w sobie skupiony. Préba
musiata wypasé ku jego zadowoleniu, skoro od pana
Lisinskiego wziat flaszke, by przeczyta¢ znajdujacg sie
na niéj etykiete. Inspektor Tusowicz zilozyt dowody
lepszego znawstwa. Ten, miasto na smak sie spuszczac,
podniost kieliszek do wysokosci ptomienia Swiecy i by-
strém spojrzeniem nawskré$ go przenikngt. Patrzyt
chwile, u$miechngt sie z zadowoleniem i szepnawszy:
»Wytrawne!” duszkiem kieliszek wychyli}, poczém pod-
stawit go natychmiast stuzacemu, Kktory szcze$liwie
z butelka pod reke mu sie nawinat.

Mantegazza miat pono¢ racya, gdy powiedzial, ze
dobry stdt nalezy do tych rzadkich zycia rozkoszy, kto-
re cywilizacyi zawdzieczamy. Giebokg prawde tego
spostrzezenia stwierdzili cywilizowani goscie pana Grzy-
wy,—odkad bowiem przy stole usiedli, tak gorliwie od-
dali sie nowemu zajeciu i taka harmonia miedzy nimi
zapanowata, ze ci nawet, ktorzy jeszcze niedawno czuli
nieche¢ do siebie, przynajmniéj na czas kolacyi catkiem
0 niéj zapomnieli. Jak $mier¢ przejednywa wrogdw na
polu stawy—tak tu antagonistéw zbratata pularda w ma-
jonezie, podlana wegrzynem. Talérze brzeczaty, kieli-
szki dzwonity, humory poprawiaty sie z kazdg minuta,
$miechy robity sie coraz swobodniejsze.

Pan Trocki przewidywat, ze pod koniec uczty, gdy
sie toasty rozpoczng, szampan z wyszukang przezen
marka bedzie najpiekniejszg nutg w téj piesni rownie
wielkiéj, jak wspanialéj.

Piekna Julia miata po prawéj rece Konrada, po
lewéj pana Gotdeifera. Konrad, przypomniawszy sobie
z nig rozmowe, niedokoficzong ongi w Wierzejowie,
chciat teraz do niéj wrdci¢; ona atoli nie okazywata
dzi$ ku temu checi najmniejszej i na kazde jego zapy-
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tanie ledwie potstbwkami mu odpowiadata. Zato bez
przerwy zwracata sie¢ do swego dansera i widocznie
mowita mu co$ bardzo zajmujacego, skoro tenze, caly
zastuchany i w nig zapatrzony, na nic uwagi nie zwra-
cat, nikogo nie widziat, nawet nie styszat, ze pan Grzy-
wa wzniost toast na czes¢ swoich gosci. Dopisro gdy
dama szepneta mu, co sie dzieje, zerwat sie jak opa-
rzony; wszelako ledwie swoim Kkieliszkiem dotkngt sie
kieliszka uprzejmego gospodarza, usiadt znéw na da-
wnem miejscu. Teraz, patrzac na biatg gatke, ktdrg
ona przed nim potozyta, myslat, co o niej powiedzid6c.

Cho¢ to zabawa jak S$wiat stara i nie bardzo sa-
lonowa, musiata jednak obojgu sie podobaé, skoro pod-
czas kolacyi kilkakrotnie do niej wracali. Mtody czto-
wiek tym razem diugo sie namyslat, w koncu, jak ten,
ktoremu sie zdaje, ze znalazt kwadrature kota, rzekt
z zapatem:

— Pragnatbym, Zeby byta mojg!

Piekna Julia lekko sie zarumienita. Pan Goldeifer
czas jaki$ czekal na odpowiedz, lecz gdy téj nie otrzy-
mat, zapytat:

— Ktdz to taki, je$li wolno wiedzie¢?

— Domysl sie pan...

— Nie moge,., doprawdy nie moge—z usmiechem
odpowiedziat. — Radbym sie przynajmni¢j dowiedziec,
czy ta Sliczna gatka jest mi zyczliwa.

— Kazdy mezczyzna jest tworcg swojego losu—
odrzucita, jak wyrocznia delficka, i zaczeta méwic¢ z Kon-
radem.

Pan Goldeifer spogladat teraz na jej szyje wysmu-
kig, na jej gors toczysty, na j6j ramiona okragte i czut,
ze od wielkiego blasku tego ciata arystokratycznego
w oczach mu sie ¢mito. Ona, jakby sie domyslata, co
sie w jego duszy dzialo, cho¢ z Konradem swobodnie
rozmawiata, paluszkami lewej reki skrecita nowg gatke
i od niechcenia, wcale nan nie patrzac, przed nim jg
potozyta.
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Naprzeciw siedzacy pan Trocki skierowat ku nim
swoj nos ostry, domysiny i uSmiechat sie sarkastyczniee

Odkad do Strzatkowic przyjechat, ani na chwile
z oka ich nie spuscit—i, cho¢ oni tego nie uwazali, wcigz
byt przy nich. Raz tylko odstapit ich moze na pét go-
dziny, lecz i wtedy nimi sie zajmowat.

tacinska parafia Wierzejowa, Strzatkowic, Lipinca
i kilku innych wsi okolicznych znajdowata sie w Swie-
tlance. Proboszczem byt tam ksigdz Jan, staruszek
blizko siedmdziesiecioletni, maz bardzo zacny, kapitan
gorliwy. Ten wraz z kanonikiem przyjechat do pana
Grzywy, lecz obadwa zamierzali przed po6inocg do do-
mu wréci¢. Kiedy mitodziez hulata w najlepsze, pan
Trocki zblizyt sie do proboszcza, i pod ramie go wzig-
wszy, na bok odprowadzit.

— Uwaza ksigdz proboszcz, jak pan Roman mojsj
Julci nadskakuje?—zapytat.

— Alez widze, panie dobrodzieju, widze... wszyscy
to uwazajg.

— | c6z jegomo$¢ na to?

— Bardzo mnie to cieszy... Cziowiek mtody, bo-
gaty, w Swiet§j wierze utwierdzony...

— A pod tym ostatnim wzgledem niema zadnych
watpliwosci?

— Jakzeby mogly by¢, panie dobrodzieju? Sam
go chrzcitem... metryka jest u mnie.

Tu pan Trocki nachylit sie do ucha ksiedza i co$
mu szepnagt. Staruszek stodko sie usSmiechnat i rece
zatart.

— Alez daj Boze! Daj Boze! —zawotat i mowig-
cemu dion serdecznie uscisnat.

Przy kolacyi Franu$ znalazt sie przypadkiem obok
jednego z owych mitodych ludzi, ktérzy byli Swiadkami,
ongi, w Wierzejowie, jego awantury z panem Goldei-
ferem. Obydwa tak siedzieli, ze panne Julig i j6j dan-
sera mogli widzis¢ doskonale i $ledzi¢ kazde ich poru-
szenie.



251

— Patrz, patrz, Franusiu, jak on teraz na nig ka-
prawe oczy wytrzeszczyt — szepnagt miody cztowiek. —
Dalipan, wyglada, jakby jg myslat pozrsc.

— Zakwasne to winogrona na jego zeby, stowo
honoru, zakwasne!

— A gdyby sie chciat z nig ozeni¢?

— Stowo honoru, bytby to skandal, o jakim Eu-
ropa dotad nie styszata! Ale niSma obawy... Dam gar-
dto, zeby za niego nie poszta. Stowo honoru, jakem
Czapinski!

— Moj kochany, pienigdz wiele dzi§ moze. Prze-
ciez wiosz, ze nawet ksiezniczki wychodzg w naszych
czasach za syndw bankierskich. Zresztg, ja watpie, czy
Goldeifer mys$li o matzenstwie. To takomy Zyd! Mi-
mo ze panne Julig rodzi Starzowna, on stawia majatek
wyz¢€j, niz urodzenie...

— Wiec tyby$ sadzit? — Franus krdtko zapytat,
w moOwigcego ostro sie wpatrujac.

— Kto wis... tacy panowie lubig mie¢ czasem nie-
dozwolone apetyty.

— Niechby sie puscit na te droge, a tebbym mu
rozptatat, stowo honoru! Panna jak ztoto, ja sam do
ni§j ledwie moge przystapi¢, a onby $miatl... Fe! nie
méw mi tego, bo bede zly! Wszak na tSm ucierpiatby
caty stan szlachecki!... Stowo honoru, jakem Czapinski,
z rgk moich zywby nie wyszed! Wiltasnie tydzien te-
mu zwrdcitem mu pie¢set guldenéw, ktére-m mu byt
winien, wiec musiatby przyjaé pojedynek i odwotywa-
niem sie na rachunki nieuregulowane nie maégtby sie
od niego wykreci¢. Aniby sie spostrzegt, kiedybym go
wystat na ciepte piwko do jego pra-pradziadka, Abra-
hama. Stowo honoru, jakem Czapinski!

— Zobaczymy, co z tego wyniknie—przyjaciel od-
part lakonicznie.

Rozmowa miedzy nimi mogta sie przeciaggnac,
gdyz kazdy z nich miat jeszcze co$ do powiedzenia,
ale niespodzianie przerwal jg nowy toast, wzniesiony
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przez radce Darskiego na cze$¢ gospodarza domu, a za-
konczony okrzykiem:

— Niech zyje pan Barttomis$j Grzywa, nasz przy-
szty marszatek!

Reszta towarzystwa zachowywata sie catkiem ina-
cz6j. Damy, niemajgce z takiemi manifestacyami nic
wspoélnego, utworzyty kilka kdtek, a miasto méwi¢ o wy-
borach i mozliwych kandydatach do godnosci marszat-
ka, zajely sie raczéj kotylionem, ktorego kierownikiem
niezrownanym byt zawsze Franus Czapinski. Ci z sa-
siadow, ktorzy dla dziedzica Strzalkowic mieli pewne
zobowigzania, byli wielce zafrasowani, i chociaz z nich
kazdy dotknagt sie swoim kieliszkiem jego kieliszka,
zaden przeciez nie miat odwagi szumnego okrzyku po-
wtorzy¢é. Goldeifer stat z ustami rozwartemi i wygla-
dat jak czlowiek, niemogacy w tédm sie zoryentowac,
co wiasnie ustyszal; Konrad niepostrzezenie wymknat
sie do sieni, ztamtad na dwor i kazal zaprzegaé; Fra-
nus zzymat sie, mruczac pod nosem: ,Oszalat Darski!”"—
starosta, w tyt rece zatozywszy, wyszedt do drugiego
pokoju; putkownik, acz nic nie zrozumial, pokilkakro¢
powtorzyt do siebie: ,Ja, ja, ist schon rechW—ale po-
niewaz starosta byt w wielu rzeczach jego wyrocznig,
przeto niezwiocznie za nim posSpieszyt; nakoniec pan
Trocki obtart usta serwetg i z uSmiechem nad wszelki
wyraz ztosliwym zblizyt sie do Franusia, aby mu sze-
pnac:

— Jesli rogi dostanie, z pewnoscig nas pobodzie.

Prokurator, w giebokiém przekonaniu, ze nikt le-
piej od niego nie zna natury ludzkiej, Swiecie wierzyt,
iz po hotdzie, zlozonym gospodarzowi domu, zabawa
jeszcze bardzidj sie ozywi. Tilumaczyt zas to tom, ze
odkad gosci pana Grzywy zblizyto ku jego osobie go-
race pragnienie, by on, a nie kto inny, byt w powiecie
pisSrwszg osobg, ze teraz powinnoby takze wieksze cie-
pto miedzy nimi zapanowaé. Psychologiczne to obli-
czenie srodze jednak zawiodto pana prokuratora. Mia
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sto spodziowanego ciepta, dat sie czué po kolacyi chtéd
nieznosny. Niejeden bilakat sie, nie wiedzac, co z so-
ba pocza¢, wielu unikato spojrzen swoich najlepszych
znajomych, sam nawet radca Darski po rozmowie z Fra-
nusiem powiedziat sobie w duchu:

— By¢ moze, zem glupstwo palngl! Na co mi
byto do dyabta miesza¢ sie do to6j historyi!

Pan Trocki, wzigwszy Franusia pod ramie, zapro-
wadzit go pod okno i podczas gdy stuzba sale uprzg-
tata, co$ mu cicho opowiadat. Franus stuchat, przeste-
powat z nogi na noge, wasiki podkrecat, niekiedy takze
gtowg potrzgsat, ale ust nie otwisral. Z wyrazu jego
twarzy nie spos6b t6z byto jasno wyrozumid¢, azali to,
co styszal, przyjemno$¢ mu sprawiato, cho¢ z niekto-
rych oznak mozna byto wywnioskowaé, ze nie byt za-
dowolony.

Przed wielkim kotylionem, jak przed stoczeniem
walns$j bitwy, danserowie postanowili poswieci¢ jeszcze
jakis czas tanicom wirowym. Franu$ nie wzigl w nich
jednak udziatu, gdyz wiedzac, co go czeka, chciat dobrze
odpocza¢. Przechadzat sie tedy dal6j z panem Trockim.

Goldeifer, na zadanie pieknsj Julii, ktorg diuzszy
taniec troche utrudzit, zaprowadzit ja do saloniku i tu
obok ni$j usiadt. Na jego szczescie nikogo tam nie
byto. Siedzieli wiec obok siebie, przez wszystkich za-
pomniani, on wcigz co$ jéj gruchat, a ona musiata go
stucha¢, skoro twarz zaptoniong nieraz w inng strone
odwracata. Ale mimo to nie gniéwata sie na niego.
Ku jego stronie opadto z wachlarzem jéj ramie toczy-
ste, alabastrowe... On wpatrywat sie w cudne jgj
ksztatty z dzika pozadliwoscig, namietnosé atoli trzy-
mat jeszcze na wodzy. Nadeszta jednak chwila, w kto-
r§j, szatem porwany, przestat by¢ panem siebie. W te-
dy zrobit sie czerwienszym, oczy krwig mu nabiegly,
poczat sie trzg$¢ na catom ciele, a gdy ona podraznita
go jakioms$ stéwkiem niebacznom, schylit sie nad jgj
ramieniem, ujat je w obie dtonie i gtosno pocatowat
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— Ach!—krzykneta i, zerwawszy sie z kozetki, za-
czeta biedz do sali.

Joj wielbiciel skoczyt za nig, lecz, jakby gromem
razony, stanagt, nie mogac kroku postgpic.

Przed soba, we drzwiach, ujrzat ironicznie uSmie-
chnietego pana Trockiego; przy nim Franusia i jeszcze
kilku mtodych ludzi.

Pan Goldeifer z purpurowego zrobit sie nagle
biaty jak chusta i mimowoli zaczagt co$ betkotaé, czego
nikt nie rozumiat.

— Alez mdj Romanie kochany, w tSm nic niéma
nadzwyczajnego — rzekt spokojnie pan Trocki, cedzgc
przez nos stowo po stowie.—Moge cie upewni¢, Ze sie
wcale nie gniewam; a co do damy, twoja juz w tSm
rzecz, zeby i ona jaknajpredzoj ci przebaczyta... Stu-
ze ci, moje dziecko — dodat, do bratanicy sie zwra-
cajac.

Ona reke mu podata i, jakby sie nic nie stato, we-
szli razem do sali balows$j. Miodziez za nimi.

Pan Goldeifer zostat sam w saloniku. Z poczgtku
byt przerazony. Gdy myslat, co uczynit i co z tego
mogto wynikngé, podnosity mu sie wilosy na gtowie.
Wszakze powoli strach go zaczat opuszczaé, bo skoro
osoby, w tém zajsciu najbardziej interesowane, gniewu
nie okazaly, wiec czemu wtasciwie miatby sie niepo-
koi¢? Postat wiec chwile, gdy za$ w koricu rozum mu
powiedziat, ze cztowiek bogaty moze sobie wiele po-
zwoli¢, zwilaszcza z ludzmi, ktorzy pod pewnym wzgle-
dem sg od niego zawis$li, odzyskat reszte odwagi i, gto-
$no pochrzakujgc, wptynat do sali. Tu znalazt sie znow
przy boku piekn¢j Julii, ktora, acz byta zazenowana
i w oczy mu nie patrzyta, powitata go jednak lubym
usmiechem...

Podczas gdy kotylion damy zachwycat, pan Tro-
cki, poprosiwszy Antosia o papi¢r i pidro, usiadt w jego
pokoju i tak pisat:
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~Wielebny ksieze proboszczu dobrodzieju!

»A wiec nastgpito, czego$Smy sie obadwa spodzis-
wali, mnie za$ nie buntowaé sie przeciw wyrokom
Opatrznosci. Skoro pan Roman Goldeifer ztozyt tego
jawne i dostateczne dowody, ze pragnie poS$lubi¢ moja
bratanice, wiec cho¢ mi to bynajmniej nie pochlebia,
nie moge mu odmowi¢ mego zezwolenia. Jak dla nas,
jest to bardzo przykry mezalians; lecz gdy z drugiéj
strony widoczng jest rzecza, iz miodzi kochajg sie do
szalefnstwa, przeto stawianie z moj strony ich szczes$ciu
przeszkdd jakichkolwiek poczytywatlbym sam za naj-
wiekszg tyranig, do ktorsj, jako cztowiek z sercem, nie
jestem zdolny. Procz tego mam nadzieje, ze pan Gold-
‘eifer, potgczywszy sie Scislejszemi weztami z takg ro-
dzing, jak nasza, bedzie w przysztosci starat sie krajo-
wi to wynagrodzi¢, co Troccy przez zwigzek z nim
stracili, a wtedy powiemy sobie, ze uczyniliSmy ofiare
pro pziblico bono. Zatgczona metryka przekona ksiedza
proboszcza, ze moja bratanica, jako petnoletnia, nie po-
trzebuje do zawarcia matzenstwa zezwolenia swoich ro-
dzicow; ale poniewaz ten szczeg6t tylko najblizszg ro-
dzine obchodzi, przeto mam nadzieje, ze narzeczony ni-
gdy sie o ni$j nie dowie... Konczgc, usilnie prosze
wielebnego ksiedza dobrodzieja, aby jutro byty ogto-
szone pidrwsze zapowiedzi, wszyscy bowiem pragniemy
stysz¢¢, jak narzeczeni spadng z ambony. W nadziei,
ze to niewatpliwie nastgpi, polecam sie taskaws$j mi
pamieci wielebnego ksiedza proboszcza i krésle sie jego
stugg powolnym

Erazm Trocki.”

Po napisaniu tego listu wyjgt metryke chrztu
panny Julii, ktorg szczesSliwie znalazt w pugilaresie,
wraz z listem wilozyt jg do koperty, zapieczetowat,
a odszukawszy pana Lisifskiego, poprosit go, by te
korespondencyg, jako nader wazng, wystat zaraz przez
konnego postarica do tacifskiego proboszcza w Swie
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zado$¢ jego zyczeniu.

Reszte t¢j nocy pamietnéj kazdy spedzit stosownie
do swego upodobania.

Miodziez tanczyla dalej do upadiego; urzednicy,
zwiaszcza starsi, wynosili sie bez pozegnania, rano bo-
wiem musieli by¢ w swoich biurach; ksieza wyjechali
przed péinoca, starosta i putkownik niedtugo po kola-
cyi; ze starszych obywateli jeden pan Trocki wytrwat
w roli opiekuna piekn¢j bratanicy—i podczas gdy ona
sie bawita, a pan Goldeifer swobodnie dal¢j j6j nad-
skakiwat, jakby miedzy nimi nic nigdy nie zaszto, jej
stryj szeptal co$ na ucho to Franusiowi, to jego przy-
jaciotom i miat przy tdm mine wielce tajemnicza.

Im bliz§j byto rana, tom chmurniejszym robit sie
sam gospodarz. | nie mozna mu sie dziwi¢, Nalezat
on juz do ludzi starszych, na swoj sposéb wygodnych,
a ze nie lubit towarzystwa, wiec ciggte myslenie o go-
Sciach, zwilaszcza po poinocy, nastrajato mu dusze nie-
przechylnie dla Swiata. Do pogorszenia jego humoru
w wysokim stopniu i to sie przyczynito, ze, jak wddz,
prowadzgcy na wojne zbrojne zastepy, z poczatku ni-
czego wiecOj nie pragnie, jeno zwycieztwa nad nieprzy-
jacielem, a dopidro po bitwie straty oblicza i w duchu
sie pyta, azali poniesione przezen ofiary doréwnuja
osiggnietym korzysciom, tak i pan Grzywa, codzien
przez pana Lisinskiego do dziatania zachecany, miat
z poczatku jedynie bal na mysli; lecz gdy bal sie juz
odbyt, a nawet jego kandydatura na marszatka, acz nie
w formie urzedows$j, zostata na nim postawiona i zy-
czliwie przez zgromadzonych przyjeta, dopidro wtedy,
po obliczeniu, ile go ta historya dotagd pidniedzy ko-
sztowata, pytat sie w duchu: ,Stanie-z skérka za wy-
prawe?” | musiat jego umyst praktyczny nie catkiem
zadawalniajgcg da¢ mu na to odpowiedz, skoro robit
sie coraz chmurniejszym, nawet zgryzliwym. Pan Li-
sinski, widzac to, na krok go nie odstepowat, bo nuzby
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dziedzic, samemu sobie zostawiony, strzelit jakiego bga-
ka, ktéry odrazu mdgtby to wszystko zburzyé¢, co on
od tak dawna i z takim mozotem budowat!

Nad ranem rozjechata sie reszta gosci.

Poniewaz byta to niedziela, wiec, jak zwykle, o go-
dzinie n-$j przed potudniem zebratlo si¢ na sume w ko-
Sciele Swietlanskim cale sgsiedztwo. Piekna Julia, mi-
mo iz oka nie zmruzyla, przyjechata razem z wujem,
lecz w tak gestsj woalce, ze pod nig niesposob byto
dostrzedz rys6w j¢j twarzy. Tuz za nimi zjawit sie
pan Goldeifer, ten bowiem w niedziele i Swieta nabo-
zenstwa nigdy nie opuscit, a przed sam¢m rozpoczeciem
sumy wszedt do kosciota Franu$ Czapinski w towarzy-
stwie kilku miodych przyjaciét. Ci tak usiedli, ze pan
Goldeifer znalazt sie w $rodku miedzy nimi. Pan Tro-
cki kazde ich poruszenie $ledzit z wielkg uwaga, a je-
szcze z wiekszém zadowoleniem...

Kazania w tym dniu nie byto, poniewaz wikary
nagle zachorowat, a sam proboszcz nie miat juz czasu
z naukg sie przygotowaé. Po sumie proboszcz od otta-
rza zaczat czyta¢ zapowiedzi.

Jak dtugo ,zabierali sie do stanu matzenskiego”
sami chiopi i matomieszczanie, inteligencya w koSciele
zgromadzona stuchata do$¢ obojetnie; zato gdy pro-
boszcz doszedt do ,wielmoznych,” wszyscy ciekawie
gtowy podnie$li. | oto dowiadujg sie rzeczy, ktora do-
tad nikomu z nich nawet przez my$l nie przeszta. Ja-
$nie wielmozny pan Roman Goldeifer, wiasciciel dobr
ziemskich, poslubia jasnie wielmozng panne Julia Tro-
cka, corke wiasciciela dobr ziemskich, urodzong z hra-
bianki Starzéwns$j. Jeszcze proboszcz nie skohnczyt mé-
wi¢: ,,Ktoby wiedziat o jakich przeszkodach, niech da
zna¢ do urzedu parafialnego,” a juz w kosciele powstat
szmer niewyrazny, ws$réd ktérego czujne ucho pana
Trockiego chwytato niejedng uwage zto$liwa...

Panna Julia siedziata w tawce kolatorskisj, nad
ksigzkg do modlenia'tak.-pochylona, -ze jéj twarz prawie

Grabarze 17
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cata w moj sie skryta. Joj stryj spogladat na probo-
szcza ze stoickim spokojem i ani jeden muskut w twa-
rzy mu nie drgnagt. Pan Goldeifer oczy wytrzdszczyt
i toczyt niemi btednie dokota, jakby tych, co w tej
chwili na niego patrzyli, pytat, co sie wiasciwie z nim
dzieje. Kilku miodych ludzi, uSmiechajac sie ztoSliwie,
szeptato co$ miedzy sobg, Franu$ za$ rzekt pdéigtosem:

— Gratuluje ci, Romciu! Z catego serca ci gra-
tuluje!

— Co... to... jest?...—pan Gotdeifer ledwie z siebie
wykrztusit.

— Cicho, Romanie! Caty kosciét na ciebie pa-
trzy! — rzekt Franu$ z naciskiem i silnie za rekaw go
pociggnat.

— Pus¢ mnie, Franusiu, pus¢l... Tak mi tu gora-
co, ze boje sie, by mnie szlag nie zabill

Franu$ wyszedt z tawki, a pan Gotdeifer ujrza-
wszy przed sobg wolne miejsce, zamiast péjs¢ do na-
rzeczonej, ktéra gdzieindzi$j siedziata, poptynat $rod-
kiem nawy koscielndj prosto ku drzwiom wehodowym.

Franu$ i jego towarzysz za nim pospieszyli.

Na dworze byto zimno. Mimo to narzeczony byt
czerwienszy, niz zwykle, i czoto miat spocone. Wybiegt-
szy przed kosciot, stangt, ramiona rozwart széroko i za-
wotat rozpaczliwie:

— Co to jest?l.. Co to jest?!..

— | ty sie nas o to pytasz, ty, ktory sie zenisz? —
zapytat jeden z mtodych ludzi.—Gratulujemy ci z cate-
go serca, Romciu! Panna jak zloto, a jak urodzonal!...

— Na co te brzydkie zarty?... Ja sie przeciez nie
zenie... jam sie nie oSwiadczat... Kto uknut te intryge?

— Co ty pleciesz, Romciu!l—Franu$ odpart powa-
znie, wasiki podkrecajgc. — Alboz to nie widzieliSmy
wczoraj wszyscy, jake$ swoje narzeczong pocatowat?
Nie to nas dziwi, Ze ty sie zenisz, lecz, Ze ona zdecy-
dowala sie wyjs¢ za ciebie! Stowo honoru, Romanie,
ty$ sie chyba wpezépku-curodzit!
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— Dlatego, zem jg troszke pocatowat, ma juz by¢
az tak?—pan Goldeifer przeciagle zawotat i zaraz do-
dat:—Nie! ja o tem nic nie wiem!

— Nie wi¢sz? Wiec tobie sie zdaje, ze panne
z nasz¢j sfery pozwoliliby$my ci skompromitowac? A ty$
nie styszat, ze Troccy sg nawet z Czapinskimi skoliga-
ceni? Za sam taki zamiar jabym sie z tobg przez chu-
stke strzelat i wpakowatbym ci kule w sam $rodek
brzucha! Stowo honoru na to ci daje!

—e Z nami wszystkimi miatby$ do czynienial—inni
dorzucili, robigc miny grozne.

Pan Goldeifer pobladt. Dopidro teraz zrozumiat,
w jakism sie znalazt potozeniu. Wiedzial, ze mu kto$
ztosliwego figla wyptatat, lecz ani sie domyslat, ktoby
byt jego sprawca.

Dtuz$j nad tSra sie zastanawia¢ nie miat czasu,
z kosSciota bowiem zaczeli ttumnie wierni wychodzi¢.

We drzwiach ukazata sie panna Julia, wsparta na
ramieniu swego stryja.

Franus$ szepnat do narzeczonego:

— Wypij piwo, skoro$ go sam nawarzyt, bo, sto-
wo honoru, bedzie Zle!

Pan Goldeifer spojrzat na swoich towarzyszoéw, ja-
koby od nich pomocy zZebrat, wszelako gdy na ich twa-
rzach miasto wspotczucia, ktorego sie spodzidwat, zna-
lazt zimng obojetno$¢, zrobit catom ciatlem ruch rozpa-
czliwy, zupetnie jak skazaniec, decydujacy sie wstgpic
na rusztowanie, i z uSmiechem, bardziej gorzkim niz
piotun, poszedt naprzeciw swojej narzeczondj.

Franu$ widziat zdaleka, ze chwile z nig rozma-
wiat, potdm, schyliwszy sie, w reke jg pocatowat. Gdy
z kolei do pana Trockiego przystapit, ten wzigt w swoje
rece jego gtowe jak zorza ptomienistg i na nidj z rze-
wnom spojrzeniem zlozy]*, .ojcowski pocatunek.

KONIEC GifeSCl PIZRWSZZJ.
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